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CUVÂNT ÎNAINTE 


Lucrarea de față reprezintă o gramatică de învăţare a conjugării verbului românesc. Ea îşi propune să 
vină în sprijinul străinilor care doresc să învețe limba română. Graţie unei metode progresive şi unui limbaj 
simplu, lucrarea încearcă să facă atractiv unul dintre cele mai complexe capitole ale gramaticii româneşti: 
conjugarea verbului. Noutatea constă în faptul că la baza lucrării se află tabelele, schemele, clasificările, 
exemplele, listele şi mai puţin explicațiile propriu-zise, acestea fiind reduse la maximum. În fiecare capitol se 
are in vedere conjugarea tuturor tipurilor de verbe: verbe de conjugările I, a II a, a III a, a IV a, verbe 
neregulate, verbe cu pronume personal în acuzativ (tipul a-/ durea), verbe cu pronume reflexiv în acuzativ 
(tipul a se spăla), verbe şi construcții verbale cu pronume personal în dativ (tipul a-i plăcea), verbe cu 
pronume reflexiv în dativ (tipul a-şi aminti), verbe cu două pronume (tipul a i se întâmpla). Am preferat o 
descriere cát mai simplă a sistemului verbal românesc şi am utilizat doar acei termeni lingvistici 
indispensabili înţelegerii faptelor de limbă, pentru ca lucrarea să fie accesibilă şi celor care nu au sau au 
puţine cunoştinţe teoretice de gramatică. Noţiunile de gramatică sunt consolidate si fixate prin numeroase 
exercitii, de diverse tipuri, care ajută la înțelegerea şi la asimilarea mecanismelor de funcționare a structurilor 
gramaticale prezentate. 

Lucrarea este însoţită de Anexe cuprinzând diferite Liste de verbe şi Tabele de conjugare: o listă de 
circa 280 de verbe, grupate pe conjugări, reprezentând verbele fundamentale ale limbii române (Anexa 1), o 
listă de verbe construite cu diverse pronume (Anexa 2), o listă de verbe construite cu acuzativul (Anexa 3), o 
listă de verbe construite cu dativul (Anexa 4), tabele de conjugare (Anexa 5), conjugarea verbelor însoțite de 
pronume (Anexa 6), conjugarea verbelor neregulate (Anexa 7), conjugarea verbelor la diateza pasivă (Anexa 
8). Anexa 9 reprezintă un Mic dicționar de verbe româneşti; aici sunt traduse în limbile franceză şi engleză 
verbele care apar în Anexele 1 — 4 şi sunt date şi unele informaţii morfologice utile, referitoare la conjugarea 
căreia îi aparține verbul şi la sufixele suplimentare (-ez, -esc, -ăsc) care pot apărea în conjugare. De 
asemenea, este notată forma de indicativ prezent, persoana I singular la verbele care prezintă alternante 
fonetice, la cele cu sufixe, la verbele cu desinente atipice, la verbele reflexive şi la cele pronominale. La final 
se află Cheia exerciţiilor, care cuprinde modele de rezolvare a unor tipuri de exerciții propuse în lucrare. 
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I. MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT 
1. VERBELE A FI SI A AVEA 
1.1. Verbul a fi 


Forma afirmativă 


Singular Plural 
1. (Eu)* sunt student. 4. (Noi) suntem studenti. 
2. (Tu) esti student. 5. (Voi) sunteti studenti. 
3. (EI) este = e student. 6. (Ei) sunt studenti. 
(Ea) este = e studentă. (Ele) sunt studente. 


Cu pronumele de politete 


Singular Plural 
2. Dumneata esti profesor. 5. Dumneavoastrá sunteti profesori. 
Dumneavoastră sunteți profesor. 
3. (m.) Dumnealui este profesor. 6. (m.) Dumnealor sunt profesori. 
(£.) Dumneaei este profesoară. (£.) Dumnealor sunt profesoare. 
Observaţii! 


* - În limba română pronumele subiect (pronumele personal sau pronumele de politețe) este, de obicei, 
suprimat în vorbirea curentă: 

Tu eşti student. = Eşti student. 

Dumneavoastră sunteţi ziarist? = Sunteţi ziarist? 
- Pronumele subiect se exprimă numai în cazuri de reliefare: 

Eu sunt medic, tu eşti inginer. 


Forma negativă 


Singular Plural 
1. (Eu) nu sunt elev. 4. (Noi) nu suntem elevi. 
2. (Tu) nu eşti elev. 5. (Voi) nu sunteţi elevi. 
3. (El) nu este = nu e = nu-i elev. 6. (Ei) nu sunt elevi. 
(Ea) nu este = nue = nu-i elevă. (Ele) nu sunt eleve. 
Retineti! 


Forma negativă = nu + verb forma afirmativă 


Folosirea verbului a fi 
Verbul a fi se foloseşte: 


a) Pentru identificarea persoanelor: l 
- Cine esti tu? - Cine este acolo? = Cine e acolo? = Cine-i acolo? 
- (Eu) sunt Radu Ionescu. - Acolo este un coleg de grupă / Dan. 


- Acolo sunt nişte colegi de grupă / Dan şi Radu. 
Retineti! 


b) Pentru a exprima profesia si nationalitatea: 
- Ce esti tu? 

- (Eu) sunt profesor / profesoará. 

- (Eu) sunt român / româncă, 


Retineti! 
Ce ? — profesie, nationalitate 


11 
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c) Pentru a exprima originea, proveniența unei persoane: 


- De unde eşti? 
- Sunt din România (din Franța; din Italia ...). 
- Sunt de la ţară. 


d) Pentru identificarea obiectelor: 

- Ce este acolo? = Ce e acolo? = Ce-i acolo? 
- Acolo este o masă, 

- Acolo sunt două mese, 


e) Pentru a exprima data: 

- Ce dată este astăzi (azi)? 

- 20 martie 2010. 

- Astăzi (azi) este 20 martie 2010. 


- Ce zi este astăzi (azi)? 
- Luni. 


- Astăzi (azi) este luni, 


- În ce an suntem? 
- (Suntem) în (anul) 2010. 


- În ce lună suntem? 
- (Suntem) în (luna) martie. 


f) Pentru a indica ora: 
- Cát e ceasul? = Cát e ora? = Ce oră e? 


10: 00 — E (ora) zece. 


- Ín cát(e) suntem? 
- (Suntem) in 20 martie 2010. 


10: 05 — E (ora) zece si cinci (minute) SI 
10: 10 — E (ora) zece si zece (minute) 
10: 15 — E (ora) zece si un sfert (7 15 minute) 
10: 20 — E (ora) zece si douázeci (de minute) 
10: 25 — E (ora) zece şi douăzeci şi cinci (de minute) 
10: 30 = E (ora) zece şi jumătate (= 30 de minute) 
10: 35 = E (ora) unsprezece fără douăzeci şi cinci (de minute) FĂRĂ 
10: 40 = E (ora) unsprezece fără douăzeci (de minute) 
10: 45 = E (ora) unsprezece fără un sfert (= 15 minute) 
10: 50 = E (ora) unsprezece fără zece (minute) 
10: 55 = E (ora) unsprezece fără cinci (minute) 
1.2. Verbul a avea 
Forma afirmativă 
Singular Plural 


1. (Eu) am un câine. 
2. (Tu) ai o pisică. 
3. (El / ea) are un copil. 


Forma negativă 


Singular 
1. (Eu) nu am / n-am un cáine, 
2. (Tu) nu ai / n-ai o pisică. 
3. (El / ea) nu are / n-are un copil. 


4. (Noi) avem cáini. 
5. (Voi) aveti pisici. 
6. (Ei / ele) au copii. 


Plural 
4. (Noi) nu avem / n-avem cáini. 
5. (Voi) nu aveti / n-aveti pisici. 
6. (Ei / ele) nu au / n-au copii. 
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Constructii cu verbul a avea 


a avea dreptate - Mama are mereu dreptate. 
a avea grijá (de) - Ele au grijá de copii. 
a avea încredere (în) - Am încredere în prieteni. 
a avea întâlnire (cu cineva) - Are întâlnire cu Alexandra. 
(undeva) - Avem întâlnire la teatru / lângă cinematograf / în parc. 
a avea loc - Cursurile au loc în această sală. 
a avea nevoie (de) - Aveţi nevoie de manuale. 
a avea timp (de / pentru) - Astăzi sunt ocupat, nu am timp de plimbare. 
a avea treabă - Are treabă în oraş. 
EXERCIŢII 


1. Completaţi următoarele propoziţii cu verbul a fi, după modelul: 
Model: Eu ......... la facultate. 


Eu. cese acasá Eü — la gará 

EU ocius pe stradá. BULL pe hol. 

B ose lângă magazin. E IDR la muzeu. 

Ell aes în cameră. Ell sessios in sala de curs. 


2. Transforma[i următoarele propoziții, punând verbul a fi la forma negativă, după modelul: 
Model: El este vânzător. (tu) 
El este vânzător, dar tu nu esti. 


Noi suntem ingineri. (voi) 
Dvs. sunteti profesor. (el) 
Eu sunt scriitor. (ea) 
Dumneaei este avocată. (ei) 
Voi sunteti medici. (ele) 
Ele sunt contabile. (noi) 


3. Completafi frazele de mai jos cu formele corespunzátoare ale verbului a ft, dupá modelul: 
Model: El ......... BIS. €a Leste rusoaicá, ei ......... ruşi. 
El este rus, ea este rusoaică, ei sunt ruşi. 


El aossdans grec, ea cocos grecoaică, ei ......... greci. 

TH s francez, ea «sns frantuzoaicá, el ......... francezi. 

E Lisci român, ea ......... româncă, ele ......... románce . 

El ess chinez, ea ......... chinezoaică, ele ......... chinezoaice. 
Tü Pr Ungur, ea 2: unguroaică, ei ......... unguri. 

Bl oin portughez, ea ......... portugheză, ele ......... portugheze. 


4. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: el / Mihai / muzician 
- Cine este el? 
- (El) este Mihai. 
- Ce este el? 
- (EL) este muzician. 


ea / Simona / bibliotecară 

dvs. / Mircea Alexandrescu / economist 

tu / Dan / student la Litere 

voi / Vlad şi Mihai / chelneri 

dumnealui / Horia Constantinescu / avocat 
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ele / Alina si Ioana / secretare 


5. Alcátuifi scurte prezentări, după modelul: 
Model: Victor Rădulescu: profesor, România l 
- Bună ziua. Sunt Victor Rădulescu. Sunt profesor. Sunt din România. . 


John Smith: student, Anglia 

Nicole Dubois: pictoriță, Franța 
Sonia Coelho: învățătoare, Portugalia 
José Ruiz: medic, Spania 

Giovanni Allesio: farmacist, Italia 


6. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: pe bancă / dicționare 
- Ce este pe bancă? 
- Pe bancă sunt dicționare. 


pe tablă / exerciții 
lângă dulap / un scaun 
în bibliotecă / cărți 
sub masă / o minge 
lângă facultate / o casă 
pe birou / un ziar 


7. Formați propoziții pentru a exprima data, după modelul: 
Model: luni, 03. 01. 2010 
- Astăzi este luni, trei ianuarie două mii zece. 
- Suntem in (luna) ianuarie. 


joi, 02. 02. 1989 
duminică, 04. 10. 1975 
miercuri, 01. 07. 1997 
sâmbătă, 21. 01. 2006 
vineri, 16. 04. 2004 
marti, 30. 09. 2001 


8. Răspundeţi liber la întrebările de mai jos : 
Ce zi este astăzi? 

Ce zi este máine? 

Ce datá este astázi? 

In ce luná suntem? 

In cáte suntem? 

[n ce an suntem? 

9. Cát e ceasul? 


6: 15; 7:45; 8:05; 8:30; 9: 55; 10: 35; 12:40; 14: 10; 18:25; 21:55; 22:00; 23:15 


10. Completafi propozifiile de mai jos cu formele corespunzătoare ale verbului a avea, după modelul: 


Model: Mihai ......... doi frati. 
Mihai are doi frati. 
Eu şi Dana ......... cursuri aici. 
Ce culoare ......... maşina ta? 
Tirini examene săptămâna viitoare? 
ER cene un stilou, el ..,...... un pix. 
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Cine isse bilete la teatru? 
Mircea şi Florin ......... manuale pe bănci. 


11. Transformafi propozițiile de mai jos, punând verbul a avea la forma negativă, după modelul: 
Model: Noi avem cursuri astăzi. 
Noi nu avem / n-avem cursuri astăzi, 


Mircea are cámági colorate. 

Voi aveți mulți colegi străini. 

Tu ai o bicicletă nouă. 

Dvs. aveți un fiu student. 

Ea are 19 ani. 

Eu am un dicționar román-francez. 


12. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Ai prieteni în Anglia? (ea) 
- Nu, eu n-am prieteni în Anglia, ea are (prieteni în Anglia). 


Ai bilete la teatru? (Iulia şi Dan) 
Aveţi rude în America? (ele) 

Ai treabă în grădină? (tata) 

Radu are cursuri dimineața? (noi) 
Alexandra are pantofi cu toc? (eu) 
Ei au întâlnire în parc? (dvs.) 


13. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri în care să folosiţi cuvintele de mai jos şi expresia a avea nevoie, după 
modelul: 
Model: un stilou / eu 
- Cine are nevoie de un stilou? 
- Eu am nevoie de un stilou. 


un dicționar / eu şi Maria 

un plic şi două timbre / el 

un aparat de fotografiat / ei 

o zi liberă / tata 

o carte de poezii / ele 

o pereche de mánugi / copilul 


14. Alcătuiţi întrebări şi răspunsuri în care să folosiţi substantivele de mai jos şi expresia a avea întâlnire, 
după modelul: 
Model: un prieten 
- Ai întâlnire cu un prieten? 
- Nu, am întâlnire cu o prietenă. 


un coleg 
un avocat 
un doctor 
doi vecini 
doi domni 
doi băieţi 


15. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri în care să folosiți cuvintele de mai jos şi expresia a avea grijă, după 
modelul: 
Model: Andrei / mama 
- Cine are grijá de Andrei? 
- Mama are grijá de Andrei. 
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bunici / eu 

copii / ei 

fratii mai mici / ele 
surori / noi 


16. Alegefi expresia potrivitá pentru a completa propozifiile de mai jos: 


a avea treabă, a avea încredere, a avea întâlnire, a avea loc, a avea nevoie, a avea timp 


Nimeni nu ce cos siana se. în Andrei, 

Cind «eere premiera? 

Astăzi vol nu ........ ens . pentru un meci de tenis. 
VIE aues santem pies Dus la birou. 

Eti cesse SEE RR cu Ioana la ora unu. 

e dn pc. cei nodn teh inn de ochelari. 


17. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele a fi sau a avea, în funcție de context, după modelul: 
Model: Victor .......... medic. El .......... un cabinet medical. 
Victor este medic. El are un cabinet medical. 


Dys. aue pianist. Dvs. .......... un pian. 
Ebo şofer de taxi. El .......... un taxi. 
Ba esos secretară. Ea ues un birou. 
Voi P profesori. Voi .......... elevi. 
EU «cassis doi frati. Ei .......... studenti. 


18. Folosiţi verbele a fi şi a avea, la modul indicativ, timpul prezent, pentru a completa următorul portret: 


Iulia uuu 20 de ani. Ea .......... studentá la mediciná. .......... o fată simpatică. .......... înaltă, s 
LEX odes părul lung, castaniu si ochii mari, verzi. .......... o fată inteligentă şi politicoasă. .......... 


mulți prieteni. 
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2. VERBELE NEREGULATE: A DA, A LUA, A STA, A MÂNCA, A USCA, A BEA, A VREA, A STI 


a da 
1. dau 
2. dai 
3. dá 
4. dám 
5. dati 
6. dau 


Expresii cu verbul a da 

a da bună dimineaţa (bună ziua, bună seara) 
a da examen 

a da un exemplu / exemple 

a da o explicaţie / explicaţii = a explica 

a da înapoi = a înapoia 

a da mâna 

a da un răspuns / răspunsuri = a răspunde 

a da telefon = a telefona 


a lua 

1. iau 
2. iei 

3. ia 

4. luăm 
5. luați 
6. iau 


Expresii cu verbul a lua 

a lua loc = a se ageza, a sta 

a lua masa = a mânca 

a lua parte = a participa 

a lua tramvaiul (avionul, trenul...) 
*a lua = a cumpăra 


Expresii cu verbul a sta 

a sta de vorbă = a discuta 

a sta la masă = a mânca, a lua masa 
a sta în picioare; a sta jos 

*a sta = a locui; a rămâne 


a mânca 

. mănânc 

. mănânci 
. mănâncă 
mâncăm 
. mâncaţi 

. mănâncă 


Nu PWPNm 


AA ~a [a] 


Când intru în sala de curs dau bună dimineața. 
Dai examen la limba română. 

Mihai dă exemple de verbe neregulate. 
Profesorul dă explicaţii. 

Dăm înapoi cărţile la bibliotecă. 

Dati mâna cu un coleg. 

Studenţii dau răspunsuri corecte. 

Deseară fetele dau telefon acasă. 


Iau loc pe scaun. 

Iei masa de prânz la ora două. 

Luăm parte la un spectacol. 

Luaţi tramvaiul până în Copou. 

Ia pâine şi lapte de la magazinul din colt. 


Stau de vorbă cu prietenii. 

Stai la masă cu părinții. 

În tramvai Radu nu stă jos, stă în picioare. 
Stăm la etajul al doilea. 

Astăzi stau acasă, pentru că sunt bolnav. 


Mănânc pâine cu unt. 
Mănânci pui cu cartofi prájiti. 
Mănâncă salată de vinete. 
Mâncăm brânză şi şuncă. 
Máncati sarmale cu mămăligă. 
Mănâncă peşte cu orez. 
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a usca 
1. usuc 
2. usuci 
3. usucá 
4. uscám 
5. uscați 
6. usucá 


a bea 
1. beau 
2. bei 
3. bea 
4. bem 
5. beti 
6. beau 


a vrea 
l. vreau 
2. vrei 
3. vrea 
4. vrem 
5. vreti 
6. vor 


a sti 

1. ştiu 
2. ştii 

3. stie 

4. stim 
5. ştiţi 
6. stiu 


EXERCIŢII 


Usuc rufele la soare. 
Usuci rufele la soare. 
Usucă rufele la soare. 
Uscăm rufele la soare. 
Uscati rufele la soare. 
Usucă rufele la soare. 


Bei vin alb sau roşu? 

Bea lapte în fiecare dimineață. 
Bem apă minerală. 

Beti suc de portocale. 

Beau ceai cu lămâie. 


Vreau un fular de lână. 

Vrei o pereche de pantofi. 
Fratele meu vrea o bicicletă. 
Vrem ochelari de soare. 

Vreti mobilă nouă în bucătărie. 


Beau o cafea fără zahăr. 
Vor note bune la examene. 


Știu numărul lui de telefon. 
Ştii bine lecţia? 

Știe un cântec nou. 

Știm multe limbi străine. 

Ştiţi unde este Palatul Culturii? 
Ştiu că trenul are întârziere. 


1. Conjugafi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile următoare, după modelul: 
Model: (a lua) o carte din geantă. 


(a da) o explicaţie. 
(a lua) copilul în braţe, 


(a sta) zece zile la Paris. 


(a mânca) cu poftă. 


Iau (iei, ia, luăm, luaţi, iau) o carte din geantă. 


(a usca) prosoapele pe calorifer. 
(a vrea) o săptămână de vacanţă. 
(a bea) multă cafea. 

(a nu şti) cine are dreptate. 


2. Alcátuifi propoziţii cu verbele a da, a lua, a sta şi cu structurile din dreapta paginii, după modelul: 


Model: Profesorul 


Eu 
Tu 
Mihai 
Noi 
Voi 
Ei 


Profesorul dă explicaţii. 


/ a da/ 
/ a sta / 
/ a lua / 


pe bancá 
explicatii 


o săptămână la mare 
bilete la concert 

in cartierul Copou 
banii la casá 

taxiul páná la gará 
cererea la secretariat 
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3. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele / expresiile din paranteze, apoi ráspundefi, după modelul: 
Model: - Eu ......... la limba română mâine. Tu când ...... „+ ? (a da examen) 
- Eu dau examen la limba română mâine. Tu când dai examen? 


- Eu dau examen săptămâna viitoare. 


Până la facultate el ......... tramvaiul. Voi ce ......... ? (alua) 

Radu ses se cu un vecin. Ei cu cine ......... ? (a da mána) 

Deseară noi ......... la restaurant. Voi unde .......... ? (a lua masa) 
Alexandra ......... pe bulevardul Independenţei. Dvs. unde ......... ? (a sta) 
Mircea cesses pe fotoliu. Ele unde ......... ? (a lua loc) 


4. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele / expresiile potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a lua notițe, a sta în picioare, a lua trenul, a da înapoi, a sta, a sta de vorbă 


Elena aste cărţile la bibliotecă. 
Studenții esci ads la cursuri. 

În ce cartier ............... Dan şi Mihai? 
Părinții lui ............... până la Braşov. 
VICIOT usce one ets cu un grup de prieteni. 


— „ pentru că toate locurile sunt ocupate. 


5. Completaţi propozițiile următoare cu verbele neregulate din paranteze, la modul indicativ, timpul prezent, 
după modelul: 
Model: Eu ............... unde e BCU. Si tu ............... unde e BCU. (a şti) 
Eu ştiu unde e BCU. Şi tu ştii unde e BCU. 


D) esaesa un ceai de tei. Si bunica ............... un ceai de tei. (a bea) 

DYS: soia aa ag repede. Şi eu seacă nara aaa repede. (a mânca) 

pr + PARERI o bere rece. S1 101... acacia aa o bere rece. (a vrea) 

Zilnic noi ............... fructe. St ele caiete fructe. (a mánca) 

D NIRE OPEN des rufele afară pe balcon. Si noi ............... rufele afará pe balcon. (a usca) 

Copiii cesis lapte în fiecare dimineață. Si eu ............... lapte în fiecare dimineaţă. (a bea) 
Lo — la ce etaj stau Laura si Mihai. Si ei ............... la ce etaj stau Laura si Mihai. (a sti) 
În avion, ea ............... un loc la fereastră. Si ei ............... locuri la fereastră. (a vrea) 


6. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Cine dă răspunsuri corecte? Nu ştii cât costă un bilet de tramvai? 

Ce mâncaţi deseară? Ce vreţi de la librărie? 

De unde luaţi flori? Când iau copiii vacanță? 

Cine vrea înghețată de ciocolată? Cât timp stati la țară? 

De ce nu mănânci tot din farfurie? Când dai înapoi banii imprumutati? 

Beti vin alb sau roşu? Cine stă în casa aceasta cu grădină? 
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3. VERBELE DE CONJUGAREA I (TERMINATE ÎN -A) 


In limba română, verbele se grupează în patru conjugări, în funcţie de terminația infinitivului: 
a) conjugarea I — verbe terminate in — a: 

a cánta, a termina, a vizita, a studia 

b) conjugarea a II a — verbe terminate în — ea: 

a cádea, a putea, a tácea, a vedea 

c) conjugarea a III a — verbe terminate în — e: 

a ajunge, a deschide, a face, a spune 

d) conjugarea a IV a — verbe terminate în — i sau în — 1: 

a fugi, a citi; a cobori, a hotărî 


* La infinitiv verbele sunt precedate de prepoziţia a: a cânta, a tăcea ... 
3.1. Conjugarea I, tipul a. Verbe fără sufix flexionar 


Forma afirmativă 


a termina 

1. termin- ø Termin cursurile la ora 12:30. 

2. termin- i Termini examenele săptămâna viitoare. 
3. termin- á Termină studiile peste doi ani. 

4. termin- ám Terminăm cursurile la ora 12:30. 

5. termin- ați Terminati examenele săptămâna viitoare. 
6. termin- á Termină studiile peste doi ani. 


pers. 3 = pers. 6 


Forma negativă 
. nu termin 

. nu termini 

. nu termină 

. nu terminăm 

. nu terminați 

. nu terminá 


NUP WI — 


Retineti! 
Forma ne 


ativă = nu + indicativ prezent 


Exceptii: 
1. La persoana I singular (eu) pot apărea desinentele: n 
-u la verbele care cuprind grupurile -bl-, -fl-, -pl-, -rl-, -tr- inaintea vocalei finale de la infinitiv: 
a umbla: eu umblu 
a afla: eu aflu 
a sufla: eu suflu 
a umfla: eu umflu 
a intra: eu intru 
* verbul a continua: eu continuu 


-i la verbele cu infinitivul in -ia (-i silabic): 
a apropia: eu apropii 
a întârzia: eu intárzii 

* Ja verbele cu infinitivul in -ia (-i asilabic): 
a încuia: eu incui 
a tăia: eu tai 
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2. La persoanele a III a singular (el, ea) si a III a plural (ei, ele) apare (din motive eufonice) desinenţa -e la 


verbele cu infinitivul în -ia: 
a apropia: el, ea; ei, ele apropie 
a întârzia: el, ea; ei, ele întârzie 
a incuia: el, ea; ei, ele incuie 
a tăia: el, ea; ei, ele taie 


3. La persoana I plural (noi) apare desinenţa -em la verbele cu infinitivul în -ia: 
a apropia: noi apropiem 
a întârzia: noi întârziem 
a incuia: noi încuiem 
a tăia: noi tăiem 


a apropia 
l. apropii 
2. apropii 
3. apropie 
4. apropiem 
5. apropiați 
6. apropie 


Retineti! 


a intárzia a încuia a tăia 

1. întârzii 1. incui 1. tai 

2. intárzii 2. incui 2. tai 

3. intárzie 3. incuie 3. taie 
4. intárziem 4. incuiem 4. táiem 
5. intárziati 5. incuiati 5. táiati 
6. intárzie 6. incuie 6. taie 


Conjugarea I, tipul a (verbe terminate in —a, fără sufix flexionar). Desinente 


sing sular p plural 


Alternante fonetice (apar, în majoritatea cazurilor, în partea de mijloc a rădăcinii): 


a) Vocalice (apar din cauza modificării accentului în conjugare sau din cauza unor desinente) 


-a / -á 
-ă / -a 
-ă / -e 


-e / -ea 


-e /-a 


-0 / -0a 
-0/-o0a/u 


-ă / -e/-a 


a căuta: caut, cauti, caută, căutăm, căutați, caută 

a arăta: arăt, arăţi, arată, arătăm, arátati, arată 

a cumpăra: cumpăr, cumperi, cumpără, cumpărăm, cumpăraţi, cumpără 
a curăța: curát, cureti, curăță, curátám, curăţaţi, curăță 

a număra: număr, numeri, numără, numărăm, numărați, numără 
a alerga: alerg, alergi, aleargă, alergám alergati, aleargă 

a aştepta: aştept, aştepţi, aşteaptă, aşteptăm, aşteptaţi, aşteaptă 
a chema: chem, chemi, cheamă, chemăm, chemaţi, cheamă 

a încerca: încerc, încerci, încearcă, încercăm, încercați, încearcă 
a întreba: întreb, întrebi, întreabă, întrebăm, întrebaţi, întreabă 
a pleca: plec, pleci, pleacă, plecăm, plecaţi, pleacă 

a aşeza: aşez, aşezi, aşază, aşezăm, aşezaţi, aşază 

a ierta: iert, ierți, iartă, iertám, iertati, iartă 

a înota: înot, inoti, înoată, înotăm, înotaţi, înoată 

a juca: joc, joci, joacă, jucăm, jucaţi, joacă 

a purta: port, porti, poartă, purtám, purtaţi, poartă 

a ruga: rog, rogi, roagă, rugăm, rugaţi, roagă 

a scula: scol, scoli, scoală, sculám, sculati, scoală 

a turna: torn, torni, toarnă, turnám, turnați, toarnă 

a zbura: zbor, zbori, zboară, zburám zburaţi, zboară 

a învăţa: învăţ, înveţi, învaţă, învăţăm, învățați, învață 

a spăla: spăl, speli, spală, spălăm, spălați, spală 


b) Consonantice (apar la persoana a II a singular — tu, din cauza desinentei -i) 


-c /-ci 


a urca: urc, urci, urcă 
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-d / -z 


-g / -gi 
-S / -$ 
-st / -şt 
-t/ -t 


a aplauda: aplaud, aplauzi, aplaudá 
a comanda: comand, comanzi, comandá 
a alerga: alerg, alergi, aleargá 

a lása: las, lagi, lasá 

a asista: asist, asişti, asistă 

a ajuta: ajut, ajuţi, ajută 

a arăta: arăt, arăţi, arată 

a asculta: ascult, asculți, ascultă 

a cânta: cânt, cánti, cântă 

a repeta: repet, repeti, repetă 

a uita: uit, uiti, uită 


Conjugarea I, tipul a (verbe terminate în -a, fără sufix flexionar) 


a adăuga 
a afla 

a ajuta 

a alerga 

a aplauda 
a arăta 

a arunca 

a asculta 
a asista 

a aşeza 

a aştepta 
a căuta 

a cânta 

a câştiga 
a chema 

a comanda 
a continua 
a cumpăra 
a curăța 

a descuia 


a discuta a repara 
a examina a repeta 
a explica a ruga 

a ierta a saluta 

a intra a schimba 
a încerca a scula 

a încuia a spăla 

a înota a speria 
a întârzia a striga 

a întreba a sufla 

a învăţa a suna 

a juca a supăra 
a lăsa a tăia 

a mângâia a termina 
a număra a turna 

a observa a uita 

a peria a umbla 
a pleca a umfla 

a prefera a urca 

a purta a zbura 


3.2. Conjugarea I, tipul b. Verbe cu sufix flexionar (- ez) 


a vizita 


1. vizit- ez - ø 
. vizit- ez - İ 

. vizit- eaz - Á 
. vizit- Ám 


. vizit- ati 


QN tA PP WIN 


. vizit- eaz - ă 


Vizitez oraşul Iaşi. 

Vizitezi Muzeul de Artă. 
Vizitează Italia. 

Vizităm Grădina Botanică. 
Vizitati Palatul Culturii. 
Vizitează muzeele din Paris. 


pers, 3 = pers. 6 


Exceptii: 


1. La persoanele a III a singular (el, ea) si a III a plural (ei, ele) apare desinenţa -ază la verbele care 
cuprind vocala -i inaintea vocalei finale de la infinitiv: a copia, a expedia, a fotografia, a studia, a 


sublinia... : 


a copia: el, ea; ei, ele copiază 

a expedia: el, ea; ei, ele expediază 

a fotografia: el, ea; ei, ele fotografiazá 
a studia: el, ea; ei, ele studiazá 

a sublinia: el, ea; ei, ele subliniazá 
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2. La persoana I plural (noi) apare desinenţa -em la verbele care cuprind vocala -i inaintea vocalei finale de 
la infinitiv: a copia, a expedia ... : 

a copia: noi copiem 

a expedia: noi expediem 

a fotografia: noi fotografiem 

a studia: noi studiem 

a sublinia: noi subliniem 


3. Verbele terminate la infinitiv in -ca sau în -ga se scriu cu ch / gh înaintea sufixului -ez: 
a parca: parchez, parchezi, parcheazá, parcám, parcati, parchează 
a dialoga: dialoghez, dialoghezi, dialoghează, dialogám, dialogati, dialoghează 


4. Atentie la verbul a crea! 
a crea: creez, creezi, creează, creăm, creați, creează 


Retineti! 
Conjugarea I, tipul b (verbe terminate in -a, cu sufix flexionar -ez). Desinente 


Tew [4 amem — | 


Conjugarea I, tipul b (verbe terminate în -a, cu sufix flexionar -ez) 


a aranja a dicta a nota 

a ateriza a dirija a parca 

a bloca a dura a pástra 

a calcula a examina a semna 
a completa a expedia a studia 

a controla a forma a sublinia 
a copia a fotografia a telefona 
a corecta a fuma a traversa 
a crea a îmbrățişa a ura 

a dansa a înapoia a visa 

a deranja a închiria a vizita 

a desena a lucra 

a dialoga a marca 


Conjugarea I (tipurile a si b). Tabel recapitulativ al desinentelor 


Singular 
== 
d wi 
n 5 ü | 

| 6. | 


EXERCITII 


b) Cu sufix flexionar (-ez) 


(a lucra; a copia*) 
ETER E HEN 
-ează; -azá* 

3 


a) Fără sufix flexionar (a 
termina; a intra*; a 
intárzia**) 


-ăm; -em** -ăm; -em* 
-ează; -azá* 


1. Conjugaji la modul indicativ, timpul prezent verbele din propozițiile următoare, după modelul: 


Model: (a urca) în tramvai. 
Urc (urci, urcă, urcăm, urcați, urcă) în tramvai. 
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(a schimba) banii la bancá. 

(a termina) cursurile la ora 14:00. 

(a prefera) vinul roşu. 

(a arunca) ziarele vechi. 

(a explica) o problemă de gramatică. 
(a câştiga) concursul de înot. 


2. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a intra) în laboratorul fonetic? (colegii mei) 
- Tu intri în laboratorul fonetic? 
- Nu, eu nu intru în laboratorul fonetic, colegii mei intră. 


(a afla) data examenului? (Iulia) 

(a umfla) balonul? (fratele meu) 

(a sufla) în supa fierbinte? (tata) 

(a umbla) prin librării după un manual de limba română? (studenţii străini) 
(a continua) studiile de medicină? (prietena mea) 


3. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a tăia) roşiile pentru salată? 
- Tu tai roşiile pentru salată? 
- Da, eu tai roşiile pentru salată. 


(a descuia) uşa de la intrare? 

(a încuia) valiza neagră? 

(a apropia) scaunul de masă? 

(a peria) hainele? 

(a întârzia) dimineaţa la cursuri? 
(a mângâia) copilul? 


4. Completaţi întrebările de mai Jos cu verbele din paranteze, la modul indicativ, timpul prez 
ráspundeti, după modelul: 
Model: - Eu ......... struguri şi mere, tu ce fructe ........ ? (a cumpăra) 
- Eu cumpăr struguri şi mere, tu ce fructe cumperi? 
- Eu cumpăr piersici. 


ent, apoi 


En ........ o cămaşă, tu ce ........ ? (a spála) 

Poss: dimineața, tu când ........ ? (a învăţa) 

Eu ,....... trandafiri, tu ce flori ........ ? (a cumpára) 
E. pantalonii de praf, tu ce ........ ? (a curăța) 
Eos pomii din grădină, tu ce ........ ? (a număra) 


- Eu întreb unde e Universitatea. Dar ea? 
- Ea intreabá unde e Grădina Botanică, 


Eu (a aştepta) tramvaiul. Dar Alexandra? 

Eu (a chema) taxiul peste zece minute. Dar ele? 
Eu (a încerca) o pereche de cizme. Dar ea? 

Eu (a pleca) la Bucureşti cu trenul, Dar Victor? 
Eu (a alerga) prin parc. Dar ei? 


6. Completaţi întrebările de m 


ai jos cu verb j ana d . 
răspundeți, după modelul. J rbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi 


Model: - Tu (a juca) fotbal? (Mircea) 
- Tu joci fotbal? 
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- Da, eu joc fotbal. 
- Dar Mircea? 
- Si Mircea joacá fotbal. 


Tu (a scula) copiii devreme? (mama) 
Tu (a purta) pantofi cu toc? (sora lui) 
Tu (a turna) vin in pahare? (tata) 

Tu (a zbura) cu avionul la Paris? (Dan) 
Tu (a juca) sah cu Andrei? (Horia) 


7. Conjugaţi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile de mai jos, după modelul: 


Model: (a lucra) opt ore pe zi. 
Lucrez (lucrezi, lucrează, lucrăm, lucraţi, lucrează) opt ore pe zi. 


b) (a sublinia) cuvintele necunoscute. 
(a închiria) un apartament în centru. 
(a fotografia) răsăritul soarelui. 
(a înapoia) cărțile la bibliotecă. 
(a studia) într-un oraş din România. 


a) (a aranja) cărţile în bibliotecă. 
(a organiza) o petrecere. 
(a completa) fişa medicală. 
(a traversa) strada cu atenţie. 
(a nota) numerele de telefon în agendă. 


8. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi ráspundefi, după modelul: 
Model: - Mihai (a expedia) un colet. Dar dvs.? 
- Mihai expediază un colet. Dar dvs.? 
- Eu expediez o scrisoare. 


Copilul (a desena) o maşină. Dar tu? 

Tu (a telefona) la facultate astăzi. Dar ele? 

Noi (a vizita) Muzeul Unirii. Dar colegele voastre? 
Adriana (a dansa) cu Bogdan. Dar tu? 

Noi (a copia) un text în limba franceză. Dar Radu şi Maria? 


9. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: O maşină (a bloca) intrarea în parc. 
O maşină blochează intrarea în parc. 


Echipa noastră (a marca) un gol. 

Dan (a parca) magina în fata casei. 
Medicii (a diagnostica) si trateazá bolile. 
Poliţiştii (a interoga) martorii. 
Profesorul (a dialoga) cu studentii. 


10. Completaţi propozițiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a pleca, a încuia, a suna, a păstra, a ageza, a alerga, a aştepta, a dura, a ateriza 


Avionul 1.2. oir nnt peste 10 minute. 

» Mihai, 2er trenul de Bucuresti? 

| m — hainele în dulap. 

Copilul a carate printre pomi. 

Când cca see bagate de acasă, oer eres uşa. 
Cit tao aaa spectacolul? 

Postasul ,.... n la uşă. 

Maria assesseer toate scrisorile primite. 
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4. VERBELE DE CONJ UGAREA A II A (TERMINATE ÎN —EA) 


a vedea 
1. văd- ă 
i de ø Văd un film la cinema. 
3 loa i Vezi o piesă de teatru, 
" n e Vede bine cu ochelarii aceștia. 
$ i em Vedem muntii in depărtare. 
E y eti Vedeti un meci la televizor. 
. văd- ø Văd o pădure de brazi. 
Retineti! 


Conjugarea a II a. Desinente 


Alternante fonetice 


a) Vocalice 
-a / -à a apărea: apar, apari, apare, apărem, apáreti, apar 
a cădea: cad, cazi, cade, cádem, cádeti, cad 
a dispărea: dispar, dispari, dispare, dispărem, dispăreți, dispar 
a părea: par, pari, pare, párem, páreti, par 
a tăcea: tac, taci, tace, tácem, táceti, tac 
-ă / -e a vedea: vád, vezi, vede, vedem, vedeti, vád 
-e / -a a şedea: sed, sezi, şade, sedem, şedeti, sed 
-0 / -0a / -u a putea: pot, poți, poate, putem, puteți, pot 


b) Consonantice (apar la persoana a II a singular —tu, din cauza desinentei —i) 
-c / -ci a tácea: tac, taci, tace 
-d / -z a vedea: vád, vezi, vede 
a cádea: cad, cazi, cade 
a şedea: sed, sezi, şade 
-t / -t a putea: pot, poti, poate 


Conjugarea a II a — verbe terminate in -ea 


a apárea a revedea 
a cádea a scádea 
a dispárea a şedea 

a părea a tăcea 

a prevedea a vedea 

a putea 


VERBUL A PUTEA + VERB INFINITIV 


a putea + verb infinitiv (fără a 


Pot învăța pe de rost această poezie. 
Poţi repara bicicleta. 

Poate urca repede scările. 

Putem parca maşina aici. 

Puteți vizita mâine muzeul. 

Pot vedea acest film. 
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EXERCITII 


1. Conjugafi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile următoare, după modelul: 
Model: (a cădea) pe gheaţă. 
Cad (cazi, cade, cádem, cádeti, cad) pe gheaţă. 


(a vedea) o piesă de teatru. 
(a putea) aştepta pe hol. 

(a vrea) o cafea şi o prăjitură. 
(a scădea) trei din şapte. 

(a tăcea) când (a fi supărat). 
(a şedea) pe canapea. 


2. Completaţi propozițiile următoare cu verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Eu ............ vin roşu. Si Radu ............ vin rogu. (a vrea) 
Eu vreau vin roşu. Şi Radu vrea vin roşu. 


EU eccesso marea în fiecare vară. Si tu ............ marea în fiecare vară. (a vedea) 

MOI cost eine supăraţi. Si ele ............ supărate. (a părea) 

EU ces ssconesss traduce acest text. Si el ............ traduce acest text. (a putea) 

Revista „România literară” ............ săptămânal. Şi alte reviste ............ săptămânal. (a apărea) 


3. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - Maria (a părea) obosită? (părinţii ei) 
- Maria pare obosită? 
- Nu, Maria nu pare obosită, părinții ei par obosiţi. 


Voi (a putea) repara maşina? (mecanicul auto) 
Copiii (a şedea) pe o bancă, în parc? (bunicul) 
Pe cer (a apărea) soarele? (stelele) 

Dan (a revedea) meciul de ieri? (colegii lui) 
Tu (a cădea) de pe bicicletă? (fiul meu) 


4. Transformaţi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Tu vizitezi Palatul Culturii. 
Tu poti vizita Palatul Culturii. 


Noi înotăm repede. 

Voi alergati printre pomi. 
Eu văd un film istoric. 

De ce nu telefonezi la gară? 
Ia o notă mare la examen. 
Copilul mănâncă singur. 


5. VERBELE DE CONJUGAREA A III A (TERMINATE ÍN —E) 


a merge 

. merg- 9 
.merg- i 
.merg- e 

. merg- em 
. merg- efi 
. merg- Ø 


QN UA . 00 R29 —= 


pers. 1 = pers. 6 


Exceptii: 


1. La persoanele I singular (eu) si a III a plural (ei, ele) apare desinenţa —u la verbele care contin grupurile 


Merg la cumpărături. 

Mergi la cinema. 

Merge la dentist. 

Mergem la munte în fiecare vară. 
Mergeţi în nordul Moldovei. 
Merg în Grădina Botanică. 


-bl-, -fl-, -pl-, -tr- înaintea vocalei finale de la infinitiv: 
a umple: eu umplu; ei, ele umplu 


2. Verbul a scrie şi compusele sale: a descrie, a prescrie, a transcrie ... au la persoanele I singular (eu) şi 


a III a plural (ei, ele) desinenţa —u: 

a scrie: eu scriu; ei / ele scriu 

a descrie: eu descriu; ei / ele descriu 

a prescrie: eu prescriu; ei / ele prescriu 

a rescrie: eu rescriu; ei / ele rescriu 

a transcrie: eu transcriu; ei / ele transcriu 


Retineti! 


Alternante fonetice: 
a) Vocalice 
-0 / -0a 


-i/-î 


Conjugarea a III a. Desinente 


a coase: COS, Coşi, coase, coasem, coaseti, cos 

a coace: coc, coci, coace, coacem, coaceti, coc 

a cunoaşte: cunosc, cunoşti, cunoaşte, cunoaştem, cunoaşteţi, cunosc 
a întoarce: întorc, întorci, întoarce, întoarcem, intoarceti, întorc 

a vinde: vând, vinzi, vinde, vindem, vindeti, vând 


b) Consonantice (apar la persoana a II a singular — tu, din cauza desinentei —i) 


-€ / -ci: 


-d / -z 


a aduce: aduc, aduci 

a conduce: conduc, conduci 

a duce: duc, duci 

a face: fac, faci 

a întoarce: întorc, întorci 

a traduce: traduc, traduci 

a trece: trec, treci 

a zice: zic, zici 

a crede: cred, crezi, crede 

a deschide: deschid, deschizi, deschide 
a închide: închid, închizi, închide 

a rade: rad, razi, rade 

a răspunde: răspund, răspunzi, răspunde 
a râde: râd, râzi, râde 

a pierde: pierd, piezi, pierde 
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-g / -gi 


-n / -ø 


-S/ -S 
-sc / -st 


-t/ -t 


a vinde: vând, vinzi, vinde 

a ajunge: ajung, ajungi 

a alege: aleg, alegi 

a culege: culeg, culegi 

a înțelege: înțeleg, înţelegi 

a merge: merg, merpi 

a plânge: plâng, plângi 

a compune: compun, compui, compune 
a propune: propun, propui, propune 
a pune: pun, pui, pune 

a rămâne: rămân, rămâi, rămâne 

a spune: spun, spui, spune 

a coase: cos, coşi 

a creşte: cresc, creşti 

a cunoaşte: cunosc, cunoşti 

a bate: bat, bati, bate 

a promite: promit, promiti, promite 
a trimite: trimit, trimiti, trimite 


Conjugarea a III a - verbe terminate in -e 


a aduce a fierbe a ráde 

a ajunge a frige a rupe 

a alege a începe a scrie 

a aprinde a închide a sparge 
a bate a întoarce a spune 
a cere a înțelege a stinge 
a coace a merge a şterge 
a coase a pierde a traduce 
a conduce a plânge a transcrie 
a crede a prescrie a trece 

a creşte a presupune a trimite 
a culege a promite a tunde 
a cunoaşte a propune a umple 
a deschide a pune a vinde 

a descrie a rade a zice 

a duce a rămâne 

a face a răspunde 

EXERCIŢII 
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1. Conjugafi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propozițiile următoare, după modelul: 
Model: (a începe) cursurile la ora opt. 
Incep (începi, începe, începem, incepeti, încep) cursurile la ora opt. 


(a cere) o cafea şi un suc. 

(a rupe) florile uscate. 

(a fierbe) legumele pentru supă. 
(a umple) paharele musafirilor. 
(a cunoaşte) bine Bucureștiul. 
(a trimite) scrisoarea astăzi. 


2. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - Tu (a scrie) cu pixul? (colegul meu) 
- Tu scrii cu pixul? 
- Nu, eu nu scriu cu pixul, colegul meu scrie cu pixul. 
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Tu (a descrie) sala de curs? (Mihai) 

Tu (a rescrie) referatul? (Iulia) 

Tu (a prescrie) aceste medicamente? (medicul) 

Tu (a transcrie) adresele într-o agendă nouă? (fratele meu) 


3. Completaţi spaţiile libere cu verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 


Model: Eu oen o plimbare cu maşina, tu ............ o plimbare pe jos. (a face) 
Eu fac o plimbare cu magina, tu faci o plimbare pe jos. 


EU ccxiskssn un articol în limba franceză, tu ............ o scrisoare. (a traduce) 
BU oes flori de câmp, tu ............ ciuperci. (a culege) 

Esnes la facultate, tu ............ la bibliotecá. (a merge) 

BU. ess itis farfuriile, tu cesser paharele. (a şterge) 

BU. sari magina aici, tu ............ la colț. (a întoarce) 

B soa strada pe aici, tu ........... pe acolo. (a trece) 


4. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a rămâne) la Iaşi o săptămână? (trei zile) 
- Rămâi la Iaşi o săptămână? 
- Nu, rămân trei zile. 


(a pune) scrisoarea în geantă? (în sertar) 

(a spune) o poezie? (o poveste) 

(a depune) la bancă 1 000 de lei? (5 000 de lei) 
(a propune) altă soluţie? (aceeaşi soluţie) 

(a ţine) copilul în brațe? (de mână) 


5. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - Tu (a aprinde) lumina? (mama) 
- Tu aprinzi lumina? 
- Nu, eu nu aprind lumina, mama aprinde lumina. 


Tu (a răspunde) la telefon? (sora mea) 
Tu (a deschide) ferestrele astăzi? (Ileana) 
Tu (a vinde) maşina? (vecinii mei) 

Tu (a râde) la spectacol? (copiii) 

Tu (a închide) uşa? (Radu) 

Tu (a crede) ce spune el? (George) 


6. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a deschide, a plânge, a creşte, a pune, a bate, a merge, a râde, a ţine 


Iarna vântul ............... cu putere, 

Mama coeziune farfuriile pe masă. 

In vacanță, colegii noștri ............... la munte. 
In grădină ............... legume şi flori. 

Cine CA la urmă ............... mai bine. 
Câte săptămâni ............... vacanţa de iarnă? 
Elevii i son aaa cărțile la pagina 72. 

- Copii, de ce ............... ? 
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6. VERBELE DE CONJUGAREA A IV A (TERMINATE ÎN — SAU ÎN -f 
6.1. Tipul a, verbe fără sufix flexionar 


a) Verbe terminate în -i 


a fugi 

1. fug- ø Fug prin parc. 

2. fug- i Fugi după tramvai. 
3. fug- e Fuge pe stadion. 

4. fug- im Fugim prin grădină. 
5. fug- iti Fugiti printre pomi. 
6. fug- o Fug pe stradă. 
pers. 1 pers.6 | 

Exceptii: 


1. La persoanele a III singular (el, ea) si plural (ei, ele) apare desinenţa -ă la verbele: a acoperi, a 
descoperi, a oferi, a suferi: 


a acoperi: el / ea acoperă; ei / ele acoperă 

a descoperi: el / ea descoperă; ei / ele descoperă 
a oferi: el / ea oferă; ei / ele oferă 

a suferi: el / ea suferă; ei / ele suferă 


2. Verbele terminate în -ăi, -ui au la persoanele I singular (eu) si a II a singular (tu) aceeaşi formă: 


a pipăi: eu pipăi, tu pipăi 

a contribui: eu contribui, tu contribui 
a distribui: eu distribui, tu distribui 

a restitui: eu restitui, tu restitui 

a sui: eu sui, tu sui 


Retineti! 
Conjugarea a IV a, tipul a (verbe terminate in -i, fárá sufix flexionar). Desinente 


sing pular plural 


Alternante fonetice: 


Vocalice 

-á / -e a acoperi; acopăr, acoperi, acoperă, acoperim, acoperiți, acoperă 
a descoperi: descopăr, descoperi, descoperă, descoperim, descoperiți, descoperă 
a suferi: sufăr, suferi, suferă, suferim, suferiti, suferă 

-a / -ă a împărţi: împart, imparti, imparte, impürtim, împărțiți, împart 
a sări: sar, sari, sare, sărim, sáriti, sar 

-e / -i a deveni: devin, devii, devine, devenim, deveniți, devin 


a interveni: intervin, intervii, intervine, intervenim, interveniti, intervin 
a preveni: previn, previi, previne, prevenim, preveniţi, previn 
a reveni: revin, revii, revine, revenim, reveniti, revin 
a veni: vin, vii, vine, venim, veniţi, vin 
-0 / -0a a adormi: adorm, adormi, adoarme, adormim, adormiți, adorm 
a dormi: dorm, dormi, doarme, dormim, dormiti, dorm 
a mirosi: miros, miroşi, miroase, mirosim, mirosifi, miros 
-0 / -0a / -u a muri: mor, mori, moare, murim, muriți, mor 
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Consonantice 
-s / -ş a ieşi: ies, ieşi, iese, ieşim, iesiti, ies 
-t/-4 a înghiţi: înghit, înghiţi, înghite, inghitim, inghititi, înghit 
a împărți: împart, imparti, împarte, impártim, împărţiţi, împart 
a minți: mint, minţi, minte, mintim, mintiti, mint 
a presimti: presimt, presimţi, presimte, presimtim, presimtiti, presimt 
a simţi: simt, simţi, simte, simţim, simtiti, simt 
-d / -z a auzi: aud, auzi, aude, auzim, auziți, aud 
-n / -ø a deveni: devin, devii, devine 


a preveni: previn, previi, previne 
a reveni: revin, revii, revine 
a veni: vin, vii, vine 


b) Verbe terminate în -i 


a coborî 

1. cobor- ø Cobor din tren. 

2. cobor- i Cobori la stația următoare. 
3. coboar- á Coboará din tramvai. 

4. cobor- ám Coborám din taxi. 

5. cobor- áti Coboráti cu liftul. 

6. coboar- á Coboară pe scări. 


pers. 3 = pers. 6 


Retineti! 
Conjugarea a IV a, tipul a (verbe terminate în -î , fără sufix flexionar). Desinente 
singular plural 

|. -ø — — |4-àm | 
2.4 — ([5.-Ati | 
[3.-à dea |] 

Alternante vocalice: 

-0 / -0a a coborî: cobor, cobori, coboară, coborâm, coboráti, coboară 


a doborî: dobor, dobori, doboară, doborâm, doboráti, doboară 
a omorî: omor, omori, omoară, omorâm, omorâţi, omoară 


Conjugarea a IV a, tipul a (verbe terminate în — sau în —î, fără sufix flexionar) 


a acoperi a oferi 

a adormi a pipăi 

a auzi a presimti 
a contribui a preveni 
a descoperi a restitui 
a deveni a reveni 
a dormi a sări 

a fugi a simți 

a ieşi a suferi 
a împărți a sui 

a înghiți a veni 

a minți | a cobori 
a mirosi a dobori 
a muri a omori 
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6.2. Tipul b, verbe cu sufix flexionar (-esc / -ásc) 


a) Verbe terminate in —i (sufixul —esc) 


a citi 

1. cit- esc- ø Citesc o carte interesantă. 

2. cit- eşt-i Citeşti o poveste. 

3. cit- eşt- e Citeşte ziarul în fiecare dimineață. 

4. cit- im Citim lecţia nr. 10. 

5. cit- iți Cititi o revistă literară. 

6. cit- esc- 0 Citesc un roman istoric. 

Observație: 

- La verbele terminate în -ăi, -ui sufixul şi desinentele se adaugă direct formei de infinitiv: 
a alcătui: alcătuiesc, alcătuieşti, alcătuieşte, alcătuim, alcătuiți, alcătuiesc 

a trăi: trăiesc, trăieşti, trăieşte, trăim, trăiți, trăiesc 

a cheltui: cheltuiesc, cheltuiesti, cheltuieşte, cheltuim, cheltuiţi, cheltuiesc 

a construi: construiesc, construieşti, construieşte, construim, construiți, construiesc 
a dărui: dăruiesc, dăruieşti, dăruieşte, dáruim, dáruiti, dăruiesc 

a înlocui: înlocuiesc, înlocuieşti, înlocuieşte, înlocuim, înlocuiți, înlocuiesc 

a locui: locuiesc, locuieşti, locuieşte, locuim, locuiti, locuiesc 

a obişnui: obişnuiesc obişnuieşti, obişnuieşte, obignuim, obişnuiţi, obişnuiesc 

a sfătui: sfătuiesc, sfătuieşti, sfătuieşte, sfátuim, sfátuiti, sfătuiesc 

Retineti! 


Conjugarea a IV a, tipul b (verbe terminate in -i, cu sufix flexionar -esc). Desinente 


plural 


[singular — plural | 


b) Verbe terminate în — (sufixul —ăsc) 


a hotărî 

1. hotăr- ásc- ø Hotărăsc unde plecăm. 

2. hotăr- ăşt- i Hotărăşti când mergi la el. 

3. hotăr- ăşt- e Hotărăşte ce ziare cumpără. 

4. hotăr- ám Hotărâm unde mergem în concediu. 
5. hotăr- áti Hotărâţi ce vin beti. 

6. hotár- ásc- ø Hotárásc cánd dau examen. 


Retineti! 
Conjugarea a IV a, tipul b (verbe terminate în -£ , cu sufix flexionar -ăsc). Desinente 
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Conjugarea a IV a, tipul b (verbe terminate în -i sau în -f, cu sufix flexionar -esc / -ăsc) 


a alcátui 
a aminti 
a bánui 

a călători 
a cheltui 
a citi 

a construi 
a dărui 

a dori 

a folosi 

a gási 

a glumi 

a greşi 


Retineti! 


Conjugările I, a II a, a III a, a IV a. Tabel recapitulativ al desinentelor pentru modul indicativ, 


prezent 


a) Verbe fără sufix flexionar 


Număr 


Exceptii 


a pata) | 


a afla 

a intra 

a umbla 
a apropia 
a întârzia 
a descuia 
a încuia 
a tăia 


a iubi 

a înlocui 
a însoți 

a întâlni 
a lipsi 

a locui 

a mulțumi 
a munci 
a obişnui 
a obosi 

a opri 

a plăti 

a porni 


a II a (-e) | 


a termina — |a vedea 


a povesti 
a pregăti 
a primi 
a privi 

a reuşi 

a sfătui 
a sosi 

a trăi 

a tugi 

a vorbi 
a hotărî 
a pári 

a uri 


Conjugarea a IV a (tipurile a si b). Desinente (tabel recapitulativ) 


Număr Persoană 
a fa Ci 


-i (-ăsc) 
(a hotári 


IV a(-i) a IV a (-î) 


a een 
a suferi 
a oferi 


timpul 
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b) Verbe cu sufix flexionar 


Conjugare 


EUN -—— ue cam. — 
ED—ME——— 


1. Conjugafi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile de mai Jos, după modelul : 
Model: Duminica (a dormi) până târziu.. 
Duminica dorm (dormi, doarme, dormim, dormiți, dorm) până târziu. 


Exceptii 


a copia 
a expedia 

a fotografia 
a studia 


EXERCITII 


(a adormi) cu greu. 

(a fugi) după tramvai. 

(a ieşi) cu prietenii în oraş. 

(a nu minţi) niciodată. 

(a auzi) bine de aici. 

(a coborî) la stația următoare. 


2. Completaţi întrebările de mai jos, punând verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi 


răspundeţi, după modelele a, b si c: 
a) Model: - Tu (a acoperi) maşina cu o husă? (tata) 
- Tu acoperi maşina cu o husă? 
- Nu, eu nu acopăr maşina cu o husă, tata acoperă. 


Tu (a suferi) de insomnie? (bunicul meu) 
Tu (a descoperi) uşor adevărul? (Mircea) 
Tu (a oferi) musafirilor dulceaţă şi cafea? (sora mea) 


b) Model: - Tu (a sui) muntele? (turiştii) 
- Tu sui muntele? 
- Nu, eu nu sui muntele, turiştii suie muntele. 


Tu (a distribui) scrisorile? (poştaşul) 
Tu (a restitui) astăzi cărțile împrumutate? (Tudor) 
Tu (a contribui) la editarea revistei? (colegii mei) 


c) Model: - Tu (a veni) cu noi la concert? (ei) 
- Tu vii cu noi la concert? 
- Nu, eu nu vin cu voi, ei vin. 


Tu (a reveni) în fiecare vară la Sinaia? (ele) 


Tu (a deveni) medic? (Radu şi Dan) l 
Tu (a interveni) în discuție? (colegii mei) 
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-— 


3. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a auzi, a mirosi, a sări, a preveni, a şti, a cobori 


Florile acestea ............... foarte plăcut. 
Vlad pr in apá. 

CIDE NT numărul lui de telefon? 
COP tea eee pe scări, nu cu liftul. 
Bunicul nu se neant prea bine. 
Vaccinurile ............... îmbolnăvirile. 


4. Conjugaţi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: (a vorbi) bine limba engleză. 
Vorbesc (vorbeşti, vorbeşte, vorbim, vorbiti, vorbesc) bine limba engleză. 


(a citi) o poezie de M. Eminescu. 

(a nu călători) bine noaptea. 

(a mulţumi) pentru ajutor. 

(a lipsi) din oraş câteva zile. 

Pentru traducere (a folosi) dicţionarul. 
(a hotărî) când (a pleca) la mare. 


5. Alcátuifi propoziţii, punând verbele din paranteze la persoanele indicate în dreapta paginii, după modelul: 
Model: (a greşi) numărul de telefon. (eu — ea) 
Eu greşesc numărul de telefon. 
Şi ea greşeşte numărul de telefon. 


(a dori) o cafea cu lapte. (tu — el) 

(a sosi) deseară la Iaşi. (ea — ei) 

(a primi) o scrisoare de la un prieten. (tu — dvs.) 
(a privi) cu atenție în jur. (eu — voi) 

(a hotărî) cine plăteşte. (ea — ei) 

(a uri) frigul şi zăpada. (noi — ele) 


6. Completaţi întrebările de mai jos, punând verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi 
ráspundeti, după modelul: 
Model: - Ea ....... la parter, tu unde ....... ? (a locui) 
- Ea locuieşte la parter, tu unde locuieşti? 
- Eu locuiesc la etajul al doilea. 


Eus O casă, voi ce ....... ? (a construi) 

Lupul ......... 15-16 ani, ursul cât......... ? (a trăi) 

Tos o propoziţie, ea ce ....... ? (a alcătui) 

Ioana ....... multi bani pe haine, voi pe ce ....... ? (a cheltui) 
TI reris perdelele, ea ce ......... ? (a inlocui) 

EU oos flori prietenelor, tu ce ......... ? (a dárui) 


7. Completaţi propozițiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a povesti, a tuşi, a plăti, a mulţumi, a obosi, a stropi 


Bunica 222: cetati ina când urcă scările. 
Dana pa daia mese cumpărăturile la casă. 
Vecinul «2e florile din grădină. 
Copilul are febră și ............... , 

TU iosiosexisdusi filmul de ieri. 

Bătrâna sasea seen pentru ajutor. 
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7. VERBE CU PRONUME PERSONAL ÎN CAZUL ACUZATIV (tipul a-/ durea) 


La indicativ prezent, verbele de tipul a-/ durea sunt precedate de formele neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul acuzativ. Pentru a marca insistența (emfaza), formele neaccentuate pot fi însoţite de cele 


accentuate: 


Forme accentuate 
|1  — |(pemine)  —  |mi | 
3. (pe el) îl (m.) 
pe ea o (f. 
[4 — |en) — — j|ne —  —  — O 
[S. |(pewvoi) .— |vi .«—  —  — | 
(pe ei) Ti (m.) 
pe ele le (f. 
7.1. a-l chema 


Forma afirmativă Forma negativă 
(Pe mine) mă cheamă Radu. (Pe mine) nu mă cheamă Radu. 


(Pe tine) te cheamă Victor. (Pe tine) nu te cheamă Victor. 

(Pe el) îl cheamă Horia. (Pe el) nu îl / nu-l cheamă Horia. 

(Pe ea) o cheamă Teodora. (Pe ea) nu o / n-o cheamă Teodora. 

(Pe noi) ne cheamă Bogdan şi Alexandru. (Pe noi) nu ne cheamă Bogdan şi Alexandru. 
(Pe voi) vă cheamă Ovidiu şi Răzvan. (Pe voi) nu vă cheamă Ovidiu şi Răzvan. 
(Pe ei) îi cheamă Mircea şi Sandu. (Pe ei) nu îi / nu-i cheamă Mircea şi Sandu. 
(Pe ele) le cheamă Mioara şi Elena. (Pe ele) nu le cheamă Mioara şi Elena. 
Retineti! 


riu de persoană 


(nu +) mă, te, il, o, ne, vá, îi, le + cheamă + substantiv nume pro 


7.2. Verbe care exprimă durerea (a-l durea) şi diverse senzaţii (a-l fnfepa, a-l mânca, a-l ustura) 


a. a-l durea 

Mă Mă 

Te Te 

ii i 

O doare capul (mâna, ochiul, spatele) O dor picioarele (mâinile, ochii, dinţii) 
Ne Ne 

Vă Vă 

Îi Îi 

Le Le 


mă, te, îl... doare + subst. articulat sg. mă, te, îl... dor + subst. articulat pl. 


b. a-l ínfepa; a-l mânca; a-l ustura 


Mă 

Te 

ÎI 

O înțeapă inima; mănâncă nasul / tălpile; ustură pielea / ochii 
Ne 

Vă 

Îi 

Le 


má, te, il ... înfeapă; mănâncă; ustură + subst. articulat sg. 
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7.3. Verbe care exprimă interesul, preocuparea, obsesia (a-l atrage, a-l interesa, a-l pasiona, a-l preocupa, a-l 
obseda) 


a. a-l atrage 


Mă atrage muzica. Mă atrag sporturile de iarnă. 
Te atrage muzica. Te atrag sporturile de iarnă. 
ÎI atrage muzica. Îl atrag sporturile de iarnă. 
O atrage muzica, O atrag sporturile de iarnă. 
Ne atrage muzica. Ne atrag sporturile de iarnă. 
Vă atrage muzica. Vă atrag sporturile de iarnă. 
Îi atrage muzica. Îi atrag sporturile de iarnă. 
Le atrage muzica. Le atrag sporturile de iarnă. 


má, te, il ... atrage + subst. articulat sg. mă, te, il ... atrag + subst. articulat pl. 


b. a-l interesa; a-l pasiona; a-l preocupa; a-l obseda 


Mă 
Te 
Il interesează literatura / cártile; 


O pasionează fotbalul / jocurile video; 

Ne preocupă examenul de mâine / examenele de săptămâna viitoare; 
Vă obsedează melodia aceea / numerele acelea de telefon. 

Îi 

Le 


mă, te, îl ... inferesează; pasionează; preocupă; obsedează + subst. articulat sg. 


EXERCIŢII 


1. Transformati următoarele propoziţii, după modelul: 
Model: Eu sunt Dan. 
(Pe mine) mă cheamă Dan. 


Tu eşti Victor, el este Alexandru. 
Ea este Monica. 

Suntem Radu şi Alina. 

Ele sunt Maria şi Otilia. 

Ei sunt George şi Horia. 

Dvs. sunteți Tudor Popescu. 


2. Alcátuifi propoziţii cu verbul a-l durea, după modelul. 
Model: (a-l durea, pers. 1) capul. 
Mă doare capul. 


(a-l durea, pers. 3, f.) dinţii. 

(a-l durea, pers. 2) piciorul drept. 
(a-l durea, pers. 6, m.) gâtul. 

(a-l durea, pers. 5) mâinile. 

(a-l durea, pers. 6, f.) stomacul. 
(a-l durea, pers. 3, m.) muşchii. 


3. Alcátuifi scurte dialoguri, după modelul: 
Model: spatele / picioarele (Maria) 
- Te doare spatele? 
- Nu, nu mă doare spatele, mă dor picioarele. 
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- Si pe Maria o dor picioarele. 


inima / rinichii (Mihai) 
ficatul / oasele (ei) 
capul / ochii (noi) 
máseaua / urechile (ele) 


4. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 


Model: - De ce consultă Maria un oftalmolog? (a-l ustura ochii) 


- Pentru că o ustură ochii. 


De ce ia bunica medicamente? (a-l ustura stomacul) 

De ce nu bea Mihai bere rece? (a-l durea în gât) 

De ce mergi la cabinetul de alergologie? (a-l mânca pielea) 
De ce consulti un cardiolog? (a-l intepa inima) 

De ce nu poti scrie? (a-l durea mâna) 


5. Alcátuifi scurte dialoguri, după modelul: 
Model: (a-l interesa, pers. 1) teatrul / el 
- (Pe mine) mă interesează teatrul. Dar pe el? 
- Pe el îl interesează muzica. 


(a-l atrage, pers 2) arta modernă / ele 

(a-l pasiona, pers. 3, f.) istoria / Mircea 

(a-l interesa, pers. 4) călătoriile / ei 

(a-l preocupa, pers. 3, m.) educaţia copiilor săi / voi 
(a-l obseda, pers. 6, m.) filmul de aseară / dvs. 


6. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Cum îl cheamă pe fratele tău? 

Ce le interesează, muzica sau pictura? 

Ce îi atrage mai mult pe părinții tăi, marea sau muntele? 
Mircea, ce te doare? 

Vă preocupă politica? 

Nu-l pasionează fotbalul? 


CE Scanned with OKEN Scanner 


8. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÎN CAZUL ACUZATIV (tipul a se spăla) 


icati i 1 cedate de urmátoarele forme neaccentuate ale 
La indicativ prezent, verbele de tipul a se spăla sunt pre 
pronumelui reflexiv in cazul acuzativ: 


Forme neaccentuate 
[1 [mă —  — 
se (m. * f. 


a se spăla 

Forma afirmativă Forma negativi - 
Mă spăl pe mâini. Nu mă spăl pe mâini. 
Te speli pe mâini. Nu te speli pe mâini. 
Se spală pe mâini. Nu se spală pe mâini. 
Ne spălăm pe mâini. Nu ne spălăm pe mâini. 
Vă spálati pe mâini. Nu vă spălaţi pe mâini. 
Se spală pe mâini. Nu se spală pe mâini. 
Retineti! 


Forma negativă = nu + pronume reflexiv + verb 


8.1. Verbe pronominale (verbe care pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în acuzativ) 


a (se) aseza Aşază cărțile in bibliotecă. 
Se aşază pe scaun. 


a (se) bucura Succesul vostru îi bucură. 
Părinții se bucură când ne văd. 
a (se) culca 7 a (se) scula Mama o culcă pe Raluca. + Mama o scoală pe Raluca. 
Raluca se culcă la ora zece. 7 Raluca se scoală devreme. 
a (se) distra Jocurile îi distrează pe copii. 
Copiii se distrează la patinoar. 
a (se) îmbrăca Z a (se) dezbrăca Îl îmbrac pe fratele meu. + ÎI dezbrac pe fratele meu. 
| Fratele meu se îmbracă repede. + Fratele meu se dezbracă repede. 
Observaţie! 


a se îmbrăca cu + substantiv articulat hotărât 


c - Se îmbracă cu rochia. 
a se dezbrăca de + substantiv nearticulat 


- Se dezbracă de rochie. 
a (se) încălța 7 a (se) descălța O încalț pe sora mea. + O descalt pe sora mea. 
Sora mea se încalță şi iese din casă. 7 Sora mea se descaltá când 
intră în casă, 

Observaţie! 


a se incálta cu + substantiv articulat hotărât 


| - Se incaltá cu pantofii, 
a se descálfa de + substantiv nearticulat l qund 


- Se descalţă de pantofi. 


a (se) întâlni Ii întâlnesc zilnic 


intáln pe vecinii mei. (a intálni pe cineva) 
Mă întâlnesc ziln 


IC cu vecinii mei. (a se întâlni cu cineva) 
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a (se) intoarce 


a (se) intreba 


a (se) mira 


a (se) muta 


à (se) naste 


a (se) opri 


a (se) plictisi 


a (se) plimba 


a (se) pregăti 


a (se) rade = a (se) bărbieri 


a (se) ridica 


a (se) spăla 


a (se) supăra 


a (se) şterge 


a (se) trezi 


Observaţie! 


Intoarceti maşina la colt. 
Cánd vá intoarceti de la Bragov? (a se intoarce — a veni inapoi, a 
reveni) 


ÎI întreb când începe spectacolul. 
Mă întreb care e soluţia cea mai bună. 


Nu mă miră comportamentul lui. 
Mă mir că întârzie atât de mult. 


Mută fotoliul lângă fereastră. 
Se mută din acest cartier. 


Vecina noastră a născut un băiat. 
Băiatul nostru s-a născut în anul 1995. 


Oprim maşina la trecerea de pietoni. 
Ne oprim în fața casei. 


Mă plictiseşte cu întrebările lui. 
Se plictiseşte la mare. 


“Vecinul meu plimbă câinele în fiecare dimineaţă. 


Vecinul meu se plimbă prin parc. 


Sora voastră pregăteşte masa. 
Sora voastră se pregăteşte de plecare. 


Frizerul îl rade / îl bărbiereşte pe tata. 
Tata se rade / se bărbiereşte zilnic. 


Ridici cu greu valiza. 
Te ridici în picioare şi îl saluti pe profesor. 


Spăl cămăşile cu apă caldă. 
Mă spăl pe mâini. 
Mă supără vorbele tale. 


Mă supăr dacă nu vii. 


Radu şterge tabla. 
Radu se şterge cu prosopul. 


Mama mă trezeşte la ora şapte. 
Mă trezesc la ora şapte. 


* Verbe cu sensul schimbat în funcţie de folosirea cu sau fără pronume reflexiv: 
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a afla Astăzi aflăm rezultatele la examen. (a afla = a obţine informaţii; a auzi) 

a se afla Ne aflăm la munte. (a se afla = a se găsi, a fi) 

a duce Duceţi cărțile la bibliotecă. (a duce = a purta, a transporta) 

a se duce Vă duceti pe jos la gară. (a se duce = a merge, a pleca) 

a juca Băieţii joacă fotbal pe stadion. (a juca fotbal, tenis, şah, cărți = a practica jocuri 
sportive) 


a se juca 


a pierde 
a se pierde 


a plánge 
a se plánge 


a uita 
a se uita 


Copiii se joacă în parc. (a se juca = a se distra, a se amuza) 


E neatent, mereu pierde câte ceva. (a pierde = a nu mai avea în posesie) 
Munţii se pierd în zare. (a se pierde = a dispărea) 


Copilul plânge pentru că îl dor dinții. (a plânge = a lăcrima) 
Se plânge că nu îl ajută nimeni. (a se plânge = a se lamenta, a se văita) 


Mereu uit unde pun cheile. (a uita = a nu-şi aminti) 
Mă uit pe fereastră, (a se uita = a privi) 


8.2. Verbe reflexive (verbe folosite numai cu pronume reflexiv în acuzativ) 


a se abtine 
a se gândi 

a se ivi 

a se mândri 
a se odihni 
a se răsti 

a se teme 


Se abtine să comenteze cele întâmplate. 
La ce te gândeşti? 

Soarele se iveşte dintre nori. 

Bunica se mândreşte cu nepoții săi. 
După-amiaza se odihneşte o oră. 

De ce te răsteşti la mine? 

Nu se teme de nimic. 


8.3. Verbe reflexiv-reciproce (se conjugă numai la plural) 


a se certa 

a se cunoaşte 
a se îmbrățişa 
a se întâlni 

a se înțelege 

a se saluta 


Eu şi sora mea nu ne certăm niciodată. 
Se cunosc de aproape 30 de ani. 

Ne imbrátisám înainte de plecare. 

Se întâlnesc zilnic în staţia de tramvai. 
Maria şi Alina se înţeleg foarte bine. 
Vă salutati când vă întâlniți. 


8.4. Verbe reflexiv-impersonale (se folosesc numai la persoana a III a singular) 


a. 
a se înnora 

a se însera 

a se înnopta 
a se întuneca 


b. 

a se auzi 

a se cuveni 
a se părea 
a se spune 
a se sti 

a se vedea 


Cerul se înnorează şi începe ploaia. 


Dacă se înserează, nu mai putem continua drumul. (a se însera = a se face seară) 


Iarna se înnoptează devreme. (a se înnopta = a se face noapte) 
Copiii vin în casă când se întunecă. (a se întuneca = a se face întuneric) 


Nu se aude bine de aici. 

Se cuvine să respectăm persoanele în vârstă. 

Se pare că trenul are întârziere. 

Se spune că excursia noastră se amână. 

Se ştie că în semestrul al II lea orarul se schimbă. 
Se vede că nu faci sport. 


8.5. Verbe reflexiv-pasive 


a se citi 
a se deschide 
a se vinde 


EXERCIŢII 


1. Conjugafi verbele din paranteze la modul 
Model: (a se distra) la petrecere. 


Mă distrez (te distrezi, se distrează, ne distrăm, vă distrafi, se distrează) la petrecere. 


Cartea aceasta se citeşte cu plăcere. 
Farmacia se deschide la ora 9 dimineaţa. 
Unde se vând bilete de tramvai? 


indicativ, timpul prezent, după modelul: 
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(a se întâlni) cu prietenii in oraş. 

(a se bucura) de venirea lor. 

(a se teme) de câini. 

(a se gândi) la cuvintele ei. 

(a se ridica) de pe scaun şi (a se îndrepta) spre fereastră. 
(a se aşeza) pe fotoliu şi (a se uita) la televizor. 


2. Transformafi propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: - Duminica Radu (a se trezi) târziu. (dvs.) 
- Duminica Radu se trezeşte târziu. Dar dvs.? 
- Şi eu mă trezesc târziu duminica. 


Dana (a se plimba) des prin parc. (prietenii ei) 
Eu (a se îmbrăca) cu haine groase. (sora ta) 
Părinţii voştri (a se culca) devreme. (voi) 
Andrei (a se pregăti) de plecare. (tu) 

Copiii mei (a se juca) în parc. (copiii lui) 

Tu (a se plictisi) când eşti singur. (prietena ta) 


3. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Fetele acestea (a se ajuta) tot timpul. 
Fetele acestea se ajută tot timpul. 


Prietenii noştri (a se întâlni) deseară la restaurant. 
De cât timp (a se cunoaşte) voi doi? 

Verişoarele mele (a se înțelege) foarte bine. 
Vecinii de la parter (a se certa) foarte des. 

De obicei noi (a se vedea) zilnic. 


4. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - Voi vă intoarceti pe jos de la gară? / ei 
- Nu, noi nu ne întoarcem pe jos, ei se întorc. 


Dvs. vă mutaţi în alt cartier? / prietenii mei 
Tu te superi pe Dan? / Maria 

Voi vă bárbieriti astăzi? / el 

Tu te duci în vizită la părinți? / ele 

Fetele se aşază pe bancă? / noi 

Tu te incalti cu pantofii noi? / sora mea 


5. Completaţi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Se ştie că iios eroe : 
Se stie cá autobuzele nu circulá noaptea. 


SE SPUNE CA MM ———" 
SEDIS Decore etate bb udata cana i 
Be VEdE D ao i rr elita RR HERR — Ó" 
PE PATE DI soari cote pet EPOR acea DEC a ; 
BE BUD DÀ sa oceane baba iei pei Sap biam ) 


6. Alcátuifi cáte doud propozifii cu fiecare dintre urmátoarele verbe, dupá modelul: 
Model: a (se) muta 


a muta: - Mutám dulapul în cealaltă cameră. 

a se muta: - În curând ne mutăm din acest bloc. 
a (se) aşeza a (se) întoarce a (se) juca a (se) ridica 
a (se) uita a (se) afla a (se) pregăti a (se) duce 


| 
| 


43 


CE Scanned with OKEN Scanner 


7. Transformatfi propoziţiile de mai jos, după modelul: 


Model: Traducem uşor acest text. 
Acest text se traduce uşor. 


Terminăm cursurile la ora 18. 

Schimbati banii la bancă. 

Nu spálati acest pulover cu apă fierbinte. 
Găsim repede drumul spre gară. 

Nu fotografiem tablourile din acest muzeu. 
Coboráti scările cu atenție. 


8. Comentafi următoarele proverbe: 


Prietenul bun la nevoie se cunoaşte. 

Când doi se ceartă, al treilea câştigă. 

Cine se scoală de dimineață departe ajunge. 
Cine se frige cu ciorbă suflă si în iaurt. 
Nimeni nu se naşte învățat. 

Cu o floare nu se face primăvară. 
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9. VERBE ŞI CONSTRUCȚII VERBALE CU PRONUME PERSONAL ÎN CAZUL DATIV (tipul a-i 
plăcea) 


La indicativ prezent, aceste verbe şi construcţii verbale sunt precedate de formele neaccentuate ale 
pronumelui personal în cazul dativ. Pentru a marca insistența (emfaza), formele neaccentuate pot fi însoţite 
de cele accentuate: 


9.1. a-i plăcea 


a) a-i plăcea + substantiv sg. / pl. 


Forma afirmativă Forma negativă 

(Mie) îmi (Mie) nu îmi / nu-mi 

(Tie) iti (Tie) nu iti / nu-ţi 

(Lui / ei) ii place inghetata / plac nucile. (Lui / ei) nu îi /nu-i place inghetata / plac nucile. 
(Nouă) ne (Nouă) nu ne 

(Vouă) vă (Vouă) nu vă 

(Lor) le (Lor) nu le 

Retineti! 


(nu +) pronume personal în D. forme neaccentuate + a plăcea pers. 3 + substantiv sg. 
pers. 6 + substantiv pl. 


b) a-i plăcea + să + verb *(pentru formarea modului conjunctiv, vezi Capitolul VII — Modul conjunctiv. 


Timpurile prezent şi perfect) 


Imi place să dansez. 
Ne place să stăm în grădină. 


Retineti! 


pronume personal în D. forme neaccentuate + a plăcea pers. 3 + să + verb 


9.2. a-i trebui 


a) a-i trebui + substantiv sg. / pl. = a avea nevoie de 


Îi trebuie cartea / cărţile, 


pronume personal în D. forme neaccentuate + a trebui pers. 3 + substantiv sg. 


pers. 6 + substantiv pl. 
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b) a trebui + să + verb *(pentru formarea modului conjunctiv, vezi Capitolul VII — Modul conjunctiv. 
Timpurile prezent şi perfect) 


Trebuie să ajung la gară. 
Trebuie să plecăm repede. 


Retineti! 


a trebui pers. 3 + să + verb 


9.3. a-i ajunge 


ajunge pâinea / ajung banii. 


Retineti! 
pronume personal in D. forme neaccentuate + a ajunge pers. 3 + substantiv sg. 
pers. 6 + substantiv pl. 
9.4. a-i părea 


a-i părea bine (de / că) = a se bucura (de / că) 
a-i părea rău (cà) = a regreta (că) 


li pare bine Z ráu 


Îmi pare bine de cunoştinţă. = Mă bucur de cunoştinţă. 
Imi pare bine că soseşte Radu. = Mă bucur că soseşte Radu. 
Ne pare rău că este bolnav. = Regretăm că este bolnav. 


Retineti! 


pronume personal în D. forme neaccentuate + a părea pers. 3 + bine, rău + de + substantiv 
t cá + verb 


9,5. a-i veni 


a) a-i veni bine + substantiv sg. | pl. 


li vine bine haina / vin bine pantofii. 


pronume personal in D. forme neaccentuate + a veni pers. 


3 * bine * substantiv sg. 
pers. 6 + bine + substantiv pl. 


CE Scanned with OKEN Scanner 


b) a-i veni + să + verb "(pentru formarea modului conjunctiv, vezi Capitolul VII — Modul conjunctiv. 
Timpurile prezent şi perfect) 


Îmi vine să râd când îl aud. 


Retineti! 
ronume personal in D. forme neaccentuate + a veni pers. 3 + să + verb 


9.6. a-i sta 
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a) a-i sta bine 


stă bine haina / stau bine pantalonii. 


Retineti! 
pronume personal in D. forme neaccentuate + a sta pers. 3 + bine + substantiv sg. 
pers. 6 + bine + substantiv pl. 


b) a-i sta bine cu 


Îţi stă bine cu haina aceasta. 
li stă bine cu pantalonii noi. 
Imi stă bine cu ochelarii aceştia? 


Retineti! . 
pronume personal in D. forme neaccentuate + a sta pers. 3 + bine + cu + substantiv sg 


9.7. Construcţii verbale cu verbul z fi 


a) a-i fi foame 
a-i fi sete 
a-i fi somn 
a-i fi cald 7 frig 
a-i fi bine 4 rău 


a-i fi foame 


îmi este / mi-este / mi-e* foame 
îţi este / ti-este / ti-e* foame 

îi este / i-este / i-e* foame 

ne este / ne e foame 

vă este / vă e foame 

le este / le e foame 


Observaţie! 
* [n vorbirea curentă, la singular se folosesc, de preferinţă, formele contractate: mi-e, ţi-e, i-e. 


Retineti! 
pronume personal în D. forme neaccentuate + a fi pers. 3 + foame, sete, somn, cald + frig, bine 7 rău 


Exemple: 
Vreau ceva de mâncare pentru că mi-e foame. 
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Mi-e sete! Dati-mi, vă rog, un pahar cu apă! 
Se culcă acum pentru că i-e somn. 

Dacă ţi-e cald, deschide fereastra! 

Vă îmbrăcaţi mai gros pentru că vă e frig. 
După ce iau medicamentele mi-e mai bine. 
Nu merge azi la cursuri pentru că i-e rău. 


b) a-i fi greu (să) "(pentru formarea modului conjunctiv, vezi Capitolul VII — Modul conjunctiv. Timpurile 
prezent şi perfect) 

a-i fi uşor (să) 

a-i fi lene (să) 


Bunicului i-e greu să urce scările. 
Ti-e uşor să traduci textul. 
Ne e lene să facem curat în cameră. 


Retineti! 
pronume personal in D. forme neaccentuate + a fi pers. 3 + 


greu, uşor, lene + să + verb 


c) a-i fi dor (de / să) 
a-i fi frică = teamă (de / să) 
a-i fi milă (de / să) 
a-i fi poftă (de / să) 
a-i fi ruşine (de / să) 


Mi-e dor de părinţi / de ei. Mi-e dor să îi văd pe părinţii mei. 

Ne e frică de câinele acela. Ne e frică să intrăm în curte din cauza câinelui. 
Mi-e milă de suferința lui. Mi-e milă să îl văd cum suferă. 

Le e poftă de ceva dulce. Le e poftă să mănânce ceva dulce. 

I-e ruşine de părinți. I-e ruşine să vorbească urât în fata părinţilor. 
Retineti! 


pron. pers. în D. forme neaccentuate + a fi pers. 3 + dor, frică, poftă, ruşine + de + subst. / pron. în Ac. 


+ să + verb 


EXERCIŢII 


1. Transformafi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Imi place inghetata de vanilie. 


Îți place (îi place, ne place, và place, le place) inghetata de vanilie. 


Îmi place sportul. 

Imi place cadoul primit. 

Imi place vinul românesc. 

Imi plac prăjiturile cu ciocolată. 
Imi plac nopțile de mai. 

Imi plac cireşele. 


2. Răspundeţi la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - Mie (a-i plăcea) strugurii. Dar lui? 
- Mie îmi plac strugurii. Dar lui? 
- Lui îi plac merele. 


Nouă (a-i plăcea) berea? Dar dvs.? 

Tie (a-i plăcea) muzica simfonică, Dar lor? 

Vouă (a-i plăcea) tablourile lui Grigorescu. Dar ei? 
Mie (a-i plăcea) dansul clasic. Dar tie? 
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Lor (a-i plácea) excursiile in munti. Dar vouá? 
Lui (a-i plácea) inotul. Dar dvs.? 


3. Transformafi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Pentru traducere am nevoie de un dicţionar. 
Pentru traducere imi trebuie un dicționar, 


Nu cunoaşte oraşul și are nevoie de o hartă. 

Pentru această prăjitură am nevoie de un kg. de vişine. 
Au nevoie de bilete la concert. 

Aveţi nevoie de timp pentru studiu. 

Pentru a pleca în vacanță avem nevoie de bani. ' 

Ai nevoie de o pălărie de soare. 
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4. Completaţi propoziţiile următoare cu formele corespunzătoare ale verbului a ajunge, după modelul: 
Model: Nu ii ............... timpul. 
Nu îi ajunge timpul. 


iB cea sa banii sau îți împrumut eu? 

D — aceste roşii pentru salată. 

Nu ştiu dacă imi ............... stofa pentru palton. 
|; pec pâinea pentru cină? 

Pentru dulceaţă îi... ceva eee aceste cireşe. 


5. Transformaţi, după modelul: 
Model: (a-i părea bine) că ninge. 
Imi pare bine (iti pare bine, îi pare bine, ne pare bine, vă pare bine, le pare bine) că ninge. 


(a-i părea bine) că sosesc bunicii. 

(a-i părea rău) de insuccesul lui. 

(a-i părea bine) că azi e vreme frumoasă. 
(a-i părea rău) că Dan se supără aşa uşor. 


6. Transformaţi frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Mă bucur că te întâlnesc. - [mi pare bine că te întâlnesc. 
Regreti greşelile făcute? - [ti pare rău de greşelile făcute? 


Se bucură că pleacă în Franța. 

Ne bucurăm că ne vizitaţi. 

Regretă că nu poate veni la conferință. 
Se bucură că trenul nu are întârziere. 
Regretăm că nu vă putem ajuta. 

Te bucuri că o vezi. 


7. Alcátuifi propoziţii, după modelul: 


Model: 
Îmi vine / vin | bine fusta albă 
Iti stá / stau pantofii aceştia 


Îmi vine / stă bine fusta albă. 
Iti vin / stau bine pantofii aceştia ... 


Îmi vine / vin bine rochia cu buline 
Iti stá / stau costumul negru 

li cămașa cu flori 
Ne cizmele cu toc 

Vă hainele acestea 

Le pantalonii de piele 
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8. Transformafi, după modelele a şi b: 
a-i fi foame 
a) Model: mi-e foame, (i-e foame, i-e foame, ne e foame, vá e foame, le e foame 


b) Model: Dacă mi-e foame, mănânc o supă. 


a-i fi sete 
a-i fi somn 
a-i fi rău 
a-i fi cald 


9. Transformaţi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Mi-e frică de câini. 
Ti-e fiică (i-e frică, ne e frică, vă e frică, le e frică) de câini. 


Mi-e teamă de întuneric. 

Mi-e dor de frații mei. 

Mi-e poftă de ceva dulce. 
Mi-e ruşine de cele întâmplate. 


10. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Ti-e frică de câini? 
- Nu, nu mi-e frică de cîini, mi-e frică de păianjeni. 


Vă e dor de colegii de facultate? 
Le e poftă de clătite cu dulceaţă? 
I-e ruşine de tine? 

Ti-e milă de acest tânăr? 

Vă e teamă de apă? 


11. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele / expresiile potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a-i fi cald, a-i dor, a-i fi rău, a-i trebui, a-i fi sete, a-i plăcea, a-i ajung 


Se duce la bibliotecă pentru că ..................... un dicționar. 
NU — —— timpul, deci nu pot termina astázi referatul. 
Nu vine la cursuri pentru cá ..................... 

———M cá nu puteti vedea tot filmul. 

Cumpár pălăria aceasta pentru cá ..................... i 

Ceri o sticlă cu apă pentru cá ..................sss. 

Când acasa aie ati paie de părinţi, le telsfonim- 

Mă dezbrac de palton pentru cá ..... CEPE 
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10. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÍN CAZUL DATIV (tipul a-şi aminti) 


La indicativ prezent, verbele de tipul a-şi aminti sunt precedate de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


a-şi aminti 


Forma afirmativă Forma negativă 

Îmi amintesc toate detaliile. Nu îmi / nu-mi amintesc toate detaliile. 
Îţi aminteşti toate detaliile. Nu îţi / nu-ţi aminteşti toate detaliile. 
Îşi aminteşte toate detaliile. Nu îşi / nu-şi aminteşte toate detaliile. 
Ne amintim toate detaliile. Nu ne amintim toate detaliile. 

Vă amintiți toate detaliile. Nu vă amintiți toate detaliile. 

Îşi amintesc toate detaliile. Nu îşi / nu-şi amintesc toate detaliile. 
Retineti! 


Forma negativă = nu + pronume reflexiv + verb 


10.1. Verbe pronominale (pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în dativ) 


a (-si) aminti = a (-si) aduce aminte 
Imi amintesti / îmi aduci aminte numărul lui de telefon? 
Iti amintesti / iti aduci aminte numărul lui de telefon. 


Fiul tău iti aminteşte / îţi aduce aminte de meciul de ieri. 
Fiul tău isi aminteşte / îşi aduce aminte de meciul de ieri. 


Alexandra ne aminteşte / ne aduce aminte că săptămâna viitoare avem examen. 
Alexandra îşi aminteşte / îşi aduce aminte că săptămâna viitoare avem examen. 


a (-şi) cumpăra 
Ii cumperi fratelui tău un aparat de fotografiat. 
Iti cumperi un aparat de fotografiat. 


a (-şi) dori 
Ii dorim lui Mircea sănătate, 
Ne dorim o locuință mai mare. 


a (-şi) explica 
Colega mea îmi explică o problemă de gramatică, 
Colega mea nu își explică de ce nu o asculți. 


a (-și) face 
Ii fac prietenei mele o salată de fructe. 
Imi fac o salată de fructe. 


a (-şi) pregăti 
Mama îi pregăteşte lui Mihai hainele pentru excursie. 
Mama îşi pregăteşte bagajele. 


51 


CE Scanned with OKEN Scanner 


a (-şi) spăla 
Îi speli cămăşile lui Tudor? 
Îți speli câteva cămăși. 


a (-şi) spune 
Imi spuneți că aveți nevoie de ajutorul meu. 
Vă spuneți că aveţi nevoie de o vacanţă. 


a (-şi) turna 
Le torn oaspeţilor vin în pahare. 
Imi torn un pahar de vin. 
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10.2. Verbe reflexive (se folosesc numai cu pronume reflexiv în dativ) 


a-şi da seama 

Nu-şi dă seama de urmări. 

Îţi dai seama că greşeşti? 

Nu ne dăm seama de ce nu porneşte maşina. 
Nu îmi dau seama dacă e îndrăgostit sau nu. 
Îşi dă seama când cineva minte. 


a-şi imagina 

Dan îşi imaginează reîntâlnirea cu prietenii săi. 
Îşi imaginează că mâine pleacă în vacanță. 
Ne imaginăm de ce nu îi inviti şi pe ei. 

Nu-mi imaginez cine te poate ajuta. 


a-şi închipui 

Alina îşi închipuie răsăritul soarelui. 
Ne închipuim că suntem la Veneția. 
Îmi închipui de ce nu mai vine. 

Nu îți închipui cu cine am întâlnire! 
Ne inchipuim cum este la mare. 


a-şi lua rămas bun 
Isi ia rămas bun de la toti, apoi urcă în tren. 


EXERCIŢII 


1. Conjugafi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 


Model: (a-și aminti) de întâlnire. 


Îmi amintesc (iti amintesti, îşi aminteşte, ne amintim, vă amintiţi, îşi amintesc) de întâlnire. 


(a-şi face) prieteni noi. 

(a-şi da seama) că situația e complicată, 

(a-şi dori) o maşină modernă. 

(a-şi cumpăra) un sal de mătase. 

(a-şi aduce aminte) de locurile vizitate astă-vară. 
(a-şi coase) un nasture la cămaşă. 


2. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 


Model: - Îţi cumperi haine elegante? (ea) 


- Nu, eu nu îmi cumpăr haine elegante, ea îşi cumpără. 


Îţi notezi tot ce spune profesorul? (ele) 
Vă aduceţi aminte de articolul acesta? (ei) 
Îşi plătește la timp chiria? (eu) 


Vă căutați un apartament mai mare? (dumnealor) 
Îţi rezervi o cameră la hotel? (colegul meu) 
Îşi amintesc de anii de liceu? (voi) 


3. Ínlocuifi pronumele personale în dativ cu pronume reflexive în dativ şi faceţi modificările necesare, după 


modelul: 
Model: Le cumpăraţi colegelor trandafiri. 
Vă cumpăraţi trandafiri. 


Mama îi face lui Victor un ceai. 

Ne toarnă vin în pahare. 

Ea iti spune că greşeşti. 

Vă împachetăm lucrurile. 

Le amintiți colegilor traseul excursiei. 
Îi caut surorii mele un loc în tren. 


4. Puneţi verbele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Dan (a-şi închipui) cum e viaţa de student. 
Dan îşi închipuie cum e viaţa de student. 


Înainte de plecare Roxana (a-şi lua rămas bun) de la prieteni. 
Eu (a-şi imagina) că nu ştii de ce plânge. 

Tânărul acesta (a-şi da seama) că nu e bine ce face? 

George (a nu-şi imagina) viața fără soția lui. 

Noi toți (a-şi da seama) de situaţia în care te afli. 

Colega ta (a-şi închipui) pentru cine cumperi florile. 


5. Completaţi spaţiile libere cu verbele / locuţiunile verbale potrivite: 


ina, a-şi aduce aminte, a-şi aminti, a-şi închi i da seama, a-şi lua rămas bun 


Copiii fb. uoces rns cánd gresesc. 

Toti colegii mei ............... cu plăcere de profesorul de limba română. 
ilb azi de ce nu poate ajunge la timp. 

"EROR de la părinți şi urc în tren. 

li e aaa cu nostalgie de anii copilăriei. 

-Dan, pacient aleea care e sfârşitul filmului? 


6. Completaţi frazele de mai jos cu propoziţii potrivite, după modelul: 
Model: Nu vá dați seama că ................. 2? 
Nu vă daţi seama că e periculos ce faceţi? 


Îmi închipui că se voie TE i 

Işi imaginează cum noroi ae aie ep e i aki 
If aduci aminte 68.5 ooo acrior EE Vier roaga í 
Îmi dau seama de ce .................. PEE 

Ne imaginăm de CE. se na et aaa eta pă C e CEA 1 


CE Scanned with OKEN Scanner 


11. VERBE CU DOUĂ PRONUME: PRONUME PERSONAL ÎN DATIV + PRONUME REFLEXIV 
ÎN ACUZATIV (tipul a i se întâmpla) 


11.1. a i se întâmpla 
a) a i se întâmpla + substantiv sg. / pl. 


Mi 
Ti 
I se întâmplă ceva ciudat / lucruri ciudate. 
Ni 
Vi 
Li 


Retineti! 
ronume personal in D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + a se întâmpla persoana 3 + substantiv sg. 


b) a i se întâmpla + să "(pentru formarea modului conjunctiv, vezi Capitolul VII — Modul conjunctiv. 


Timpurile prezent si perfect) 
Mi se întâmplă uneori să nu pot dormi noaptea. 


Retineti! 


| pronume personal in D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + ase întâmpla persoana 3 + să + verb | 


11.2. aisecuveni 
Mi 


I se cuvine aceastá sumá de bani / se cuvin laude. 


pronume personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + a se cuveni persoana 3 + substantiv sg. 
+ a se cuveni persoana 6 + substantiv pl. 


11.3. a i se face cald (dor, foame, frică, frig, milă, rău, ruşine, sete, somn ...) 


Mi 

Ti 

I se face cald (frig, foame ...) 

Ni 

Vi 

Li 

Dacă ti se face cald, deschide fereastra! 
Mi se face foame când văd atâta mâncare! 


Ni se face rău din cauza căldurii, 


Retineti! 


personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + a se face persoana 3 + cald, frig ... 
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11.4. a i se párea (că) 
Mi 


se pare că sună cineva la uşă. 


Retineti! 


ronume personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + a se părea persoana 3 + că + verb 


EXERCITII 


1. Transformați, după modelele a şi b: 
a i se face foame 
a) Model: mi se face (ti se face, i se face, ni se face, vi se face, li se face) foame 
b) Model: Dacă mi se face foame, mănânc o pizza. 


aise face somn 
aise face frig 
aisefaceráu 
aise face sete 
aise face cald 


2. Alcátuiti propoziții, după modelul: 


Model: 
Mi se cuvine / se cuvin acest drept 
Ti laude 


Mi se cuvine acest drept ... 
Mi se cuvin laude ... 


Mi se cuvine / se cuvin acest drept 

Ti laude 

I acesti bani 

Ni putin respect 
Vi aceste drepturi 
Li mostenirea 


3. Conjugati dupá modelul: 
Model: (a i se párea) cá nu este atent. 
Mi se pare (ti se pare, i se pare, ni se pare, vi se pare, li se pare) cá nu este atent. 


(a i se părea) cá trenul are întârziere. 

(a i se párea) cá nu mai sunt bilete la acest spectacol. 
(a i se părea) cá examenul se amână. 

(a i se părea) cá biblioteca este închisă. 

(a i se părea) că nu spune adevărul. 
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II. MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT COMPUS 


Perfectul compus este un timp trecut. El exprimă o acţiune trecută, încheiată în raport cu momentul vorbirii: 


Am locuit cândva pe această stradă (= acum nu mai locuiesc). 


1. STRUCTURA TIMPULUI PERFECT COMPUS 


Perfect compus = auxiliarul a avea + participiul trecut 


Forma afirmativă 

a asculta 

1. am ascultat Am ascultat ştirile la radio. 

2. ai ascultat Ai ascultat muzică simfonică. 

3. a ascultat A ascultat un concert de Mozart. 

4. am ascultat Am ascultat cu atenţie explicaţiile. 
5. ati ascultat Ati ascultat o sonatá de Beethoven. 
6. au ascultat Au ascultat muzicá románeascá. 


Retineti! 
l.am 
2. ai 
3.a + participiul trecut al verbului 


4. am 
5. ati 
6. au 


Forma negativă 

. nu am ascultat — n-am ascultat 
. nu ai ascultat — n-ai ascultat 

. nu a ascultat = n-a ascultat 

. nu am ascultat = n-am ascultat 
. nu afi ascultat = n-aţi ascultat 

. nu au ascultat = n-au ascultat 


ON tA BWIN — 


Retineti! 
Forma ne 


ativá = nu + auxiliarul a avea + participiul trecut 
2. FORMAREA PARTICIPIULUI TRECUT 


2.1. Conjugarea I (-a) 


a asculta — asculta + -t = ascultat 
a pleca — plecat 

a lucra — lucrat 

a studia — studiat 

Exemple: 


Ieri am ascultat „Adagio” de Albinoni, 
Aseară fratele meu a plecat la Braşov, 
Anul trecut ați studiat limba română. 


2.2. Conjugarea a II a (-ea) 


a apărea — apăr(ea) + -ut = apărut 
a dispărea — dispărut 
a putea — putut 
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Alternante fonetice: 


-ce / -c 
-d / -z 


-e / -a; -d / -z 


Exemple: 


a tácea — tăcut 

a cădea — căzut 

a scădea — scăzut 
a şedea — şezut 

a revedea— revăzut 
a vedea — văzut 


Avionul nu a putut decola din cauza ceţii. 
Perna a căzut de pe pat. 
Ce film ati văzut aseară? 


2.3. Conjugarea a III a (-e) 


a) Participii terminate în -u£ 


a cere 

a începe 
a pierde 
a umple 


— cer(e) + -ut = cerut 
— început 
— pierdut 
— umplut 


Alternante fonetice: 


-a / -à 


4á/-i 
-oa / -u 
-ce / -c 
-d / -z 
-şt / -sc 


-0a / -0; -şt / -sc 
-a | -À; -şt / -sc 


Exemple: 


a bate — bătut 

a face — făcut 

a vinde — vândut 

a coase— cusut 

a trece — trecut 

a crede — crezut 

a creşte — crescut 

a cunoaşte — cunoscut 
a naşte — născut 


La ce oră a început conferința? 
Ce ați făcut în week-end? 
La mare am cunoscut o familie din Anglia. 


b) Participii terminate în —s 


a aduce 


a ajunge 

a alege 

a aprinde 
a arde 

a compune 
a conduce 
a culege 

a deschide 
a duce 

a înțelege 
a merge 

a promite 
a propune 


— adu(ce) + -s = adus 


— ajuns 
— ales 

— aprins 
— ars 

— compus 
— condus 
— cules 
— deschis 
— dus 

— înţeles 
— mers 
— promis 
— propus 


a pune 
a rade 

a răspunde 
a râde 

a plânge 

a scrie 

a spune 

a stinge 

a traduce 
a tunde 

a trimite 

a zice 
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— pus 
— ras 

— răspuns 
— rás 

— plâns 
— scris 
— spus 

— stins 
— tradus 
— tuns 

— trimis 
— zis 
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Alternante fonetice: 


-0a / -0 a întoarce — întors 
-î /-a a rămâne — rămas 
Exemple: 


Aseară am ajuns târziu acasă. 

Ai înţeles toate explicaţiile? 

Acum două zile copiii au mers la circ. 
Studenţii au răspuns foarte bine la examen. 


c) Participii terminate în —(p)t 


a fierbe — fier(be) + -t = fiert 
a rupe — rupt 

a sparge — spart 

a frige — fri(ge) + -pt = fript 
a coace — copt 

Exemple: 

Am fiert laptele. 


De ce ai rupt afişul? 


2.4. Conjugarea a IV a (-i; 4) 


a auzi — auzi + -t = auzit 
a veni — venit 

a citi — citit 

a vorbi — vorbit 

a cobori — coborât 

a hotărî — hotărât 
Exemple: 


Când ai venit din concediu? 
Astă-vară am citit multe cărți. 
Ati hotărât când plecaţi în excursie? 


2.5. Verbele neregulate 


a avea — avut Ieri nu am avut cursuri. 

abea — băut A băut un pahar de vin. 

ada — dat Ati dat bună ziua când ati intrat? 

a fi — fost Aseară am fost la teatru. 

alua — luat Au luat masa la restaurant. 

a mânca — mâncat După ce a mâncat, a spălat farfuriile. 
asta  — stat Cát ati stat la mare? 

aşti  — ştiut A ştiut răspunsurile la toate întrebările. 
a vrea — vrut Ce a vrut bunicul? 


Participiul trecut, Tabel recapitulativ 


a tăcea — tăcut 
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-ut 5; pt 
a cere — cerut a veni — venit 
a ajunge — ajuns |a citi — citit 

a fierbe — fiert a cobori — coborât 
a coace — copt a hotărî — hotărât 
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3. CONJUGAREA VERBELOR ÍNSOTITE DE PRONUME 


3.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La perfect compus, verbele de tipul a-l durea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 


personal în cazul acuzativ: 


Forme neaccentuate 
(m.) 
-0 (f. 


l- (m. 
y- 

i- (m.) 

le- (f. 


M-a durut capul. 
Te-a durut capul. 
L-a durut capul. (m.) 
A durut-o capul. (£.) 
Ne-a durut capul. 
V-a durut capul. 

I-a durut capul. 

Le-a durut capul. 


| Persoana | 
4. | 
5. | 


a-l durea 


a-l intepa, a-l mânca, a-l ustura 


M-a íntepat inima. 
Te-a mâncat nasul. 
L-a usturat pielea. 
A usturat-o pielea ... 


M-au durut dinţii. 
Te-au durut dinții. 
L-au durut dinţii. (m.) 
Au durut-o dinții. (f.) 
Ne-au durut dinții. 
V-au durut dinţii. 
I-au durut dinții. 
Le-au durut dinţii. 


M-au înțepat mâinile. 
Te-au mâncat tălpile. 
L-au usturat ochii 
Au usturat-o ochii ... 


a-l atrage, a-l interesa, a-l pasiona, a-l preocupa, a-l obseda 


M-a interesat articolul citit. 

Te-a pasionat întâmplarea. 

L-a preocupat starea ta de sănătate, 
A obsedat-o întrebarea ta ... 


M-au interesat cărțile recomandate. 
Te-au pasionat aceste romane? 
L-au preocupat veştile aflate. 

Au obsedat-o cuvintele tale ... 


3.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La perfect compus, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 


pronumelui reflexiv în cazul acuzativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


[1 [m  Á 30  ] 
FORENEM OMNES 
[3 ([s(m*f) — 
[4 — |nm-  /— 
[S * |* .— 1. 
[6 —  [s(m*f) «^ | 
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a se spála 


M-am spálat cu apá rece. 
Te-ai spálat cu apá rece. 
S-a spálat cu apá rece. 
Ne-am spălat cu apă rece. 
V-aţi spălat cu apă rece, 
S-au spălat cu apă rece. 


3.3. Verbe şi construcții verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 


La perfect compus, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 


pronumelui personal în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


a-i plăcea 

Mi- 

Ti- | 
I- a plăcut oraşul / -au plăcut munţii. 


I- a ajuns páinea / -au ajuns banii. 
Ne- 


Le- 
a-i veni bine 


Mi- 

Ti- 

I- a venit bine haina / -au venit bine pantofii. 
Ne- 

Vy- 

Le- 


a-i trebui 


I- a trebuit cartea / -au trebuit revistele. 


Le- 
a-i părea bine Z rău 


Mi- 

Ti- 

I- a părut bine 7 rău 
Ne- 

V- 

Le- 


a-i sta bine 
Mi- 
Ti- 


I- a stat bine haina / -au stat bine pantalonii. 
Ne- 


V- 


a-i fi foame (sete, somn, cald £ frig, bine Z rău, greu Æ uşor etc.) 


Mi- 
Ti- 
Ne- 


V- 
Le- 


I- a fost foame (sete, somn, cald £ frig, bine 7 rău, greu £ uşor etc.) 
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3.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La perfect compus, verbele de tipul a-şi aminti sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
Y 


|[1. — — (mi —— — — O 
PENNE CENE 
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i 4 f. 
[6. —  jsi-(qm.*f 
a-si aminti 


Mi-am amintit numărul lui de telefon. 
Ti-ai amintit adresa lor? 

Si-a amintit de anii de liceu. 

Ne-am amintit de ultima vacanță la mare. 
V-aţi amintit că aveţi antrenament. 

Şi-au amintit că au bilete la teatru. 


Retineti! 
pronume personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate + verb perfect compus 


3.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 

Mi 

Ti 

I s-a întâmplat ceva ciudat / s-au întâmplat lucruri ciudate. 
Ni 

Vi 

Li 


a i se face cald (frig, foame, frică, rău, ruşine, sete, somn ...) 


Mi 
Ti 
I s-a făcut cald (frig, foame ...) 


4. ADVERBELE DE MOD: MAI, PREA, ŞI, TOT ÎN STRUCTURA PERFECTULUI COMPUS 


mai prea (în propoziţii negative) 
Am cerut o cafea. - Ţi-a plăcut filmul? 
Am mai cerut o cafea - Nu, nu mi-a prea plăcut. 
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si tot 

- V-ati intors din concediu? Si-a cáutat cheile. 

- V-aţi si întors din concediu? Şi-a tot căutat cheile. 
Retineti! 


(pronume personal / reflexiv in Ac. / D. )+ am, 


ai, a, am, ați, au + adverbele mai, prea, şi, tot ... 
+ participiul trecut 


5. DETERMINANTE TEMPORALE CARE POT ÍNSOTI VERBELE LA PERFECT COMPUS 


ieri Ieri s-au plimbat prin parc. 

alaltăieri Alaltăieri a fost duminică. 

ieri dimineață Ieri dimineață nu m-am dus la cursuri. 

ieri după-amiază Ieri după-amiază a durut-o măseaua. 

ieri seară = aseară Ieri seară ne-am întâlnit cu Victor. 

noaptea trecută = astă-noapte Noaptea trecută n-am putut dormi. 

săptămâna trecută Ai fost foarte ocupat săptămâna trecută. 

acum o săptămână (două săptămâni ...) Acum două săptămâni ne-am cumpărat mobilă 
nouă. 

luna trecută Luna trecută nu a plouat deloc. 

acum o lună (două luni ...) Acum două luni şi-a susținut teza de doctorat. 

anul trecut Fiul táu s-a cásátorit anul trecut. 

acum un an (doi, trei... ani) Fratele meu a terminat facultatea acum un an. 

primăvara trecută = astă-primăvară Primăvara trecută a fost foarte frig. 

vara trecută = astă-vară Vara trecută a fost secetă. 

toamna trecută = astă-toamnă Toamna trecută au vizitat castelul Bran. 

iarna trecută = astă-iarnă Iarna trecută am schiat în munţii Bucegi. 

EXERCIŢII 


1. Conjugați la modul indicativ, timpul perfect compus verbele din propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: (a cumpăra) bilete la film. 


Am cumpărat (ai cumpărat, a cumpărat, am cumpărat, ati cumpărat, au cumpărat) bilete la 


film. 
(a întârzia) la întâlnire. (a putea) traduce textul. 
(a spăla) farfuriile. (a dormi) numai patru ore. 
(a uita) cheile pe birou. Aseară (a ieşi) cu prietenii în oraş. 
(a mânca) alune şi (a bea) bere. (a interveni) în discuţie. 
(a revedea) orașul Iași după zece ani. Până la Paris (a călători) cu avionul. 


2. Formulaţi întrebări şi răspunsuri, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: - (a închide) fereastra? (tu / ea) 
- Tu ai închis fereastra? 
- Nu, eu n-am închis fereastra, ea a închis fereastra, 


a) (a aprinde) lumina? (tu / bunica) 
(a răspunde) la telefon? (dvs. / colegul meu) 
(a şterge) tabla? (Dana / Mihai) 
(a trimite) pachetul? (voi / ei) (a coase) nasturele? (el / mama lui) 
(a scrie) anunţul? (tu / prietena mea) (a face) o prăjitură cu mere? (tu / sora mea) 
(a merge) pe jos până în centru? (voi / Radu) (a bate) la uşă de trei ori? (dvs. / vecinul meu) 


b) (a umple) paharele cu vin? (tu / tata) 
(a pierde) trenul? (voi / colegii noştri) 
(a cere) un autograf? (ei / noi) 


c) (a sparge) geamul? (tu / fratele meu) 
(a rupe) scrisorile vechi? (voi / ele) 
(a fierbe) cartofii pentru salată? (tu / ea) 
(a coace) pâinea? (ea / mama ei) 
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3. Completaţi întrebările de mai jos, punând verbele din paranteze la perfect compus, apoi ráspundefi 
negativ, după modelul: 
Model: - Maria (a bea) cafeaua fără zahăr? 
- Maria a băut cafeaua fără zahăr? 
- Nu, Maria n-a băut cafeaua fără zahăr. 


Tu (a mânca) aseară la restaurant? 

Săptămâna trecută voi (a avea) examen la lingvistică? 
Colegii voştri (a da înapoi) cărțile la bibliotecă? 

Dvs. (a fi) astă-vară în Spania? 

Ieri Radu (a sta) acasă? 

Părinţii tăi (a lua) taxiul până la gară? 

Studentul (a şti) răspunsul la întrebare? 

Mircea şi Radu (a vrea) locuri mai în față? 


4. Alcătuiţi fraze, punând verbele din paranteze la perfect compus, după modelul: 
Model: (a deschide) ziarul şi (a citi) un articol interesant. (eu) 
Am deschis ziarul şi am citit un articol interesant. 


(a face) o excursie în Bucovina şi (a vedea) mănăstirile. (prietenii mei) 
(a merge) la poştă şi (a trimite) o scrisoare. (tu) 

(a veni) de la birou şi (a repara) maşina. (vecinul nostru) 

(a pune) farfuriile pe masă şi (a tăia) pâinea. (mama) 

(a rămâne) la bibliotecă şi (a citi) pentru examen. (fetele) 

(a intra) în restaurant şi (a cere) meniul. (voi) 


5. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Parchez maşina în fata casei. 
Am parcat maşina în fata casei. 


Vizitez muzeele din Paris. 

Prietenii mei inchiriazá o casá in Copou. 
Hotărâm data examenului. 

În excursie petreceti bine cu colegii. 
Elevii înțeleg tot ce spune profesorul. 
Rapidul de Bucureşti soseşte cu întârziere. 


6. Completaţi frazele de mai jos, după modelul: 
Model: De obicei termin cursurile la ora 14:00, dar ieri ................... eee 
De obicei termin cursurile la ora 14:00, dar ieri am terminat la ora 12:00. 


De obicei seara ajung acasă la ora 20:00, dar aseară ......... eee eee eee nea eee f 

De obicei ele coboară la stația de la Universitate, dar ieri dimineață ................. eee A 

De obicei vara mergem la mare, dar vara trecută... eee aan eee eee : 

De obicei la radio tata ascultă ştirile, dar ieri... eee eee eee eee eee : 

De obicei dimineaţa bem cafea, dar acum două zile ......c eee eee e : 
De obicei adorm înainte de miezul-noptii, dar aseară ................ cesse f 


7. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind sugestiile din paranteze, după modelul: 
Model: - Ce te-a durut, capul? (urechile) 
- Nu, nu m-a durut capul, m-au durut urechile. 


Ce v-a durut, ficatul? (stomacul) 
Ce a înțepat-o, inima? (mâinile) 
Ce l-a durut, spatele? (picioarele) 
Ce te-a mâncat, nasul? (tălpile) 
Ce v-a usturat, pielea? (ochii) 
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8. Puneţi verbele din paranteze la perfect compus, după modelul: 
Model: Studentele (a se bucura) că au luat toate examenele. 
Studentele s-au bucurat că au luat toate examenele. 


Noi (a se întoarce) acasă după miezul-noptii. 

După ce (a se spăla), Mihai (a se şterge) cu prosopul. 
Când (a se însera), copiii (a se duce) acasă. 

M. Eminescu (a se naşte) la 15 ianuarie 1850. 

Dan (a se ascunde) în spatele casei. 

Părinţii (a se mira) că fetele (a se certa). 


9. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - Voi v-aţi distrat bine la petrecere? / ele 
- Nu, noi nu ne-am distrat bine, ele s-au distrat. 


Dvs. v-aţi mutat de curând în acest cartier? / prietenii mei 
Tu te-ai supărat pe Dan? / Maria 

Alexandru s-a căsătorit astă-vară? / fratele lui 

Voi v-aţi bárbierit astăzi? / ei 

Fetele s-au tuns scurt? / noi 

Tu te-ai incáltat cu pantofii noi? / sora mea 


10. Transformafi frazele de mai jos, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Andrei ne caută la cămin şi ne înapoiază banii imprumutati 
Andrei ne-a căutat la cămin şi ne-a înapoiat banii imprumutati. 


O conduc la gară şi îi urez drum bun. 

Le telefonezi şi le întrebi dacă vin la petrecere. 
Te invită la ea şi iti oferă cafea şi prăjituri. 

Mă aşteaptă pe hol si îmi dă invitatiile. 
Prietenii vă vizitează şi vă aduc flori. 

ÎI întâlnesc la facultate şi îi cer un sfat. 


11. Transformati frazele de mai jos, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Nu merge pe aici pentru că i-e frică de câini. 
Nu a mers pe aici pentru că i-a fost frică de câini. 


Mă culc mai devreme pentru că mi-e somn. 

Ne imbrácám cu haine groase pentru că ne e frig. 
Mănânci toată supa pentru că ţi-e foame. 

Le telefonează fraţilor lui pentru cá i-e dor de ei. 
Se duce la doctor pentru cá i-e ráu. 

Deschideti fereastra pentru cá và e cald. 


12. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la perfect compus, dupá modelul: 
Model: Ne plac tablourile din aceastá expozitie. 
Ne-au plácut tablourile din aceastá expozitie. 


Îți place cadoul primit de la prieteni? 

Nu le plac filmele polițiste. 

Îi place traseul excursiei. 

Îmi plac prăjiturile făcute de mama. 

Vă plac lucrările acestui sculptor? 

Ne place apartamentul în care v-aţi mutat. 
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13. Transformafi propoziţiile de mai jos, înlocuind expresia a avea nevoie de cu verbul a-i trebui, după 
modelul: 
Model: Am avut nevoie de plicuri şi de timbre. 
Mi-au trebuit plicuri şi timbre, 


Ai avut nevoie de zahăr pentru dulceaţă, 
Copiii au avut nevoie de sirop de tuse. 

Aţi avut nevoie de semnătura directorului. 
Maria a avut nevoie de ochelari de soare. 
Au avut nevoie de sfatul unui specialist, 
A avut nevoie de câteva zile libere, 


14. Transformati frazele de mai jos, înlocuind verbul a se bucura cu expresia a-i părea bine şi a regreta cu 
a-i părea rău, după modelul: 
Model: M-am bucurat că am întâlnit-o. - Mi-a părut bine că am întâlnit-o. 
Ai regretat că nu l-ai căutat? — - Ţi-a părut rău că nu l-ai căutat? 


Te-ai bucurat când l-ai văzut? 

A regretat că n-a venit cu noi. 

S-au bucurat că au luat toate examenele. 
Ne-am bucurat cá ne-ati scris. 

Ai regretat cá nu ai putut rămâne la ei. 
Au regretat că v-au supărat. 


15. Alcătuiți fraze, punând verbele din paranteze la perfect compus, după modelul: 
Model: Colegii (a se întâlni) şi (a-şi aminti) de anii de liceu. 
Colegii s-au întâlnit şi şi-au amintit de anii de liceu. 


Când (a se întoarce) de la şcoală, Dan (a-şi face) temele. 

Eu (a se opri) la farmacie şi (a-şi cumpăra) antibiotice. 

Copiii (a se trezi) şi (a-şi da seama) că sunt singuri acasă. 

Tu (a-şi lua rămas bun) de la toti şi (a se pregăti) de plecare. 

Voi (a se supăra) pe Mircea pentru că (a nu-şi imagina) că poate fi atât de nepoliticos. 
Noi (a-şi închipui) că situația e gravă şi (a se mira) de atitudinea lui Mihai. 


16. Alcátuifi întrebări şi răspunsuri după modelul: 
Model: (a-şi cumpăra) bilete la rapid? (tu / Victor) 
- Tu ţi-ai cumpărat bilete la rapid? 
- Nu, eu nu mi-am cumpărat, Victor şi-a cumpărat bilete la rapid. 


(a-şi nota) tot ce a spus profesorul? (tu / colega mea) 
(a-şi face) planuri de vacanță? (voi / vecinii nostri) 
(a-şi da seama) de ce mașina nu pornește? (el / tu) 
(a-şi aduce aminte) unde a pus cheile? (bunicul / eu) 
(a-şi rezerva) bilete de avion? (ei / noi) 

(a-şi aştepta) părinții la gară? (voi / ele) 


17. Transformafi propoziţiile / frazele de mai jos, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Copiii îşi dau seama că au greşit. 
Copiii şi-au dat seama că au greşit. 


Îmi dau seama de situaţia în care te afli. 

Ne dăm seama de ce nu afi auzit când a sunat telefonul. 
Ne imaginăm unde s-au ascuns copiii. 

Îţi imaginezi exact ce s-a întâmplat, 

Îmi închipui finalul acestei piese. 

Îţi închipui de ce nu a ajuns la timp. 
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18. Transformafi, după modelele a şi b: 
a i se face frig 
a) Model: mi s-a făcut (ti s-a făcut, i s-a făcut, ni s-a făcut, vi s-a făcut, li s-a făcut) frig 
b) Model: Am închis fereastra pentru că mi s-a făcut frig. 


a i se face foame 
a i se face somn 
a i se face rău 

a i se face sete 


19. Transformafi propoziţiile de mai jos, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Nu i se cuvin aceşti bani. 
Nu i s-au cuvenit acești bani. 


I se întâmplă numai lucruri stranii, 
Mi se pare că am greşit drumul. 

Ni se recomandă multă odihnă. 

Vi se comunică notele la examen. 

Li se transmite că orarul se modifică. 
Ti se spune că nu ai dreptate. 


20. Transformați întrebările de mai jos introducând adverbul mai, apoi ráspundeti negativ, după modelul: 


Model: - Ati adus scaune pentru invitati? 
- Ati mai adus scaune pentru invitati? 
- Nu, n-am mai adus scaune pentru invitati. 


Vecinii s-au certat şi după miezul nopții? 

Ţi-a trebuit dicționarul de antonime? 

V-aţi luat rămas bun de la ei? 

Te-a usturat pielea după ce ai folosit crema antisolară? 
I-a fost frig după ce s-a îmbrăcat cu paltonul? 

Vi s-a făcut rău din cauza căldurii? 


21. Completaţi propoziţiile / frazele de mai jos cu verbele potrivite, la perfect compus: 


e, a întoarce, a-şi aminti 


Sora mea Lo ein cale nee geamurile de la bucátárie. 

Studenților 5. osse oo ets timp pentru a repeta cursurile. 

Baba ad vinul pe care l-am băut aseară la restaurant. 

———— PEDRET că biblioteca e închisă, 

Tata m eg setei strugurii din vie. 

Copilul 125. i retea toată noaptea pentru că ............... <. dinții. 
Şoferul ...... —— maşina după colț. 


In cean ....... ass via . fiica dvs.? 
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III. MODUL INDICATIV, TIMPUL IMPERFECT 


Timpul imperfect este un timp trecut. El exprimă: 


a) o acţiune continuă (durativă) în trecut: 
Copiii dormeau când mama a ajuns acasă. 
Se duceau la gară când i-am întâlnit. 


b) o acţiune repetată (iterativă) în trecut: 
De câte ori se întâlneau, îşi făceau reproşuri. 
Anul trecut mergeam în fiecare vineri la filarmonică. 


c) o condiţie / acțiune nerealizată: 
Dacă veneai mai devreme, îl găseai acasă. 


d) unele cereri făcute politicos: 
Voiam să vă întreb ceva. 


1. FORMAREA TIMPULUI IMPERFECT 


Imperfect = radical + sufix imperfect + desinente 


1.1. Verbe terminate în —a (conjugarea I) şi în — (conjugarea a IV a) 


a termina (termin - radical) a coborî (cobor - radical) 
1. terminam 1. coboram 

2. terminai 2. coborai 

3. termina 3. cobora 

4. terminam 4. coboram 

5. terminati 5. coborati 

6. terminau 6. coborau 

Retineti! 


sufix imperfect — -a 


verbe terminate in —a; in —: 


Verbe terminate în —a; în —f: 


Imperfect = radical + sufix imperfect -a + 


1.2. Verbe terminate in —ea (conjugarea a II a), în —e (conjugarea a III a) si în —i (conjugarea a IV a) 


a vedea (ved - radical) a spune (spun - radical) a citi (cit - radical) 
1. vedeam 1. spuneam 1. citeam 

2. vedeai 2. spuneai 2. citeai 

3. vedeas 3, spunea 3. citeao 

4. vedeam 4. spuneam 4. citeam 

5. vedeati 5. spuneati 5. citeati 

6. vedeau 6. spuneau 6. citeau 

Retineti! 


verbe terminate in —ea; în -e; in —i: sufix imperfect = -ea 
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Verbe terminate în —ea; în —e; în -i: 


1. -m 
2. -i 

Imperfect = radical + sufix imperfect -ea + 3. -ø 
4. -m 
5. -ti 


6. -u 
Exceptii: wb 
a) Verbul a scrie (şi derivatele sale: a înscrie, a prescrie, a transcrie etc.) se conjugă la imperfect astfel: 
a scrie: scriam, scriai, scria, scriam, scriați, scriau 
a înscrie: inscriam, înscriai, înscria, înscriam, înscriați, inscriau 
a prescrie: prescriam, prescriai, prescria, prescriam, prescriati, prescriau 


a transcrie: — transcriam, transcriai, transcria, transcriam, transcriați, transcriau 


b) Verbele terminate în —i precedat de o vocală, precum: a alcătui, a bănui, a cheltui, a construi, a 
contribui, a locui, a sui, a trăi, a voi etc. formează imperfectul astfel: 


infinitiv (vocală + -i) + -am, -ai, -a, -am, -ati, 
a alcătui: alcátuiam, alcătuiai, alcătuia, alcátuiam, alcátuiati, alcătuiau 
a bănui: bánuiam, bănuiai, bănuia, bánuiam, bánuiati, bănuiau 
a cheltui: cheltuiam, cheltuiai, cheltuia, cheltuiam, cheltuiati, cheltuiau 
a construi: construiam, construiai, construia, construiam, construiati, construiau 
a contribui:  contribuiam, contribuiai, contribuia, contribuiam, contribuiati, contribuiau 
a locui: locuiam, locuiai, locuia, locuiam, locuiati, locuiau 
a sui: suiam, suiai, suia, suiam, suiați, suiau 
a trái: tráiam, tráiai, tráia, tráiam, tráiati, tráiau 
a voi: voiam, voiai, voia, voiam, voiaţi, voiau 
Alternante fonetice: 
-a/-ă -0a / -0 
a bate — báteam a coace — coceam 
a face — fáceam a coase — coseam 
arade — rádeam a cunoaşte — cunoşteam 
a sparge — spărgeam a întoarce — întorceam 


1.3. Verbele neregulate 


a avea: aveam, aveai, avea, aveam, aveaţi, aveau | 
a bea: beam, beai, bea, beam, beati, beau | 
a da: dádeam, dádeai, dádea, dádeam, dádeati, dádeau 

a fi: eram, erai, era, eram, erati, erau 

a lua: luam, luai, lua, luam, luaţi, luau 

a mânca: mâncam, mâncai, mânca, mâncam, mâncaţi, mâncau 

a sta: stăteam, stăteai, stătea, stăteam, státeati, stăteau 

a şti: știam, ştiai, ştia, ştiam, stiati, ştiau 

Observaţie! 


In locul verbului neregulat a vrea este preferat, la imperfect, sinonimul sáu regulat a voi: voiam, voiai, voia, 
voiam, volafi, voiau. 
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Retineti! 
Sufixe si desinente pentru imperfect. Tabel recapitulativ 


Sufixe imperfect | Desinenţe — — — — | 


HEN 


1.4. Forma negativă 


a 
1. nu ştiam 
2. nu ştiai 

3. nu ştia 

4. nu ştiam 
5. nu stiati 
6. nu ştiau 


Retineti! 


Forma negativă = nu + imperfect 


2. CONJUGAREA VERBELOR ÍNSOTITE DE PRONUME 


2.1. Verbe cu pronume personal in cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La imperfect, verbele de tipul a-/ durea sunt insotite de urmátoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal in cazul acuzativ: 


a-l durea 


Mă 

Te 

i 

O durea capul (mâna, spatele) / dureau dinţii (mâinile, ochii). 
Ne 

Vă 

Îi 

Le 


2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La imperfect, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
reflexiv în cazul acuzativ: 
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a se spăla 


1. mă spălam 
2. te spălai 

3. se spăla 

4. ne spălam 
5. vă spălați 
6. se spălau 


2.3. Verbe şi construcții verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 


La imperfect, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul dativ: 


a-i plăcea 


Îmi 

Îţi 

Îi plăcea cadoul primit / plăceau florile primite. 
Ne 

Vă 

Le 


a-i fi foame (sete, somn, cald 7 frig, bine 7 rău, greu £ uşor etc.) 


Îmi 
ir 
Ne 


Vă 
Le 


2.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La imperfect, verbele de ti 
reflexiv în cazul dativ: 


li era foame (sete, somn, cald £ frig, bine 7 rău, greu 7 uşor etc.) 
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Forme neaccentuate 
[1  — [im — — — | 
2. J | 
4. Jae —— | 
5. vă  — — | 
6. — | 


a-şi aminti 


1. îmi aminteam 
2. iti aminteai 

3. isi amintea 

4. ne aminteam 
5. vá aminteati 
6. 


isi aminteau 


Retineti! 


pronume personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate + verb imperfect 


2.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


I se întâmpla ceva ciudat / se întâmplau lucruri ciudate. 


personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + se + verb imperfect 


3. RELAȚIA IMPERFECTULUI CU ALTE TIMPURI 


a) actiuni repetate 
imperfect - imperfect 
De câte ori ne vedeam, ne salutam. 


b) acțiuni simultane 


bl b2) 
perfect compus - imperfect imperfect - imperfect 
Când Radu a sunat la uşă, eu vorbeam la telefon. Când era elev, cânta în corul liceului. 


c) acțiuni succesive 


cl c2) 
imperfect —— - perfect compus 
În 1999 locuiau la Iaşi, apoi s-au mutat la Înainte îi plăcea cafeaua, acum preferă ceaiul. 
Bucureşti. 
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EXERCITII 


1. Conjugaţi la imperfect verbele din paranteze, după modelul: 
Model: În fiecare seară (a asculta) ştirile. 
In fiecare seară ascultam (ascultai, asculta, ascultam, ascultați, ascultau) ştirile. 


a) Întotdeauna (a suna) la uşă de două ori. 
Mereu (a întârzia) la cursuri. 
De obicei, vara (a pleca) la munte. 
De multe ori (a parca) maşina în fata blocului. 
Întotdeauna (a coborî) scările cu atenţie. 


b) Adesea (a cheltui) foarte mult pe haine. 
În 2008 (a locui) la Braşov. 
(a nu şti) că se întoarce astăzi. 
Vara, (a construi) castele de nisip pe plajă. 
La început (a nu scrie) corect româneşte. 


2. Conjugaţi la imperfect verbele din paranteze, după modelul: 
Model: Întotdeauna (a merge) cu metroul la facultate. 
Intotdeauna mergeam (mergeai, mergea, mergeam, mergeati, mergeau) cu metroul la facultate. 


Mereu (a ajunge) acasă înaintea lui. 

Înainte (a nu cunoaşte) pe nimeni în acest oraş. 
În fiecare săptămână (a vedea) câte un film. 
Întotdeauna (a părea) supărat. 

Iarna (a aprinde) lumina foarte devreme. 
Niciodată (a nu lipsi) de la antrenamente. 


3. Conjugati la imperfect verbele din paranteze, după modelul: 
Model: (a lua) taxiul până la gară. 
Luam (luai, lua, luam, luați, luau) taxiul până la gară. 


Când (a fi) copil, (a mânca) multe dulciuri. 

De obicei dimineața (a bea) o cafea. 

(a da) răspunsuri bune la întrebările profesorului. 

De multe ori (a sta) de vorbă până după miezul-noptii. 
Întotdeauna (a avea) dreptate. 

(a voi) vin roşu, nu alb. 


4. Transformafi frazele de mai jos, punând verbele din paranteze la imperfect, după modelul: 
Model: Când pe Maria (a-l durea) capul, (a lua) o aspirină. 
Când pe Maria o durea capul, lua o aspirină. 


Când pe voi (a-l preocupa) examenele, (a nu putea) dormi. 
Când (ie (a-i fi rău), (a se așeza) pe scaun. 

Când mie (a-i trebui) o carte, (a se duce) la bibliotecă. 
Când lor (a nu-i ajunge) banii, (a-i cere) părinţilor, 

Când noi (a-și aduce aminte) de ei, (a-i telefona). 

Când (a ninge), copiilor (a-i părea bine). 


5. Transformafi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Inchid fereastra, pentru că mi-e frig. 
Am închis fereastra, pentru că îmi era frig. 


Vine la tine, pentru că îi trebuie o valiză. 
Alexandra îşi cumpără rochia cu buline, pentru că îi vine bine. 
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Mă duc la dentist, pentru cá má dor dinţii. 

Mergem la această expoziţie, pentru cá ne interesează arta modernă. 
Plecati de acolo, pentru cá vă daţi seama de pericol. 

Nu o întrebaţi nimic, pentru că nu îşi aminteşte ce s-a întâmplat. 


6. Alcátuifi propoziții cu următoarele adverbe / locuţiuni adverbiale şi verbe la imperfect, după modelul: 


Model: de multe ori / a se gândi 
De multe ori se gândea la vacanţa aceea minunată petrecută în Grecia. 


de obicei / a se întoarce 
întotdeauna / a conduce 

uneori / a-l durea 

mereu / a i se întâmpla 

din când în când / a-şi cumpăra 
niciodată / a nu-i ajunge 


7. Transformafi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Când Radu (a sosi) acasă, toti (a-l aştepta). 
Când Radu a sosit acasă, toti îl aşteptau. 


Când voi (a telefona), noi (a se pregăti) de culcare. 

Când mama (a deschide) uşa, eu (a aranja) cărțile în bibliotecă. 
Când (a o cunoaşte) eu, Alina (a avea) 20 de ani şi (a fi) studentă. 
Când invitaţii (a suna) la uşă, tu tocmai (a pune) masa. 

Când nepoții (a intra) în bucătărie, bunica (a face) o prăjitură. 


8. Îmbinaţi în fraze următoarele propoziţii, punând verbele la imperfect, după modelul: 
Model: Ştim când plecaţi. Vă conducem la aeroport. 
Dacă ştiam când plecaţi, vă conduceam la aeroport. 


Se supără pe tine. Îi pare rău. 

Te inteapá inima. Te duci la cardiolog. 

Îmi serbez ziua de naştere. Te invit şi pe tine. 
Le cereti ajutorul. Se bucură. 

Îşi imaginează că nu mă aşteptaţi. Mă anunţă. 
Se grăbesc. Nu pierd trenul. 


9. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Te duci săptămânal la ţară? 
- Inainte mă duceam, dar acum nu mă mai duc. 


Îţi cumperi des casete video? 

Vă intoarceti de multe ori târziu acasă? 
Prietenii îţi răspund la mesaje? 

O vedeţi de multe ori la facultate? 

Se ceartă des cu părinții? 


10. Răspundeţi liber la întrebările de mai jos: 


Cum era vremea când ai plecat de acasă? 
De unde venea când ati întâlnit-o? 

Câţi ani avea Mihai când s-a căsătorit? 
Ce sport făceai în timpul liceului? 

Ce oră era când aţi ajuns la gară? 

În ce cartier locuiaţi anul trecut? 
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11. Punefi verbele din paranteze la imperfect: 


„Viaţa mea de copil... (a avea) cinci ani. (a se trezi) de dimineață: afară (a fi) soare, grădinile foarte verzi şi 
umede. (a-i fi frig) în ciorapii mei treisferturi, soarele cu dinți (a-i face) pielea de găină. (a fi) zgribulită şi 
fericită. Fără niciun motiv. (a începe) o nouă zi. /.../ 

Vara (a urma) cu adevărat timpul libertăţii, minunatul timp al dezordinii. Ziua (a fi) scurtă, seara (a veni) 
repede, (a fi) într-o alergare continuă, (a intra) în casă de zeci de ori ca să-mi ung câte o felie groasă de pâine 
cu unt şi gem sau cu salată de vinete, (a-i fi) o foame de lup (...) şi (a o zbughi) afară /.../ 

(a se trânti) în iarbă, mai ales după ce (a face) concursuri de învârtire /...] (a-i fi) aproape rău, (a tácea) cu fata 
în sus, cerul (a se roti) deasupra mea /.../, iarba (a fi) răcoroasă — pământul — un vârtej. Uneori (a se trezi) 
lângă o insulă cu bànuti, printre firele de musetel, lângă vreo floare în care (a bâzâi) ceva. De aici, (a începe) 
lumea!” (Simona Popescu, Exuvii) 
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IV. MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT SIMPLU 


Timpul perfect simplu exprimă o acţiune trecută. Este folosit: 
a) în limbajul scris, unde este specializat ca timp al povestirii: 
Copilul ridică de jos puiul de vrabie şi-l puse la locul lui în cuib. 
b) în limbajul oral, regional, în special de către vorbitorii din Oltenia şi din zonele limitrofe. Aici, perfectul 
simplu e folosit pentru a exprima o acţiune terminată de curând: 


- Când te-ai întors din oraş? 
- Chiar acum mă întorsei, 


1. FORMAREA TIMPULUI PERFECT SIMPLU 


Perfect simplu = tema perfectului + desinente 


1.1. Tema perfectului — se obține de la participiu 
a) Verbe de conjugarea I (-a) si a IV a (-i; -f) 


Participiu 
(a termina) termina/t 
(a veni) veni/t 
(a cobori) coborâ/t 


* Observaţie! 


Perfect simplu (tema) 
termina*- 

veni*- 

coborá*- 


-a, -i, -à = sufixe de perfect simplu 


b) Verbe de conjugarea a II a (-ea) si a III a (-e), cu participiul trecut în -ut 


Participiu 
(a vedea) văz/ut 
(a cere) cer/ut + -u 
(a face) făc/ut (sufix de perfect simplu) 
(a trece) trec/ut 


Perfect simplu (tema) 
văzu- 
ceru- 
făcu- 
trecu- 


c) verbe de conjugarea a III a (-e), cu participiul trecut in -s, -£ -pt 


Participiu 
(a merge) mer/s 
(a spune) spu/s 
(a aduce) adu/s +-se 
(a fierbe) fier/t (sufix de perfect simplu) 
(a sparge) spar/t 
(a rupe) rup/t 
Observatie! 


Perfect simplu (tema) 
merse- 

spuse- 

aduse- 

fierse- 

sparse- 

rupse- 


Cele mai multe dintre verbele conjugării a III a, circa trei sferturi, au sufixul de perfect simplu — se. 


1.2. Desinente de perfect simplu 
1.2.1. Conjugarea I (-a) 


a termina (termina/t — termina-) 
l. termina- i 

2. termina- şi 

3. *termind- 6 

4. termina- rám 

5. termina- ráti 

6. termina- rá 
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a întârzia (întârzia/t — întârzia) 
1. întârzia- i 

2. întârzia- si 

3. *intárzie- ø 

4. intárzia- rám 

5. intárzia- ráti 

6. intárzia- rá 


ad 
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Retineti! 
Conjugarea I (-a) — sufix şi desinente de perfect simplu 


Atenţie la persoana a III a sg.! 
-a — -ü: 

eu cîntai / el cântă 

eu lucrai / el lucră 


-a — -e: la verbele terminate în —ia (a apropia, a încuia, a tăia, a copia, a studia etc.) 
eu incuiai / el incuie 

eu táiai / el táie 

eu studiai / el studie 


1.2.2. Conjugarea a II a (-ea) 


a vedea (váz/ut — vázu-) 
1. văzu- i 

2. văzu- şi 

3. văzu- 6 

4. văzu- răm 

5. văzu- răți 

6. văzu- ră 


Retineti! 


Conjugarea a II a (-ea). Sufix si desinente de perfect simplu 


1.2.3. Conjugarea a III a (-e) 
a) Verbe cu participiul trecut în -ut 


a cere (cer/ut — ceru-) 
1. ceru- i 

2. ceru- şi 

3. ceru- 0 

4. ceru- rám 

5. ceru- răți 

6. ceru- rá 


Retineti! 
Conjugarea a III a (-e) — verbe cu participiul trecut in -uf. Sufix si desinente de perfect simplu 
1. —-Hu-— i 


2.—-u-—Si 
3.—u-»9 
4.—u —rám 
5.— u — ráti 
6.-u-rá 
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b) Verbe cu participiul trecut in -s, -£, -pt 


a merge (mer/s — mer- + -se — merse = tema perfectului) 


1. merse- i 

2. merse- si 

3. merse- 6 

4. merse- rám 
5. merse- rti 
6. merse- ră 


a fierbe (fier/ t — fier- + -se — fierse = tema perfectului) 


1. fierse- i 

2. fierse- şi 

3. fierse- o 

4. fierse- răm 
5. fierse- ráti 
6. fierse- rá 


Retineti! 
Conju 
1.—-se-i 
2. — se — şi 

3.—se— 9 

4.—se — rám 
5.— se — ráti 
6.—se—rá 


Alte exemple: 
Infinitiv 


a ajunge 

a alege 

a coace 

a conduce 

a deschide 
a fierbe 

a frige 

a plânge 

a propune 

a răspunde 
a rupe 

a scrie 

a sparge 

a spune 


1.2.4. Conjugarea a IV a (-i; -f) 


a veni (veni/t — veni-) 


1. veni- i 
2. veni- si 
3. veni- 8 


4, veni- răm 


5. veni- ráti 
6. veni- rá 
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Perfect simplu 


(eu) ajunsei 
(eu) alesei 
(eu) copsei 


(eu) condusei 
(eu) deschisei 


(eu) fiersei 
(eu) fripsei 
(eu) plânsei 


(eu) propusei 
(eu) răspunsei 


(eu) rupsei 
(eu) scrisei 
(eu) spărsei 
(eu) spusei 


area a III a (-e) — verbe cu participiul trecut în -s, -f -pt. Sufix şi desinente de perfect simplu 


a coborî (coborâ/t — coborâ-) 


„coborâ-i 


„cobori- 6 
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„coborâ- şi 


„coborâ- răm 
. coborá- ráti 
. coborá- rá 
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Retineti! 


Conjugarea a IV a (-i, -f). Sufixe si desinente de perfect simplu 


=-=] -] 


4, -â — rám 
5. -â - ráti 
6. —-ü-—rá 


1.2.5. Verbele neregulate 


a fi (are două serii de forme) 


l. fui 1. fusei 

2. fugi 2. fuseşi 

3. fu 3. fuse 

4. furám 4. fuserám 

5. furáti 5. fuseráti 

6. fură 6. fuseră 

a avea (are două serii de forme) 

1. avui 1. avusei 

2. avuşi 2. avuseşi 

3. avu 3. avuse 

4. avurăm 4. avuserăm 

5. avuráti 5. avuseráti 

6. avurá 6. avuserá 

a da a lua a sta a mânca 
1. dădui 1. luai 1. stătui 1. mâncai 
2. dăduşi 2. luaşi 2. stătuşi 2. mâncaşi 
3. dădu 3. luă 3. stătu 3. mâncă 
4. dădurăm 4. luarăm 4. stăturăm 4. mâncarăm 
5. dáduráti 5. luaráti 5. státuráti 5. máncaráti 
6. dádurá 6. luará 6. státurá 6. máncará 
a bea a vrea a şti 

1. báui 1. vrui 1. ştiui 

2. băuşi 2. vruşi 2. ştiuşi 

3. báu 3. vru 3. ştiu 

4. báurám 4. vrurám 4. ştiurăm 

5. báuráti 5. vruráti 5. stiuráti 

6. báurá 6. vrurá 6. stiurá 

Retineti! 


Sufixe si desinente pentru perfect simplu. Tabel recapitulativ 


LInfinitiv | -a [-ea | -e | 


| 4d | 4 |Desi 
2-si — 
P 
6. — ráti 


perfect 
simplu 
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1.2.6. Forma negativá 


a asculta 

]. nu ascultai 

2. nu ascultasi 
3. nu ascultá 

4. nu ascultarám 
5. nu ascultaráti 
6. nu ascultará 


Retineti! 


Forma negativă = nu + perfect simplu 


2. CONJUGAREA VERBELOR ÎNSOȚITE DE PRONUME 
2.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La perfect simplu, verbele de tipul a-l durea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul acuzativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


E HEN 

o (f. 
4. | 
So d 


vă 
îi (m.) 
le 


a-l durea 


Mă 

Te 

ÎI 

O duru capul (mâna, spatele) / durură dinţii (mâinile, ochii). 
Ne 

Vă 
Îi 
Le 


2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La perfect simplu, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
reflexiv în cazul acuzativ: 


Forme neaccentuate 
vă 
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a se spála 


. má spálai 

. te spălaşi 

. se spálá 

. ne spálarám 
. vă spálaráti 
. se spălară 


Qv Cn PUN —= 


2.3. Verbe si construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 


La perfect simplu, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


a-i plăcea a-i fi foame (sete, somn, cald # frig etc.) 
Îmi Îmi 

iti Îţi 

Îi plăcu cadoul primit / plăcură florile primite. Îi fu foame (sete, somn, cald 7 frig etc.) 
Ne Ne 

Vă Vă 

Le Le 


2.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La perfect simplu, verbele de tipul a-şi aminti sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


Tersoana 


a-şi aminti 


. îmi amintii 

. îți amintişi 

. își aminti 

. ne amintirám 
„Vă amintiráti 
6. îşi amintirá 


tn d UC F9 — 


Retineti! 
pronume personal / reflexiv în Ac. 


/ D. forme neaccentuate + verb perfect simplu 
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2.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv in acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


Mi 
Ti 
I se întâmplă ceva ciudat / se întâmplară lucruti ciudate, 
Ni 
Vi 
Li 


Retineti! 
pronume personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, 


li) + se + verb perfect simplu 
3. ACCENTUL ÎN STRUCTURA PERFECTULUI SIMPLU 


a) La verbele cu sufixele de perfect simplu -a, -u, -i, -î, accentul cade pe aceste sufixe la toate persoanele: 


a pleca - plecái, plecâşi, plecă, plecárám, plecârăţi, plecâră 

a cădea - căzui, căzuşi, căzu, cázürám, cázüráti, cázürá 

a trece - trecüi, trecuşi, trecu, trecürám, trecüráti, trecürá 

a citi - citíi, citişi, citi, citírám, citíráti, citírá 

a cobori - coborâi, coborási, coborâ, coborárám, coboráráti, coborárá 


b) La verbele cu sufixul de perfect simplu -se, accentul cade pe acest sufix numai la persoanele I si a II a sg. 


(eu, tu): 
a aduce - aduséi, adusési, adüse, adüserám, adüseráti, adüserá 


c) La unele verbe, accentul realizeazá distinctia intre forma de prezent gi cea de perfect simplu: 


prezent perfect simplu 
(el) adună (el) adună 

(el) ajută (el) ajută 

(el) ascultă (el) ascultă 

(el) termină (el) termină 
(el) incüie (el) incuié 
EXERCITII 


1. Conjugati verbele din paranteze la perfect simplu, după modelul: 
Model: (a afla) ce s-a întâmplat. 
Aflai (aflaşi, află, aflarám, aflaráti, aflară) ce s-a întâmplat. 


a) (a pleca) de acasă si (a încuia) ușa, b) (a nu înţelege) intenţiile lui. 

(a cunoaşte) o familie din Suedia. (a trimite) pachetul acum o oră. 

(a mai vedea) acest film. Dimineaţă (a merge) la cumpărături. 
(a adormi) târziu, după miezul-noptii. Din greşeală (a sparge) o farfurie. 

(a coborî) scările în grabă. (a rupe) afişele vechi. 

(a face) o plimbare prin pădure. Chiar acum (a ajunge) acasă. 


2. Punefi verbele din paranteze la perfect simplu, după modelul: 
Model: - Maria, (a-i da) câinelui ceva de mâncare? 
- Maria, îi dăduşi câinelui ceva de mâncare? 


Voi (a fi) dimineață la piață. 
Tu (a sta) de vorbă cu postasul. 
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Mama (a avea) dreptate in legáturá cu aceastá problemá. 
Elevii (a da) bună dimineaţa şi (a lua) loc în bănci. 
(a bea) o cafea dimineaţă, dar (a nu mânca) nimic. 


3. Puneti verbele din paranteze la perfect simplu, după modelul: 
Model: Toţi (a se bucura) de venirea lui. 
Toti se bucurară de venirea lui. 


Întâmplările acelea (a-l obseda) pe bătrân. 

Vecinii (a se mira) de rapiditatea intervenţiei, 

Matei (a-şi aduce aminte) cu plăcere de întâlnirea avută. 
Ele (a nu-şi imagina) efectele acestui tratament. 

Pe Irina (a-l durea) dinții toată noaptea. 

Tie (a nu-i plăcea) vorbele lui. 


4. Transformaţi următoarele fraze, trecând verbele de la perfect compus la perfect simplu, după modelul: 
Model: Ne-am aşezat pe o bancă şi ne-am odihnit câteva minute. 
Ne agezarám pe o bancă şi ne odihnirám câteva minute. 


Bătrâna s-a ridicat de pe scaun şi s-a îndreptat spre ghişeu. 

Nu ne-am dat seama că s-au supărat. 

V-aţi luat rămas bun de la părinți, apoi ati urcat în tren şi v-aţi căutat locurile. 
S-au acomodat greu cu noul program. 

Tocmai mi-am amintit că azi e ziua bunicului. 

Bărbatul s-a oprit şi şi-a aprins o ţigară. 


5. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - Citişi ziarul? 


- Da, îl citii. 
Copiaráti lecţia? Lăsaşi cheia pe birou? 
Mâncă strugurii? Vizitaráti muzeul? 
Băură vinul? Trimiseră scrisoarea şi telegrama? 
Dusesi cărțile la bibliotecă? Udă trandafirii? 


6. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - li recomandaşi acest roman? (ea) 
- Nu, eu nu-i recomandai acest roman, ea ii recomandă. 


Le conduse la gará? (noi) 

Iti dădu telefon dimineață? (voi) 

O intálniráti pe Corina la vernisajul expozitiei? (ei) 
Te recunoscu imediat? (tu) 

Vă ajutará la bagaje? (voi) 

Le povestiși întâmplarea? (ea) 
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V. MODUL INDICATIV, TIMPUL MAI MULT CA PERFECT (m. m. c. p.) 


Timpul mai mult ca perfect exprimă o acţiune trecută, terminată înaintea altei acțiuni trecute (anterioritate 


în trecut): 
l (2) (1) 
Lucrurile s-au întâmplat aşa cum prevăzusem. 
(2) (1) 


Când au ajuns la gară, trenul plecase de zece minute. 


1. FORMAREA TIMPULUI MAI MULT CA PERFECT 


m. m. c. p. = tema perfectului + se (sufixul de m. m. c. p.) + desinenfe 


1.1. Tema perfectului — se obține de la perfect simplu, după ce s-au înlăturat desinentele specifice. 


Perfect simplu Tema perfectului 
(a termina)  termina/i termina- 
(a vedea) văzu/ i văzu- 
(a începe) începu/ i incepu- 
(a ajunge) ajunse/ i ajunse- 
(a fierbe) fierse/ i fierse- 
(a veni) veni/ i veni- 
(a cobori) coborá/ i coborá- 


1.2. Sufixe si desinente 
1.2.1. Conjugarea I (-a) 


a termina (termina/ i — termina- = tema perfectului) 
1. termina- se- m 

2. termina- se- si 

3. termina- se- ø 

4. termina- se- răm 

5. termina- se- ráti 

6. termina- se- ră 

Retineti! Conjugarea I (-a). Sufix si desinente de m. m. c. p. 
1.c-a—-se-m 
2.—a-se-Si 
3.—a-se-9 

4. — a —se—răm 
5.—a-se — ráti 
6.—a-—se-rá 


1.2.2. Conjugarea a II a (-ea) 


a vedea (văzu/ i — văzu- = tema perfectului) 
1. văzu- se- m 

2. văzu- se- şi 

3. vázu- se- Ø 

4. vázu- se- rám 

5. văzu- se- răți 

6. văzu- se- ră 
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-ea). Sufix si desinenţe de m. m. c. p. 


4.—u-se-rám 
5.—u- se - rüti 
6.-u-se-rá 


1.2.3. Conjugarea a III a (-e) 


a) Verbe cu tema perfectului în -u 

a începe (incepu/ i — începu- = tema perfectului) 
. începu- se- m 

. începu- se- si 

. începu- se- o 

. începu- se- rám 

. începu- se- ráti 

. incepa- se- ră 
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Retineti! 
Conjugarea a III a (-e) — verbe cu tema perfectului în -z. Sufix şi desinente de m. m. c. p. 
l.—-u-se-m 
2. —u — se — şi 
3.—u-se-s5 

4.—u—se—rám 
5.—u- se — ráti 
6.—u-se-rá 


b) Verbe cu tema perfectului in -se 


a ajunge (ajunse/ i — ajunse- = tema perfectului) a fierbe (fierse/i — fierse- = tema perfectului) 
1. ajunse- se- m 1. fierse- se- m 

2. ajunse- se- şi 2. fierse- se- si 

3. ajunse- se- 9 3. fierse- se- o 

4. ajunse- se- răm 4. fierse- se- rám 

5. ajunse- se- ráti 5. fierse- se- ráti 

6. ajunse- se- rá 6. fierse- se- rá 

Retineti! 


Conjugarea a II 
1. — se — se -m 
2, — e — se — si 

3.—se—se—6 
4.—se— se — rám 
5. — se — se — ráti 
6. —se-se- rá 


Ia (-e) — verbe cu tema perfectului în —se. Sufix şi desinente de m. m. c. p. 


1.2.4. Conjugarea a IV a (-i; -î) 


a veni (veni/ i — veni- = tema perfectului) 
l. veni- se- m 

2. veni- se- si 

3. veni- se- ø 

4. veni- se- răm 

5. veni- se- ráti 

6. veni- se- ră 


a coborî (coborâ/ i — coborá- = tema perfectului) 
. coborá- se- m 

. coborâ- se- şi 

. coborá- se- ø 

. coborá- se- rám 

. coborá- se- rüti 

. coborá- se- ră 


QN Can AUN 
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Retineti! 
Conjugarea a IV a (-i, -i). Sufix si desinenfe de m. m. c. p. 
-i -j 
1.—-i-se- m 1. — â — se - m 
2.—i-se-şi 2.—- Â- se- si 
3.—-i-se- 0 3.-á-se- po 
4.—i-se- rám 4.—&-se- rám 
5.—i- se - ráti „= Â- se = răţi 
6.—-i-se- rà 6.-4-se- ră 


1.2.5. Verbele neregulate 


a fi à avea a da 

1. fusesem l. avusesem 1. dádusem 
2. fusesesi 2. avusesesi 2. dăduseşi 
3. fusese 3. avusese 3. dáduse 

4, fuseserăm 4, avuseserám 4. dáduserám 
5. fuseseráti 5. avuseseráti 5. dăduserăţi 
6. fuseseră 6. avuseserá 6. dáduserá 
asta a mánca a bea 

1. státusem 1. máncasem 1. báusem 

2. stătuseşi 2. mâncaseşi 2. băuseşi 

3. státuse 3. máncase 3. báuse 

4. stătuserăm 4. máncaserám 4. báuserám 
5. státuseráti 5. máncaseráti 5. báuseráti 
6. stătuseră 6. máncaserá 6. báuserá 

a sti 

1. stiusem 

2. ştiuseşi 

3. stiuse 


4. stiuserám 
5. gtiuseráti 
6. stiuserá 


Retineti! 
Sufixe si desinente pentru m. m. c. p. Tabel recapitulativ 


Desinente 


1.2.6. Forma negativă 


a asculta 

. nu ascultasem 

. nu ascultaseşi 

. nu ascultase 

. nu ascultaserám 
. nu ascultaserăți 
. nu ascultaserá 


OQ tA PUN — 
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a lua 

1. luasem 
2. luaseşi 
3. ]uase 

4. luaserăm 
5. luaseráti 
6. luaseră 


a vrea 

1. vrusem 
2. vruseşi 
3. vruse 

4. vruserăm 
5. vruseráti 
6. vruserá 
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w~ — 


Retineti! 


2. CONJUGAREA VERBELOR ÍNSOTITE DE PRONUME 
2.1. Verbe cu pronume personal in cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La mai mult ca perfect, verbele de tipul a-/ durea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui personal in cazul acuzativ: 


a-l durea 


Mă 

Te 

f 

(9) duruse capul (mâna, spatele) / duruseră dinţii (mâinile, ochii). 
Ne 

Vă 

Îi 

Le 


2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La mai mult ca perfect, verbele de tipul a se spăla sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul acuzativ: 


Ho mE o 5. 
4. | 
[5. 
[6 | 


a se spála 


1. má spálasem 
2. te spălaseşi 

3. se spălase 

4. ne spălaserăm 
5. vă spálaseráfi 
6. se spálaserá 


2.3. Verbe si constructii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 
La mai mult ca perfect, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui personal în cazul dativ: 
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|l. —— jim — —àà— 
A [ne — 
[5. — [và — | 
[6 — [emt — —— | 


a-i plácea a-i fi foame (sete, somn, cald £ frig etc.) 
Îmi Îmi 

Îţi iti 

Îi plăcuse cadoul primit / plăcuseră florile primite. li fusese foame (sete, somn, cald £ frig etc.) 
Ne Ne 

Vă Vă 

Le Le 


2.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La mai mult ca perfect, verbele de tipul a-și aminti sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


Persoana 


E 


orme neaccentuate 


piy | | 28] 


1. m 
2. 
3. $ 


[l1  — [imi 
PERENNI 

[3. —— [isi(m.*f. 
[4. |me 


a-şi aminti 


| 
£2 
| 


iim. +f) - 


. Îmi amintisem 

. îți amintiseşi 

. îşi amintise 

. ne amintiserám 
. vá amintiseráti 
6. isi amintiserá 


UA d UU ID = 


Retineti! 


pronume personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate + verb mai mult ca perfect 


2.5. Verbe cu două pronume; pronume personal în datiy + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


Mi 
Ti 
I 
Ni 


Vi 
Li 


se întâmplase ceva ciudat / se întâmplaseră lucruri ciudate. 


Retineti! 
pronume personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + se + verb mai mult ca 
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3. FOLOSIREA TIMPULUI MAI MULT CA PERFECT 


a) Plecasem înainte de a începe ploaia. 
Işi terminase temele înainte de /ăsarea întunericului. 
Ne întorseserăm acasă înainte (ca) să înceapă furtuna. 


Retineti! 
m. m. c. p. + înainte de + verb infinitiv / substantiv în Ac. 
+ înainte (ca) să + verb conjunctiv prezent "(pentru formarea modului conjunctiv, 

vezi Capitolul VII — Modul conjunctiv. Timpurile prezent sí perfect 


b) Nu mi-a spus cine îi oferise florile. 

N-au înțeles cum ajunseseră banii acolo. 

Mi-am adus aminte unde îl mai văzusem. 

Nu ne-am supărat, deşi ne vorbise nepoliticos. 
Polițistul te-a amendat din cauză că depăşiseşi viteza. 
A sunat la uşă când tocmai terminasem de mâncat. 


Retineti! 
perfect com 


us + conjunctie (cine, cum, unde, desi ...) + m. m. c. p. 
c) Nu-mi spusese cine mă cáutase. 
O întrebaseră unde fusese în concediu. 


Mama nu-l certase, deşi se întorsese târziu acasă. 


Retineti! 


d) Ne tot întrebam ce îl putuse supăra atât de tare. 


Copiii se mai jucau, desi (chiar dacă/ cu toate că) se înnoptase. 
Nu puteai împrumuta cărți din cauză că iti pierdusesi permisul de intrare la bibliotecă. 


Retineti! 


EXERCITII 


1. Conjugafi verbele din paranteze la timpul mai mult ca perfect, după modelul: 
Model: (a termina) curăţenia înainte de a sosi musafirii. 


Terminasem (terminaseşi, terminase, terminaserám, terminaseráti, terminaseră) curăţenia 
înainte de a sosi musafirii. 


a) (a pleca) la gară înainte de a începe furtuna, 
(a trece) pe acolo înainte de a se innopta. 
(a vinde) apartamentul inainte de a pleca din ţară. 
(a adormi) înainte de a ajunge mama acasă, 
(a hotărî) data examenului înainte de a veni ei. 


b) (a ajunge) la gară cu zece minute înainte de plecarea trenului. 
(a stinge) lumina înainte de a ieşi din cameră. 
In toamna aceea (a culege) strugurii foarte devreme, 
(a rupe) hârtiile fără a le citi. 
(a coace) deja prăjiturile când s-au trezit copiii. 


c) În tinereţe (a fi) marinar. 


(a da) telefon înainte de a merge în vizită, 
In dimineața aceea (a avea) întâlnire cu Maria. 
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(a sta) la Braşov înainte de a veni aici. 
(a lua) medicamentele inainte de culcare. 


2. Punefi verbele din paranteze la timpul mai mult ca perfect, după modelul: 
Model: Nu i-am mai telefonat, pentru că (a se întâlni) cu el la bibliotecă. 
Nu i-am mai telefonat, pentru că mă intálnisem cu el la bibliotecă. 


Când l-am cunoscut noi, el (a se muta) în blocul nostru de două săptămâni. 
Telefonul a sunat după ce noi (a se culca). 

Nu mi-a spus când (a se întâmpla) toate acestea. 

Le-am explicat de ce colegii (a se rázgándi) şi ne-au înţeles. 

Te-ai şters cu prosopul după ce (a se spăla). 


3. Puneţi verbele din întrebările de mai jos la timpul mai mult ca perfect, apoi ráspundefi negativ, folosind în 
răspunsuri pronumele din paranteze, după modelul: 
Model: Tu (a-şi cumpăra) bilete cu o săptămână înainte de a pleca? (el) 
- Tu îți cumpăraseşi bilete cu o săptămână înainte de a pleca? (el) 
- Nu, eu nu-mi cumpărasem bilete, el îşi cumpărase. 


Dan (a-şi face) temele când au sosit părinţii acasă? (eu) 

Voi (a-şi pregăti) bagajele când am sunat noi? (ei) 

Tu (a-şi curăța) hainele înainte de a te îmbrăca? (el) 

El (a-şi da seama) de ce nu l-ați invitat? (tu) 

Ea (a-şi lua rămas bun) de la rude înainte de a urca în tren? (noi) 


4. Transformaţi frazele de mai jos, punând verbele la timpul mai mult ca perfect, după modelul: 
Model: Mă duc la farmacie, pentru că îmi trebuie nişte medicamente. 
Mă dusesem la farmacie, pentru că îmi trebuiseră nişte medicamente. 


Nu mergi la cursuri, pentru că (i-e rău. 

Ne pregătim ceva de mâncare, pentru că ne e foame. 
Nu inotati, pentru că vă e frică de apă. 

Îmi cumpăr pantofii cu toc, pentru că îmi plac. 

Nu poate face prăjitura, pentru că nu-i ajunge făina. 


5. Puneţi verbele din paranteze la formele corespunzătoare de trecut, după modelul: 
Model: Tata (a fi) obosit, pentru cá (a lucra) toată ziua în grădină. 
Tata era obosit, pentru că lucrase toată ziua în grădină. 


(a nu înţelege) de ce colegilor mei (a nu-i plăcea) excursia la munte. 
(a-i povesti) mereu părinților cum (a o cunoaşte) pe prietena lui. 
Copilul (a plânge) din cauză că (a se lovi) la picior. 

Tu (a nu-şi aminti) unde (a-l mai întâlni) pe acest domn. 

Voi (a se întoarce) acasă, cu toate că (a nu se înnopta) încă. 


6. Puneţi verbele din paranteze la timpul mai mult ca perfect, după modelul: 
Model: (a nu-i spune) Mariei cu cine (a se întâlni) pe hol. 
Nu-i spusesem Mariei cu cine mă intálnisem pe hol. 


(a-i fi teamă) că nu vei putea realiza ce (a-şi propune). 

Profesorul (a observa) că unul dintre elevi (a nu-şi aduce) manualul. 
Deşi (a o căuta) de mai multe ori, (a nu o găsi) acasă. 

Tu (a nu se duce) la dentist, cu toate că (a-l durea) dinţii toată noaptea. 
Sora mea (a nu povesti) nimănui de ce ea şi colega ei (a se certa). 
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VU 


VI. MODUL IMPERATIV 


Modul imperativ poate exprima: 

- un ordin: Nu intra in camera ei! 

- o rugăminte: Adu-mi, te rog, un pahar cu apă! 
- un îndemn: Cere-i şi lui părerea! 


Imperativul are forme numai pentru persoanele a II a singular (tu) și plural (voi): 
- Fumează afară, te rog! (singular) 
- Fumati afară, vă rog! (plural) 


Are formă afirmativă şi negativă: 
- Vorbeşte mai tare! (forma afirmativă) 
- Nu vorbi neîntrebat! (forma negativă) 


1. MODUL IMPERATIV, PERSOANA A II A SINGULAR (TU), FORMA AFIRMATIVĂ 


1.1. Verbele terminate în —a (conjugarea I), în — cu sufix flexionar —esc (conjugarea a IV a) şi in — 
(conjugarea a IV a) 


a asculta Indicativ prezent: 1. ascult 2. asculti 3. ascultă 
Imperativ: 2. Ascultă cu atenție întrebarea! 


a copia Indicativ prezent: 1. copiez 2. copiezi 3. copiază 
Imperativ: 2. Copiază propoziţiile de pe tablă! 


a vorbi Indicativ prezent: 1. vorbesc 2. vorbeşti 3. vorbeşte 
Imperativ: 2. Vorbeşte mai încet, te rog! 


a cobori Indicativ prezent: 1. cobor 2. cobori 3. coboară 
Imperativ: 2. Coboară la staţia următoare! 


a hotări Indicativ prezent: 1. hotărăsc 2. hotărăşti 3. hotărăşte 
Imperativ: 2. Hotărăşte data plecării! 


Retineti! 
verbe în -a, -i (-esc), -i 


perativ persoana a II a sg. — indicativ prezent persoana a III a sg. 


1.2. Verbele franzitive terminate in —ea (conjugarea a II a), in —e (conjugarea a III a) si in — fără sufix 
flexionar (conjugarea a IV a) 


a bea Indicativ prezent: 1. beau 2, bei 3. bea 
Imperativ: 2. Bea tot laptele! 


a aprinde Indicativ prezent: 1. aprind 2. aprinzi 3. aprinde 
Imperativ; 2. Aprinde, te rog, lumina! 


a oferi Indicativ prezent: 1. ofer 2. oferi 3. oferă 
Imperativ; 2. Oferă tu florile! Eu ofer cadoul. 


Retineti! 
verbe franzitive în -ea, -e, -i (fără sufix flexionar) 


imperativ persoana a II a sg. = indicativ prezent persoana a III a sg. 
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Exceptie! 
a vedea 


Retineti! 


1.3. Verbele intranzitive terminate in —ea (conjugarea a II a), în 


Indicativ prezent: 1. vád 2. vezi 3. vede 
Imperativ: 2. Vezi cine este la uşă! 


a vedea 


imperativ persoana a II a sg. = indicativ prezent persoana a II a sg. 


sufix flexionar (conjugarea a IV a) 


a tácea 


a merge 


a ieşi 


Retineti! 


Indicativ prezent: 1.tac 2. taci 3. tace 
Imperativ: 2. Taci, nu mai plánge! 


Indicativ prezent: 1. merg 2. mergi 3. merge 
Imperativ: 2. Mergi mai repede! 


Indicativ prezent: 1. ies 2.iegi 3. iese 
Imperativ: 2. Ieşi pe terasă şi fumează! 


1.4. Verbe cu forme speciale de imperativ 


a aduce 


a conduce 


a duce 

a face 

a desface 
a veni 

a reveni 
a zice 


Observaţie! 
Verbe cu forme duble de imperativ (în funcție de tranzitivitate): 


a adormi 


a trece 


- adu! 

- condu! 
- du! 

- fă! 

- desfă! 
- vino! 

- revino! 
- zi! 


Adormi mai repede! (intranzitiv) 
Adoarme, te rog, copilul! (tranzitiv) 


Dacă ai timp, treci pe la librărie! (intranzitiv) 
Trece şi numele meu pe listă! (tranzitiv) 


1.5. Verbele neregulate 


a avea 
a bea 

a da 

a fi 

a lua 

a mânca 
a sta 


- ai! 

- bea! 

- dà! 

- fii! 

- ja! 

- mánánci! 
- stai! 


1.6. Verbele pronominale (cu pronume reflexiv în Ac. / D.) 


a se spála (Ac.) 


Imperativ: 2. Spală-te pe mâini! 
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verbe intranzitivein -ea, -e, -i (fără sufix flexionar) 
persoana a II a sg. = indicativ prezent 


-e (conjugarea a III a) si în —i fără 


persoana a II a sg 


Indicativ prezent: 1. mă spăl 2. te speli 3. se spală 
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a-şi aminti (D.) Indicativ prezent: 1. îmi amintesc 2. îţi aminteşti 3. îşi aminteşte 
Imperativ: 2. Aminteşte-ţi unde ai pus cheile! 


Retineti! 
verbe pronominale 


imperativ persoana a II a sg. = indicativ prezent persoana a III a sg 


1.7. Pozitia formelor pronominale neaccentuate 


La imperativ afirmativ, pronumele personale si reflexive in Ac. / D. stau dupá verb si se leagá de acesta cu 
ajutorul cratimei. 


a) Pronumele personal în Acuzativ / Dativ 


Asteaptá-má la gari! Spune-mi ce s-a întâmplat! 
Aşteaptă-l la gară! Spune-i ce s-a întâmplat! 
Aşteapt-o* la gară! Spune-ne ce s-a întâmplat! 
Aşteaptă-ne la gară! Spune-le ce s-a întâmplat! 


Aşteaptă-i la gară! 
Aşteaptă-le la gară! 


Observaţie! 
Verbele terminate la imperativ singular în -ă pierd această vocală în urma adăugării formei neaccentuate a 
pronumelui personal in Ac. -0: 


Ajută! — Ajut-o! 
Aşteaptă! —. Aşteapt-o! 
Întreabă! — Întreab-o! 
Repară! — Repar-o! 
Exceptii: 

Dă! — Dă-o! 

Fă! — Fă-o! 


b) Pronumele reflexiv în Acuzativ / Dativ 


Ac. D. 

Îmbracă-te mai repede! Aminteste-ti unde ai pus cheia! 
Pregăteşte-te de plecare! Parcheazá-ti maşina lângă hotel! 
Retineti! 


verb imperativ + pronume personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate 


c) Pronumele personal în Dativ + pronumele personal in Acuzativ 


a repara (+ D. + Ac.) 


Repară-mi, te rog, ceasul! — Repară-mi-l! 
Repară-i, te rog, ceasul! Repară-i-l! 
Repară-ne, te rog, ceasul! Repară-ni-l! 
Repară-le, te rog, ceasul! Repară-li-l! 
a da (+ D.+ Ac.) 
Dă-mi cartea! — Dă-mi-o! 
Dă-i cartea! Dă-i-o! 
Dă-ne cartea! Dă-ne-o! 
Dă-le cartea! Dă-le-o! 
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a coase (+ D. + Ac.) 
Coase-mi, te rog, nasturii! 
Coase-i, te rog, nasturii! 
Coase-ne, te rog, nasturii! 
Coase-le, te rog, nasturii! 


— 


a aduce (+ D. + Ac.) 
Adu-mi biletele! 
Adu-i biletele! 
Adu-ne biletele! 
Adu-le biletele! 


Coase-mi-i! 
Coase-i-i! 
Coase-ni-i! 
Coase-li-i! 


Adu-mi-le! 
Adu-i-le! 
Adu-ni-le! 
Adu-li-le! 


d) Pronumele reflexiv în Dativ + pronumele personal în Acuzativ 


Aminteste-ti cântecul! 
Spali-ti cămaşa! 
Curátà-ti pantofii! 
Fă-ţi femele! 


ill 


Retineti! 
verb im 


erativ + pronume 


personal / reflexiv în D. + pronume personal în Ac. 


Aminteste-ti-1! 
Spalá-ti-o! 
Curáfá-ti-i! 
Fá-ti-le! 


Li 


2. MODUL IMPERATIV, PERSOANA A II A SINGULAR (TU), FORMA NEGATIVĂ 


2.1. Formarea imperativului negativ, persoana a II a singular 


Nu pleca aşa repede! 

Nu şedea pe fotoliul acela! 
Nu deschide fereastra! 

Nu veni după mine! 

Nu vorbi aşa tare! 

Nu cobori în centru! 


Retineti! 


Forma negativă = nu + verb infinitiv (fără prepozitia a) 
Atenţie! 
a fi Fii atent când traversezi strada! 


Nu fi nepoliticos! 


2.2. Poziţia formelor pronominale neaccentuate 


La imperativ negativ, pronumele personale şi reflexive în Ac. / D. stau după negația nu. 


a) Pronumele personal în Acuzatiy / Dativ 


Nu má întreba nimic! 

Nu îl / nu-l întreba nimic! 
Nu o / n-o întreba nimic! 
Nu ne întreba nimic! 

Nu îi / nu-i întreba nimic! 
Nu le întreba nimic! 


b) Pronumele reflexiv în Acuzativ / Dativ 


Nu te aşeza acolo! 
Nu te duce la stadion! 
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Nu îmi / nu-mi povesti filmul! 
Nu îi / nu-i povesti filmul! 

Nu ne povesti filmul! 

Nu le povesti filmul! 


Nu-ţi cumpăra pantofii aceia! 
Nu-ţi împacheta lucrurile! 
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Retineti! 


nu + pronume personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate + verb infinitiv 


c) Pronumele personal in Dativ + pronumele personal in Acuzativ 


a cânta (+ D. + Ac.) 

Nu-mi cânta cântecul acela! — — 
Nu-i cânta cântecul acela! 

Nu ne cânta cântecul acela! 

Nu le cânta cântecul acela! 


a cere (+D. + Ac.) 

Nu-mi cere umbrela! = 
Nu-i cere umbrela! 

Nu ne cere umbrela! 

Nu le cere umbrela! 


a curăța (+ D. + Ac.) 

Nu-mi curăța pantofii! — 
Nu-i curăța pantofii! 

Nu ne curăța pantofii! 

Nu le curăța pantofii! 


a citi (+ D.+ Ac.) 

Nu-mi citi mesajele! — 
Nu-i citi mesajele! 

Nu ne citi mesajele! 

Nu le citi mesajele! 


Nu mi-l cânta! 
Nu i-l cânta! 
Nu ni-l cânta! 
Nu li-l cânta! 


Nu mi-o cere! 
Nu i-o cere! 
Nu ne-o cere! 
Nu le-o cere! 


Nu mi-i curăța! 
Nu i-i curăța! 
Nu ni-i curăța! 
Nu li-i curăța! 


Nu mi le citi! 
Nu i le citi! 
Nu ni le citi! 
Nu li le citi! 


d) Pronumele reflexiv in Dativ + pronumele personal in Acuzativ 


Nu-ţi lăsa câinele pe stradă! — — 
Nu-ţi călca rochia acum! — 
Nu-ţi duce copiii la circ! — 
Nu-ţi pune hainele pe scaun! — 


Retineti! 


nu + pronume personal / reflexiv in D. + pronume personal in Ac. + verb infinitiv 


Nu ţi-l lăsa pe stradă! 
Nu ţi-o călca acum! 
Nu ti-i duce la circ! 
Nu ti le pune pe scaun! 


3. MODUL IMPERATIV, PERSOANA A II A PLURAL (VOI / DVS.), FORMA AFIRMATIVĂ 


3.1. Formarea imperativului afirmativ, persoana a II a plural 


Indicativ prezent 
Voi asteptati pe hol. 
Dvs. completati formularul. 
Voi sedeti pe fotoliu. 
Dvs. deschideti fereastra. 
Voi veniti devreme la facultate. 
Dvs. coboráti la stația următoare. 


Retineti! 


Atentie! 
afi -imperativ plural: fiți! 


imperativ persoana a II a plural = indicativ prezent persoana a II a plural 


Imperativ 
Aşteptaţi pe hol, vă rog! 
Completaţi, vă rog, formularul! 
Sedeti pe fotoliu, vă rog! 
Deschideţi, vă rog, fereastra! 
Veniti devreme la facultate! 
Coboráti la stația următoare! 
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Indicativ prezent 
Voi sunteți atenţi când traversaţi strada. 


3.2. Poziţia formelor pronominale neaccentuate 


Imperativ 


Fiți atenţi când traversaţi strada! 


La imperativ afirmativ, persoana a II a plural, pronumele personale şi reflexive în Ac. / D. stau după verb şi 


se leagă de acesta cu ajutorul cratimei. 
a) Pronumele personal în Acuzativ / Dativ 


Asteptati-má pe hol! 


Asteptati-l pe hol! 
Asteptati-o pe hol! 


Asteptati-ne pe hol! 


Aşteptaţi-i pe hol! 
Aşteptaţi-le pe hol! 


b) Pronumele reflexiv in Acuzativ / Dativ 


Duceti-vá la teatru! 


Culcati-vÀ mai devreme! 


Retineti! 
verb im 


erativ + pronume 


Spuneti-mi unde e poşta! 
Spuneti-i unde e posta! 
Spuneti-ne unde e poşta! 
Spuneti-le unde e posta! 


Spálati-vá magina! 


Luaţi-vă rămas bun înainte de a pleca la gară! 


personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate 


c) Pronumele personal în Dativ + pronumele personal în Acuzativ 


a repara (+ D. + Ac.) 
Reparati-mi ceasul! 


Reparati-i ceasul! 
Reparati-ne ceasul! 
Reparati-le ceasul! 


a împacheta (+ D. + Ac.) 
Impachetati-mi vaza! 


Împachetaţi-i vaza! 


Impachetati-ne vaza! 
Impachetati-le vaza! 


a da înapoi (+ D.+ Ac.) 
Dati-mi înapoi banii! 


Daţi-i înapoi banii! 


Dati-ne înapoi banii! 
Dati-le înapoi banii! 


a aduce (+ D. + Ac.) 
Aduceti-mi bagajele! 


Aduceti-i bagajele! 


Aduceti-ne bagajele! 
Aduceti-le bagajele! 


Reparati-mi-l! 
Reparaţi-i-l! 
Reparaţi-ni-l! 
Reparaţi-li-l! 


Ímpachetati-mi-o! 
Împachetaţi-i-o! 

Ímpachetati-ne-o! 
Ímpachetati-le-o! 


Dati-mi-i înapoi! 
Dati-i-i inapoi! 
Dati-ni-i inapoi! 
Dati-li-i inapoi! 


Aduceti-mi-le! 
Aduceti-i-le! 
Aduceti-ni-le! 
Aduceti-li-le! 


d) Pronumele reflexiv in Dativ + pronumele personal in Acuzativ 


Amintiţi-vă cântecul! 


Spălaţi-vă maşina! 


Curăţaţi-vă pantofii! 


Faceti-vá femele! 
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Amintiţi-vi-l! 
Spălaţi-v-o! 
Curátati-vi-i! 
Faceţi-vi-le! 
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perativ + pronume personal / reflexiv in D. + pronume personal in Ac. 


4. MODUL IMPERATIV, PERSOANA A II A PLURAL (VOI / DVS.), FORMA NEGATIVÁ 


4.1. Formarea imperativului negativ, persoana a II a plural 


Imperativ forma afirmativă Imperativ forma negativá 
Fumati în cameră! Nu fumati în cameră! 

Beti apă rece! Nu beti apá rece! 

Rupeti florile uscate! Nu rupeti florile uscate! 
Fugiti după tramvai! Nu fugiţi după tramvai! 
Vorbiti cu el! Nu vorbiti cu el! 

Coboráti în centru! Nu coboráti în centru! 
Hotáráti singuri! Nu hotărâți singuri! 
Retineti! 


Imperativ plural forma negativă = nu + imperativ forma afirmativă 


4.2. Poziția formelor pronominale neaccentuate 
La imperativ negativ, pronumele personale si reflexive în Ac. / D. stau după negația nu. 


a) Pronumele personal în Acuzativ / Dativ 


Nu mă intrebati nimic! Nu îmi / nu-mi povestiti filmul! 
Nu îl / nu-l întrebaţi nimic! Nu îi / nu-i povestiti filmul! 

Nu o / n-o întrebaţi nimic! Nu ne povestiti filmul! 

Nu ne întrebaţi nimic! . Nule povestiti filmul! 


Nu îi / nu-i întrebaţi nimic! 
Nu le întrebaţi nimic! 


b) Pronumele reflexiv în Acuzativ / Dativ 


Nu vă îmbrăcaţi cu haine groase! Nu vă turnati tot vinul! 
Nu vă jucaţi pe stradă! Nu vă vindeti bicicleta! 


Retineti! 
nu + pronume personal / reflexiv în Ac. 


/ D. (forme neaccentuate) + verb im 


c) Pronumele personal în Dativ + pronumele personal in Acuzativ 


a lăsa (+ D. + Ac.) 

Nu-mi lăsați ziarul pe masă!  — Nu mi-l lăsaţi! 
Nu-i lăsaţi ziarul pe masă! Nu i-l lăsaţi! 
Nu ne lăsaţi ziarul pe masă! Nu ni-l lăsaţi! 
Nu le lăsaţi ziarul pe masă! Nu li-l lăsaţi! 


a corecta (+D. + Ac.) 
Nu-mi corectaţi traducerea! — — Nu mi-o corectaţi! 
Nu-i corectaţi traducerea! Nu i-o corectaţi! 

Nu ne corectaţi traducerea! 


Nu ne-o corectaţi! 
Nu le corectaţi traducerea! 


Nu le-o corectaţi! 
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a şterge (+ D. + Ac.) 


Nu-mi ştergeţi ochelarii! — Nu mi-i ştergeţi! 
Nu-i ştergeţi ochelarii! Nu i-i ştergeţi! 
Nu ne stergeti ochelarii! Nu ni-i stergeti! 
Nu le stergeti ochelarii! Nu li-i ştergeţi! 

a spune (+ D. + Ac. ) 

Nu-mi spuneți rezultatele! — Nu mi le spuneți! 
Nu-i spuneți rezultatele! Nu i le spuneți! 
Nu ne spuneți rezultatele! Nu ni le spuneţi! 
Nu le spuneți rezultatele! Nu li le spuneţi! 


d) Pronumele reflexiv în Dativ + pronumele personal în Acuzativ 


Nu vă schimbaţi /ocul! > Nu vi-l schimbati! 

Nu vi lăsați farfuria pe masă! — Nu v-o lăsați pe masă! 
Nu vă reparati pantofii! — Nu vi-i reparati! 

Nu vá puneti cheile acolo! — Nu vi le puneţi acolo! 


Retineti! 


nu + pronume personal / reflexiv în D. + pronume personal în Ac. + verb imperativ 


EXERCIŢII 


1. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, forma afirmativă, după modelul: 
Model: Ea ascultă explicaţiile profesorului. 
- Ascultă şi tu explicaţiile profesorului! 


a) Mama cheamă copiii la masă. b) Fata miroase trandafirii. 

Vecinul nostru pleacă cu trenul de dia ioni Domnul acela acoperă maşina cu o husă. 
Colegul meu învață pentru examen. Andrei coboară cu ascensorul. 
Dumnealui intră în cameră. Sora ta pregăteşte masa. 

Copilul desenează o maşină. Ea serveşte musafirii cu prăjituri. 

Mihai subliniază cuvintele necunoscute. Alexandru citeşte zilnic ziarele. 


c) Sorin bea cafea cu lapte. 

Tata umple paharele cu vin. 

Studentul răspunde corect la întrebări. 
Dan pune hainele în dulap. 

Colega noastră şterge tabla. 

Elevul scrie tema pentru mâine. 


2. Transformaţi propozițiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, forma afirmativă, după modelul: 
Model: - Tu nu ieşi pe terasă? 
- legi pe terasă! 


Tu nu taci când vorbeşte profesorul? 
Tu nu şezi pe acest fotoliu? 

Tu nu mergi la cumpărături? 

Tu nu rămâi la bibliotecă după cursuri? 
Tu nu dormi după-amiază? 

Tu nu fugi după minge? 


3. Puneţi verbele din paranteze la modul imperativ, persoana a II a singular, formele afirmativă şi negativă, 


după modelul: 
Model: - (a duce) mașina în garaj! 
- Du maşina în garaj! 
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- Nu duce magina ín garaj! 


a) (a desface) pachetele! b) (a fi) atent la lectie! 

(a aduce) scaune pentru invitaţi! (a mânca) multe fructe! 

(a veni) devreme acasă! (a lua) chiar acum medicamentul! 
(a face) o plimbare prin parc! (a avea) grijă de copii! 

(a zice) adevărul! (a bea) tot laptele! 

(a conduce) colegii la gară! (a sta) acasă astăzi! 


4. Transformafi, după modelele a si b: 
a) Model: - a se culca devreme | 
- Ea se culcă devreme. Culcá-te şi tu devreme! 


a se îmbrăca cu fusta neagră 
a se se duce la cursuri 

a se uita la televizor 

a se juca în parc 

a se odihni după-amiaza 


b) Model: - a-şi spăla hainele 
- El îşi spală hainele. Spalá-ti si tu hainele! 


a-şi cumpăra ziarele de azi 
a-şi lua rămas bun de la colegi 
a-şi închipui cine m-a ajutat 
a-şi citi mesajele 

a-şi repara bicicleta 


5. Transformaţi următoarele propoziții, punând verbele la imperativ afirmativ şi negativ, după modelele a şi b: 
a) Model: - ÎI întrebi când pleacă? 
- Întreabă-l când pleacă! 
- Nu-l întreba când pleacă! 


Le inviti la restaurant? 
Ne ierti cá am întârziat? 
Îi asculti cu atenţie? 
Mă ajuţi la traducere? 
O conduci la aeroport? 


b) Model: - Îi multumesti pentru urări? 
- Multumeste-i pentru urări! 
- Nu-i mulțumi pentru urări! 


Le explici lecţia? 

Îi spui adevărul? 

Ne înapoiezi cărțile? 

Îi scrii astăzi? 

Imi arăţi cadourile primite? 


6. Transformafi următoarele propoziţii, punând verbele la imperativ afirmativ şi înlocuind substantivele 
subliniate cu pronume personale în acuzativ, după modelele a şi b: 
a) Model: - Nu ne-ai adus revista. 
- Adu-ne-o! 


Nu mi-ai arătat fotografiile. 
Nu mi-ai povestit întâmplarea. 
Nu ne-ai spălat strugurii. 
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Nu le-ai aranjat hainele. 
Nu i-ai cerut rucsacul. 


b) Model: - Nu ţi-ai terminat cafeaua. 
- Termină-ţi-o! 


Nu ţi-ai legat şireturile. 

Nu ţi-ai mutat scaunul mai încolo. 
Nu ţi-ai făcut tema. 

Nu ţi-ai curățat paltonul. 

Nu ţi-ai condus colegii la gară. 


7. Transformaţi următoarele propoziţii, punând verbele la imperativ negativ, după modelul: 
Model: - De ce schimbi banii? 
- Nu schimba banii! 


De ce fumezi în compartiment? 
De ce închizi fereastra? 

De ce pui valiza acolo? 

De ce fugi după tramvai? 

De ce blochezi intrarea? 

De ce lipseşti de la cursuri? 


8. Transformaţi, după modelele a şi b: 
2) Model: a se întâlni cu Mircea 
- Te-ai întâlnit cu Mircea? Nu te întâlni cu Mircea! 


a se opri la semafor 

a se supăra pe fratele tău 
a se duce la piscină 

a se ridica de pe scaun 

a se culca târziu 


b) Model: a-şi schimba locul 
- Ţi-ai schimbat locul? Nu-ţi schimba locul! 


a-şi rezerva bilete la rapid 

a-şi aminti de vorbele ei 

a-şi căuta un apartament mai mare 
a-şi face curat în cameră 

a-şi pune zahăr în cafea 


9. Transforma[i propozițiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, formele afirmativă şi negativă, 
după modelul: 


Model: - Când telefonati acasă? 
- Telefonati acasă! 
- Nu telefonati acasă! 


Cánd culegeti strugurii? 

Când terminati traducerea? 
Când veniţi acasă? 

Când ieşiţi la plimbare? 

Când vorbiti cu profesorul? 
Când aranjaţi hainele în dulap? 


00 


CE Scanned with OKEN Scanner 


10. Transformafi propoziţiile / frazele de mai jos, punând verbele la modul imperativ, forma afirmativă, 


după modelul: 
Model: - Nu vă ştergeţi pe mâini? 
- Stergeti-và pe mâini! 


b) Nu vă păstraţi calmul în orice situaţie? 
Nu vă invitaţi prietenii la petrecere? 

Nu vă căutați locurile? 

Nu vă amintiţi când au plecat? 

Nu vă luaţi medicamentele? 


a) Nu vă opriţi în parc? 

Nu vă descáltati când intrați? 
Nu vă aşezaţi lângă mine? 

Nu vă pregătiți pentru examen? 
Nu vă înscrieţi la facultate? 


11. Transformafi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, formele afirmativă şi negativă, 
după modelul: 
Model: - L-ati însoţit la gară? 
- [nsotiti-1 la gară! 
- Nu-l însoţiţi la gară! 


a) M-ati aşteptat la bibliotecă? b) Ne-aţi adus meniul? 
Ne-aţi ascultat cu atenţie? I-ati oferit locul? 

Ati felicitat-o de ziua ei? Le-ati impártit bomboane? 
Le-ati anunţat că trenul are întârziere? Le-ati citit povestea? 

I-ati trezit la ora şapte? Mi-ati spălat hainele? 


12. Transformati propoziţiile de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - Oferiti-i locul! 
- Oferiti-i-l! 
- Nu i-l oferiti! 


a) Dati-mi înapoi dicționarul! b) Coaseti-vá nasturii! 
Spuneti-i adresa! Vizitati-vá bunicii! 
Cumpárati-le jucăriile! Lásati-vá fiul la patinoar! 
Prezentati-ne prietenii! Căutaţi-vă cheia! 
Amintiti-ne formula! Călcaţi-vă cămăşile! 
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VII. MODUL CONJUNCTIV, TIMPURILE PREZENT SI PERFECT 


Modul conjunctiv exprimă o acțiune realizabilă, posibilă: 


Repar maşina. (acţiune 
Vreau să repar maşina. 


reală) 
(acţiune posibilă) 


Conjunctivul are două timpuri: prezent si perfect. Se formează cu ajutorul conjunctiei să. 


1. MODUL CONJUNCTIV, TIMPUL PREZENT 


1.1. Conjugarea I (-a) - 


a) Fără sufix flexionar 


a cânta 
Indicativ prezent 
1. Cânt la vioară. 

2. Cânţi la vioară. 
3. Cântă la vioară. 
4. Cântăm la vioară. 
5. Cântaţi la vioară. 
6. Cântă la vioară. 


Retineti! 


Forma afirmativă 


Conjunctiv prezent 

1. Ştiu să cânt la vioară. 

2. Ştii să cánti la vioară. 

3. Ştie să cânte la vioară. 

4. Ştim să cântăm la vioară. 
5. Ştiţi să cántati la vioară. 
6. Ştiu să cânte la vioară. 


pers. 3 = pers. 6 


Indicativ prezent 
-ă 


Conjunctiv prezent 
(sd) -e 


b) Cu sufix flexionar (- ez) 


a vizita 
Indicativ prezent 
]. Vizitez un muzeu. 
2. Vizitezi un muzeu. 
3. Viziteazá un muzeu. 
4. Vizitám un muzeu. 
5. Vizitati un muzeu. 
6. Vizitează un muzeu. 


Retineti! 


pers, 3, 6 


Alternante fonetice: 


-a / -e P 6 
-à / -e 3, 6 
-ea / -e 3,6 


Conjunctiv prezent 

1. Vreau să vizitez un muzeu. 
2. Vrei să vizitezi un muzeu 
3. Vrea să viziteze un muzeu. 
4. Vrem să vizităm un muzeu. 
5. Vreti să vizitati un muzeu. 
6. Vor să viziteze un muzeu. 


pers. 3 = pers. 6 


Indicativ prezent 


Conjunctiv prezent 
-ează 


aşază / să aşeze 
învață / să învețe 
spală / să spele 
cumpără / să cumpere 
curăță / să curețe 
numără / să numere 
aleargă / să alerge 
aşteaptă / să aştepte 
cheamă / să cheme 
încearcă / să încerce 
întreabă / să întrebe 
pleacă / să plece 
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corecteazá / sá corecteze 

telefonează / să telefoneze ... 
-ja / -ie 3,6 copiază / să copieze 

studiază / să studieze 


Atenție la verbele: a apropia, a descuia, a încuia, a întârzia, a mângâia, a speria, a tăia (terminate la 
infinitiv in —ia, fără sufix flexionar)! La conjunctiv prezent, la persoanele 3, 6, aceste verbe păstrează 


desinenţa -ie de la indicativ prezent: 


Indicativ prezent 
(el, ea) descuie 
(ei, ele) descuie 


(el, ea) intárzie 
(ei, ele) intárzie 


(el, ea) taie 
(ei, ele) taie 


1.2. Conjugarea a II a (-ea) 


a vedea 
Indicativ prezent 
1. Văd un film la cinema. 
2. Vezi un film la cinema. 
3. Vede un film la cinema. 
4. Vedem un film la cinema. 
5. Vedeti un film la cinema. 
6. Văda un film la cinema. 


Retineti! 


Alternante fonetice: 


-e/-a 3. vede / sá vadá 
-ă / -a 6. văd / să vadă 


1.3. Conjugarea a III a (-e) 


a ajunge 
Indicativ prezent 
1. Ajung acasă devreme. 
2. Ajungi acasă devreme. 
3. Ajunge acasă devreme. 
4. Ajungem acasă devreme. 
5. Ajungeti acasă devreme, 
6. Ajungø acasă devreme, 


Retineti! 


Indicativ prezent 
pers. 3 


Indicativ prezent 


Conjunctiv prezent 
(el, ea) nu poate să descuie 
(ei, ele) nu pot să descuie 


(el, ea) nu vrea să întârzie 
(ei, ele) nu vor să întârzie 


(el, ea) vrea să taie 
(ei, ele) vor să taie 


Conjunctiv prezent 

1. Vreau să văd un film la cinema. 
2. Vrei să vezi un film la cinema. 

3. Vrea să vadă un film la cinema. 

4. Vrem să vedem un film la cinema. 
5. Vreti să vedeţi un film la cinema. 
6. Vor să vadă un film la cinema. 


pers. 3 — pers. 


Conjunctiv prezent 
-— (să) -ă 
(să) —ă 


Conjunctiv prezent | 
1. Trebuie să ajung acasă devreme. 

2. Trebuie să ajungi acasă devreme. 

3. Trebuie să ajungă acasă devreme. 

4. Trebuie să ajungem acasă devreme. 

5. Trebuie să ajungeţi acasă devreme. 

6. Trebuie să ajungă acasă devreme. 


Conjunctiv prezent 
=> (să) -ă 
(să) —ă 
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Alternante fonetice: 

-e / -ea 3,6  cere/sáceará 
crede / să creadă 
începe / să înceapă 
înţelege / să înțeleagă 
merge / să meargă 

4/4 3,6 — vinde/sà vândă 

-ie / -ia 3,6 pierde / să piardă 

-şt / -sc 3,6 cunoaşte / să cunoască 


Atenție la verbele a serie si a umple! 


Indicativ prezent 
(el, ea) scrie 
(ei, ele) scriu 


(el, ea) umple 
(ei, ele) umplu 


1.4. Conjugarea a IV a (-i, -î) 
a) Fără sufix flexionar 


al) a veni 

Indicativ prezent 

1. Vin la facultate. 

2. Vii la facultate. 

3. Vine la facultate. 
4. Venim la facultate. 
5. Veniti la facultate. 
6. Vino la facultate. 


Conjunctiv prezent 
(el, ea) doreşte să scrie 
(ei, ele) doresc să scrie 


(el, ea) vrea să umple 
(ei, ele) vor să umple 


Conjunctiv prezent 

1. Trebuie să vin la facultate. 

2. Trebuie să vii la facultate. 

3. Trebuie să vină la facultate. 
4. Trebuie să venim la facultate. 
5. Trebuie să veniți la facultate. 
6. Trebuie să vină la facultate. 


pers. 3 = pers. 6 


Retineti! 


Indicativ prezent 


Conjunctiv prezent 
(să) -ă 


22) a coborî 

Indicativ prezent 

1. Cobor la stația următoare. 

2. Cobori la stația următoare. 
3. Coboară la staţia următoare. 
4. Coborâm la staţia următoare. 
5. Coboráti la stația următoare, 
6. Coboară la staţia următoare. 


(să) —à 


Conjunctiv prezent 

1. Trebuie să cobor la stația următoare. 

2, Trebuie să cobori la stația următoare. 
3. Trebuie să coboare la stația următoare. 
4. Trebuie să coborâm la stația următoare. 
5. Trebuie să coboráti la stația următoare. 
6. Trebuie să coboare la stația următoare. 


ers. 3 = pers. 6 


Retineti! 


Indicativ prezent 


ers, 3, 6 -ü 


Conjunctiv prezent 
(să) -e 
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b) Cu sufix flexionar (-esc; -ásc) 


b1) a citi 

Indicativ prezent 

l. Citesc un roman istoric. 
2. Citeşti un roman istoric. 
3. Citeşte un roman istoric, 
4. Citim un roman istoric. 
5. Citiţi un roman istoric. 
6. Citesco un roman istoric. 


Retineti! 


b2) a hotărî 

Indicativ prezent 

1. Hotărăsc data plecării. 
2. Hotárásti data plecării. 
3. Hotărăşte data plecării. 
4. Hotărâm data plecării. 
5. Hotărâți data plecării. 
6. Hotárdsce data plecării. 


Alternante fonetice: 
-e/-a 3 
-este / -eascá 3 


-ieşte / -iascá 


-Ágte / -ascá 
Atentie la verbul a sui! 
Indicativ prezent 


(el, ea) suie 
(ei, ele) suie 


Indicativ prezent 


Conjunctiv prezent 

1. Încep să citesc un roman istoric. 

2. Incepi să citeşti un roman istoric. 
3, Incepe să citească un roman istoric. 
4, Incepem să citim un roman istoric. 
5. Incepeti să citiţi un roman istoric. 


A 


6. Încep să citească un roman istoric, 


Indicativ prezent 
-este 


Conjunctiv prezent 
(sd) -eascá 
(sd) —eascá 


— 
— 


Conjunctiv prezent 

1. Trebuie să hotărăsc data plecării. 
2. Trebuie să hotărăşti data plecării. 
3. Trebuie să hotărască data plecării. 
4. Trebuie să hotărâm data plecării. 
5. Trebuie să hotărâți data plecării. 
6. Trebuie să hotărască data plecării. 


Conjunctiv prezent 
(să) -ască 
(să) —ască 


-ăşte — 
-ăsca — 


iese / sá iasá 

cálátoreste / sá cálátoreascá 
foloseste / sá foloseascá 
opreste / sá opreascá 
povesteste / sá povesteascá 
plăteşte / să plătească... 
construieşte / să construiască 
cheltuieşte / să cheltuiască 
locuieşte / să locuiască 
trăiește / să trăiască 
hotărăşte / să hotărască 


Conjunctiv prezent 
(el, ea) începe să suie 
(ei, ele) încep să suie 
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Retineti! 
Modul conjunctiv, timpul prezent. Tabel recapitulativ al desinentelor pentru persoanele a III a sg. si pl. 


I (fárá sufix) 3 (el, ea) 
a IV a (-1, fără sufix) |6 (ei, ele 


6 (ei, ele 
ajunge / sá ajungá 
vine / sá viná 


6 (ei, ele) văd / să vadă 
ajung / să ajungă 

i, făr i vin / sá viná 

-esc 6 (ei, ele -escó citesc / sá citeascá 

a IV a (-i, cu sufix: 3 (el, ea) -ăşte hotărăşte / să hotărască 

-ăsc 6 (ei, ele -ăsca hotărăsc / să hotărască 

Observații: 

1. La persoanele 1 (eu), 2 (tu), 4 (noi) şi 5 (voi), modul conjunctiv prezent are aceleaşi forme ca şi modul 


indicativ prezent. Singura deosebire constă în prezența conjunctiei să la modul conjunctiv. 
2. La modul conjunctiv prezent, la toate grupele de verbe, persoana 3 (el, ea) = persoana 6 (ei, ele) 


vede / să vadă 


1.5. Verbele neregulate 


a fi 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

1. Sunt student. 1. Vreau să fiu profesor. 

2. Eşti student. 2. Vrei să fii medic. 

3. Este student. 3. Vrea să fie inginer. 

4. Suntem studenți. 4. Vrem să fim economişti. 

5. Sunteţi studenți. 5. Vreti să fiti ziarişti. 

6. Sunt studenti. 6. Vor sá fie profesori. 

a avea 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

3. Are încredere în prietenul sáu. 3. Poate să aibă încredere în prietenul său. 
6. Au grijă de copii. 6. Pot să aibă grijă de copii. 

a da 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

3. Dă secretarei cererea, 3. Trebuie să dea secretarei cererea. 
6. Dau înapoi cărţile. 6. Trebuie să dea înapoi cărțile. 

a lua 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

3. Ia masa la restaurant. 3. Preferá sá ia masa la restaurant. 
6. Iau bilete la teatru. 6. Hotărăsc să ia bilete la teatru. 

a sta 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

3. Stă de vorbă cu părinții. 3. Vrea să stea de vorbă cu părinții. 
6. Stau acasă astăzi. 6. Refuză să stea acasă astăzi. 
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"- 


a mánca 

Indicativ prezent 

3. Mănâncă la restaurant. 
6. Mánáncá multe fructe. 


a bea 

Indicativ prezent 

3. Bea vin roşu. 

6. Beau apá minerali. 


a vrea 
Indicativ prezent 

3. Vrea multe dulciuri. 
6. Vor cafea, nu ceai. 


a şti 

Indicativ prezent 

3. Stie unde ai plecat. 

6. Stiu cánd incepe spectacolul. 


1.6. Verbele insotite de pronume 


Conjunctiv prezent 
3. Doreste sá mánánce la restaurant. 
6. Trebuie sá mánánce multe fructe. 


Conjunctiv prezent 
3. Vrea să bea vin roşu. 
6. Preferă să bea apă minerală. 


Conjunctiv prezent 
3. Nu e bine să vrea multe dulciuri. 
6. E posibil să vrea cafea, nu ceai. 


Conjunctiv prezent 
3. Vrea să ştie unde ai plecat. 
6. Vor să ştie când începe spectacolul. 


1.6.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-l durea) 


La conjunctiv prezent, verbele de tipul a-/ durea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui personal în cazul acuzativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
a. mă | 


a-l durea 


Începe să mă doară capul. 
Incepe să te doară mâna. 

Incepe să îl / să-l doară spatele. 
Incepe să o / s-o doară stomacul. 
Incep să ne doară dinţii. 

Incep să vă doară picioarele. 
Incep să îi / să-i doară ochii. 
Incep să le doară mâinile. 


1.6.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La conjunctiv prezent, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 


pronumelui reflexiv în cazul acuzativ: 
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Persoana | Forme neaccentuate 


vá 


3. 
CNN 
[5 | 
6. 


a se spăla 


Vreau sd mă spăl pe mâini. 
Vrei să te speli pe mâini. 
Vrea să se spele pe mâini. 
Vrem să ne spălăm pe mâini, 
Vreti să vă spălați pe mâini. 
Vor să se spele pe mâini. 


1.6.3. Verbe şi construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 


La conjunctiv prezent, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui personal în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


4 |n | 
6. |le(m.+f.) 


a-i plăcea 


A început să îmi / să-mi placă înotul. 

A început să îţi / să-ţi placă muzica simfonică. 
A început să îi / să-i placă fotbalul. 

Au început să ne placă romanele polițiste. 

Au început să vă placă benzile desenate. 

Au început să le placă desenele animate. 


1.6.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La conjunctiv prezent, verbele de tipul a-şi aminti sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
imi / -mi 
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a-şi aminti 


Încerc să îmi / să-mi amintesc 
Încerci să îţi / să-ți aminteşti 
Încearcă să îşi / să-şi amintească 
Încercăm să ne amintim 
Íncercati să vă amintiţi 

Încearcă să îşi / să-şi amintească 


Retineti! 
verb 1 4 sá + 


ron. personal / reflexiv in Ac. / D. forme neaccentuate + verb 2 conjunctiv prezent 


1.6.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 


întâmpla) 


a i se întâmpla 


E posibil să i se întâmple ceva ciudat / lucruri ciudate. 


Retineti! 


verb 1 + să + pronume + se + verb 2 conjunctiv prezent 


vi, li 


personal in D. (mi, ti, i, ni, 


1.7. Forma negativá 


E bine să nu hotărăşti singur. 
Vreau să nu intelegeti greşit. 


Retineti! 


[Forma negativă = să + nu + verb | 


1.8. Adverbele de mod (mai, şi, prea, tot) in structura conjunctivului prezent 


Vrei să mai mănânci o prăjitură? 
Unde vrei să îl mai cauti? 
M-am plictisit să le tot spun că nu au dreptate. 


Retineti! 


să (+ pronume personal / reflexiv în Ac. / D. ) + adverb de mod + verb 


1.9. Folosirea conjunctivului prezent 
a 


verb 1 indicativ / imperativ + verb 2 conjunctiv prezent 


- acelaşi subiect 
(Eu) vreau să ajung (eu) devreme acasă. Incepe (tu) să scrii exerciţiul! 
(Tu) vrei să ajungi (tu) devreme acasă... Incepeti (voi) să scrieţi exercițiul! 


- subiecte diferite 


(Eu) vreau să ajungi (tu) devreme acasă. Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (voi) să vin şi eu! 
(Eu) vreau să ajungă (el, ea) devreme acasă. Asteapti (tu) / Aşteptaţi (voi) să vină si el! 
(Eu) vreau să ajungem (noi) devreme acasă. Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (voi) să venim şi noi! 
(Eu) vreau să ajungeţi (voi) devreme acasă. Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (voi) să vină şi ele! 


(Eu) vreau să ajungă (ei, ele) devreme acasă. 
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nerativ + verb 2 conjunctiv prezent + verb 3 conjunctiv prezent 


verb 1 indicativ / im 


Trebuie să încep să învăţ pentru examene. 
Aşteaptă să vină să aducă valiza! 


| 


a putea + verb infinitiv / conjunctiv 


Pot să fiu atent. 


Pot fi atent. 

ÎI pot aştepta la aeroport, Pot să îl aştept la aeroport. 

Se poate întoarce cu rapidul. Poate să se întoarcă cu rapidul. 
Îşi poate repara bicicleta. Poate să îşi repare bicicleta. 


(pronume personal / reflexiv în Ac. / D. +) a putea + să (+ pronume personal / reflexiv 
a putea + verb infinitiv în Ac. / D.) + verb conjunctiv 


element interogativ (ce, cine, când, cum, de ce, unde etc.) + verb conjunctiv prezent 


Ce să îi spun când îl văd? 
Cine să o ajute? 
Cum să se îmbrace la petrecere? 


1.10. Conjunctivul cu valoare de imperativ 


Forma afirmativă 

Conjunctiv Imperativ 

1.— 1.— 

2. Să vii devreme acasă! 2. Vino devreme acasă! 

3. Să vină şi Maria cu noi! 3.— 

4. Sá venim mâine după rezultate! 4.— 

5. Sá veniţi şi voi la spectacol! 5. Veniti si voi la spectacol! 
6. Să vină ei la gară! 6.— 


Forma negativá 


Conjunctiv Imperativ 

1.— l.- 

2. Sá nu uiti acasá umbrela! 2. Nu uita acasá umbrela! 
3. Sá nu uite sá cumpere páine! 3.— 

4. Sá nu uităm fereastra deschisă! 4.— 

5. Să nu uitaţi uşa descuiată! 5. Nu uitaţi uşa descuiată! 
6. Să nu uite să trimită scrisoarea! 6. — 

Retineti! - Folosit independent, conjunctivul poate avea valoare de imperativ. 


2. MODUL CONJUNCTIV, TIMPUL PERFECT 


Modul conjunctiv, timpul perfect exprimă: 
- o acţiune posibilă în trecut, dar nerealizată (rămasă la stadiul de intenţie): 

Să fi venit mai devreme, îl întâlneam. (acţiunea ar fi putut avea loc, dar nu a avut) 
- incertitudinea, dubiul în legătură cu realizarea unei acțiuni: 

Nu cred să se fi supărat. 
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2.1. Formarea conjunctivului perfect 


a) Forma afirmativá 

1. Trebuia să fi rămas şi eu. 

2. Trebuia să fi rămas şi tu. 

3. Trebuia să fi rămas şi el /ea. 
4. Trebuia să fi rămas şi noi. 

5. Trebuia să fi rămas şi voi. 

6. Trebuia să fi rămas şi ei / ele. 


Retineti! 
să + fi + participiul trecut 


b) Forma negativă 

1. Să nu fi băut apă rece, nu mă îmbolnăveam. 
2. Să nu fi băut apă rece, nu te îmbolnăveai 

3. Sá nu fi băut apă rece, nu se imbolnávea ... 


Retineti! 


Forma negativă = să + nu + fi + participiul trecut 


2.2. Verbele însoțite de pronume 


La conjunctiv perfect, aceste verbe sunt însoţite de aceleaşi forme neaccentuate ale pronumelui personal / 
reflexiv în Ac. / D. ca şi la conjunctiv prezent. 


2.2.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 
a-l durea 


„sămă 

să te 

„să îl / să-l 

să o / s-o fi durut 
să ne 

. Sá vă 

„să îi / să-i 

„să le 


Era posibil să-l fi durut stomacul / dinții. 
2.2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 
a se spăla 


1.sămă 

2. să te 

3.sáse  fispálat 
4. sá ne 

5. sá vá 

6. să se 


Să te fi spălat cu apă mai caldă, nu te îmbolnăveai. 
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2.2.3. Verbe si constructii verbale cu pronume personal in cazul dativ (tipul a-i plácea) 


a-i plácea 


î 
îi / să-i fi plácut 


i^o eee p 
to 


Nu cred sá le fi plácut filmul. 
2.2.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


a-şi aminti 


1 

2 

3. să îşi /să-şi fi amintit 

4. sá ne 

5 

6 

Să-şi fi amintit de aniversarea ei, o felicita. 


Retineti! 
să + pronume p ersonal / reflexiv in Ac. / D. forme neaccentuate + fi 


+ participiul trecut 


2.2.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


se fi întâmplat 


Q tad 9 n 
un 
ex 


Ce să li se fi întâmplat? 


Retineti! 
să + pronume personal în D. (mi, 


ti, i, ni, vi, li) + se + fi + participiul trecut 


2.3. Adverbele de mod (mai, şi, prea, tot) în structura conjunctivului perfect 


Trebuia să mai fi trimis câteva felicitări. 
Cât să-l mai fi aşteptat? 


Retineti! 
să (+ pronume 


personal / reflexiv în Ac. / D. ) + adverb de mod + fi + articipiul trecut 


2.4. Folosirea conjunctivului perfect 
a 


verb 1 imperfect + verb 2 conjunctiv perfect 
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Trebuia să ne fi anunţat cá nu veniţi. 
Era posibil să fi ajuns deja. 
Puteai să-mi fi spus că întârzii. 


b 


verb 1 conjunctiv perfect + verb 2 condi(ional perfect*/ imperfect 
= dacă + verb 1 conditional perfect + verb 2 conditional perfect / imperfect 


*(pentru formarea modului condițional, vezi Capitolul IX — Modul conditional-o 
perfect) 


ptativ. Timpurile prezent şi 


Să fi reuşit la concurs, s-ar fi bucurat / se bucura. = Dacă ar fi reuşit la concurs, s-ar fi bucurat / se bucura, 


element interogativ (ce, cine, când, cum, de ce, unde etc.) + verb conjunctiv perfect 


Când să fi terminat referatul? 
Unde să fi plecat aşa devreme? 
Cine să-l fi sunat la ora aceasta? 


d) când verbul la conjunctiv perfect este folosit singur, poate avea: 
d1) nuanță de imperativ 


Să nu mai fi adăugat nimic! 
Să nu fi venit! 


d2) valoare dubitativă 


Să nu mă fi văzut? (= Oare nu m-a văzut?) 
Să-l fi invitat si pe el? (= Oare trebuia să-l invit şi pe el?) 


EXERCIŢII 


1. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Băieții joacă fotbal în curte. 
Băieții vor să joace fotbal în curte. 


Mihai întreabă unde se află poşta. Copilul desenează harta Europei. 
Studentele învață pentru examen. Tata parcheazá maşina în fata casei. 
Sorin aleargă pe stadion. Sora mea studiază limba spaniolă. 
Maria încearcă pantofii. Ioana expediazá un colet. 


2. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după 
modelul: 


Model: - Vecinul vostru vinde maşina? 
- Nu, vecinul nostru nu vrea să vândă maşina, 


Mircea merge la dentist? Fratele tău vine pe jos la facultate? 
Colega ta crede tot ce aude? Prietenii voştri citesc până târziu? 

Cere explicaţii suplimentare? Maria locuiește la parter? 

Studenţii încep cursurile devreme? Bogdan povesteşte filmul văzut aseară? 


3. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Cine descuie ușa? (fratele meu / a vrea) 
- Fratele meu vrea să descuie ușa. 


Cine taie roşiile si castraveţii pentru salată? (Ioana / a putea) 
Cine întârzie la cursul de limba română? (Dan / a nu dori) 
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Cine incuie valiza? (tata / a trebui) 

Cine scrie bibliografia? (colegii noştri / a încerca) 
Cine umple paharele cu vin? (Mircea / a dori) 
Cine ştie limbi străine? (aceste fete / a vrea) 


4. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Horia este profesor? 
- Nu, nu este, dar vrea să fie. 


a) Sunteţi avocaţi? b) Aveţi concediu vara? 
Mioara este ziaristă? Colegul vostru are maşină? 
Surorile tale sunt studente? Prietenii lor au copii? 

Eşti doctorand? Ai permis de conducere? 


5. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după 
modelul: 
Model: Colega noastră ia bilete la teatru. (a uita) 
Colega noastră uită să ia bilete la teatru. 


Mama bea un ceai cu lămâie. (a dori) 

Radu dă înapoi cartea la bibliotecă. (a trebui) 
Iulia mănâncă deseará la restaurant. (a vrea) 
Stá de vorbá cu Maria. (a refuza) 

Cánd dati telefon la facultate? (a prefera) 
Dan bea o bere. (a se duce) 


6. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Te ustură pielea? 
- Da, începe să mă usture pielea. 


a) Vă dor picioarele? b) Îţi place patinajul artistic? 
Le atrag bijuteriile de argint? Vă pare rău cá v-aţi enervat? 
Îl pasionează alpinismul? I-e frică de întuneric? 

Te preocupă politica? Ti-e dor de mare? 


7. Punefi verbele din paranteze la modurile şi la timpurile potrivite, dupá modelul: 
Model: Tata (a se uita) la un meci, Mihai preferá (a se uita) la un film. 
Tata se uită la un meci, Mihai preferă să se uite la un film. 


Răzvan (a se juca) cu mingea, Iulia vrea (a se juca) cu păpuşile. 

Tu (a se aşeza) pe scaun, bunica doreşte (a se aşeza) pe fotoliu. 

Noi (a se întoarce) la laşi cu trenul, prietenii noştri hotărăsc (a se întoarce) cu maşina. 
Alexandru (a se trezi) târziu, lui Radu îi place (a se trezi) devreme. 

Eu (a se incálta) cu cizmele, sora mea se gândeşte (a se incálta) cu pantofii cu toc. 
Voi (a se opri) la un magazin, ei trebuie (a se opri) la poştă. 


8. Transformafi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Fratele meu îşi cumpără o motocicletă. (a avea de gând) 
Fratele meu are de gând să îşi cumpere o motocicletă. 


Îşi aminteşte fiecare detaliu. (a fi dificil) 

Îşi dau seama de pericol. (a fi posibil) 

Ne închipuim cu cine ai întâlnire. (a încerca) 

iti imaginezi cum se simte ea. (a-i fi greu) 

Îşi pregătesc bagajele pentru călătorie. (a începe) 
Îmi amân plecarea cu două săptămâni. (a prefera) 
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9. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - I-ai mulțumit pentru cadou? 
- Nu, nu i-am mulțumit, dar vreau să-i mulțumesc. 


Le-ati răspuns la scrisoare? 

I-ai cerut bani mamei? 

V-au propus să mergeţi în excursie? 
Aţi căutat-o la cămin? 

Radu te-a invitat la restaurant? 
Te-au anunţat să vii mâine? 


10. Găsiţi în coloana B replica potrivită propozifiilor din coloana A, după modelul: 
Model: A. Valiza e prea grea. 
B. Vrei să te ajut eu s-o duci? 


A. B, 

Nu înțeleg. Vrei să-ți dau o aspirină? 
Mi-e foame. Vreti să plecaţi? 

Aici e prea cald. Vrei să-ţi explic eu? 

Nu-mi place filmul. Vrei să mănânci ceva? 

E târziu. Vreti să deschid fereastra? 
Mă doare capul. Vrei să ne uităm la altceva? 


11. Transformaţi propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: Mă bazez pe ajutorul lui. 
Mă pot baza pe ajutorul lui. 
Pot să mă bazez pe ajutorul lui. 


Se întâlnesc în holul hotelului. 

Îţi explică ce s-a întâmplat. 

Nu sunteți atenți la lecție? 

Fratele tău te însoţeşte la gară. 

Nu mai are încredere în nimeni. 
Profesorul le dictează bibliografia. 


12. Puneţi verbele din paranteze la modul conjunctiv cu valoare de imperativ, după modelul: 
Model: - (a cumpăra) bilete la rapid! 
- Să cumperi bilete la rapid! 
- Să cumpere (el, ea) bilete la rapid! 
- Să cumpărăm bilete la rapid! 
- Să cumpăraţi bilete la rapid! 
- Să cumpere (ei, ele) bilete la rapid! 


(a lua) un taxi până la gară! 

(a aranja) cărțile în bibliotecă! 

(a aprinde) lumina! 

(a parca) maşina lângă Universitate! 
(a mulţumi) pentru ajutor! 

(a plăti) la casă! 


13. Transformafi propozițiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv cu valoare de imperativ, 
după modelul: 
Model: - Nu vorbi tare! 
- Să nu vorbeşti tare! 


Nu mai lipsi de la cursuri! 
Nu cheltui toți banii! 
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Nu veni tárziu acasá! 
Nu-ti impacheta lucrurile! 
Nu te ageza la masa aceea! 
N-o supára pe mama! 


14. Transformafi propozițiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv cu valoare de imperativ, 
după modelul: 
Model: Aşteaptă-i pe colegi în fata Universităţii! 
Să-i aştepţi pe colegi în fata Universităţii! 


Întreab-o pe Alexandra când e examenul la limba română! 
Telefonează-i bunicului şi spune-i „La multi ani”! 

Mai întâi spală-te pe mâini, apoi vino la masă! 

Du-te şi adu-mi un pahar cu apă, te rog! 

Rezervá-ti o cameră la hotel şi fá-ti bagajele! 

Ia-ti rămas bun de la toti şi pregăteşte-te de plecare! 


15. Transformafi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Vreau să îl aştept zece minute. 
Vreau să îl mai aştept zece minute. 


Tinerii hotărăsc să nu plece la mare. 
Speri să îi găseşti acasă? 

Copilul refuză să se ridice de pe scaun. 
Poţi să îmi imprumuti nişte bani? 
Vreti să priviți tablourile din expoziție. 
Încearcă să nu isi amintească de ea. 


16. Completafi urmátoarele fraze: 


N-au putut Si Losses ore ase lt cipe pibus ; 
E aient Så uoo cb oer ua ia a ERRAT CIUS 
Mâine începem să cae ine alea ta eum ani , 
Niciodatá nu a incercat sá ..................... " 
Nu e bine S3. oss rer he victi ara dicere dex i 
Ai TeuŞIt Si IRINEI ROI : 


17. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Ce trebuie să faci la poştă? 

Cine ştie să răspundă la întrebare? 

Când ai hotărât să te duci la Bucureşti? 

Ce doreşte să cumpere Maria pentru mama ei? 
Unde preferați să mergeţi în vacanță? 

Ce carte ai început să citeşti? 

Ce vreți să faceți mâine? 

La ce facultate ai de gând să te înscrii? 


18. Puneţi verbele din paranteze la conjunctiv perfect, după modelul: 
Model: Era bine (a avea) răbdare. 
Era bine să fi avut răbdare. 


Nu trebuia (a-l lăsa) pe Ionel singur în casă. 
Puteai (a-i trimite) Marianei o felicitare de ziua ei. 
Preferai (a rămâne) acasă? 

Trebuia (a-și imagina) cá nu mă vei crede. 

Era bine (a o ierta) pe sora ta. 
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Voiai (a se intoarce) mai devreme din concediu? 


19. Punefi verbele din paranteze la conjunctiv perfect, apoi inlocuifi substantivele subliniate cu pronume 
personale în acuzativ, după modelul: 
Model: Nu-mi găsesc cheile. Unde (a pune)? 
Nu-mi găsesc cheile. Unde să le fi pus? 


Banii nu mai sunt pe masă. Cine (a lua)? 

N-am ştiut lecţia. Când (a învăţa)? 

Textul a fost dificil. Cine (a traduce)? 

Colegele nu mi-au spus cu ce îren vor sosi. Cum (a aştepta) la gară? 
Andrei nu era acasă. Unde (a căuta)? 


20. Transformaţi frazele de mai jos, punând verbele subliniate la conjunctiv perfect, după modelul: 
Model: Dacă erai mai atent, intelegeai mai bine. 
Să fi fost mai atent, intelegeai mai bine. 


Dacă o ascultai pe mama, nu mai greşeai. 
Dacă îi scriai, iti răspundea. 
Dacă vă duceati în concediu, vă relaxaţi. 
Dacă le spuneati mai devreme despre concurs, se inscriau şi ei. 
Dacă iti trebuiau bani, iti imprumutam eu. 
Dacă își inchipuia că va fi aşa cald, se îmbrăca mai subțire. 
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VIII. MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR 


Timpul viitor exprimă o acțiune posterioară momentului vorbirii: 
Peste o oră voi ajunge / o să ajung / am să ajung la București. 


Viitorul are trei serii de forme: 
- viitorul literar”: voi ajunge 


- viitorul „popular”, cu două construcții diferite: o să ajung; am să ajung. 


1. MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR „LITERAR” 
Acest tip de viitor este folosit mai ales în limbajul scris. În exprimarea orală, apare în expuneri științifice, 


administrative, în stilul retoric. 


1.1. Formarea viitorului „literar” 
Forma afirmativă 

a pleca 

1. voi pleca 

2. vei pleca 

3. va pleca 

4. vom pleca 

5. veți pleca 

6. vor pleca 


Retineti! 
1. voi 
2. vei 
3.va + infinitivul verbului (fără prepozitia a) 


4. vom 
5. veţi 
6. vor 


Forma negativă 
. nu voi pleca 

. nu vei pleca 

. nu va pleca 

. nu vom pleca 
. nu veți pleca 

. nu vor pleca 


QN tA 4$ VW DN —_= 


Retineti! 


Forma negativă = nu + viitor „literar” 


1.2. Verbele însoţite de pronume 


Mâine voi pleca la Bucureşti cu trenul. 
Peste două zile vei pleca la mare. 
Duminică va pleca la Sinaia. 
Săptămâna viitoare vom pleca la ţară. 
Luna viitoare veți pleca într-o excursie. 
Anul viitor vor pleca în Anglia. 


1.2.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La viitor „literar”, verbele de tipul a-/ durea sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 


personal în cazul acuzativ: 
Persoana | Forme neaccentuate 


îl (m.) 
o (f. 


NEN 
|[S. [vă 


le (f. 
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a-] durea 


Mă 

Te 

i 

O va durea capul (mâna, spatele) / vor durea dinţii (mâinile, ochii). 
Ne 

Vă 

Îi 

Le 


1.2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La viitor „literar”, verbele de tipul a se spăla sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
reflexiv în cazul acuzativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


4. | 
5. | 
[6 | 


se (m. + f. 
a se spăla 


1. mă voi spăla 
2. te vei spăla 
3. se va spăla 
4. ne vom spăla 
5. vă veţi spăla 
6. se vor spăla 


1.2.3. Verbe şi construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 


La viitor „literar”, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
vă 


[L — [imi | 
iti 
C RI ti 
CC ANENII i 


a-i plăcea 


Îmi 

in 

li va plăcea plimbarea prin parc / vor plăcea tablourile din această expoziţie. 
Ne 

Vă 

Le 
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1.2.4. Verbe cu pronume reflexiv in cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La viitor ,literar", verbele de tipul a-şi aminti sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


3. 
[4 | 
[6 


a-şi aminti 


1. imi voi aminti 
2. îți vei aminti 
3. îşi va aminti 
4. ne vom aminti 
5. vă veți aminti 
6. isi vor aminti 


Retineti! 


personal / reflexiv în Ac. / D. forme neaccentuate + verb viitor „literar” 


1.2.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 
Mi 


Ti 
I se va întâmpla ceva ciudat / se vor întâmpla lucruri ciudate. 


pronume personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + se + verb viitor „literar” 


1.3. Adverbele de mod în structura viitorului „literar” 


Vom aştepta un sfert de oră, apoi vom pleca. Vom mai aştepta un sfert de oră, apoi vom pleca. 
Il voi căuta până îl voi găsi. Îl voi tot căuta până îl voi găsi. 


Retineti! 
voi, vei, va, 


vom, veţi, vor + adverb de mod (mai, şi, tot ...) + infinitiv 
2. MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR ,,POPULAR" 
Acest tip de viitor este frecvent în limba vorbită, fără a fi neliterar. 


2.1. Formarea viitorului „popular” 
a 


o + conjunctiv prezent 
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Forma afirmativá 


a merge HNIC AE 
1. o să merg După-amiază o să merg la film. 

2. o să mergi Mâine o să mergi la poştă. ] 

3. o sá meargá Süptámána viitoare o să meargă la concert. 
4. o să mergem Luna viitoare o să mergem într-o excursie. 
5. o să mergeţi La iarnă o să mergeţi la schi. 

6. o să meargă La anul o să meargă în Italia. 


Forma negativă 


1. nu o / n-o să merg 
2. nu 0 / n-o să mergi 
3. nu 0 / n-o să meargă 
4. nu 0 / n-o să mergem 
5. nu o / n-o să mergeţi 
6. nu 0 / n-o să meargă 


Retineti! 
Forma negativă = n(u) + o + conjunctiv prezent 
b 


a avea (indicativ prezent) + conjunctiv prezent 


Forma afirmativă 


a scrie 

1. am să scriu Am să scriu mâine scrisoarea. 

2. ai să scrii Când ai să scrii referatul? 

3. are să scrie După-amiază are să scrie exercițiile. 

4. avem să scriem Avem să scriem deseară rezumatul. 

5. aveți să scrieti Când aveți să scrieţi felicitările? 

6. au să scrie Poimâine au să scrie articolele pentru revistă. 


Forma negativă 


l. nu am / n-am să scriu 

2. nu ai / n-ai să scrii 

3. nu are / n-are să scrie 

4. nu avem / n-avem să scriem 
3. nu aveți / n-aveţi să scrieți 
6. nu au / n-au să scrie 


Retineti! 


ativá — n(u) * a avea (indicativ rezent) t conjunctiv 


2.2. Verbele însoţite de pronume 


2.2.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La viitor „Popular”, verbele de tipul a-l du 
pronumelui personal în cazul acuzativ: 
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mm 


o /-o (f. 
4. [ne | — — — | 
[5. — [|và /— | y y 


le (f. 


a-l durea 

O să mă doară spatele / ochii. Are să mă doară spatele. Au să mă doară ochii. 

O să te doară spatele / ochii. Are să te doară spatele. Au să te doară ochii. 

O să îl / să-l doară spatele / ochii. Are să îl / să-l doară spatele. Au să îl / să-l doară ochii. 
O să o / s-o doară spatele / ochii. Are să o / s-o doară spatele. Au să o / s-o doară ochii. 
O să ne doară spatele / ochii. Are să ne doară spatele. Au să ne doară ochii. 

O să vă doară spatele / ochii. Are să vă doară spatele. Au să vă doară ochii. 

O să îi / să-i doară spatele / ochii. Are să îi / să-i doară spatele. Au să Îi / să-i doară ochii. 
O să le doară spatele / ochii. Are să le doară spatele. Au să le doară ochii. 


2.2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La viitor „popular”, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul acuzativ: 


a se spăla 

1. o să má spăl 1. am să mă spăl 

2. o să te speli 2. ai să te speli 

3. o să se spele 3. are să se spele 

4. o să ne spălăm 4. avem să ne spălăm 
5. o să vă spálati 5. aveți să vă spálati 
6. o să se spele 6. au să se spele 


2,2.3. Verbe şi construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 


La viitor „popular”, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui personal în cazul dativ: 


||. |îmi/-mi | 
4. | 
5 
6. | 


ne | 
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a-i plácea 


O să îmi / să-mi placă înotul / bijuteriile acelea. 

O să fti / să-ți placă înotul / bijuteriile acelea. 

O să îi / să-i placă înotul / bijuteriile acelea. 

O să ne placă înotul / bijuteriile acelea. 

O să vă placă înotul / bijuteriile acelea. 

O să le placă înotul / bijuteriile acelea. 

Are să îmi / să-mi placă fotbalul. Au să îmi / să-mi placă poeziile citite. 
Au să îţi / să-ţi placă poeziile citite. 


Are să iti / să-ți placă fotbalul. iti / să- ; ziile ci 
Are să ii / să-i placă fotbalul. Au să îi / să-i placă poeziile citite. 


Are să ne placă fotbalul. Au să ne placă poeziile citite. 
Are să vă placă fotbalul. Au să vă placă poeziile citite. 
Are să le placă fotbalul, Au să le placă poeziile citite. 


2.2.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La viitor „popular”, verbele de tipul a-și aminti sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 
pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
imi / -mi 


|4. 4 
5. vă | 
6. [isi/-si (m. f. 


a-şi aminti 

1. o să îmi / să-mi amintesc 1. am să îmi / să-mi amintesc 
2. o să iti / să-ţi aminteşti 2. ai să iti / să-ţi aminteşti 

3. o să îşi / să-şi amintească 3. are să îşi / să-şi amintească 
4. o să ne amintim 4. avem să ne amintim 

5. o să vă amintiţi 5. aveți să vă amintiţi 

6. o să îşi / să-şi amintească 6. au să îşi / să-şi amintească 


Retineti! 
o / a avea (indicativ prezent) + să + pronume personal / reflexiv in Ac. / D. forme neaccentuate 


+ verb conjunctiv prezent 


2.2.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


mi 

O să i se întâmple ceva ciudat / lucruri ciudate. 
ni 
vi 
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Are să mi Au să mi 

Are să ti Au să ti 

Are sá i se întâmple ceva ciudat. Au săi se întâmple lucruri ciudate. 
Are să ni Ausăni 

Are să vi Au să vi 

Are să li Au săli 

Retineti! 


o/are/au + să + pronume personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + se + verb conjunctiv 


2.3. Determinante temporale care pot însoţi verbele la viitor 


deseară Deseară o să mă uit la meci. 

mâine; poimâine; răspoimâine Mâine sau poimâine veţi pleca la Paris? 
mâine (poimâine; răspoimâine) dimineaţă (seară; noapte) O să ne întâlnim mâine seară. 

peste o oră (o zi, o lună, un an...) Trenul o să sosească peste o oră. 
săptămâna viitoare = peste o săptămână Săptămâna viitoare au să înceapă cursurile. 
luna viitoare = peste o lună Peste o lună o să daţi examen. 

lunea (martea, miercurea ...) viitoare Lunea viitoare voi termina referatul. 

anul viitor = la anul Unde ai să te duci în vacanţă la anul? 


primăvara (vara, toamna, iarna) viitoare = la primăvară (vară, toamnă, iarnă) 
Primăvara viitoare o să faceţi o călătorie în Japonia. 


3. MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR ANTERIOR 


Viitorul anterior indică o acţiune viitoare încheiată înaintea altei acţiuni viitoare. Este o formă destul de rar 
folosită: 
Q) (1) 


Vor pleca în vacanţă după ce vor fi terminat examenele. 


Forma afirmativă 
a citi 

1. voi fi citit 

2. vei fi citit 

3. va fi citit 

4. vom fi citit 

5. veţi fi citit 

6. vor fi citit 


Retineti! 
1. voi 
2. vei 
3.va + fi+ participiul trecut al verbului 


4. vom 
5. veți 
6. vor 


Forma negativă 
. nu voi fi citit 

. nu vei fi citit 

. nu va fi citit 

. nu vom fi citit 
. nu veți fi citit 
. nu vor fi citit 


QN CA 4» U2 b2 = 
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e tit qutt 


EXERCITII 


1. Conjugaţi verbele din propozițiile de mai jos la modul indicativ, timpul viitor „ literar”, după modelul: 


Model: Aştept tramvaiul în stație. 


Voi aştepta (vei aştepta, va aştepta, vom aştepta, veţi aştepta, vor aştepta) tramvaiul în staţie. 


Ajung, acasă târziu, 

Rămân la ţară o săptămână. 

Când termin facultatea devin medic. 
Cobor la stația următoare. 

Lipsesc din oraş două zile. 


Joc fotbal pe stadion. 

Încerc o pereche de pantofi. 
Închiriez o casă cu grădină. 
Parchez maşina lângă facultate. 
Beau o cafea cu lapte. 


2. Alcătuiţi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: (a repara) magina? (tu / mecanicul) 
- Tu vei repara maşina? 
- Nu, eu nu voi repara magina, mecanicul va repara magina. 


(a mánca) la restaurant? (tu / colegii mei) 

(a răspunde) la telefon? (fratele tău / eu) 

(a călători) cu avionul? (voi / surorile noastre) 

(a organiza) o petrecere? (ele / noi) 

(a începe) cursurile la ora opt? (Mircea / tu) 

(a face) o excursie în nordul Moldovei? (voi / vecinii noştri) 


3. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, punând verbele la viitor „literar”, după modelul: 
Model: - Vă ustură pielea dacă stati mult la soare? 
- Da, ne va ustura pielea dacă vom sta mult la soare. 


O dor ochii dacă lucrează mult la computer? 

Pe tata îl doare spatele dacă duce multe bagaje? 

Te mănâncă pielea dacă te îmbraci cu puloverul de lână? 
Pe bunicul îl inteapá inima dacă nu ia medicamentul? 

Îi ustură obrajii dacă afară e foarte frig? 


4. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul viitor „literar ”, după modelul: 
Model: Dacă (a-i fi somn), nu voi mai putea conduce. 
Dacă îmi va fi somn, nu voi mai putea conduce. 


Copiilor (a-i fi foame) peste o oră. 

Când vei fi departe, (a-i fi dor) de cei de acasă. 

Tuturor (a-i părea) bine să vă vadă. 

Cu siguranţă că mamei (a-i plăcea) spectacolul de máine-seará. 
Credeţi că (a-i conveni) condiţiile puse de ei? 


5. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul viitor „„literar”, după modelele a şi b: 
a) Model: (a se întâlni) cu părinţii noştri săptămâna viitoare. 
Ne vom întâlni cu părinții noştri săptămâna viitoare. 


Nu ştii încă la ce facultate (a se înscrie)? 

Când (a se căsători) sora ta? 

Mama (a se bucura) când (a primi) scrisoarea. 
Până când (a se certa) şi (a se bate) copiii aceştia? 
Presupun că (a se odihni) puţin după ce mâncaţi. 


b) Model: Toti (a-și da seama) de pericol. 
Toti igi vor da seama de pericol. 
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(a-şi închipui) întâlnirea cu foştii noştri colegi de grupă. 
- Andrei, când (a-şi termina) teza de doctorat? 
Tu (a-şi aminti) de întâmplarea aceasta mult timp. 
Actorii (a-şi repeta) rolurile înainte de spectacol. 
Voi (a-şi lăsa) copiii să meargă în tabără la munte? 
6. Răspundeţi afirmativ şi negativ la următoarele întrebări, înlocuind substantivele subliniate cu pronume 
personale ín Ac., după modelul: 

Model: - Vei vedea meciul la televizor? 


- Da, îl voi vedea la televizor. 
- Nu, nu-l voi vedea la televizor, îl voi vedea pe stadion. 


Veţi lua taxiul până la gară? 
Vor pune cheile pe masă? 

Vei trimite banii astăzi? 

Va căuta cartea la bibliotecă? 
Vei vizita muzeul mâine? 

Vor copia cuvintele de pe tablă? 


7. Transformafi propoziţiile de mai jos, punând verbele la viitor ,, popular", după modelul: 


Model: Operația va dura două ore. 
Operația o să dureze două ore. 
Operația are să dureze două ore. 


După ce va termina facultatea, va deveni medic. 
La anul vor locui la cămin. 
Mâine va culege merele din livadă. 
Deseară vom vorbi la telefon cu părinții. 
Când vei scrie referatul? 
Vor mulțumi pentru invitaţie. 
8. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, punând verbele la timpul viitor („literar” şi „popular ”) 
după modelele a şi b: 
a) Model: - Te aşezi în primul rând? 
- Da, mă voi aşeza în primul rând. 
- Da, o să mă aşez în primul rând. 
- Da, am să mă aşez în primul rând. 


Se ocupă mai mult de copii? 

Vă îmbrăcaţi mai gros? 

Te duci la sala de sport de două ori pe săptămână? 
Vă grăbiţi să terminaţi construcţia? 

Te apropii de uşă? 


b) Model: - Îţi cumperi o bicicletă? 
- Da, îmi voi cumpăra o bicicletă, 
- Da, o să-mi cumpăr o bicicletă. 
- Da, am să-mi cumpăr o bicicletă. 


Îți notezi tot ce spune profesorul? 

Vă aduceţi aminte de vizita la bunici? 
Vă căutați un apartament nou? 

Iti rezervi o cameră la hotel? 

Îşi amintesc cu plăcere de vacanță? 
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9. Transformafi următoarele propoziții, punând verbele la viitor , literar" si ,, popular", după modelele a şi 


b: 
a) Model: Vecinul meu mă salută. 
Vecinul meu mă va saluta. 
Vecinul meu o să mă salute. 
Vecinul meu are să mă salute. 


Maria ne serveşte cu prăjituri. 

O aşteptăm pe hol. 

Vă rog să veniţi mâine. 

Îi sfătuiesc să înveţe. 

ÎI întreb când începe spectacolul. 


b) Model: Deseará îi telefonez mamei. 
Deseară îi voi telefona mamei. 
Deseară o să-i telefonez mamei. 
Deseară am să-i telefonez mamei. 


Bunica ne citeşte o poveste. 
Profesorul le dictează textul. 
Verişoara ei îi răspunde la scrisoare. 
Radu vă cumpără ziare şi reviste. 
Mâine iti expediem pachetul cu cărți. 


10. Puneţi verbele din paranteze la viitor anterior, după modelul: 
Model: Vom ieși în oraş după ce (a se opri) ploaia. 
Vom ieşi în oraş după ce se va fi oprit ploaia 


Veţi pleca la cursuri după ce (a lua) micul dejun. 

Se vor duce la poştă după ce (a scrie) felicitările. 

Va juca fotbal după ce (a-şi face) temele. 

Voi răspunde la telefon după ce (a se şterge) pe mâini. 

Vei termina traducerea după ce (a căuta) câteva cuvinte în dicționar. 
Ne vom continua drumul după ce (a se odihni) puţin. 


11. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Cine are să vină la petrecere? 

Unde ai să-ţi publici articolul? 

La ce oră are să sosească rapidul de Timişoara? 
Cum o să-l cheme pe fiul tău? 

Cu ce vă veţi înapoia de la Paris? 

Când o să-ţi vizitezi socrii? 
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IX. MODUL CONDITIONAL-OPTATIV, TIMPURILE PREZENT SI PERFECT 


Modul condiţional-optativ exprimă o dorinţă sau dorinţa si condiţia realizării acesteia: 
Aş mânca un măr. (dorință) 
Aş face o plimbare dacă n-ar ploua. 


l 


(dorință) (condiţia realizării dorinţei) 
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Are două timpuri: prezent şi perfect. 
1. MODUL CONDITIONAL-OPTATIV, TIMPUL PREZENT 


1.1. Formarea modului conditional-optativ prezent 
Forma afirmativă 

a mânca 

1. Aş mânca un măr. 

2. Ai mânca un măr. 

3. Ar mânca un măr. 

4. Am mânca un măr. 

5. Ati mânca un măr. 

6. Ar mánca un már. 


Retineti! 
1. as 
2. ai 
3.ar + infinitivul verbului 


4.am 
5. ati 
6. ar 


Forma negativă 

1. Nu aş / n-aş mânca un măr. 
2. Nu ai / n-ai mânca un măr. 
3. Nu ar / n-ar mânca un măr. 
4. Nu am / n-am mânca un măr. 
5. Nu ati / n-aţi mânca un măr. 
6. Nu ar / n-ar mânca un măr. 


Retineti! 
Forma negativă = n(u) + as, ai, 


ar, am, ati, ar + infinitivul verbului 


1.2. Verbele însoțite de pronume 


1.2.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 
La conditional-optativ prezent, verbele de tipul a-/ durea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale 


pronumelui personal în cazul acuzativ: 


Lom Forme neaccentuate 
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a-l durea 


M-ar durea 
Te-ar durea 
| L-ar durea 

Ar durea-o capul / dinţii 
| Ne-ar durea 
| V-ar durea 
| I-ar durea 

Le-ar durea 


| 
| Dacă m-ar durea capul / dinții, aş lua o aspirină. 
| 1.2.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La condifional-optativ prezent, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate 
ale pronumelui reflexiv în cazul acuzativ: 


m 
ee 
4 — [nec — j| 
LENT HERMES 
[6. — |s-(m.+f) | 


a se spála 


1. m-aş spăla 
2. te-ai spăla 
3. s-ar spăla 

4. ne-am spăla 
5. v-aţi spăla 
6. s-ar spăla 


S-ar spăla cu apă rece dacă n-ar fi aşa de frig. 


1.2.3. Verbe şi construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 
La conditional-optativ prezent, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate 


ale pronumelui personal în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


2. 


|2. i 
|3. —— ji(m*f) — —— | 
A me 


| 
II E 2 
6.  jle(m*f) | 


a-i plăcea 


| 


]. mi-ar 

2. ti-ar 

3.i-ar plăcea 
4. ne-ar 

5. v-ar 

6. le-ar 
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Mi-ar plácea sá o cunosc pe sora ta. 


1.2.4. Verbe cu pronume reflexiv in cazul dativ (tipul a-si aminti) 
La conditional-optativ prezent, verbele de tipul a-şi aminti sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate 


ale pronumelui reflexiv în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
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il 
C 
Booo 
CS 
S 
[6 


a-şi aminti 


1. mi-aş aminti 
2. ti-ai aminti 
3. şi-ar aminti 
4. ne-am aminti 
5. v-aţi aminti 
6. şi-ar aminti 


Ar fi bine dacă i-ai aminti unde ai pus cheile de la dulap. 


Retineti! 
pronume personal / reflexiv în Ac. 


/ D. (forme neaccentuate) + verb conditional optativ 


1.2.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 


întâmpla) 


a i se întâmpla 


s-ar întâmpla ceva rău / lucruri ciudate ... 


OBRUO 
m $. B, - = B 


Mi-ar spune dacă i s-ar întâmpla ceva rău. 


Retineti! 


personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + s- + verb conditional optativ 


1.3. Valorile modului conditional-optativ prezent 


a) Exprimă o dorință (valoare optativi): 

Aş bea o bere rece. (= doresc să beau) 

Ar merge la meci, dar este obosit. (= doreşte să meargă) 
De-ar veni mai repede! (= doresc să vină) 


b) Exprimă dorința şi condiția realizării acesteia (valoare conditionali): 


Ai ajunge mai repede dacă ai lua taxiul. 
Ar merge la meci dacă n-ar fi obosit. 
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c) Se foloseşte pentru o exprimare mai politicoasă: 

Ai putea să mă ajuţi? (pentru: Poţi să mă ajuţi?) 

Aş vrea să te rog ceva. (pentru: Vreau să te rog) 

Ar trebui să te odihnesti. (pentru: Trebuie să te odihnesti.) 


2. MODUL CONDITIONAL-OPTATIV, TIMPUL PERFECT 
2.1. Formarea modului condițional-optativ perfect 


Forma afirmativă 

1. Aş fi dormit mai mult. 
2. Ai fi dormit mai mult. 
3. Ar fi dormit mai mult. 
4. Am fi dormit mai mult. 
5. Ati fi dormit mai mult. 
6. Ar fi dormit mai mult. 


Forma negativă 

1. nu aş fi / n-aş fi dormit 
2. nu ai fi / n-ai fi dormit 
3. nu ar fi / n-ar fi dormit 
4. nu am fi / n-am fi dormit 
5. nu afi fi / n-aţi fi dormit 
6. nu ar fi / n-ar fi dormit 


Retineti! 


2.2. Verbele insotite de pronume 


La conditional-optativ perfect, aceste verbe sunt însoțite de aceleaşi forme neaccentuate ale pronumelui 


personal / reflexiv în Ac. / D. ca şi la conditional-optativ prezent. 


2.2.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-l durea) 


a-l durea 


1. M-ar fi durut 

2. Te-ar fi durut 

3. L-ar fi durut 

3. Ar fi durut-o capul / dinţii. 
4. Ne-ar fi durut 

5. V-ar fi durut 

6. I-ar fi durut 

6. Le-ar fi durut 


Dacă m-ar fi durut capul / dinţii, aş fi luat o aspirină, 
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2.2.2. Verbe cu pronume reflexiv in cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


a se spăla 


1. m-aş fi spălat 
2. te-ai fi spălat 
3. s-ar fi spălat 

4. ne-am fi spălat 
5. v-aţi fi spălat 
6. s-ar fi spălat 


S-ar fi spălat cu apă rece dacă n-ar fi fost aşa de frig. 


2.2.3. Verbe şi construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i plăcea) 
a-i plăcea 


1. mi-ar 

2. ti-ar 

3.rar fi plăcut 
4. ne-ar 

5. v-ar 

6. le-ar 


Mi-ar fi plăcut să o cunosc pe sora ta. 


2.2.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


a-şi aminti 


1. mi-aş fi amintit 
2. ţi-ai fi amintit 
3. şi-ar fi amintit 
4. ne-am fi amintit 
5. v-aţi fi amintit 
6. şi-ar fi amintit 


Ar fi fost bine dacă ţi-ai fi amintit unde ai pus cheile de la dulap. 


Retineti! 
pronume personal / reflexiv în Ac. / D. (forme neaccentuate) + verb conditional optativ perfect 


2.2.5. Verbe cu două pronume; pronume personal în dativ + pronume reflexiv in acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


1. mi 
2. ti 
3.i s-ar fi întâmplat ceva rău / lucruri ciudate. 
4.ni 
5 
6 


Mi-ar fi spus dacă i s-ar fi întâmplat ceva rău. 
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Retineti! 


pronume personal in D. (mi, ti, i, ni, vi, li) + s- + verb conditional optativ perfect 


2.3. Valorile modului conditional-optativ perfect 


a) Exprimă o dorință nerealizată (valoare optativii): 
Aş fi băut o bere. (= Doream să beau o bere.) 
Ar fi mers la meci, dar era obosit. (= Dorea să meargă la meci.) 


b) Exprimă o dorinţă nerealizată şi condiţia acesteia (valoare conditionali): 
Ai fi ajuns mai repede dacă ai fi luat taxiul. 
Ar fi mers la meci dacă n-ar fi fost obosit, 


c) Se foloseşte pentru o exprimare mai politicoasă: 
Ai fi putut să mă ajuţi. 
Aş fi vrut să te rog ceva. 


3. ADVERBELE DE MOD ÎN STRUCTURA CONDITIONALULUI-OPTATIV 


Conditional-optativ prezent |  Conditional-optativ perfect 

As mai mânca o prăjitură. Aş mai fi mâncat o prăjitură. 

Copilul s-ar tot juca. Copilul s-ar tot fi jucat. 

V-aţi cam supăra dacă v-aş spune ce a făcut. V-aţi cam fi supărat dacă v-aş fi spus ce a făcut. 
Retineti! 


aş, ai, ar, am, ati, ar + adverb de mod (mai, cam, tot...) + infinitiv 


+ fi + participiu 
4. RELAȚIA CONDITIONALULUI-OPTATIV CU ALTE MODURI 


4.1. Valoarea optativá 
a 


optativ prezent dar / insá indicativ prezent 
M-as duce la film, dar | însă nu am timp. 


b 


optativ perfect dar / insá indicativ perfect compus / imperfect 
M-as fi dus la film, dar | însă nu am avut timp. 


L-aş fi sunat, dar | însă nu-i ştiam numărul de telefon. 


deşi / cu toate că indicativ 
Aş mai citi, deşi / cu toate că mă dor ochii. 


d 


optativ perfect deşi / cu toate că indicativ imperfect 
Aş mai fi citit, desi / cu toate că mă dureau ochii. 


4.2. Valoarea conditionalá 


a 
conditional prezent dacă conditional prezent 

Aş veni dacă aş putea. 

b 
conditional perfect dacá 


conditional perfect 


AS fi venit dacă aş fi putut. 
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c 
indicativ imperfect dacá conditional perfect 
Veneam dacá as fi putut. 
d 
indicativ imperfect dacá indicativ imperfect 
Veneam dacá puteam. 
EXERCITII 


1. Conjugafi la modul condifional-optativ, timpul prezent, verbele din paranteze, după modelul: 


Model: După cursuri (a rămâne) la bibliotecă. 
După cursuri aş rămâne (ai rămâne, 
bibliotecă. 


ar rămâne, am rămâne, afi rămâne, ar rămâne) la 


(a trimite) azi scrisoarea. 

(a face) o prăjitură cu mere. 
(a coborî) la prima staţie. 

(a dori) o cutie de bomboane. 


(a asculta) puţină muzică. 

(a închiria) un apartament mai mare. 
(a bea) nişte vin roşu. 

(a putea) repara uşa de la intrare. 


2. Conjugafi la modul condifional-optativ, timpul prezent, verbele reflexive din paranteze, după modelul: 


Model: (a se aşeza) în primul rând. 
M-aş aşeza (te-ai aşeza, s-ar aşeza, ne-am aşeza, v-aţi aşeza, s-ar aşeza) în primul rând. 
(a se odihni) puțin după-amiază. 
(a se plimba) pe malul lacului. 
(a se întoarce) pe jos de la facultate. 
(a se uita) la un film. 
(a se muta) în alt cartier. 
(a se duce) până la librărie. 


3. Conjugaţi la modul condifional-optativ, timpul prezent, verbele reflexive din paranteze, după modelul: 


Model: (a-şi da seama) dacă au greşit. 
Mi-aş da seama (ţi-ai da seama, şi-ar da seama, ne-am da seama, v- 


seama) dacă au greşit. 


ati da seama, şi-ar da 


(a-şi petrece) vacanţa la munte. 

(a-şi face) curat în casă. 

(a-şi cumpăra) o haină mai călduroasă. 

(a-şi schimba) mobila în toată casa. 

(a-şi rezerva) bilete la trenul rapid. 

(a-şi duce) copiii să vadă Grădina Zoologică. 


4. Transformaţi următoarele propoziţii, punând verbele la modul conditional-optativ, timpul prezent, după 


modelul: . 
Model: Îl aştept pe Matei în parc. 
L-aş aştepta pe Matei în parc. 


b) Îmi puteţi spune adresa dvs.? 
Îi imprumutati aparatul de fotografiat? 
Le place să înoate? 
Nu-ţi trebuie alti ochelari? 
Vă dăruieşte acest tablou? 
Ne înapoiezi la timp banii? 


a) Vă interesează propunerea noastră? 
O însoțesc pe mama la cumpărături. 
Le invit şi pe ele la petrecere. 
Mă doare capul dacă beau bere. 
ÎI feliciti de ziua lui? 
Îi vizitează săptămâna viitoare. 


133 


CE Scanned with OKEN Scanner 


5. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: Cumperi bluza? (scump) 
Aş cumpára-o, dar e prea scumpă. 


Traduce textul? (dificil) 

Beti berea? (rece) 

Máncati ciorba? (acru) 
Cumpárafi mănuşile? (subţire) 
Încerci pantofii? (mic) 

Duce valizele? (greu) 


6. Îmbinaţi în fraze următoarele propoziții, punând verbele la condifional-optativ prezent şi perfect, după 
modelul: R 
Model: Reface calculele. Îşi dă seama cá a greșit. 
Dacă ar reface calculele, si-ar da seama cá a greșit. 
Dacă ar fi refăcut calculele, şi-ar fi dat seama cá a greşit. 


Mecanicul îmi repară maşina. O pot folosi. 

Îţi vin bine cizmele maro. Ti le cumperi. 

O dor picioarele. Se aşază pe bancă. 

Le pare rău că au fost nepoliticoşi. Îşi cer scuze. 
Mă ustură pielea. Nu mai stau la soare. 

ÎI întrebi ce s-a întâmplat. Îți spune. 


7. Completaţi următoarele fraze cu propoziţii în care verbele să fie la modul condițional-optativ prezent sau 
perfect, în funcţie de context: 


I-aş arăta fotografia dacă .................... eee : 
Ti-as fi spus adevărul dacă .................. en f 
Am fi ajuns la timp dacă ........s.eeoseesseeeeresrerererererersere : 
Ati vizita-o în fiecare săptămână dacă ....................ese : 
Ar fi răspuns mai bine dacă ................. eee . 
Si-ar cere scuze dacă ............ssseeee n a 


8. Punefi verbele din paranteze la modurile şi la timpurile corespunzătoare, după modelul: 
Model: Eu (a sta) în primul rând, dar (a nu găsi) niciun loc liber. 
Eu aş sta în primul rând, dar nu găsesc niciun loc liber. 
Eu aş fi stat în primul rând, dar nu am găsit niciun loc liber. 


Raluca (a interveni) în discuţie, dar (a nu îndrăzni). 

Mama (a face) o prăjitură, însă (a nu mai avea) făină. 

Sora mea (a se înscrie) la concurs, însă (a-i lipsi) câteva acte. 
Eu (a se trezi) mai devreme dimineața, dar (a nu auzi) ceasul. 
Tu (a-și lua rămas bun) de la ea, dar (a nu o găsi) acasă. 

Noi (a mai rămâne) în parc, însă (a începe) ploaia. 


9, Răspundeţi la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: De ce n-aţi tradus textul? 
L-am fi tradus, dar n-am avut dicționar. 


De ce n-ai cumpărat paharele de cristal? 
De ce n-a udat trandafirii din grădină? 
De ce n-aţi băut cafeaua? 

De ce n-au vizitat muzeul? 

De ce n-ai şters praful de pe mobilă? 
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10. Completaţi frazele de mai jos cu propoziţii convenabile, după modelele a şi b: 
a) Model: Ti-as înapoia harta, deşi ...... — 
Ți-aş înapoia harta, deşi îmi mai trebuie încă. 
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Bunica le-ar spune nepoților o poveste, deşi ............ eee 

V-am arăta orașul, cu toate Că iosuada aetas aaa oda E 

Aş accepta invitația voastră, cu toate cá ...... e ati ai ale NES pai E aia "ERN i 

Ne-am întoarce pe jos de la facultate, deşi ........c eee eee ee eee eee eee eco, 

Ai vrea să deschizi fereastra, deşi iiie asas ido sete ttd haha hana hara sa 
b) Model: Ai fi condus-o până acasă, deşi .......... "» 


Ai fi condus-o páná acasá, desi era tárziu. 


I-aş fi oferit locul, deși iouis cree v ba oa tn er mi oaia atică fata rana ied ne 
Te-ai fi îmbrăcat cu rochia verde, deşi ................ ————— ÁO 
Copiii s-ar mai fi jucat in parc, cu toate cá ............ — M €————ÁÁ— 
Le-as fi aşteptat, cu toate cá ........... esses —— APRINDE PNR în o alo Dita i 
Ne-am fi dus la mare, cu toate cá ........cc eee eee ee e ea aaa aaa 


11. Transformati frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Dacă ar fi venit mai devreme, ne-ar fi găsit acasă. 
Dacă venea mai devreme, ne găsea acasă. 


Dacă mi-aş fi amintit unde locuiti, v-aş fi făcut o vizită. 

I-ar fi plăcut spectacolul, dacă s-ar fi dus să-l vadă. 

Dacă nu te-ai fi îmbolnăvit, ţi-ai fi terminat la timp lucrările. 

Dacă l-ați fi întâlnit pe autorul romanului, i-ati fi cerut un autograf. 
Dacă şoferul ar fi condus mai prudent, nu s-ar mai fi produs accidentul. 
Dacă la munte ar fi nins, am fi mers să schiem. 


X. MODUL INFINITIV, TIMPURILE PREZENT ȘI PERFECT 


Infinitivul este un mod nepersonal (nu are forme distincte pentru exprimarea persoanei), el denumeşte 


acțiunea exprimată de verb. v i 
Are o formă scurtă: a cânta, a lucra, a vedea, a cere, a ieşi, a citi, a cobori, a hotări şi o formă lungă 


(= forma scurtă + -re), care funcţionează ca substantiv feminin: cântare, lucrare, vedere, cerere, ieşire, 
citire, coborâre, hotărâre. 


Modul infinitiv are două timpuri: prezent şi perfect. 
1. MODUL INFINITIV, TIMPUL PREZENT 
1.1. Formarea modului infinitiv, timpul prezent 


1.1.1. Conjugárile I, a II a, a III a, a IV a 


ical verbal + sufix infinitiv (diferit în funcţie de conju 


infinitiv 
Conjugarea I — sufix infinitiv -a: a cânta, a continua, a lucra, a copia 
Conjugarea a II a — sufix infinitiv -ea: a vedea, a putea 

Conjugarea a III a — sufix infinitiv -e: a cere, a pune, a scrie 

Conjugarea a IV a — sufix infinitiv -i sau -î: a ieşi, a citi; a cobori, a hotărî 


1.1.2. Verbele însoțite de pronume 


personal / reflexiv în Ac. / D. + infinitiv 


Cu pronume personal în Ac.: a-l durea, a-l atrage 
Cu pronume reflexiv în Ac.: a se plimba, a se spăla 
Cu pronume personal în D.: a-i plăcea, a-i trebui 
Cu pronume reflexiv în D.: a-şi aminti, a-şi imagina 


1.2. Forma negativă 


a + nu (+pronume personal / reflexiv în Ac. / D.) + infinitiv 


a nu cânta, a nu lucra, a nu vedea, a nu cere, a nu citi, a nu-l durea, a nu se plimba, a nu-i plăcea, a nu-şi 
aminti, a nu i se cuveni 


1. 3. Folosirea infinitivului prezent 

1.3.1. Fără prepozitia a 

a) Intră în alcătuirea unor forme verbale compuse: 

- viitor: voi, vei, va, vom, veţi, vor pleca / vedea / cere / veni / citi 

- conditional prezent: ag, ai, ar, am, afi, ar pleca / vedea / cere / veni / citi 

- imperativ negativ, persoana a II a sg.: Nu pleca! Nu vedea! Nu cere! Nu veni! Nu citi! 
b) Se foloseşte după verbul modal a putea: 

Poate veni duminică. = Poate să vină duminică. 

Nu puteți traversa pe aici. = Nu puteţi să traversaţi pe aici. 

Ai putea vorbi mai încet? = Ai putea să vorbeşti mai încet? 


Retineti! 


a putea + infinitiv = a putea + conjunctiv 
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Atentie! 

L-ati putut ajuta? 

S-ar putea întâlni cu Mircea. 
Își pot repara maşina. 


/ D + a putea + infinitiv 


pronume personal / reflexiv in Ac. 


c) Se foloseşte în construcții infinitivale relative cu verbul a avea: 


+ ce 
+ cine 


a avea + când + infinitiv / conjunctiv 
+ cum 
+ unde 


Ai cu ce deschide uşa? = Ai cu ce să deschizi uşa? 

N-are cine te auzi. = N-are cine să te audă. 

N-au avut unde dormi. = N-au avut unde să doarmă. 

1.3.2. Cu prepozitia a 

a) Dupá prepozitii sau locutiuni prepozitionale cu valoare circumstantialá (care exprimá timpul, 
scopul, modul, opozitia): 


- înainte de (timpul): Mănânc înainte de a pleca la cursuri. 
Se spală pe dinţi înainte de a se culca. 


- pentru (scopul): Iau taxiul pentru a ajunge mai repede la gară. 
Rămâne acasă pentru a face curat. 
- fără (modul): Au plecat fără a-şi lua rămas bun. 


A mâncat mărul fără a-l spăla. 
- în loc de (opoziţia): În loc de a învăța pentru examen, ascultă muzică. 
În loc de a parca maşina pe stradă, du-o în garaj! 


Retineti! 
înainte de 
pentru + a+ infinitiv 


fără 
în loc de 


b) În indicații si interdicții: 


A se agita înainte de folosire! 
A nu se lăsa la îndemâna copiilor! 
A se păstra la rece! 


c) După anumite verbe, precum: a continua, a începe, a înceta, a îndrăzni, a învăța, a (se) obişnui, a se 
(pre)face: 


Continuá a crede cá are dreptate. (7 Continuá sá creadá cá are dreptate.) 

A început a plânge. (= A început să plângă.) 

Nu încetase a se gándi la ea. (= Nu încetase să se gândească la ea.) 

Nu îndrăzneşte a interveni în discuţie, (= Nu îndrăzneşte să intervină în discuţie.) 
Invátase a se descurca singur. (= Inváfase să se descurce singur.) 

S-au obişnuit a vorbi urât. (= S-au obişnuit să vorbească urât.) 

Se preface a nu înţelege ce îi spun. (= Se preface că nu înţelege ce îi spun.) 
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Observatie! 
Dupá verbele enumerate mai sus, infinitivul se poate substitui cu conjunctivul sau cu indicativul. 


2. MODUL INFINITIV, TIMPUL PERFECT 
Infinitivul perfect este rar întrebuințat. 


Forma: 


a fi + participiul trecut al verbului 


a fi învăţat; a fi lucrat; a fi băut; a fi mers; a fi venit; a fi citit; a fi coborât; a fi hotărât 


A venit fără a mă fi anunţat. 
Ai mințit pentru a nu fi pedepsit. 
Am citit fără a fi folosit ochelarii de vedere. 


EXERCIŢII 


1. Transformati frazele de mai jos, punând verbele la modul infinitiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Cine putea să-l sune la ora aceasta? 
Cine îl putea suna la ora aceasta? 


Cum puteai să te indoiesti de talentul lui? 

Aş putea să vă explic ce s-a întâmplat. 

Ce putea să-şi dorească mai mult acest om? 

Când credeți că puteți să-mi dati un răspuns? 

N-a învățat destul şi nu poate să se prezinte la examen. 
N-am putut s-o conduc acasă. 


2. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - Îşi poate lega singur şireturile? 
- Da, şi le poate lega singur. 


Vă puteţi face bagajele astăzi? 
Ţi-a putut comunica adresa? 

Îşi pot duce ochelarii la reparat? 
Îmi poate citi poezia? 

Şi-au putut găsi cheile? 

Le puteţi spune adevărul? 


3. Completaţi propozițiile de mai jos cu verbele potrivite, la infinitiv prezent: 


a cere, a se plânge, a lăsa, a se obişnui, a se aseza, a ieşi 


Aveţi cu cine oou copiii? 

Toate locurile sunt ocupate, nu ai unde ............... : 

Nu aveam cum ............... cu acest zgomot. 

Îţi merge bine, n-ai de ce ............... j 

Nu aveau cui oes informaţii la ora aceasta. 

Nu avem cum ................ din casá pe asemenea vreme. 


4. Transforma[i frazele de mai jos, punând verbele la modul infinitiv, timpul prezent, după modelele a, b, c: 
a) Model: A plecat fără să privească în urmă. 
A plecat fără a privi în urmă. 
Am cumpărat pantalonii fără să-i probez. 
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S-a pieptănat fără să se uite în oglindă. 

Ai luat această hotărâre fără să-i ceri sfatul. 

Puse scrisoarea în buzunar fără să o citească. 

L-a privit îndelung fără să-şi dea seama de unde îl cunoaşte. 


b) Model: Mă întorc de la mare înainte să se termine vacanța. 
Mă întorc de la mare înainte de a se termina vacanța. 


Au ajuns acasă înainte să se însereze. 

Nu ne putem cumpăra mobilă înainte să ne mutăm. 
A aprins o ţigară înainte să-şi bea cafeaua. 

Nu-ţi pot înapoia cartea înainte s-o citesc, 

S-au aşezat la masă înainte să-i cheme mama. 
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c) Model: Se uită tot timpul pe fereastră, în loc să fie atent la explicații. 
Se uită tot timpul pe fereastră, în loc de a fi atent la explicaţii. 


Încearcă să-l înţelegi, în loc să te enervezi! 

Fă ceva, in loc să-ți pierzi timpul! 

Ar trebui să o asculte, în loc să o acuze pe nedrept. 
În loc să se bucure, stătea imbufnat. 

Ajutati-l, în loc să vă uitaţi la el! 


5. Transformafi frazele de mai jos, punând verbele la modul infinitiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Continuăm să-i aşteptăm, chiar dacă e târziu. 
Continuăm a-i aştepta, chiar dacă e târziu. 


Încep să mă usture ochii din cauza fumului. 

Se cuvine să îi multumesti pentru că te-a ajutat. 
Doreşte să-şi amintească fiecare detaliu. 
Învățătoarea ne-a învăţat să scriem şi să citim. 
Nu îndrăzneam să-mi manifest bucuria. 

S-a obişnuit să se culce foarte târziu. 


6. Puneţi verbele din paranteze la modul infinitiv, timpul perfect, după modelul: 
Model: A reuşit fără (a munci) prea mult. 
A reuşit fără a fi muncit prea mult. 


Se prefăcea (a nu înţelege) aluzia. 

Copiii păreau (a nu-și da seama) de pericol. 

Nu puteam pleca fără (a-l felicita). 

Ai urcat în tren fără (a-şi cumpăra) bilet? 

Și-a cumpărat rochia aceasta fără (a-i plăcea) prea mult. 
A dus atâtea bagaje fără (a-l durea) spatele. 


XI. MODUL PARTICIPIU 


Participiul este un mod nepersonal; el denumește acţiunea suferită de un obiect. 


1. FORMAREA PARTICIPIULUI TRECUT *(Despre formarea participiului trecut, vezi şi Capitolul II — 
Modul indicativ, timpul perfect compus) 


è [PEL 


icipiului (diferit in functie de conju 


participiul trecut = radical + sufixul 


1.1. Conjugarea I (-a) 


a termina — termina + -t = terminat 
a pleca — plecat 

a fuma — fumat 

a studia — studiat 


1.2. Conjugarea a II a (-ea) 


a dispărea — dispăr(ea) + -ut = putut 
a putea — putut 
a vedea — văzut 


1.3. Conjugarea a III a (-e) 


a) Participii terminate in -ut 


a cere — cer(e) + -ut = cerut 
a face — făcut 

a începe — început 

a trece — trecut 


b) Participii terminate în -s 


a aduce — adu(ce) + -s = adus 
a ajunge — ajuns 

a înțelege — înțeles 

a rămâne — rămas 

a spune — spus 


c) Participii terminate în -(p)t 


a sparge — spar(ge) + -t = spart 
a întrerupe — întrerupt 

a rupe — rupt 

a frige — fri(ge) T -pt = fript 
a coace — copt 

a infige — înfipt 


1.4. Conjugarea a IV a (-i; -î) 


a fugi — fugi + -t = fugit 
a ieşi — ieşit 

a sosi — sosit 

a vorbi — vorbit 

a cobori — coborât 

a hotári — hotărât 
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Participiul trecut. Tabel recapitulativ 


alla — — jalVa — — | 
eri 
-t 

a cere - cerut a veni - venit 
a ajunge - ajuns a coborî - coborât 
a fierbe - fiert 
a coace - copt 


tut 


a cânta - cântat |a tăcea — tăcut 


Observaţie! 
Unele verbe, precum: a concede, a discerne, a desfide, a rage nu au formă de participiu. 


2. FOLOSIREA PARTICIPIULUI TRECUT 
a) Participiul trecut intră în structura unor moduri şi timpuri compuse: 


- perfect compus = auxiliar (am, ai, a, am, afi, au) + participiul trecut 
am, ai, a, am, ați, au terminat; lucrat; văzut; făcut; venit; citit; coborât; hotărât 


- viitor anterior = viitorul verbului a fi (voi, vei, va, vom, veți, vor fi) + participiul trecut 
voi, vei, va, vom, veți, vor fi terminat; lucrat; văzut; făcut; venit; citit; coborât; hotărât 


- conjunctiv perfect = să fi + participiul trecut 
să fi terminat; lucrat; văzut; făcut; venit; citit; coborât; hotărât 


- conditional optativ perfect = as, ai, ar, am, afi, ar fi + participiul trecut 
as, ai, ar, am, ati, ar fi terminat; lucrat; văzut; făcut; venit; citit; coborât; hotărât 


- infinitiv perfect = a fi + participiul trecut 
a fi terminat; lucrat; văzut; făcut; venit; citit; coborât; hotărât 


b) Participiul trecut intră în structura diatezei pasive, în acest caz, acordându-se cu subiectul în gen si 
număr: a fi + participiul trecut (acordat) 


(eu) sunt, am fost, eram, voi fi ... văzut 

(ea) este, a fost, era, va fi ... văzută 

(ei) sunt, au fost, erau, vor fi ... văzuți 

(ele) sunt, au fost, erau, vor fi ... văzute 

3. PARTICIPIUL TRECUT CU VALOARE ADJECTIVALĂ 


Cu valoare adjectivală, participiul trecut însoţeşte un substantiv cu care se acordă în gen, număr şi caz. 


3.1. Participiul afirmativ 


Colegul aşteptat întârzie. aşteptat (m. n. sg.) 
Colega așteptată este Maria. aşteptată (f. sg.) 
Colegii aşteptaţi vin de la București. aşteptaţi (m. pl.) 
Colegele aşteptate sosesc mâine. aşteptate (f. n. sg.) 
Filmul văzut ieri a fost interesant. văzut (m. n. sg.) 
Piesa văzută aseară a fost o comedie, văzută (f. sg.) 
Băieţii văzuţi in parc sunt vecinii nostri. văzuţi (m. pl.) 
Fetele văzute pe hol sunt colegele noastre. văzute (f. n. pl.) 
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EI este băiatul cunoscut astă-vară la mare. cunoscut (m. n. sg.) 
Fata cunoscută în excursie locuieşte lângă noi. cunoscută (f. sg.) 
Aceştia sunt băieţii cunoscuți la petrecere. cunoscuţi (m. pl.) 
Fetele cunoscute la bibliotecă sunt studente la cunoscute (f. n. pl.) 


Facultatea de Litere. 


Câinele găsit la poartă este bolnav. găsit (m. n. sg.) 
Cheia găsită sub masă este de la valiză. găsită (f. sg.) 
Banii găsiţi în sertar sunt vechi. găsiți (m. pl.) 
A aruncat toate lucrurile găsite în pod. găsite (f. n. pl.) 


3.2. Participiul negativ 


a) A lăsat patul nefácut (făcut Z nefácut) 
Farfuria nespălată a rămas pe masă. (spălat 7 nespălat) 
Scrisorile netrimise sunt în sertar, (trimis 7 netrimis) 


Retineti! 
participiul ne 


ativ = ne + participiul afirmativ 


b) Participiul negativ cu mai: nemaiauzit, nemaiîntâlnit, nemaipomenit, nemaivăzut 


A fost o seară nemaipomenită. 


ne + mai + participiul afirmativ__ 


4. PARTICIPIUL TRECUT CU VALOARE ADVERBIALĂ 
Participiul trecut poate însoţi un verb, având astfel valoare adverbială: 


Spune deschis ce vrei! 
Discutau aprins de câte ori se întâlneau. 
Tot timpul vorbeşte răstit. 


EXERCIŢII 


1. Transformaţi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Mama (a pune) în coş pâinea (a tăia). 
Mama a pus în coş pâinea tăiată. 


Dan (a-şi aduce aminte) de promisiunea (a face). 
Marianei (a-i plăcea) locurile (a vizita). 

Tinerii (a se plimba) printre pomii (a înflori). 
Dan (a citi) ziarele (a apărea) ieri. 

Fetița (a mulțumi) pentru cadourile (a primi). 
Cine (a uita) lumina (a aprinde)? 


2. Completaţi spaţiile libere cu adjective provenite din participii, după modelul: 
Model: Trandafirii ......................... ieri miros frumos. (a cumpăra) 
Trandafirii cumpăraţi ieri miros frumos. 


Pantofii íisscceisbividpepetis a erau prea mari. (a încerca) 

Am terminat cartea «uses eo oro acum douá zile. (a incepe) 
O să adunăm merele esed ertt pe jos. (a cádea) 

Florile mele erroris sunt freziile. (a prefera) 

Carle uris ceeace aa în pod erau foarte vechi. (a găsi) 
Copilul a primit bicicleta ......................... . (a promite) 
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3. Completaţi spaţiile libere cu adjective provenite din participii negative, după modelul: 
Model: Exerciţiile 1... ataca etr sunt dificile. (a nu rezolva) 
Exerciţiile nerezolvate sunt dificile. 


I s-a întâmplat un lucru .......... eee .. . (a nu aştepta) 

De ce nu cauţi în dicționar cuvintele ...................eses. ? (a nu cunoaşte) 

Nu má pot duce la petrecere cu pantalonii ...... eee eee (a nu călca) 

Au mâncat cireşe s.e (a nu coace) 

După câteva nopți ... cens din cauza durerii, a hotárát sá mergá la dentist. (a nu dormi) 
Vreau să pun deoparte banii ............... eese în concediu. (a nu cheltui) 


4. Alcátuifi propoziţii, după modelul: 
Model: N-a băut tot vinul. 
Vinul nebăut a rămas pe masă. 


Nu am desfăcut pachetele. 
Nu au cules fructele. 

Nu a spălat farfuriile. 

Nu ai terminat articolul. 

Nu am făcut toată traducerea. 
Nu ati copiat tot textul. 


5. Alcátuiti propoziții în care să folosiţi adjective provenite din participiile verbelor de mai jos, după 
modelul: 
Model: a prescrie — prescris: Bolnavul a luat medicamentele prescrise. 


a cânta a alege 

a împrumuta a sparge 
a vedea a construi 
a vinde a folosi 


6. Completaţi spaţiile libere cu adverbe provenite din participii, după modelul: 
Model: Am observat cá merge ......................... , ca o pisică. (a se legána) 
Am observat cá merge legánat, ca o pisică. 


Nu are curajul SĂ spună Lise erre tores ce gândeşte. (a deschide) 
Bătrânul călca greu gl 2.5... oo . (a apása) 

De câte ori o întrebi ceva, iti răspunde ....................... es. . (a se răsti) 
Au discutat isca ca a eio hti a timp îndelungat. (a aprinde) 

Femeia aceasta se îmbracă mereu ............... esses . (a îngriji) 


Fetița păşea si pastra vei rires si gratios. (a nu auzi) 
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XII. MODUL SUPIN 


Supinul este un mod nepersonal. 


- Ai terminat de tradus textul? 
-Nu,eun text greu de tradus. 


1. FORMAREA MODULUI SUPIN 


Mi-am cumpărat un aparat de fotografiat. 
Mergem la cules de zmeură. 

S-a pus pe învăţat. 

Vremea de astăzi e potrivită pentru plimbat. 


pentru) + participiul trecut al verbului 


2. FOLOSIREA MODULUI SUPIN 


a) Verb + supin 
al 


a avea + supin = a trebui să ... 


Am de scris câteva mesaje. (= Trebuie să scriu câteva mesaje.) 
Am avut de făcut mâncare. (= A trebuit să fac mâncare.) 


a2 


verb impersonal: a fi / a rămâne + supin 


Ce-i de făcut în această situație? (= Ce se poate face în această situație?) 
Rămâne de văzut cum vom proceda. 


a3 
a se apuca (de) 
a se pune (pe) 

a se lăsa (de) + supin 
a se opri (din) 

a se sătura (de) 
a se plictisi (de 


S-au apucat de învăţat limbi străine. (= S-au apucat să înveţe limbi străine.) 
S-a pus pe ţinut regim. 

Te-ai lăsat de fumat? 

S-a oprit din plâns. 

M-am săturat de stat în casă. 


“S-a plictisit de tricotat pulovere. 


a4 
a termina (de) + supin 
a sfârşi (de 


Ai terminat | Ai sfârşit de mâncat? 
a5) 


a ajunge 


a deveni + supin 
a se face 
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A ajuns de neinlocuit. (7 nu poate fi inlocuit) 
Ai devenit de nesuportat. (= nu poți fi suportat) 
În ultimul timp s-a făcut de nerecunoscut. (= nu poate fi recunoscut) 


b) Adverb de mod + supin 


uşor + greu, dificil 
simplu # complicat 
a fi/a părea + bine £ rău 


interesant 
necesar 
osibil Z imposibil 


A fost uşor de tradus textul. (= A fost uşor să traduci textul.) 
Nu era greu de făcut o încercare. 

E dificil de ieşit pe aşa o vreme. 

E bine de reţinut această informaţie. 

E necesar de aflat ce s-a întâmplat. 

Pare imposibil de memorat poezia aceasta. 


c) Substantiv + supin (supinul arată, în general, destinația obiectului denumit de substantiv) 


maşină de cusut (= cu care se coase) aparat de ras 

maşină de scris fier de călcat 

maşină de spălat praf de curăţat 
maşina de tuns iarbă praf de copt 

maşină de tocat carne hârtie de scris 

aparat de fotografiat hârtie de împachetat 
d) Adjectiv + supin 


Mărul acesta nu e bun de mâncat. 

Strugurii sunt gata de cules. 

Rana aceasta e sensibilă la atins. 

Vremea de astăzi e potrivită pentru plimbat. 


EXERCIŢII 


1. Puneţi verbele din paranteze la modul supin, după modelul: 
Model: Ni s-a stricat maşina (a spăla) rufe. 
Ni s-a stricat maşina de spălat rufe. 


N-am mai folosit de mult mașina (a scrie). 
Acesta e noul tău aparat (a fotografia)? 
Aparatul (a rade) s-a uzat, 

O să-i cumpăr mamei un alt fier (a călca). 
Pentru prăjituri îmi trebuie si praf (a coace). 
Aţi adus hârtie (a scrie) sau (a împacheta)? 


2. Puneţi verbele din paranteze la modul supin, după modelul: 
Model: E uşor (a reţine) numărul tău de telefon. 
E uşor de reținut numărul tău de telefon. 


A fost dificil (a şterge) toate cele patru geamuri. 

E greu (a şti) atâtea reguli gramaticale. 

Ar fi fost bine (a pune) deoparte ceva bani pentru vacanţă. 
Era imposibil (a ieşi) din casă pe asa o vreme. 
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Părea greu (a crede) că s-ar putea schimba ceva. 
E inacceptabil (a spune) aşa ceva. 


3. Punefi verbele din întrebările de mai jos la modul supin, apoi ráspundefi, după modelul: 


Model: - Ce ai (a face) după-amiază? 
- Ce ai de făcut după amiază? 
- După-amiază am de terminat un referat. 


Ce aveți (a învăţa) pentru examen? 

Ce are (a scrie) pentru săptămâna viitoare? 
Ce au studenţii (a traduce) pentru mâine? 
Ce aveţi (a pregăti) pentru excursie? 

Ce ai (a citi) pentru seminar? 

Ce au (a cumpăra) fetele de la librărie? 


4. Transformafi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Ce trebuie să faci la bibliotecă? 
Ce ai de făcut la bibliotecă? 


Când trebuie să-şi susţină teza de doctorat? 

Cu cine a trebuit să vorbiti? 

Mâine va trebui să spăl prosoapele. 

Trebuie să completeze aceste formulare. 

A trebuit să împachetăm cadourile pentru copii. 
Trebuie să culegeti nucile din livadă. 


5. Trece[i verbele subliniate de la conjunctiv la supin, după modelul: 
Model: N-am terminat să citesc revista. 
N-am terminat de citit revista. 


Ne-am săturat să auzim numai promisiuni. 

Nu te-ai apucat încă să-ți aranjezi biblioteca? 

Din cauza examenelor, n-am mai avut timp să ne plimbăm. 
Copiii se pregătesc să meargă în tabără. 

M-am plictisit să umblu prin magazine. 

Au plecat să culeagă ciuperci. 
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XIII. MODUL GERUNZIU 
Gerunziul este un mod nepersonal; el exprimă, de regulă, o acţiune în desfăşurare: 


A plecat plângând. 
Am văzut-o udând florile. 


1. MODUL GERUNZIU, FORMA AFIRMATIVĂ 


1.1. Conjugarea I (verbe terminate in —a) 


a alerg/a + - ánd* — alergánd 

a chem/a + - ánd — chemând 

a fum/a +- ánd — fumând 

a travers/a + - ánd — traversând 


+ - ând = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + - ând (sufixul 


erunziului) 


Exceptii: 
a) Verbele care se terminá in —ia (monosilabic sau bisilabic) formeazá gerunziul cu sufixul -ind: 


verbe terminate in —ia monosilabic verbe terminate în —ia bisilabic 


a desche/ia — descheind a copi/a — copiind 

a descuia — descuind a expedia — expediind 

a încheia — încheind a fotografia  — fotografiind 
a incuia — încuind a întârzia — întârziind 

a mângâia — mângâind a studia — studiind 

a tăia — tăind a sublinia — subliniind 


b) Verbele care au infinitivul în —chea sau în -ghea formează gerunziul cu sufixul -ind: 
a ingenunchea — îngenunchind a supraveghea — supraveghind 


1.2. Conjugarea a II a (verbe terminate în —ea) 


a apăr/ea + - ând* — apărând 
a putea + - ând — putând 
a tăcea + - ánd — tăcând 


* - ând = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infiniti 


vului + - ánd (sufixul gerunziului) 


Alternante fonetice: 


-d / -z -e/ -À; -d/-z 
a cădea — căzând a vedea — văzând 
a şedea — șezând a revedea — revăzând 


1.3. Conjugarea a III a (verbe terminate în —e) 


a ajung/e + - ând* — ajungând 
a cere + - ând — cerând 
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a trece + - ánd — trecând 
* - ând = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + - 


Exceptii: 
- Verbul a scrie si derivatele sale: 
gerunziul cu sufixul —ind: 


a scrie — scriind 

a descrie — descriind 
a înscrie — înscriind 

a prescrie — prescriind 
a rescrie — rescriind 

a transcrie — transcriind 


Alternante fonetice: 
-a / -á 

a bate — bătând 

a face — făcând 


-d / -z 

a ascunde — ascunzánd 

a aprinde — aprinzând 

a crede — crezând 

a deschide — deschizând 
a închide — închizând 

a pierde — pierzând 

a răspunde — răspunzând 
a râde — râzând 


Alternante multiple: 

a scoate — scotánd 

a naşte — născând 

a cunoaşte — cunoscând 


ánd (sufixul 


a descrie, a înscrie, a prescrie, a rescrie, a transcrie etc. formează 
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-0a / -0 -i/ -î 
a coase — cosând a vinde — vânzând 


a întoarce — întorcând 


-t/ -t 

a permite — permițând 
a promite — promițând 
a trimite — trimițând 


-şt / -sc 
a creşte — crescând 


1.4. Conjugarea a IV a (verbe terminate în —i şi in —î) 


1.4.1. Verbe terminate în — 


a adorm/i + - ind* — adormind 
a citi + - ind — citind 
a fugi + - ind — fugind 


* - ind = sufixul gerunziului 


Gerunziul = tema infinitivului + 


1.4.2. Verbe terminate în —? 


- ind (sufixul 


gerunziului) 


a coborfi + - ând* — coborând 


a hotărî + - ánd — hotărând 


* - ánd = sufixul gerunziului 
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Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + - ánd 


Retineti! 
Tabel recapitulativ al sufixelor de gerunziu 


Conjugarea | 1 | 
Infinitiv | -a | 
Gum] — — wi —— —| 


atăia — tăind a supraveghea — supraveghind 
a copia — copiind a scrie — scriind 
a îngenunchea — îngenunchind 


1.5. Verbele neregulate 


a fi — fiind 

a avea — având 

a bea — bând 

a da — dând 

a lua — luând 

a mânca — mâncând 
a sta — stând 

a şti — ştiind 

a vrea — vrând 


1.6. Verbele însoţite de pronume 
1.6.1. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


La gerunziu, verbele de tipul a-/ durea sunt însoțite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul acuzativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


-0 (£.) 
4 
| Se 


-le (f.) 


1. durându-mă 
2. durându-te 
3. durându-l 
3. duránd-o 

4, durându-ne 
5. durându-vă 
6. durându-i 

6. durându-le 


a-] durea 
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Durându-mă capul / dinţii, am luat o aspiriná. 
Observatie! ] 
Formele neaccentuate ale pronumelui personal in Ac. stau după verb si se leagă de acesta cu ajutorul vocalei 


-u- ataşată gerunziului (excepţie, pronumele personal feminin sg. -0) şi al cratimei: durându-mă; 
interesându-te; pasionându-ne/ duránd-o; interesánd-o; pasionánd-o. 


1.6.2. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 


La gerunziu, verbele de tipul a se spăla sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
reflexiv în cazul acuzativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 
mă | 
-se (m. + f. 


EMEN SEEN 
[6. — |-se(m.rf. 


a se spála 


1. spălându-mă 
2. spălându-te 
3. spălându-se 
4. spălându-ne 
5. spălându-vă 
6. spălându-se 


Nu te-am văzut spălându-te pe mâini înainte de masă. 

Observaţie! 

Formele neaccentuate ale pronumelui reflexiv în Ac. stau după verb şi se leagă de acesta cu ajutorul vocalei 
-u- ataşată gerunziului si al cratimei: spălându-mă; intorcándu-te; trezindu-se. 


1.6.3. Verbe si constructii verbale cu pronume personal in cazul dativ (tipul a-i plácea) 


La gerunziu, verbele de tipul a-i plăcea sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
personal în cazul dativ: 


Persoana | Forme neaccentuate 


Lo o 
4. | 
[8 
[6 |-e(m.rt) | 


a-i plăcea 


1. plăcându-mi 
2. plăcându-ţi 
3. plácándu-i 
4. plăcându-ne 
5. plăcându-vă 
6. plăcându-le 
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Plăcându-i să înoate, în fiecare săptămână se duce la piscină. 


Observaţie! 
Formele neaccentuate ale pronumelui personal în D. stau după verb şi se leagă de acesta cu ajutorul vocalei 
-u- ataşată gerunziului şi al cratimei: plăcându-mi; fiindu-ti foame; trebuindu-ne. 


1.6.4. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


La gerunziu, verbele de tipul a-şi aminti sunt însoţite de următoarele forme neaccentuate ale pronumelui 
reflexiv în cazul dativ: 


mi 
4 


-si (m. * f. 
EMEND MEN 
[6 [Amt 


a-si aminti 


1. amintindu-mi 
2. amintindz-ti 
3. amintindz-si 
4. amintindu-ne 
5. amintindu-vă 
6. amintindz-si 


Se intristá amintindu-si de discutia avutá cu párintii. 


Observatie! 
Formele neaccentuate ale pronumelui reflexiv in D. stau după verb şi se leagă de acesta cu ajutorul vocalei 
-u- ataşată gerunziului si al cratimei: amintindu-mi; dorindu-și; dându-vă seama. 


Retineti! 


gerunziu + pronume personal / reflexiv în Ac. / D. (forme neaccentuate) 


1.6.5. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (tipul a i se 
întâmpla) 


a i se întâmpla 


1. întâmplându-mi-se 
2. întâmplându-ţi-se 
3. întâmplându-i-se 
4. întâmplându-ni-se 
5. întâmplându-vi-se 
6. întâmplându-li-se 


Intâmplându-i-se numai lucruri neplăcute în ultimul timp, era din ce în ce mai deprimat. 


Retineti! 


gerunziu + personal în D. (mi, ti, i, ni, vi, li 
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2. MODUL GERUNZIU, FORMA NEGATIVĂ 


2.1. 

Nestiind ce să fac, i-am cerut sfatul. 
Neplácándu-ne filmul, am ieşit din sală. 

Credeai că nedându-i atenție se va opri din plâns? 


Retineti! 
Forma neg 


ativă = ne + gerunziu 


2.2. Forma negativă cu mai 


Nemaiputánd să-l aştept, am plecat. 
Nemaiusturándu-te pielea, poti face din nou plajă. 


Retineti! 
Forma negativă = ne + mai + gerunziu 
3. VALORILE GERUNZIULUI 
Gerunziul poate avea următoarele valori: 
a) valoare modală 
A încercat să-şi adoarmă copilul spunându-i o poveste. (Cum a încercat să-şi adoarmă copilul? — 
spunându-i o poveste) 
b) valoare cauzală 
Trezindu-se târziu, n-a mai ajuns la primul curs. (= Din cauză că s-a trezit târziu, n-a mai ajuns la primul 
Curs.) 
c) valoare condițională 
Luând medicamentele prescrise de medic, te-ai însănătoşi mai repede. (= Dacă ai lua medicamentele 


prescrise de medic, te-ai însănătoşi mai repede.) 


d) valoare temporală 
Incercând să repare scaunul, s-a lovit la deget. (= În timp ce încerca să repare scaunul, s-a lovit la deget.) 


e) valoare concesivá 
Chiar nemáncánd pâine, tot se ingragá. (= Chiar dacă nu mănâncă pâine, tot se îngrașă.) 


4. SUBIECTUL GERUNZIULUI 
a) Comun cu subiectul propoziției 


Dându-și seama că s-a înnoptat, fetele au plecat grăbite spre casă. (= Din cauză că fetele şi-au dat seama că 
s-a Innoptat, fetele au plecat grăbite spre casă.) 


b) Diferit de subiectul propoziției 

Nesunând ceasul, te-ai trezit târziu. (= Din cauză cá nu a sunat ceasul, tu te-ai trezit târziu.) 
EXERCIŢII 

1. Punefi verbele din paranteze la modul gerunziu, după modelul: 


Model: Pe colegii voştri i-am văzut (a pleca) de la ultimul curs. 
Pe colegii vostri i-am văzut plecând de la ultimul curs. 


152 


CE Scanned with OKEN Scanner 


a) În fiecare zi o auzeam (a cánta) la pian. 
Te-ai accidentat (a juca) fotbal. 
L-ati vázut (a dispárea) printre pomi. 
(a rămâne) mai multe zile la Iași, au putut vizita şi palatul Culturii. 
(a ajunge) devreme la gară, a avut timp să-şi cumpere un ziar. 
I-am auzit (a coborî) scările în grabă. 


b) (a face) curat în sertare, am găsit cheile pe care le credeam pierdute. 
(a crede) că ti s-a întâmplat ceva, mama era îngrijorată. 
(a vedea) că nu mai vii, a plecat singur la concert. 
Îmi place să-i aud pe copii (a râde). 
(a cunoaşte) cartierul, ati fi găsit mai repede adresa căutată. 
(a trimite) recomandat scrisoarea, eşti sigur că ajunge la destinatar. 


2. Puneţi verbele din paranteze la modul gerunziu, după modelul: 
Model: (a dormi) puțin azi-noapte, se simţea obosit. 
Dormind puţin azi-noapte, se simţea obosit. 


a) (a deveni) medic pediatru, ar putea lucra într-un spital de copii. 
(a călători) cu avionul, ai ajunge la Paris în trei ore. 
(a simţi) că se apropie cineva, câinele a început să latre. 
Ne-am întristat (a auzi) ce ti s-a întâmplat. 
Ai putea găsi un instalator (a citi) anunţurile din ziar. 
(a vorbi) tare, ati trezit copilul. 


b) (a studia) dreptul, poti ajunge avocat. 
Dan ieşi (a încuia) uşa. 
(a închiria) acest apartament, aş fi mai aproape de centru. 
(a întârzia) un sfert de oră, n-a mai intrat în sala de curs. 
(a scrie) fără greşeli dictarea, Mihai a fost lăudat. 
Şi-a petrecut după-amiaza (a tăia) lemne pentru foc. 


3. Punefi verbele din paranteze la modul gerunziu: 


(a fi) răcit, n-a ieşit din casă o săptămână. 

(a şti) când sosesc părinții, i-am aşteptat la gară. 

V-am văzut (a da) mâna cu directorul. 

Numai (a lua) taxiul, ai putea ajunge la aeroport. 

(a avea) câteva zile de concediu, au plecat la munte să schieze. 
(a sta) de vorbă cu ele, am aflat că sunt surori. 


4. Punefi verbele din paranteze la modul gerunziu, după modelele a şi b: 
a) Model: [i vedeam adesea (a se plimba) prin parc. 
Ii vedeam adesea plimbându-se prin parc. 


(a se uita) pe fereastră, observă că pomii din faţa casei înfloriseră. 
(a se culca) mai devreme, te-ai trezi mai uşor dimineaţa. 

(a se muta) la Bucureşti, şi-au făcut noi prieteni. 

(a se îmbrăca) cu paltonul, nu mi-a mai fost frig. 

(a se ridica) brusc din pat, a ametit. 


b) Model: (a-şi da seama) că a greşit, şi-a cerut scuze. 
Dându-și seama că a greșit, şi-a cerut scuze. 


(a-și aminti) că mâine suntem liberi, am rămas la prietenii noştri până târziu. 


(a-şi închipui) că nu ţi-a plăcut cadoul, s-a întristat. 
(a-şi spăla) cămaşa, am observat că îi lipsea un nasture. 
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(a-şi face) bagajele în grabă, aţi uitat acasă aparatul de fotografiat. 


Chiar (a-şi amâna) plecarea cu o săptămână, tot nu a găsit bilete de avion mai ieftine. 


5. Ínlocuifi structurile subliniate cu verbe la gerunziu, după modelele a şi b: 
a) Model: Din cauză că mă dureau ochii, m-am dus la oftalmolog. 
Durându-mă ochii, m-am dus la oftalmolog. 


Dacă l-ar interesa pictura, s-ar duce la această expoziție. 
Când a văzut-o pe bătrână, Dan i-a oferit locul. 


Nu l-am auzit când m-a strigat. 
Nu puteai dormi, din cauză că te obsedau cele întâmplate. 


În timp ce vă aşteptam, am citit ziarul. 


b) Model: Deoarece i-a fost sete, s-a oprit să bea un suc. 
Fiindu-i sete, s-a oprit să bea un suc. 


Deoarece vă era foame, ati intrat într-un restaurant. 
Dacă îi spui cá nu mai vii, o să se supere. 

Dacă le-ai citi o poveste, copiii ar adormi mai repede. 
Din cauză că ti s-a făcut rău, ai cerut un pahar cu apă. 
Cred că, dacă i-ai mărturisi adevărul, te va ierta. 


6. Transformafi verbele la gerunziu în propoziții, după modelul: 


Model: Întorcându-se obosiţi de la antrenament, s-au culcat foarte devreme. 
Din cauză că s-au întors obosiţi de la antrenament, s-au culcat foarte devreme. 


O vedeam zilnic ducându-şi copiii la grădiniță. 

Îi auzeam adesea făcându-şi reproşuri. 

Terminându-se biletele la rapid, a trebuit să luăm bilete la accelerat. 
Punând rufele pe balcon, s-ar usca mai repede. 

Am auzit-o plângând în camera alăturată. 

Ascultând melodia aceea, Maria se gândea la logodnicul ei. 


T. [nlocuifi structurile subliniate cu gerunzii negative, după modelul: 
Model: Din cauză că n-am mâncat nimic dimineaţă, acum mi-e foame. 
Nemâncând nimic dimineaţă, acum mi-e foame. 


Pentru că n-am vrut să-l deranjez, nu l-am mai sunat. 

Deoarece n-a fost atent, copilul a căzut de pe bicicletă. 

Din cauză că nu le-am știut adresa, nu le-am putut trimite invitații. 
Dacă nu ai mai fuma, nu ai mai tuşi. 

Nu va putea slăbi dacă nu va tine regim şi dacă nu va face sport. 
Din cauză că nu ne-au răspuns la mesaje, nu le-am mai scris. 
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XIV. DIATEZA PASIVÁ 
1. RELAȚIA DINTRE DIATEZA ACTIVĂ SI DIATEZA PASIVĂ 


La diateza pasivă pot fi folosite numai verbele tranzitive, adică verbele care acceptă un complement direct. 


Diateza activă Diateza pasivă 
Tata repară maşina, Mașina este reparată de (către) tata. 
l l l $ 
subiect complement direct subiect gramatical complement de agent 
Retineti! Retineti! 


Diateza activă Diateza pasivă 


Subiectul face acțiunea. Subiectul gramatical suportă acţiunea 


Complementul direct suportă acţiunea. făcută de complementul de agent (autorul 


logic al acţiunii). 


2. FORMAREA DIATEZEI PASIVE 


2.1. Cu verbul a fi 

Diateza activă Diateza pasivă 
Prietenii mă felicită. (Eu) sunt felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii te felicită. (Tu) eşti felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii îl felicită. (EL) este felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii o felicită. (Ea) este felicitată de (către) prieteni. 
Prietenii ne felicită. (Noi) suntem felicitati de (către) prieteni. 
Prietenii vă felicită. (Voi) sunteţi felicitati de (către) prieteni. 
Prietenii îi felicită. (Ei) sunt felicitati de (către) prieteni. 
Prietenii le felicită. (Ele) sunt felicitate de (către) prieteni. 

Diateza activă Diateza pasivă 
Prietenii m-au felicitat. (Eu) am fost felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă felicitau. (Eu) eram felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă felicitard. (Eu) fui / fusei felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă felicitaserd. (Eu) fusesem felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă vor felicita (Eu) voi fi felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii o sd mă felicite. (Eu) o sá fiu felicitat de (cátre) prieteni. 
Prietenii aşteaptă sd má felicite. (Eu) astept sá fiu felicitat de (cátre) prieteni. 
Prietenii m-ar felicita. (Eu) as fi felicitat de (cátre) prieteni. 
Prietenii m-ar fi felicitat. (Eu) as fi fost felicitat de (către) prieteni. 
Felicitándu-má prietenii, m-am bucurat. (Eu), fiind felicitat de (către) prieteni, m-am 


bucurat. 


Retineti! 
Diateza pasivă = a fi (indică modul, timpul, persoana) + participiul trecut (acordat cu subiectul 


gramatical 


Observaţie! 

În uzul cotidian, de multe ori, agentul acțiunii nu este exprimat: 
Suntem invitati la vernisajul expozitiei de la Galeriile Cupola. 
Sunt programat pentru ecografie săptămâna viitoare, 
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2.2. Cu pronumele reflexiv se - Reflexivul pasiv 


Diateza activă Diateza pasivă 
Profesorul ne anunţă rezultatele la examen. a) Autorul acţiunii cunoscut 
Rezultatele la examen ne sunt anunţate de 
profesor. (de profesor = complement de agent — 
autorul acţiunii) 


b) Autorul acţiunii necunoscut 
Ni se anunță rezultatele la examen. (Rezultatele 
sunt anunțate de cineva, fără a se preciza cine) 


Retineti! 
Reflexivul pasiv = se + verb persoanele 3 / 6 
Observatii! 


- În construcţiile pasive cu se, complementul de agent nu este exprimat: 
Spectacolul s-a amánat. (7 Spectacolul a fost amánat.) 

Muzeul se va închide peste o oră. (= Muzeul va fi închis peste o oră.) 
Biletele de tramvai se vând aici. (= Biletele de tramvai sunt vândute aici.) 
- Construcțiile pasive cu se sunt folosite frecvent în proverbe: 

Ziua bună se cunoaşte de dimineaţă. 

Calul de dar nu se caută la dinți. 

3. TRANSFORMAREA ACTIVULUI ÎN PASIV 


a) 


Activ Pasiv 
Elevii copiazá cuvintele. Cuvintele sunt copiate de (cátre) elevi. 


substantiv articulat in N. 
(subiect in N.) 


de (către) + substantiv nearticulat în Ac. 
(complement de agent în Ac.) 


b) 


Activ Pasiv 
Poezia a fost compusă de (către) mine. 


Poezia a fost compusă de (către) tine. 
Poezia a fost compusă de (către) el... 


Eu am compus poezia. 
Tu ai compus poezia. 
El a compus poezia ... 


pronume personal în N, 
(eu, tu, el, ea ...) 
(subiect in N. 


de (către) + pronume personal în Ac. 
(de / de către mine, tine, el, ea ial 
(complement de agent in Ac.) 


c) 
Activ Pasiv 
Studenţii îl aşteaptă pe profesor Profesor ă i 
apii îl ag Ă ul e aşt ^ 
Colegii o viziteazá pe Maria. "MEER e e 


Maria e vizitatá de (cátre) colegi. 


pe * subst. (comun neart, / propriu) în Ac.  — | subst, (comun articulat / propriu) în N. 
(complement direct în Ac.) (subiect gramatical in N.) 
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d) 

Activ Pasiv 
Prietenii má felicită. (Eu) sunt felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii te felicită. (Tu) eşti felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii il felicită ... (EI) este felicitat de (către) prieteni ... 


pronume personal neaccentuat în Ac. — pronume personal în N. 


(mă, te, îl ...) (eu, tu, el...) 
complement direct in Ac. (subiect gramatical in N. 


a fi + participiul trecut acordat in gen şi număr 
cu subiectul (gramatical 


substantiv / pronume în N. — de / de către + substantiv / pronume in Ac. 
subiect logic (complement de agent 

substantiv / pronume în Ac, m substantiv / pronume in N. 
complement direct (subiect gramatical 

Atentie! 


Diateza activá: 
Profesorul corectează lucrările. 


subiect logic + verb (tranzitiv) + complement direct 


Retineti! 


= 


verb tranzitiv 


Diateza pasivă: 
Lucrările sunt corectate de (către) profesor. 
subiect gramatical + verb (diateza pasivă) + de (către) + complement de a 


ent 


EXERCIŢII 


1. Transformaţi propoziţiile de mai jos, trecând verbele de la diateza activă la cea pasivă, după modelul: 
Model: Elevii scriu dictarea. 
Dictarea este scrisă de elevi. 


Sora mea udă florile. Tu încerci pantofii maro. 

Vântul deschide fereastra. Eu duc la poştă scrisorile. 

Copiii culeg merele din livadă. Ea taie pâinea şi o pune pe masă. 
Turiştii fotografiază mănăstirile din Bucovina. Noi ştergem farfuriile şi paharele. 


2. Transformaţi propoziţiile de mai jos, trecând verbele de la diateza activă la cea pasivă, după modelele a, 
b, c: 
Model: De sárbátori colegii m-au felicitat. 
a) De sárbátori am fost felicitat de colegi. 
b) De sărbători eram felicitat de colegi. 
c) De sărbători fusesem felicitat de colegi. 


O vecină te-a rugat să-i cumperi pâine. 
Părinţii ne-au trezit la ora şapte. 

Eu le-am servit pe fete cu înghețată. 
Bunica i-a strigat pe nepoti în casă. 
Fratele tău te-a însoțit până la gară. 

Tu m-ai sfătuit să am răbdare. 
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3. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, trecând verbele de la diateza activă la cea pasivă, după 
modelele a şi b: 

Model: - Profesorul vă va comunica rezultatele mâine? 

a) - Da, rezultatele ne vor fi comunicate de profesor mâine. 

b) - Da, rezultatele o să ne fie comunicate de profesor mâine. 


Mecanicul îți va repara maşina până la sfârşitul acestei săptămâni? 
Directorul îi va aproba cererea? 

Tu le vei indica drumul? 

Vânzătoarea vă va împacheta cadourile? 

Secretara iti va da adeverinţa? 

Dan îi va oferi trandafirii? 


4. Transformaţi frazele de mai jos, trecând verbele de la diateza activă la cea pasivă, după modelul: 
Model: Polițistul poate să ceară permisul de conducere. 
Permisul de conducere poate să fie cerut de poliţist. 


Fratele lui poate să ducă valizele. 

Radu trebuie să plătească amenda. 

Mama trebuie să îi cheme pe copii în casă. 
Pietonii trebuie să traverseze strada cu atenţie. 
Medicul poate să prescrie aceste medicamente. 
Constructorii pot să termine clădirea în curând. 


5. Răspundeţi negativ la întrebările de mai Jos, folosind în răspunsuri cuvintele din paranteze, după modelul: 
Model: - Ai fost ajutat de vecini să urci mobila? (ei) 


- Nu, eu n-am fost ajutat, ei a fost ajutaţi. 


Sunteţi chemaţi de directorul şcolii? (ele) 

A fost lăudată de bunici? (el) 

Vor fi conduşi la gară? (fetele) 

Vrei să fii aşteptat de colegi? (Carmen) 

Erai trimis adesea la cumpărături? (fratele meu) 

Fuseseşi examinat de un medic înainte de a veni la spital? (voi) 


6. Transformati construcțiile pasive de mai jos în construcții active, după modelul: 
Model: De multe ori erai certat de părinți? 
Părinţii te certau de multe ori? 


In dimineaţa aceea fusesem deranjat de soneria telefonului. 
Cerceii aceștia i-au fost oferiţi Alexandrei de soțul ei. 
Prăjitura cu mere a fost făcută de mine. 

Deseară Radu va fi vizitat de câţiva colegi. 

Actorii au fost aplaudaţi îndelung de spectatori. 

Fuseseráti indemnati de părinți să vă înscrieţi la acest concurs. 


7. Puneţi verbele din paranteze la reflexivul pasiv, după modelul: 
Model: Excursia (a se amâna) pentru săptămâna viitoare. 


Excursia se amână (s-a amânat, se va amâna, o să se amâne) pentru săptămâna viitoare. 


Pe strada noastră (a se constru 
Din nou (a se scumpi) țigările. 
Manualul (a se tipări) în 1000 de exemplare. 
Poezia aceasta (a se învăța) uşor. 

Cursurile (a se fine) în laboratorul fonetic. 
Agenţia C.F.R. (a se închide) la ora 19:00. 


i) o şcoală ŞI o grădiniţă. 
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8. Transforma[i construcţiile reflexiv-pasive cu se din propoziţiile de mai jos în construcţii pasive cu verbul a 


fi, după modelul: 
Model: Rezultatele concursului s-au afişat deja. 
Rezultatele concursului au fost afişate deja. 


S-a votat Constituţia României. 

Ni se arată drumul spre gară. 

Luna viitoare se va repara bulevardul Copou. 
Mi s-a aprobat cererea de concediu. 


Peste câteva zile în oraşul nostru se va deschide o nouă piaţă. 
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ANEXA 1 
VERBE GRUPATE PE CONJUGĂRI 


Conjugarea I — verbe terminate în —a 


Tipul a (verbe fără sufix flexionar) 


a accepta a întreba 

a adăuga a învăţa 

a admira a juca 

a afirma a lăsa 

a afla a lăuda 

a ajuta a mángáia 
a aluneca a număra 
a alerga a obliga 

a anunța a observa 
a apăra a peria 

a aplauda a pleca 

a apropia a ploua (vb. impers.) 
a arăta a prefera 
a arunca a prezenta 
a asculta a purta 

a asista a recomanda 
a aşeza a regreta 
a aştepta a repara 

a căuta a repeta 

a cânta a respecta 
a câştiga a rezolva 
a chema a ruga 

a comanda a saluta 

a continua a schimba 
a cumpăra a scula 

a curăța a scuza 

a descuia a spăla 

a discuta a speria 

a educa a striga 

a explica a sufla 

a felicita a suna 

a ierta a supăra 
a indica a tăia 

a intra a termina 
a invita a turna 

a împrumuta a uda 

a încerca a uita 

a încuia a umbla 

a înota a urca 

a întârzia a zbura 
Tipul b (verbe cu sufix flexionar -ez) 

a analiza a calcula 
a aranja a completa 
a ateriza a controla 
a avansa a copia 

a bloca a corecta 
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a crea 
a dansa 

a decola 

a demonstra 
a deranja 

a desena 

a dialoga 

a dicta 

a dirija 

a dura 

a examina 

a expedia 

a forma 

a fotografia 
a fuma 

a intenționa 
a interoga 

a îmbrățişa 
a împacheta 


a apărea 

a cădea 

a dispărea 
a părea 

a prevedea 
a putea 


a aduce 

a ajunge 
a alege 

a aprinde 
a arde 

a ascunde 
a atinge 

a bate 

a cere 

a coace 

a coase 

a conduce 
a crede 

a creşte 

a culege 

a cunoaşte 
a deschide 
a descrie 
a distruge 
a duce 

a face 

a fierbe 

a frige 

a interzice 
a începe 

a închide 
a întoarce 


a înapoia 
a închiria 
a încuraja 
a lucra 

a marca 

a nota 

a organiza 
a parca 

a păstra 

a semna 

a serba 

a studia 

a sublinia 
a sugera 
a telefona 
a traversa 
a ura 

a visa 

a vizita 


Conjugarea a II a — verbe terminate în -ea 


a revedea 
a scădea 
a şedea 

a tăcea 

a vedea 


Conjugarea a III a — verbe terminate în -e 


a întrerupe 
a înţelege 
a învinge 
a merge 

a pierde 

a plânge 

a prescrie 
a presupune 
a promite 
a propune 
a pune 

a rade 

a rămâne 
a răspunde 
a râde 

a retine 

a rupe 

a scrie 

a sparge 

a spune 

a stinge 

a şterge 

a traduce 
a transcrie 
a trece 

a trimite 

a tunde 
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a tine a vinde 
a umple a zice 


Conjugarea a IV a — verbe terminate în —i sau in —î 


Tipula (verbe fárá sufix flexionar) 


a acoperi a oferi 
a adormi a pipăi 
a auzi a presimti 
a contribui a preveni 
a descoperi a restitui 
a deveni a reveni 
a dormi a sári 

| a fugi a simti 

l a ieşi a suferi 
a interveni a sui 
a împărți a veni 
a înghiți a cobori 
a minți a dobori 
a mirosi a omori 
a muri 


Tipul b (verbe cu sufix flexionar -esc / -ásc) 


a alcátui a munci 

| a aminti a numi 

| a bănui a obişnui 

| a călători a obosi 

| a cheltui a opri 

| aciti — a plăti 

| a construi a porni 
d cae a povesti 

ER. pri 

| a dovedi : inm 
2 m$ 
à ehici a sárbátori 
a glumi i» der 
2 eresi a sfátui 

| a iubi biis 

| a îngriji i he 
a inlocui , 
a insoti a vorbi. 
a întâlni is eut 

| a lipsi a hotărî 

| a locui a pari 
a mulțumi ibus 

| 
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ANEXA 2 
VERBE CU DIVERSE PRONUME 


I. VERBE CU PRONUME PERSONAL ÎN CAZUL ACUZATIV 


a-l atrage 

a-l chema 

a-l deranja (-ez) 

a-l durea 

a-l impresiona (-ez) 

a-l interesa (-ez) 

a-l îngrijora (-ez) 

a-l intepa (inima) 

a-] jena (-ez) 

a-l mânca (nasul, pielea) 
a-l mira 

a-l obseda (-ez) 

a-l pasiona (-ez) 

a-l preocupa 

a-l strânge (haina, pantofii) 
a-l supăra 

a-l ustura 


II. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÎN CAZUL ACUZATIV 
1. Verbe pronominale (pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în acuzativ) 


a (se) adresa (-ez) a (se) incálta 7 a (se) descálta 


a (se) afla 

a (se) amuza 

a (se) angaja (-ez) 

a (se) apára 

a (se) apleca 

a (se) apropia 

a (se) ascunde 

a (se) asigura 

a (se) ageza 

a (se) bárbieri (-esc) 


a (se) indoi 

a (se) indoi (-esc) 
a (se) indrepta 

a (se) ineca 

a (se) insánátosi (-esc) 
a (se) inscrie 

a (se) insura 

a (se) intálni (-esc) 
a (se) intinde 

a (se) intoarce 


a (se) bucura a (se) intreba 
a (se) cásátori (-esc) a (se) juca 
a (se) certa a (se) láuda 


a (se) culca £ a (se) scula 
a (se) decide 
a (se) deosebi (-esc) 


a (se) linişti (-esc) 
a (se) logodi (-esc) 
a (se) mărita 


a (se) despărți a (se) mira 
a (se) distra (-ez) a (se) mişca 
a (se) duce a (se) murdări (-esc) 


a (se) enerva (-ez) 

a (se) feri (-esc) 

a (se) găsi (-esc) 

a (se) găti (-esc) 

a (se) grăbi (-esc) 

a (se) hotári (-ăsc) 

a (se) îmbolnăvi (-esc) 

a (se) îmbrăca + a (se) dezbrăca 
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a (se) muta 

a (se) naşte 

a (se) numi (-esc) 

a (se) obişnui (-esc) 
a (se) obosi (-esc) 

a (se) opri (-esc) 

a (se) pierde 

a (se) pieptăna 
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a (se) scula 

a (se) scuza 

a (se) servi (-esc) 
a (se) simti 

a (se) spála 

a (se) speria 

a (se) supára 

a (se) şterge 

a (se) trezi (-esc) 


a (se) plictisi (-esc) 
a (se) plimba 

a (se) plánge 

a (se) preface 

a (se) pregăti (-esc) 
a (se) prezenta 

a (se) pricepe 

a (se) purta 


a (se) rade 
a (se) ridica a (se) tunde 
a (se) ruga a (se) uita 


a (se) schimba 


* * Verbe cu sensul schimbat in functie de folosirea cu sau fără pronume reflexiv: 


a afla (a obține informații; a auzi) / a se afla (a se găsi, a fi) 

a duce (a purta, a transporta) / a se duce (a merge, a pleca) 

a găsi (a descoperi) / a se găsi (a se afla, a fi) 

a găti (a face mâncare) / a se găti (a se aranja) 

a juca (a juca fotbal, tenis, şah, cărți ...— a practica jocuri sportive) / a se juca (a se juca = a se distra, 
a se amuza) 

a pierde (a nu mai avea în posesie) / a se pierde (a dispărea) 

a plânge (a lăcrima) / a se plânge (a se lamenta, a se văita) 

a pricepe (a înțelege) / a se pricepe (a avea cunoştinţe suficiente într-un domeniu de activitate; a fi în 
stare) 

a uita (a nu-şi aminti) / a se uita (a privi) 


2. Verbe reflexive (folosite numai cu pronume reflexiv în acuzativ) 
a) Verbe reflexiv-dinamice 


a se abtine 

a se acomoda (-ez) 
a se baza (-ez) 

a se bizui 

a se gándi (-esc) 

a se ivi (-esc) 

a se mándri (-esc) 
a se odihni (-esc) 
a se rásti (-esc) 

a se rázgándi (-esc) 
a se teme 


b) Verbe reflexiv-reciproce (se conjugá numai la plural) 


a se bate 

a se certa 

a se cunoaste 

a se imbráfiga (-ez) 
a se întâlni (-esc) 

a se intelege 

a se saluta 
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c) Verbe reflexiv-impersonale (se folosesc numai la persoana a III a singular) 


c1) 
a se innora (-ează) 
a se înnopta (-ează) (a se innopta = a se face noapte) 


a se însera (-ează) (a se insera = a se face seará) 
a se întuneca (a se intuneca = a se face intuneric) 


c2) 

a se afirma (se afirmá cà) 

a se auzi (se aude cá) 

a se cădea (se cade să) 

a se considera (se considerá cá) 
a se crede (se crede că) 

a se cuveni (se cuvine să) 

a se părea (se pare că) 

a se putea (se poate să) 

a se recomanda (se recomandă să) 
a se spune (se spune că) 

a se şti (se ştie că) 

a se vedea (se vede că) 

a se zice (se zice că) 


III. VERBE ŞI CONSTRUCŢII VERBALE CU PRONUME PERSONAL ÎN CAZUL DATIV 


a) 

a-i fi bine 
a-i fi cald 
a-i fi dor 
a-i fi foame 
a-i fi frică (teamă) 
a-i fi frig 
a-i fi greu 
a-i fi lene 
a-i fi milă 
a-i fi poftă 
a-i fi rău 
a-i fi ruşine 
a-i fi sete 
a-i fi somn 
a-i fi uşor 


b) 

a-i ajunge 

a-i conveni 
a-i lipsi (-esc) 
a-i păsa (de) 
a-i părea bine 7 rău 
a-i plăcea 

a-i rămâne 
a-i sta bine 
a-i trebui 

a-i veni bine 
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IV. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÎN CAZUL DATIV 
a) Verbe pronominale (pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în dativ) 


a (-si) aminti (-esc) = a (-şi) aduce aminte 
a (-şi) cumpăra 

a (-si) dori (-esc) 

a (-și) explica 

a (-şi) face 

a (-şi) pregăti (-esc) 
a (-şi) propune 

a (-şi) spăla 

a (-şi) spune 

a (-şi) turna 

a (-şi) zice 


b) Verbe reflexive (folosite numai cu pronume reflexiv în dativ) 


a-şi bate joc (de) 
a-şi da seama 

a-şi imagina (-ez) 
a-şi închipui 

a-şi lua rămas bun 


V. VERBE CU DOUĂ PRONUME: PRONUME PERSONAL ÎN DATIV + PRONUME 
REFLEXIV IN ACUZATIV 


a i se cuveni 

a 1 se face cald 

a i se face dor 

a i se face foame 
a 1 se face frică 
a 1 se face frig 

a i se face rău 

a i se face ruşine 
a i se face sete 

a i se face somn 
a i se întâmpla 

a i se părea 
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ANEXA 3 


a accepta pe cineva 


a acompania (-ez) 
a acoperi 

a admira 

a admite 

a adormi 

a aduce 

a ajuta 

a alege 

a amuza 

a angaja (-ez) 
a anunța 

a apăra 

a aplauda 

a ascunde 

a asigura 

a aşeza 

a aştepta 

a atrage 

a auzi 

a bănui (-esc) 
a caracteriza (-ez) 
a căuta 

a chema 

a comanda 

a completa (-ez) 
a conduce 

a consulta 

a controla (-ez) 
a corecta (-ez) 
a crede 

a creşte 

a cuceri (-esc) 
a culca 

a cunoaşte 

a deranja (-ez) 
a descrie 

a dezbrăca 

a distra (-ez) 


a duce 

a educa 

a elibera (-ez) 

a evidenția (-ez) 
a examina (-ez) 
a felicita 

a forma (-ez) 

a gási (-esc) 

a gázdui (-esc) 
a imita 

a impresiona (-ez) 
a interesa (-ez) 
a invita 

a iubi (-esc) 

a imbráca 

a incálta 

a incuraja (-ez) 
a indemna 

a insoti (-esc) 

a întâlni (-esc) 
a întrece 

a întrerupe 

a înţelege 

a învăța 

a învinge 

a judeca 

a lăuda 

a lega 

a lovi (-esc) 

a lua 

a mángáia 

a menține 

a minți 

a mulțumi (-esc) 
a numi (-esc) 

a obişnui (-esc) 
a obliga 

a observa 

a omori 


VERBE + ACUZATIV PERSOANĂ (pe cine ?) 


a opri (-esc) 

a plictisi (-esc) 
a pregăti (-esc) 
a prezenta 

a primi (-esc) 
a privi (-esc) 

a rade 

a recomanda 

a regreta 

a remarca 

a respecta 

a revedea 

a ridica 

a ruga 

a saluta 

a salva (-ez) 

a sărbători (-esc) 
a schimba 

a scula 

a scuza 

a serba (-ez) 

a servi (-esc) 
a spăla 

a stimula (-ez) 
a striga 

a supăra 

a susține 

a trata (-ez) 

a trezi (-esc) 

a tunde 

a ţine 

a uita 

a uri (-ásc) 

a urmári (-esc) 
a vedea 

a vindeca 

a vizita (-ez) 
a zări (-esc) 
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ANEXA 4 


VERBE + DATIV (persoană: cui ?) + ACUZATIV (obiect: ce ?) 


a acorda cuiva (ceva) a înmâna (-ez) 
a adresa (-ez) a lăsa 

a aduce a mulțumi (-esc) 
a aminti (-esc) a oferi 

a arăta a ordona (-ez) 
a cânta a permite 

a ceda (-ez) a plăti (-esc) 

a cere a povesti (-esc) 
a citi (-esc) a pregăti (-esc) 
a comanda a prescrie 

a comunica a prezenta 

a conveni a promite 

a cumpăra a propune 

a da a pune 

a dărui (-esc) a răspunde 

a dedica a recomanda 

a demonstra (-ez) a reda 

a destina (-ez) a restitui 

a dicta (-ez) a scrie 

a duce a spune 

a expedia (-ez) a sugera (-ez) 
a explica a şopti (-esc) 

a impune a telefona (-ez) 
a indica a traduce 

a interzice a transmite 

a împărți a trimite 

a împrumuta a ura (-ez) 

a înapoia (-ez) a zâmbi (-esc) 
a încredința (-ez) a zice 
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ANEXA 5 
TABELE DE CONJUGARE 

I. MODUL INDICATIV 
MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT. DESINENTE 
a) Verbe fără sufix flexionar 

Persoană |ICa) — — |alMacea) [alaeo _ |alVa(i) — |alVa(Ci — 
Booo o 
INI E AN IN 
3 


3. 


Exemple: 

a termina a vedea a merge a fugi a cobori 

1. termin 1. văd 1. merg 1. fug 1. cobor 

2. termini 2. vezi 2. mergi 2. fugi 2. cobori 
3. terminá 3. vede 3. merge 3. fuge 3. coboará 
4. terminám 4. vedem 4. mergem 4. fugim 4. coborâm 
5. terminati 5. vedeti 5. mergeti 5. fugiti 5. coboráti 
6. terminá 6. vád 6. merg 6. fug 6. coboară 


Conjugare 


Persoană a IV a (este) 


Exemple: 

a vizita a citi a hotărî 

l. vizitez l. citesc 1. hotărăsc 

2. vizitezi 2. citeşti 2. hotărăşti 

3. vizitează 3, citeşte 3. hotărăşte 

4. vizităm 4, citim 4. hotărâm 

5. vizitaţi 5, citiți 5. hotărâți 

6. vizitează 6, citesc 6. hotărăsc 
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c) Verbe cu desinente speciale 
Persoaná (N N DERNIER IERI 


be pei "M" 


a umple, a scrie, a descrie, a rescrie, a prescrie, a transcrie 


a apropia, a întârzia, a încuia, a descuia, a tăia 


au a acoperi, a descoperi, a oferi, a suferi 


a copia, a expedia, a fotografia, a studia 


Exemple: 


a afla (a intra; a umbla) a scrie (a descrie; a prescrie; a rescrie ...) 


1. aflu 1. scriu 

2. afli 2. scrii 

3. află 3. scrie 

4. aflăm 4. scriem 
5. aflați 5. scrieți 
6. află 6. scriu 

a apropia (a întârzia) a încuia (a descuia; a tăia) 
l. apropii 1. încui 

2. apropii 2. încui 

3. apropie 3. încuie 
4. apropiem 4. încuiem 
5. apropiaţi 5. incuiati 
6. apropie 6. incuie 


a acoperi (a descoperi; a oferi; a suferi) 


a copia (a expedia; a fotografia; a studia) 
l. acopár 


l. copiez 
2. acoperi 2. copiezi 
3. acoperá 3. copiazá 
4. acoperim 4. copiem 
5. acoperiți 5. copiati 
6. acoperá 6. copiazá 
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MODUL INDICATIV, TIMPUL IMPERFECT. SUFIXE SI DESINENTE 


Exemple: 

a termina a vizita a cobori a hotári 
1. terminam l. vizitam 1. coboram 1. hotáram 
2. terminai 2. vizitai 2. coborai 2. hotárai 
3. termina 3. vizita 3. cobora 3. hotára 
4. terminam 4. vizitam 4. coboram 4. hotáram 
5. terminati 5. vizitati 5. coborati 5. hotárati 
6. terminau 6. vizitau 6. coborau 6. hotárau 
a vedea a merge a fugi a citi 

1. vedeam 1. mergeam 1. fugeam l. citeam 
2. vedeai 2. mergeai 2. fugeai 2. citeai 
3. vedea 3. mergea 3. fugea 3. citea 

4. vedeam 4. mergeam 4. fugeam 4. citeam 
5. vedeati 5. mergeati 5. fugeati 5. citeati 
6. vedeau 6. mergeau 6. fugeau 6. citeau 


perfect —ia: 


verbe cu radicalul terminat într-o vocală (-i-, -u-, -ă-) 
a scrie (a inscrie, a prescrie, a transcrie) 

1. scriam 

2. scriai 

3. scria 

4. scriam 

5. scriati 

6. scriau 


a construi (a alcátui, a bánui, a cheltui, a locui, a sui, a trái) 
1. construiam 

2. construiai 

3. construia 

4, construiam 

5. construiati 

6. construiau 
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MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT COMPUS 


[no [| 2 | 3. | 
| am | ai | a | 


Participiul trecut. Sufixe 


a termina — terminat |a vedea — văzut |a cere — cerut 


a fierbe — fiert 
a coace — copt 


Exemple: 

a termina a vedea a cere 

1. am terminat 1. am văzut 1. am cerut 
2. ai terminat 2. ai văzut 2. ai cerut 
3. a terminat 3. a văzut 3. a cerut 
4. am terminat 4. am văzut 4. am cerut 
5. ati terminat 5. ati vázut 5. ati cerut 
6. au terminat 6. au vázut 6. au cerut 
a fierbe a coace a fugi 

1. am fiert 1. am copt 1. am fugit 
2. ai fiert 2. ai copt 2. ai fugit 
3. a fiert 3. a copt 3. a fugit 
4. am fiert 4. am copt 4. am fugit 
5. ati fiert 5. ati copt 5. ati fugit 
6. au fiert 6. au copt 6. au fugit 
a cobori a hotári 


]. am coborât 
2. ai coborát 
3. a coborát 


1. am hotărât 
2 
3 
4. am coborât 4 
5 
6 


. ai hotărât 
„a hotărât 

. am hotărât 
. ati hotárát 
. au hotárát 


5. ati coborát 
6. au coborát 


MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT SIMPLU 


Infinitiv | -a | 


La | e | 4 | 4 | 
Hd o o 
Š UN = 
[3-0 | 
[4.-rim | 
[$.rüfi — 
[6.-rii — 


de 
perfect 
simplu 


+ participiul trecut 


a merge — mers 


a fugi — fugit 


a citi — citit 
a cobori — coborât 
a hotărî — hotărât 


a merge 
1. am mers 
2. ai mers 

3. a mers 

4. am mers 
5. ati mers 
6. au mers 


a citi 

1. am citit 
2. ai citit 
3. a citit 
4. am citit 
5. ati citit 
6. au citit 
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Exemple: 


a termina a vizita a vedea a cere 

l. terminai l. vizitai 1. vázui 1. cerui 

2. terminaşi 2. vizitagi 2. văzuşi 2. ceruşi 
3. termină 3. vizità 3. vüzu 3. ceru 

4. terminarám 4. vizitarăm 4. vázurám 4. cerurám 
5. terminaràti 5. vizitaráfi 5. vázurá(i 5. ceruráti 
6. terminará 6. vizitară 6. văzură 6. cerurá 
a fugi a citi a coborî 

l. fugii l. citii 1. coborâi 

2. fugişi 2. citişi 2. coborâşi 

3. fugi 3, citi 3. cobori 

4. fugirăm 4. citirăm 4. coborârăm 

5. fugiráti 5. citiráti 5. coboráráti 

6. fugirà 6. citirá 6. coborárá 


MODUL INDICATIV, TIMPUL MAI MULT CA PERFECT 


Sufix Desinente 


m. m. c. p. 


Tema pursue] 


Exemple: 

a termina a vizita a vedea 

1. terminasem l. vizitasem 1. văzusem 
2. terminaseşi 2. vizitaseşi 2. văzuseşi 
3. terminase 3. vizitase 3. vázuse 

4. terminaserám 4. vizitaserám 4. vázuserám 
5. terminaseráti 5. vizitaseráti 5. vázuseráti 
6. terminaseră 6. vizitaseră 6. văzuseră 
a merge a fugi a citi 

1. mersesem 1. fugisem 1. citisem 

2. merseseşi 2. fugiseşi 2. citiseşi 

3. mersese 3. fugise 3. citise 

4. merseserám 4. fugiserám 4. citiserám 
5. merseserăţi 5. fugiseràti 5. citiseráti 
6. merseserá 6. fugiserá 6. citiseră 


a hotărî 

l. hotárásem 
2. hotărâseşi 
3. hotáráse 

4. hotáráserám 
5. hotáráseráti 
6. hotărâseră 


CE Scanned with OKEN Scanner 


a merge 
1. mersei 

2. merseşi 
3. merse 

4. merserăm 
5. merseráti 
6. merserá 


a hotári 

1. hotărâi 

2. hotărâşi 
3. hotărî 

4. hotărârăm 
5. hotáráráti 
6. hotárárá 


a cere 
1. cerusem 
2. ceruseşi 
3. ceruse 

4. ceruserăm 
5. ceruseráti 
6. ceruserá 


a cobori 

1. coborâsem 
2. coborâseşi 
3. coborâse 

4. coborâserăm 
5. coboráseráti 
6. coborâseră 


MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR 
a) Timpul „viitor literar” 


+ infinitiv 


Exemple: 

a termina a vizita a vedea a merge 

l. voi termina l. voi vizita |. voi vedea 1. voi merge 
2. vei termina 2. vei vizita 2. vei vedea 2. vei merge 
3. va termina 3. va vizita 3. va vedea 3. va merge 
4. vom termina 4. vom vizita 4. vom vedea 4. vom merge 
5. veţi termina 5. veţi vizita 5. veți vedea 5. veţi merge 
6. vor termina 6. vor vizita 6. vor vedea 6. vor merge 
a fugi a citi a cobori a hotărî 

l. voi fugi l. voi citi 1. voi cobori 1. voi hotărî 
2. vei fugi 2. vei citi 2. vei cobori 2. vei hotări 
3. va fugi 3. va citi 3. va cobori 3. va hotărî 
4. vom fugi 4. vom citi 4. vom cobori 4. vom hotări 
5. veti fugi 5. veti citi 5. veţi cobori 5. veţi hotărî 
6. vor fugi 6. vor citi 6. vor cobori 6. vor hotári 


b) Timpul viitor »popular^ 


Exemple: 


a termina 

l. o sá termin 

2. 0 sá termini 
3. o sá termine 
4. o să terminăm 
5.0 să terminaţi 
6. o să termine 


a vizita 

1. o să vizitez 
2. 0 să vizitezi 
3. 0 să viziteze 
4. 0 să vizităm 
5. o să vizitaţi 
6. o să viziteze 
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CN CA AU h2 — 


CN Cn 4» UN — 


t conjunctiv 


. am sá termin 

. ai să termini 

. are să termine 

. avem să terminăm 
. aveti să terminati 
„au să termine 


„am să vizitez 

. ai să vizitezi 
„are să viziteze 

. avem să vizităm 
. aveţi să vizitaţi 

. au Să viziteze 
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a vedea 

1. o sá vád 

2. 0 sá vezi 
3. o să vadă 
4. o să vedem 
5. o să vedeţi 
6. o să vadă 


a merge 
1. o să merg 

2. o să mergi 

3. 0 sá meargá 
4. o să mergem 
5. o să mergeţi 
6. o să meargă 


1 

2 

3 

4. o să fugim 
5. o să fugiți 

6. o să fugă 

a citi 

1. o să citesc 
2. o să citeşti 
3. o să citească 
4. o să citim 

5, o să citiți 

6. o să citească 


a coborî 

1. o să cobor 

2. o să cobori 
3. o să coboare 
4. o să coborâm 
5. o să coborâți 
6. o să coboare 


a hotărî 

1. o să hotărăsc 
2. o să hotárásti 
3. o să hotărască 
4. o să hotárám 
5. o să hotărâți 
6. o să hotărască 


1. am să văd 

2. ai să vezi 

3. are să vadă 

4. avem să vedem 
5. aveți să vedeți 
6. au să vadă 


1. am să merg 

2. ai să mergi 

3. are să meargă 

4. avem să mergem 
5. aveţi să mergeţi 
6. au să meargă 


1. am să fug 

2. ai să fugi 

3. are sá fugá 

4. avem sá fugim 
5. aveti sá fugiti 
6. au sá fugá 


1. am să citesc 
2. ai să citeşti 

3. are să citească 
4. avem să citim 
5. aveți să citiți 
6. au să citească 


1. am să cobor 

2. ai să cobori 

3. are să coboare 

4. avem să coborâm 
5. aveţi să coboráti 
6. au să coboare 


1. am să hotărăsc 
2. ai să hotărăşti 

3. are să hotărască 
4. avem să hotărâm 
5. aveți să hotărâți 
6. au să hotărască 
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Exemple: 


a vizita 


a termina a vedea a merge 

l. voi fi terminat 1. voi fi vizitat l. voi fi vázut l. voi fi mers 

2. vel fi terminat 2. vei fi vizitat 2. vei fi vázut 2. vei fi mers 

3. va fi terminat 3. va fi vizitat 3. va fi văzut 3. va fi mers 

4. vom fi terminat 4. vom fi vizitat 4. vom fi vázut 4. vom fi mers 
5. veti fi terminat 5. veli fi vizitat 5. veti fi vázut 5. veti fi mers 

6. vor fi terminat 6. vor fi vizitat 6. vor fi vázut 6. vor fi mers 

a fugi a citi a cobori a hotări 
1. voi fi fugit l. voi fi citit 1. voi fi coborât 1. voi fi hotărât 
2. vei fi fugit 2. vei fi citit 2. vei fi coborât 2. vei fi hotărât 
3. va fi fugit 3. va fi citit 3. va fi coborât 3. va fi hotărât 
4. vom fi fugit 4. vom fi citit 4. vom fi coborât 4. vom fi hotărât 
5. veți fi fugit 5. veți fi citit 5. veți fi coborât 5. veţi fi hotărât 
6. vor fi fugit 6. vor fi citit 6. vor fi coborât 6. vor fi hotărât 


II. MODUL CONJUNCTIV 


a) Modul conjunctiv, timpul prezent 


Persoană | 


3, 
3, 


Exemple: 

a termina a vizita a vedea a merge 

l. să termin l. sá vizitez l. sá vád l. să merg 

2. să termini 2. să vizitezi 2. să vezi 2. să mergi | 
3. să termine 3. să viziteze 3. să vadă 3. să meargă | 
4. să terminăm 4. să vizităm 4. să vedem 4. să mergem 

5. să terminaţi 5. să vizitaţi 5. să vedeți 5. să mergeţi 

6. să termine 6. să viziteze 6. să vadă 6. să meargă 

a fugi a citi a coborî a hotărî 

1. să fug l. să citesc 1. să cobor 1. să hotărăsc 

2. să fugi 2, să citeşti 2. să cobori 2. să hotărăști 

3. sá fugă 3. să citească 3. să coboare 3. să hotărască 

4. să fugim 4. să citim 4. să coborâm 4. să hotărâm 

5. să fugiți 5. să citiți 5. să coboráti 5. să hotărâți 

6. să fugă 6. să citească 6. să coboare 6. să hotărască 
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b) Modul conjunctiv, timpul perfect 


+ participiul trecut 


Exemple: 

a termina - să fi terminat 
a vizita - să fi vizitat 

a vedea - să fi văzut 

a merge - să fi mers 

a fugi - să fi fugit 

a citi - să fi citit 

a coborî - să fi coborât 
a hotări - să fi hotărât 


III. MODUL CONDITIONAL-OPTATIV 


a) Conditional-optativ, timpul prezent 


Exemple: 

a termina a vizita a vedea a merge 

l. aş termina l. aş vizita 1. aş vedea l. aş merge 
2. ai termina 2. ai vizita 2. ai vedea 2. ai merge 
3. ar termina 3. ar vizita 3. ar vedea 3. ar merge 
4. am termina 4. am vizita 4. am vedea 4. am merge 
5. ati termina 5. ati vizita 5. ati vedea 5. ati merge 
6. ar termina 6. ar vizita 6. ar vedea 6. ar merge 
a fugi a citi a cobori a hotărî 

l. aş fugi l. as citi l. aş cobori l. aş hotărî 
2. ai fugi 2. ai citi 2. ai cobori 2. ai hotărî 
3, ar fugi 3. ar citi 3. ar cobori 3. ar hotărî 
4. am fugi 4. am citi 4. am cobori 4. am hotărî 
5. ati fugi 5. ati citi 5. ati cobori 5. ati hotărî 
6. ar fugi 6. ar citi 6. ar cobori 6. ar hotărî 
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b) Conditional-optativ, timpul perfect 


* participiul trecut 


Exemple: 

a termina a vizita a vedea a merge 

l. ag fi terminat 1. aş fi vizitat 1. aş fi văzut l. aş fi mers 

2. ai fi terminat 2. ai fi vizitat 2. ai fi văzut 2. ai fi mers 

3. ar fi terminat 3. ar fi vizitat 3. ar fi văzut 3. ar fi mers 

4. am fi terminat 4. am fi vizitat 4. am fi văzut 4. am fi mers 
5. ati fi terminat 5. ati fi vizitat 5. ati fi vázut 5. ati fi mers 
6. ar fi terminat 6. ar fi vizitat 6. ar fi vázut 6. ar fi mers 

a fugi a citi a cobori a hotări 

l. aş fi fugit l. aş fi citit l. aş fi coborât 1. aş fi hotărât 
2. ai fi fugit 2. ai fi citit 2. ai fi coborât 2. ai fi hotărât 
3. ar fi fugit 3. ar fi citit 3. ar fi coborât 3. ar fi hotărât 
4. am fi fugit 4. am fi citit 4. am fi coborât 4. am fi hotărât 
5. ati fi fugit 5. ati fi citit 5. ati fi coborât 5. ati fi hotărât 
6. ar fi fugit 6. ar fi citit 6. ar fi coborát 6. ar fi hotárát 
IV. MODUL IMPERATIV 


a) Imperativ singular, forma afirmativá 


verbe tranzitive 
verbe intranzitive 


Forme speciale de imperativ: 


a aduce - adu! 

a conduce - condu! 
a duce - du! 

a face - fă! 

a veni - vino! 
a zice - zi! 
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b) Imperativ singular, forma negativă 


imperativ singular forma negativă = nu + verb infinitiv (fár 


Exemple: 

a termina - nu termina! 
a vizita - nu vizita! 

a vedea - nu vedea! 
a merge - nu merge! 
a fugi - nu fugi! 

a citi - nu citi! 

a cobori - nu cobori! 
a hotári - nu hotărî! 


c) Imperativ plural, forma afirmativă 


persoana a II a plural 


imperativ plural forma afirmativá — indicativ prezent 
Exemple: 
a termina - terminat! 
a vizita - vizitati! 
a vedea - vedeti! 
a merge - mergeti! 
a fugi - fugiti! 
a citi - cititi! 
a cobori - coboráti! 
a hotári - hotáráti! 


d) Imperativ plural, forma negativá 


prezent persoana a II a plural 


imperativ plural forma neg 


ativă = nu + indicativ 


Exemple: 

a termina - nu terminati! 

a vizita - nu vizitaţi! 

a vedea - nu vedeti! 

a merge - nu mergeti! 

a fugi - nu fugiti! 

a citi - nu cititi! 

a cobori - nu coboráti! 

a hotári - nu hotáráti! 

V. MODUL INFINITIV 


a) Modul infinitiv, timpul prezent 
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Exemple: 


a termina 
a lucra 

a vedea 

a merge 


b) Modul infinitiv, timpul perfect 
Exemple: 

a fi terminat 

a fi lucrat 


a fi vázut 
a fi mers 


VI. MODUL GERUNZIU 


Conjugarea | I | ala | 
[ca | -ea | 


Exemple: 
a termina - terminánd 
a vizita - vizitând 
a vedea - văzând 
a merge - mergând 
Exceptii 
verbe în -ia; -chea; -ghea; -ie: sufix de 
a tăia - tăind 
a copia - copiind 


a îngenunchea - îngenunchind 
a supraveghea - supraveghind 
a scrie - scriind 


VII. MODUL SUPIN 


[oce | 4 | 


gerunziu —ind 


a fugi 
a citi 
a coborî 
a hotărî 


a fi fugit 

a fi citit 

a fi coborât 
a fi hotărât 


a fugi - fugind 

a citi - citind 

a coborî - coborând 
a hotărî - hotărând 


+ participiul trecut 


Exemple: 


maşină de cusut 
aparat de fotografiat 
fier de călcat 

praf de copt 


am de scris 

rămâne de văzut 
a greu de crezut 
e bine de reținut 
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ANEXA 6 


CONJUGAREA VERBELOR ÎNSOŢITE DE PRONUME (A-L DUREA; 
A-I PLĂCEA; A SE SPĂLA; A-ȘI AMINTI; A I SE INTAMPLA) 


A-L DUREA (cu pronume personal în Ac. 
p A-L DUREA 
Indicativ prezent „mă doare (capul) 1. mă dor (dinţii) 


2, 2, te dor 
3. il doare 3. il dor 
3. o doare 3. o dor 
4. ne doare 4. ne dor 
5. vá doare 5. vá dor 
6. îi doare 6. îi dor 
6. le doate „le dor 
Imperfect ]. má durea ]. má dureau 
2. te durea 2. te dureau 
3. il durea 3. îl dureau 
3. o durea 3. o dureau 
4. ne durea 4. ne dureau 
5. vá durea 5. vá dureau 
6. ii durea 6. ii dureau 
6. le durea 6. le dureau 
Perfect compus 1. m-a durut 1. m-au durut 
2. te-a durut 2. te-au durut 
3. l-a durut 3, l-au durut 
3. a durut-o 3. au durut-o 
4. ne-a durut 4. ne-au durut 
5. v-a durut 5. v-au durut 
6. i-a durut 6. i-au durut 
6. le-a durut 6. le-au durut 
Perfect simplu l. 1. mă durură 
2. 2. te durură 
3. 3. îl durură 
3. 3. o durură 
4. 4. ne dururá 
5. 5. vá durură 
6. 6. îi dururá 
6. 6. le durură 
Mai mult ca perfect 1. má duruse 1. má duruserá 
2. te duruse 2. te duruserá 
3. îl duruse 3. il duruserá 
3. o duruse 3. o duruserá 
4, ne duruse 4. ne duruserá 
5. vá duruse 5. vá duruserá 
6. îi duruse 6. ii duruserá 
6. le duruse 6. le duruserá 
Viitor „literar” 1, mă va durea (capul) 1. mă vor durea (dinţii) 
2, te va durea 2. te vor durea 
3. îl va durea 3. il vor durea 
3. o va durea 3. o vor durea 
4, ne va durea 4. ne vor durea 
5, vă va durea 5. vă vor durea 


6. îi vor durea 
6. le vor durea 


6. îi va durea 
6. le va durea 
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Viitor „popular” 


1. o să mă doară (capul / dinții) 
2. o să te doară 

3. o să îl / o să-l doară 

3. 0 să o / o s-o doară 

4. o sá ne doará 

5. 0 să và doară 

6. o să fi / o să-i doară 

6. o să le doară 

1. mă va fi durut (capul) 
2. te va fi durut 
3. il va fi durut 
3. o va fi durut 
4. ne va fi durut 
5. vă va fi durut 
6. îi va fi durut 
6. le va fi durut 
1. să mă doară 
2. să te doară 
3. să îl / să-l doară 
3. să o / s-o doară 
4. să ne doară 

5. să vă doară 

6. să îi / să-i doară 
6. să le doară 
1 
2 
3 
3 
4 
5 
6 
6 
1 
2 
3 
3 
4 
5 
6 
6 
| 
2 
3 
3 
4 
5 


Viitor anterior . má vor fi durut (dinţii) 
. te vor fi durut 
. îl vor fi durut 
. 0 vor fi durut 
. ne vor fi durut 
. VÀ vor fi durut 
. îi vor fi durut 
. le vor fi durut 


N N n BWIN — 


Conjunctiv prezent 


„să má fi durut 
„să te fi durut 
„să îl / să-l fi durut 
„să o / s-o fi durut 
„să ne fi durut 

„să vă fi durut 

„să Îi / să-i fi durut 
„să le fi durut 
. m-ar durea 
„te-ar durea 

. l-ar durea 

. ar durea-o 

. ne-ar durea 

. V-ar durea 
„i-ar durea 
„le-ar durea 

, m-ar fi durut 
„te-ar fi durut 
. l-ar fi durut 
„ar fi durut-o 
. ne-ar fi durut 
„v-ar fi durut 
6, i-ar fi durut 
6. le-ar fi durut 


Infinitiv prezent 
Infinitiv perfect aci dur 


E 


Conjunctiv perfect 


Conditional prezent 


Conditional perfect 


2. durándu-te 
3, durându-l 
3. durând-o 
4. durându-ne 
5. durându-vă 
6. durându-i 
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6. durándu-le 
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A-I PLÁCEA (cu pronume personal în D.) 


Indicativ prezent 


îmi place (sportul) 
iti place 

îi place 

ne place 

vă place 

le place 

îmi plăcea 

îți plăcea 

îi plăcea 

ne plăcea 

vă plăcea 

le plăcea 
mi-a plăcut 


1. îmi plac (merele) 
. iti plac 

îi plac 

. ne plac 

. Vá plac 

. le plac 
. imi pláceau 
. iti pláceau 

. îi plăceau 

. ne plăceau 
. Vá plăceau 
. le pláceau 
. mi-au plácut 


Imperfect 


Perfect compus 


ti-a plácut . ti-au plăcut 
i-a plăcut „i-au plăcut 
ne-a plăcut . ne-au plăcut 
v-a plăcut . v-au plăcut 


le-a plăcut 


le-au plăcut 


Perfect simplu îmi plăcu . îmi plăcură 
. iti plácu . iti plácurá 
. îi plácu . îi plăcură 
. ne plăcu . ne plácurá 
. Vá plácu . Vá plácurá 
. le plácu . le plácurá 


. imi plácuserá 

. iti plácuserá 

. îi plácuserá 

. ne plácuserá 

. vă plácuserá 

. le plăcuseră 
. imi vor plácea 
. iti vor plăcea 

. îi vor plăcea 

. ne vor plácea 

„vă va plăcea . vă vor plăcea 

. le va plăcea 6. le vor plăcea 
„0 să îmi / o să-mi placă (sportul / merele) 
. O să iti / o să-ți placă 
„0 să îi / o să-i placă 

. o să ne placă 

„0 să vă placă 

. o să le placă 
. imi va fi plăcut (sportul) 
. ifi va fi plăcut 

. ii va fi plăcut 

„ne va fi plăcut 

. vă va fi plăcut 

„le va fi plăcut 


. îmi plácuse 
. iti plácuse 

. îi plácuse 

. ne plácuse 

. Vá plácuserá 
. le plácuse 
. îmi va plăcea 
. iti va plăcea 

. îi va plăcea 
„ne va plăcea 


Mai mult ca perfect 


P) 
3 
4 
5 
6 
] 
2 
3 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 
6. 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
Viitor „literar” 1 
2 
3 
4 
5 


Viitor „popular” 


Viitor anterior 1. îmi vor fi plăcut (merele) 
2. iti vor fi plăcut 
3. îi vor fi plăcut 
4. ne vor fi plăcut 
5 
6 


„vă vor fi plăcut 
. le vor fi plăcut 
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Conjunctiv prezent 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

Conjunctiv perfect | 

2. să 

3. să îi / să-i fi plăcut 

4. să ne fi plăcut 

5. să vă fi plăcut 

6. să le fi plăcut 

1. mi-ar plăcea 

2. ti-ar plăcea 

3. i-ar plácea 

4. ne-ar plácea 

5. v-ar plácea 
6. le-ar plăcea 

Conditional perfect 1. mi-ar fi plăcut 
2. ti-ar fi plăcut 
3. i-ar fi plăcut 
4. ne-ar fi plăcut 
5. v-ar fi plăcut 
6. le-ar fi 


Infinitiv prezent 
Infinitiv perfect a-i fi plăcut | 


Gerunziu . plăcându-mi 
. plăcându-ți 
. plăcându-i 


Conditional prezent 


. plácándu-ne 
. plăcându-vă 
ácándu-le 


[Supn O 


CE Scanned with OKEN Scanner 


A SE SPALA (cu pronume reflexiv in Ac.); A-ȘI AMINTI (cu pronume reflexiv în D.) 


Verbe cu pronume reflexiv în Ac. | Verbe cu pronume reflexiv în D. 


Mod şi timp A SE SPĂLA 


Indicativ 
prezent 


Perfect 
compus 


Perfect 
simplu 


Mai mult ca 
perfect 


Viitor 
literar” 


1 
2 
3 
4 


„mă spăl 

„te speli 

„se spală 

„ne spălăm 
„Vă spălaţi 
„se spală 
„mă spălam 
„te spălai 

. se spăla 

„ne spálam 
„vă spálati 
„se spálau 
„m-am spălat 
„te-ai spălat 
„s-a spălat 

. ne-am spălat 
. v-ati spălat 

. S-au spálat 
„mă spălai 

. te spălaşi 

. se spălă 

. ne spálarám 
. vă spálaráti 

. se spălară 

. mă spălasem 
. te spălaseşi 

. se spălase 

. ne spălaserăm 
. VÀ spálaseráti 


. má voi spála 

. fe vei spála 

. Se va spála 

. ne vom spála 
. VÀ veti spála 
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. imi amintii 

. iti amintigi 

. îşi aminti 

. ne amintirăm 

. vá amintiráti 

. îşi amintirá 

. imi amintisem 
. iti amintiseşi 

. ÎŞI amintise 

. ne amintiserám 
. vá amintiseráti 


. imi amintesc 
. îţi amintesti 
. îşi aminteşte 
„ne amintim 
„vă amintiţi 


A 


îşi amintesc 


. îmi aminteam 
. îți aminteai 

. îşi amintea 

. ne aminteam 
. vá aminteati 


^ 


i aminteau 


. mi-am amintit 
„ţi-ai amintit 
. Şi-a amintit 
. ne-am amintit 


v-ati amintit 
şi-au amintit 


îşi amintiseră 


. Îmi voi aminti 
. iti vei aminti 

. Își va aminti 

. ne vom aminti 
. vă veți aminti 


A 


i vor aminti 


Viitor 
„popular” 


5 

6 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

1. o să mă spăl „0 să imi / o să-mi amintesc 
2. o să te speli . 0 să iti / o să-ți amintesti 
3. o să se spele . 0 să îşi / o să-şi amintească 
4 . 0 să ne amintim 

5 . 0 să vă amintiţi 

6 
| 
2 
3 
4 
5 
6 


. 0 să igi / o să-şi amintească 


. 0 sá ne spálám 

. 0 să vă spálati 

. 0 Sá se spele 
Viitor 
anterior 


. imi voi fi amintit 
. iti vei fi amintit 
„îşi va fi amintit 
„ne vom fi amintit 
„vă veți fi amintit 
. îşi vor fi amintit 


„mă voi fi spălat 
. te vei fi spălat 
„se va fi spălat 
„ne vom fi spălat 
„vă veţi fi spălat 
„se vor fi spălat 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 
6. 
1 
2 
3 
4 
5 
6. 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
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Verbe cu pronume reflexiv în Ac. Verbe cu pronume reflexiv în D. 


A-ȘI AMINTI 


1. să îmi / să-mi amintesc 
„Să iti / să-ți aminteşti 

. Sá îşi / să-şi amintească 
„să ne amintim 

„să vă amintiţi 

„sa îşi / să-şi amintească 
„să îmi / să-mi fi amintit 
„să îţi / să-ţi fi amintit 
„să îşi / să-şi fi amintit 
„să ne fi amintit 

„să vă fi amintit 

. sa îşi / să-şi fi amintit 
„mi-aş aminti 
„ţi-ai aminti 
. şi-ar aminti 
„ne-am aminti 
„v-aţi aminti 
„şi-ar aminti 


Mod şi timp 


A SE SPĂLA 
„să mă spăl 
. Sá te speli 
„Să se spele 

„să ne spălăm 
„Să vă spălaţi 
. Sá se spele 
„să mă fi spălat 
„să te fi spălat 
„să se fi spălat 
„să ne fi spălat 
„să vă fi spălat 
„să se fi spălat 
„m-aş spăla 
„te-ai spăla 
„s-ar spăla 
ne-am spăla 
. v-aţi spăla 

s-ar spăla 


Conjunctiv 
prezent 


Conjunctiv 
perfect 


Conditional 
prezent 


Conditional . m-aş fi spălat mi-aş fi amintit 
perfect . te-ai fi spălat ţi-ai fi amintit 


s-ar fi spălat 
ne-am fi spălat 
v-aţi fi spălat 
s-ar fi spălat 
Imperativ spală-te! 
afirmativ spălați-vă! 

nu-ți aminti! 


Imperativ nu te spăla! 

negativ nu vă spălați! _ nu vă amintiţi! 
prezent a se spăla a-şi aminti 

perfect a se fi spălat a-şi fi amintit 


Gerunziu 1. spălându-mă 1. amintindu-mi 
. spálándu-te 2. amintindu-ti 
. spálándu-se 3. amintindu-si 
. spálándu-ne 4. amintindu-ne 
5 
6 


şi-ar fi amintit 
ne-am fi amintit 
v-aţi fi amintit 
i-ar fi amintit 
aminteste-ti! 
amintiti-vá! 


. spálándu-vá . amintindu-vá 
. spálándu-se . amintindu-și 
spăla ——— 0 0 


) (de) spálat 


QN Un ARLUN 


1 M 
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A ISE LINA AIME LA (Ver) CU doua pronuume, PI ULUI pel»unas ui D. T pronume rerinexiv im Ac) 


A I SE INTAMPLA 


Indicativ 
prezent 


1. mi se întâmplă (ceva ciudat) 
2. ți se întâmplă 
3. i se întâmplă 
4. ni se întâmplă 
5. vi se întâmplă 
6. li se întâmplă 
1. mi se întâmpla 
2. ti se întâmpla 
3. i se întâmpla 
4. ni se întâmpla 
5. vi se întâmpla 
6. li se întâmpla 
1. mi s-a întâmplat 
2. ți s-a întâmplat 
3. i s-a întâmplat 
4. ni s-a întâmplat 
5. vi s-a întâmplat 
6. li s-a întâmplat 
1. mi se întâmplă 
2. ti se întâmplă 
3. i se întâmplă 
4. ni se întâmplă 
5. vi se întâmplă 
6. li se întâmplă 
1 

2 

3 

4 

5 

6 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

l 

2 

3 

4 

5 

6 

l 

2 

3 

4 

5 


. mi se întâmplă (lucruri ciudate) 
. ti se întâmplă 
„i se întâmplă 
„ni se întâmplă 
„vi se întâmplă 
. li se întâmplă 
. mi se întâmplau 
. ti se întâmplau 
i se întâmplau 
ni se întâmplau 
. vi se întâmplau 
. li se întâmplau 
. mi s-au întâmplat 
. ți s-au întâmplat 
. i s-au întâmplat 
. ni s-au întâmplat 
. Vi s-au întâmplat 
. li s-au întâmplat 
. mi se întâmplară 
. ti se întâmplară 
. i se întâmplară 
. ni se întâmplară 
„vi se întâmplară 
. li se întâmplară 
. mi se întâmplaseră 
. ti se întâmplaseră 
„1 se întâmplaseră 
. hi se întâmplaseră 
. Vi se întâmplaseră 
. li se întâmplaseră 
. mi se vor întâmpla 
. i se vor întâmpla | 
.ise vor întâmpla 
. ni se vor întâmpla 
. Vi se vor întâmpla 
. li se vor întâmpla 


Imperfect 


Perfect 
compus 


Perfect 
simplu 


Mai mult 
ca perfect 


. mi se intámplase 
. fi se întâmplase 
.ise intámplase 

„ni se întâmplase 
. vi se întâmplase 


. mi se va întâmpla 
. fi se va întâmpla 
„1 se va întâmpla 

. ni se va întâmpla 
. Vi se va intámpla 
. li se va întâmpla 
. 0 să mi se întâmple 
. 0 să ti se întâmple 
. O să i se întâmple 

. 0 să ni se întâmple 
. 0 să vi se întâmple 
. 0 să li se întâmple 
„mi se va fi întâmplat 
. fi se va fi întâmplat 
„i se va fi întâmplat 

. ni se va fi întâmplat 
. Vi se va fi intámplat 
6. li se va fi întâmplat 


Viitor 
„literar” 
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Viitor 
»popular^ 


Viitor 
anterior 


1. mi se vor fi întâmplat 
2. fi se vor fi intámplat 
3. i se vor fi întâmplat 

4. ni se vor fi întâmplat 
5. vi se vor fi întâmplat 
6. li se vor fi întâmplat 
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a ciudat / lucruri ciudate) 


Conjunctiv 
prezent 


. să mi se întâmple (cev 
. Să ti se întâmple 

„să i se întâmple 

. sá ni se întâmple 

„Să vi se întâmple 

„să li se întâmple 
„să mi se fi întâmplat 
. Sá (i se fi întâmplat 

. sá i se fi intámplat 
„să ni se fi întâmplat 
„să vi se fi întâmplat 
„să li se fi întâmplat 
„mi s-ar întâmpla 
. ti s-ar întâmpla 
„i s-ar întâmpla 
„ni s-ar întâmpla 
. vi s-ar întâmpla 
. li s-ar întâmpla 
. mi s-ar fi întâmplat 
. ți s-ar fi întâmplat 
„i s-ar fi întâmplat 

. ni s-ar fi întâmplat 
. vi s-ar fi întâmplat 
6. li s-ar fi întâmplat 


Conjunctiv 
perfect 


Conditional 
prezent 


Conditional 
perfect 


CA d Co IRRD CA . C2 FO RIO Ca - C5 tO RIO can -.:I C0 F2. 5 


1 se întâmpla 


prezent 
perfect 


Gerunziu 


2. intámplándu-ti-se 
3. întâmplându-i-se 

4. întâmplându-ni-se 
5. întâmplându-vi-se 
6. întâmplându-li-se 


Participiu 


CE Scanned with OKEN Scanner 


A FI, A AVEA 


Mod si timp 


Indicativ prezent 


Perfect compus 


Perfect simplu 


Mai mult ca perfect 


————————— AÓàÀ—— — — 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Viitor anterior 


. suntem 
„sunteți 
„sunt 
„eram 
„erai 
„era 

. eram 

. erati 
„erau 
„am fost 
„ai fost 
„a fost 
„am fost 
. ati fost 
. au fost 
. fui 


. fusesem 

. fuseseşi 

. fusese 

. fuseserám 
. fuseseráti 
. fuseserá 


. 0 sá fiu 

„0 să fii 

„0 să fie 

. 0 să fim 

. 0 sá fifi 

. 0 sá fie 

. voi fi fost 
„Vei fi fost 
. va fi fost 

. Vom fi fost 
„veţi fi fost 
. vor fi fost 


. fusei 

. fusesi 

. fuse 

. fuserám 
. fuseráti 
. fuserá 


„am să fiu 
„ai să fii 
„are să fie 
„avem să fim 
„aveți să fiti 
„au să fie 
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. aveam 
. aveai 
„avea 

„ aveam 

. aveati 
„aveau 

. am avut 

. ai avut 
.aavut 

. am avut 

. ati avut 
„au avut 

. avui 

. aVuşi 

.avu 

. avurăm 

. avuráti 

. avurá 

. avusesem 

. avusesesi 

. avusese 

. avuseserám 
. avuseseráti 
. avuseserá 

. Vol avea 

. Vel avea 

. Va avea 

. Vom avea 

. veti avea 

. Vor avea 
„o să am 
„osăai 

. 0 să aibă 

. O să avem 
. 0 să aveţi 

. 0 să aibă 
„voi fi avut 
„vei fi avut 
„va fi avut 

. vom fi avut 
. veți fi avut 
. Vor fi avut 


CE Scanned with OKEN Scanner 


CONJUGAREA VERBELOR NEREGULATE 


. avusei 

. avuseşi 

. avuse 
.avuserám 
. avuseráti 
. avuserá 


„am să am 
„aisăai 

„are să aibă 
„avem să avem 
„aveţi să aveți 
„au să aibă 


Mod si timp 


Conjunctiv prezent | 1. sá fiu 1. să am 
2. să fii 2. să ai 
3. sá fie 3. să aibă 
4. să fim 4. să avem 
5. să fiți 5. să aveţi 
6. să fie 6. să aibă 
| Conjunctiv perfect | să fi fost — —  —  |süfiavut — — — o ăŽ | 
Conditional prezent | 1. as fi 1. ag avea 
2. 2. ai avea 
3. 3. ar avea 
4, 4, am avea 
2, 5. ati avea 
6. 6. ar avea 
Conditional perfect | 1. aş fi fost 1. aş fi avut 
2. ai fi fost 2. ai fi avut 
3. ar fi fost 3. ar fi avut 
4. am fi fost 4. am fi avut 
5. ati fi fost 5. ati fi avut 
6. ar fi fost 6. ar fi avut 


fiti! aveti! 
nu fiti! nu aveti! i 


Infinitiv perfect — [afifot — ^ [afiami — —  — —— 
(de) fos [doe — 
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A DA, A LUA, A STA, A MÁNCA, A USCA 


Indicativ 
prezent 


Imperfect 


Perfect 
compus 


Perfect 
simplu 


Mai mult 
ca perfect 


Viitor 
literar” 


Viitor 
»popular? 


Viitor 
anterior 


— 
Li 


— CA UJ _ QV tA d C9 PO — [OS Ca O2 F2 


S 
- 


. dădeam 
. dádeai 

. dádea 

. dádeam 
. dádeati 
. dádeau 
. am dat 
. ai dat 

. a dat 

. am dat 
. ati dat 

. au dat 


. dádusem 

. dádusesi 

. dáduse 

. dáduserám 
. dáduseráti 
. dáduserá 


. 0 să dau 
. O să dai 


o să dea 
o să dăm 
o să dati 
o să dea 


. Voi fi dat 
. Vei fi dat 


. Va fi dat 

. Vom fi dat 
. veti fi dat 
. Vor fi dat 


„ia 
„luăm 
. luaţi 
„iau 


„am luat 

. al luat 

. a luat 

. am luat 

. ati luat 

. au luat 

. luai 

. luaşi 

„luă 

. luarăm 

. luaráti 

. luará 

. luasem 

. luaseşi 

. luase 

. luaserám 
. luaseráti 

. luaserá l 
. Voi lua 

. vei lua 

. va lua 

. vom lua 

. veți lua 

. vor lua 
„0 să iau 

. 0 să iei 

. 0 sá ia 

. 0 să luăm 
. 0 să luaţi 
. 0 sá ia 

. voi fi luat 
. Vei fi luat 
. Va fi luat 
. Vom fi luat 
. veți fi luat 
. Vor fi luat 


. Státeam 

. Státeai 

. Státea 

. Státeam 

. Státeati 

. Stăteau 

. am stat 

. ai stat 

„a stat 

. am stat 

. ati stat 

. au stat 

. Státui 

. Státugi 

. státu 

. Státurám 

. Státuráti 

. Stătură 

. Státusem 
. Stătuseşi 

. Státuse 

. Státuserám 
. Státuseráti 
. Státuserá 
. Voi sta 

. Vel sta 

. Va sta 

. Vom sta 

. Veti sta 

. Vor sta 

. O să stau 
. O să stai 

. O să stea 
. O să stăm 
. O să stati 
. 0 Sá stea 
. Voi fi stat 
. Vei fi stat 
. Va fi stat 
. Vom fi stat 
. Veti fi stat 
. Vor fi stat 
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. mănânc 

. mánánci 

. mănâncă 

. máncám 

. máncati 

. mánáncá 

. máncam 

. máncai 

. mánca 

. máncam 

. mâncaţi 

. mâncau 

. am mâncat 

. ai mâncat 

. a mâncat 

. am mâncat 

. ati mâncat 

. au mâncat 

. máncai 

. máncagi 

. máncá 

. máncarám 

. mâncarăţi 

. máncará 
l.máncasem 
2. máncasesi 
3. máncase 
4. máncaserám 
x máncaseráti 
6. mâncaseră 

l. voi mánca 
2. vei mánca 
3. va mánca 
4. vom mánca 
5. veti mánca 
6. vor mánca 

1. o să mănânc 
2. 0 să mănânci 
3. o să mănânce 
4. o să mâncăm 
5. o să mâncaţi 
6. o să mănânce 
l. voi fi mâncat 
2. vei fi mâncat 
3. va fi mâncat 
4. vom fi mâncat 
5, veţi fi mâncat 
6. vor fi mâncat 
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. usuc 

. usuci 

. USUCĂ 

. uscám 
„uscați 

. usucă 

. uscam 

. uscai 

. usca 

. uscam 

. uscati 

. uscau 

. am uscat 

. ai uscat 

. A uscat 

. am uscat 

. ati uscat 

. au uscat 

. uscai 

. uscagi 

. uscá 

. uscarám 

. uscaráti 

. uscará 

. uscasem 

. uscasesi 

. uscase 

. uscaserám 
. uscaseráti 

. uscaserá 

. Voi usca 

. Vei usca 

. Va usca 

. Vom usca 

. Veţi usca 

. VOr usca 

. O Să usuc 

. O Sá usuci 
. 0 Să usuce 
„0 să uscám 
. O să uscați 
. 0 Să usuce 
. voi fi uscat 
„vei fi uscat 
. Va fi uscat 
. Vom fi uscat 
. veți fi uscat 
. vor fi uscat 


Verb 


A LUA A STA A MÁNCA A USCA 


Mod si tim 


Conjunctiv | 1. sá dau 1. să iau 1. să stau 1. să mănânc 1. să usuc 

prezent 2. să dai 2. să iei 2. să stai 2. să mănânci 2. să usuci 
3, să dea 3, să ia 3, să stea 3. să mănânce 3. să usuce 
4. să dăm 4. să luăm 4. să stăm 4. să mâncăm 4. să uscăm 
5. să dati 5. să luaţi 5. să stati 5. sá máncati 5. sá uscati 
6. sá dea 6. să ia 6. să stea 6. să mănânce 6. să usuce 


erfect 


Conditional | 1. aş da 1 1. aş sta 1. aş mânca 1. aş usca 
prezent 2. ai da 2 2, 2. ai mânca 2. ai usca 
3. ar da 3 di 3. ar mánca 3. ar usca 
4. am da 4 4. 4. am mánca 4. am usca 
5. ati da 5 5. 5. ați mânca 5. ați usca 
6. ar da 6. : 6. 6. ar mánca 6. ar usca 
Conditional | 1. as fi dat l. ag fi luat l. aş fi stat 1. aş fi mâncat | 1. aş fi uscat 
perfect 2. ai fi dat 2. ai fi luat 2. ai fi stat 2. ai fi mâncat | 2. ai fi uscat 
3. ar fi dat 3. ar fi luat 3. ar fi stat 3. ar fi mâncat |3. ar fi uscat 
4. am fi dat 4. am fi luat | 4. am fi stat 4. am fi mâncat | 4. am fi uscat 
5. ați fi dat 5. ati fi luat 5. ați fi stat 5. ați fi mâncat . ati fi uscat 
6. ar fi dat 6. ar fi luat 6. ar fi stat 6. ar fi uscat 
luati! stati! máncati! - uscati! 


Infinitiv CHE a lua a sta a mánca a usca 
prezent i 

a fi dat a fi luat a fi stat a fi máncat a fi uscat 
perfect 


|Supin | (de) dat 


afirmativ dati! 
negativ nu dati! nu luati! nu stati! nu máncati! nu uscați - 
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A BEA, A VREA/ A VOL A STI 


LABEA — [AYVREA  / AVOI AŞTI ;.— 7 


Indicativ prezent 


1. beau . voiesc 
2. bei . voieşti 
3. bea . voieşte 
4. bem . voim 
5. beti . Voiti 
6. beau . Voiesc 


1. beam 
2. beai 
3. bea 
4, beam 
5. beati 


Perfect compus l. am báut .am voit 1. am ştiut 
2. ai băut . ài voit 2. ai ştiut 
3. a báut . a voit 3. a stiut 
4. am báut . am voit 4. am ştiut 
5. ati băut . ati voit 5. ati ştiut 
6. „au voit. 6. au stiut 
Perfect simplu I. . voii 1. stiui 
2. . voişi 2. ştiuşi 
3. . Voi 3. ştiu 
4. . Voirăm 4. ştiurăm 
Js . Voiráti 5. stiuráti 
6. 3. Voirá 6. stiurá 
Mai mult ca perfect | |. l. voisem l. stiusem 
2. báusesi . Vruseşi 2. voiseşi 2. ştiuseşi 
3. báuse . Vruse 3. voise 3. stiuse 
4. báuserám . Vruserám 4. voiserám 4. ştiuserăm | 
5. báuseráti . Vruseráti 5. voiseráti 5. ştiuserăți | 
6. báuserá . Vruserá 6. voiserá 6. stiuserá 
Viitor „literar” 1. voi bea l. voi vrea l. voi voi l. voi sti 
2. vei bea 2. vei vrea 2. vei voi 2. vei sti 
3. va bea 3. va vrea 3. va voi 3. va sti 
4. vom bea 4. vom vrea 4. vom voi 4. vom sti 
5. veti bea 5. veţi vrea 5. veţi voi 5. veți sti 
6. vor bea 6. vor vrea 6. vor voi 6. vor şti 
Viitor „popular” 1. o să beau 1. o să vreau 1. o să voiesc 1. o să ştiu 
2. o să bei 2, o să vrei 2. o să voieşti | 2. o să ştii 
3. 0 să bea 3. o să vrea 3. o să voiască | 3. o să ştie 
4. 0 să bem 4. 0 să vrem 4. o să voim 4. o să ştim 
5. o să beti 5. o să vreți 5. 0 să voiti 5. o să ştiţi 
6. 0 sá bea 6. o să vrea 6. o să voiască | 6.0 să stie 
Viitor anterior 1. voi fi băut l. voi fi vrut 1. voi fi voit 1. voi fi ştiut 
2. vei fi băut 2. vei fi vrut | 2. vei fi voit 2. vei fi ştiut 
3. va fi băut 3. va fi vrut 3. va fi voit 3. va fi ştiut 
4. vom fi băut | 4. vom fi vrut | 4. vom fi voit | 4. vom fi stiut 
5. veţi fi băut 5. veţi fi vrut | 5. veți fi voit 5. veți fi ştiut 
6. vor fi băut 6. vor fi vrut | 6. vor fi voit 6. vor fi ştiut 
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Verb 
A BEA AVREA / AVOI 


Mod si timp 


Conjunctiv prezent l. sá beau 1. să vreau 1. să voiesc 1. să ştiu 

2. să bei 2. să vrei 2. să voieşti 2. să ştii 

3. să bea 3. sá vrea 3. să voiască 3. să ştie 

4. să bem 4. sá vrem 4, sá voim 4. să ştim 

5. să beti 5. să vreţi 5. să voiti 5. să ştiţi 

6. să bea 6. să vrea 6. să voiască 6. să ştie 

să fi băut să fi vrut 
Conditional prezent | 1. 1. aş vrea 1. aş sti 

g. 2. ai vrea 2. ai sti 

3. 3. ar vrea 3. ar sti 

4. 4. am vrea 4. am Sti 

5. 5. ați vrea 5. ati sti 

6. 6. ar vrea 6. ar sti 
Conditional perfect | 1. ag fi báut l. aş fi vrut . aş fi voit 1. aş fi ştiut 

2. ai fi báut 2. ai fi vrut . ai fi voit 2. ai fi ştiut 

3. ar fi báut 3. ar fi vrut . ar fi voit 3. ar fi stiut 

4. am fi báut 4. am fi vrut . am fi voit 4. am fi ştiut 

5. ati fi báut 5. ati fi vrut . ati fi voit 5. ati fi ştiut 

6. ar fi báut 6. ar fi vrut 


6. ar fi voit 6. ar fi stiut 


_ beti! voiti! sá) stiti! 
Imperativ negativ EM NE nu voi! 
nu beti! nu voiti! 


a fi báut 
bánd 
|Supin  .  j(de)biut | (de) vrut (de) voit 
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ANEXA 8 


CONJUGAREA VERBELOR LA DIATEZA PASIVĂ: 
A FI AŞTEPTAT, -A, -TI, -TE 


A FI AŞTEPTAT, -Á, -TI, -TE 


Indicativ prezent . sunt aşteptat (à) 
„eşti aşteptat (à) 
. este aşteptat (ă) 
. suntem aşteptaţi (e) 


Imperfect . eram aşteptat (ă) 
„erai aşteptat (ă) 

. era aşteptat (à) 

. eram agteptati (e) 

. erati aşteptaţi (e) 

. erau asteptati (e 

. am fost aşteptat (à) 
. ai fost aşteptat (à) 

. a fost aşteptat (à) 

. am fost asteptati (e) 
. ati fost aşteptaţi (e) 
. au fost asteptati (e 
. fui aşteptat (4) 
. fugi aşteptat (4) 
. fu asteptat (&) 

. furám aşteptaţi (e) 
. furáti asteptati (e) 
. furá asteptati (e 
. fusesem aşteptat (à) 
. fuseseşi aşteptat (à) 
fusese aşteptat (à) 
fuseserám aşteptaţi (e) 
fuseseráti aşteptaţi (e) 
fuseserá asteptati (e 
voi fi aşteptat (à) 
vei fi aşteptat (à) 
va fi aşteptat (à) 
vom fi asteptati (e) 
veţi fi aşteptaţi (e) 
vor fi aşteptaţi (e 
o să fiu așteptat (ă) 
o să fii aşteptat (ă) 
o să fie așteptat (4) 
o să fim așteptați (e) 
o să fiti aşteptaţi (e) 
o să fie aşteptaţi (e) 
voi fi fost aşteptat (ă) 
vei fi fost aşteptat (ă) 
va fi fost aşteptat (ă) 
„vom fi fost aşteptaţi (e) 
„veţi fi fost aşteptaţi (e) 
. Vor fi fost aşteptaţi (e) 


Perfect compus 


Perfect simplu 


Mai mult ca perfect 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Viitor anterior 
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Conjunctiv prezent | 1. să fiu aşteptat (ă) 

2. să fii aşteptat (à) 
3. să fie aşteptat (ă) 

4. să fim aşteptaţi (e) 
5. să fiți aşteptaţi (e) 
6. să fie aşteptaţi (e 

1. să fi fost aşteptat (4) 
2. să fi fost aşteptat (à) 
3. să fi fost aşteptat (à) 
4. să fi fost aşteptaţi (e) 
5. să fi fost aşteptaţi (e) 
6. să fi fost aşteptaţi (e 
| 
2 
3 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 


Conjunctiv perfect 


Conditional prezent . ag fi aşteptat (à) 
„ai fi aşteptat (à) 
„ar fi aşteptat (ă) 
. am fi aşteptaţi (e) 
. ati fi aşteptaţi (e) 
. ar fi aşteptaţi (e 
. aş fi fost aşteptat (à) 
ai fi fost aşteptat (ă) 
. ar fi fost aşteptat (ă) 
. am fi fost aşteptaţi (e) 
. ati fi fost aşteptaţi (e)) 
6. ar fi fost aşteptaţi (e 


Conditional perfect 


Imperativ afirmativ 


fii aşteptat (4)! 
fiti asteptati (e)! 


Imperativ negativ nu fi asteptat (à)! 
Infinitiv prezent 
Infinitiv perfect 


Gerunziu fiind aşteptat (ă) / fiind aşteptaţi (e) 
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ANEXA 9 


MIC DICȚIONAR DE VERBE ROMÂNEŞTI 


se abtine (III) (eu mă abtin) — s'abstenir, se 
retenir // to abstain (from), to refrain (from) 
accepta (I) — accepter, consentir à // to accept, to 
agree to, to consent to 

se acomoda (I, -ez) (eu mă acomodez) — 
S'accommoder (à), s'adapter // to accommodate 
oneself, to adapt oneself 

acompania (I, -ez) (eu acompaniez) — (a însoți) 
accompagner; suivre; (muz.) accompagner // (a 
însoți) to accompany; (muz.) to accompany 
acoperi (IV) (eu acopăr) — couvrir, recouvrir // to 
cover 

acorda (I) — accorder, concéder // to grant, to 
give, to award 

adăuga (I) (eu adaug) — ajouter // to add 

admira (I) — admirer // to admire 

admite (IIT) — admettre, permettre // to admit; to 
allow; to agree to 

adormi (IV) — s'endormir // to fall asleep 

(se) adresa (I, -ez) (eu adresez) — adresser; (refl. 
a se adresa: eu má adresez) s'adresser // to 
address; (refl. a se adresa: eu má adresez) to 
address oneself to; to address (smb.) 

aduce (III) — apporter; amener; (refl. a-şi aduce 
aminte: eu îmi aduc aminte) se rappeler, se 
souvenir // to bring; (refl. a-şi aduce aminte: eu 
îmi aduc aminte) to remember 

(se) afirma (I) — affirmer; (refl. a se afirma: eu 
má afirm) s'affirmer, se faire remarquer, se 
distinguer; (refl. impers.) se afirmă (cá) = on dit 
(que), on affirme (que) // to affirm; (refl. a se 
afirma: eu mă afirm) to distinguish oneself; 
(refl. impers.) se afirmă (că) = it is said (that...); 
it is reported (that...) 

(se) afla (I) (eu aflu) — apprendre (une nouvelle); 
(refl. a se afla: eu mă aflu) se trouver, y étre, 
exister // to hear, to learn about; (refl. a se afla: 
eu mă aflu) to be 

ajunge (III) — arriver; devenir; (vb. pron. a-i 
ajunge: îmi ajunge) suffire à qqn. // to arrive; to 
become; (vb. pron. a-i ajunge: imi ajunge) to be 
enough 

ajuta (I) — aider // to help 

alcătui (IV, -esc) (eu alcătuiesc) — former, 
constituer // to make; to form, to constitute 

alege (III) — choisir // to choose 

alerga (I) — courir // to run 

aluneca (I) - glisser // to slide 

(5i) aminti (IV, -esc) (eu amintesc) — rappeler; 
(refl. a-şi aminti: eu imi amintesc) se rappeler, 
se souvenir // to remind, to remember; (refl. eu 


A 
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imi amintesc) to remember 

(se) amuza (I) — amuser; divertir; (refl. a se 
amuza: eu má amuz) s'amuser, se divertir // to 
amuse, to divert; (refl. a se amuza, eu mà amuz) 
to amuse oneself, to divert oneself 

analiza (I, -ez) (eu analizez) — analyser // to 
analyse 

(se) angaja (I, -ez) (eu angajez) -— engager; 
(muncitori) embaucher; (refl. a se angaja: eu má 
angajez) se faire engager; a se angaja sá — 
s'engager (à) // to hire, to employ; (refl. a se 
angaja: eu má angajez) to engage oneself 
anunţa (I) — annoncer, faire savoir // to announce, 
to inform 

(se) apăra (I) — défendre, protéger; (refl. a se 
apăra: eu mă apăr) se défendre // to protect, to 
defend; (refl. a se apára: eu má apár) to defend 
oneself 

apárea (II) (eu apar) — apparaitre; paraitre // to 
appear, to come into sight 

aplauda (I) — applaudir // to applaud 

(se) apleca (I) — pencher, incliner, plier; (refl. a se 
apleca: eu má aplec) se pencher, s'incliner, se 
plier // to incline, to bend; (refl. a se apleca: eu 
má aplec) to bend 

aprinde (III) — allumer // to light; to switch on, to 
turn on 

(se) apropia (I) (eu apropii) — approcher, 
rapprocher; (refl. a se apropia: eu má apropii) 
s'approcher, se rapprocher, s'avancer vers // to 
bring near, to draw near; (refl. a se apropia: eu 
má apropii) to come near, to approach 

aranja (I, -ez) (eu aranjez) — arranger, ranger, 
mettre en ordre // to arrange, to set in order 

aráta (I) — montrer, expliquer; témoigner, dénoter 
// to show, to explain; to reveal 

arde (III) — brüler // to burn 

arunca (I) — jeter; lancer // to throw 

asculta (I) — écouter; (+ de) obéir (à qqn.) // to 
listen to; to obey 

(se) ascunde (III) — cacher; (refl. a se ascunde: 
eu má ascund) se cacher // to hide, to conceal; 
(refl. a se ascunde: eu má ascund) to hide 
(oneself) 

(se) asigura (I) — assurer, garantir; (refl. a se 
asigura: eu mă asigur) s'assurer // to ensure, to 
assure; (refl. a se asigura: eu má asigur) to make 
sure 

asista (I) — assister, donner assistance; prendre 
part // to assist, to help; to be present at 
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(se) aşeza (I) — mettre, poser, placer; ranger, 
arranger; (refl. a se aseza: eu mà agez) s'asseoir, 
prendre place // to put, to place; to arrange; (refl. 
a se așeza: eu mă aşez) to sit down, to take a seat 
astepta (I) — attendre // to wait for 

ateriza (I, -ez) (eu aterizez) — atterrir // to land 
atinge (II) — toucher; atteindre // to touch 

atrage (IIT) — attirer; (vb. pron. a-l atrage: mă 
atrage) étre attiré par, s'intéresser à // to attract; 
(vb. pron. a-l atrage: mă atrage) to be attracted 
by, to be interested in, to be lured, to be enticed 
(se) auzi (IV) (eu aud) — entendre; (refl. impers.) 
se aude (că) = on entend (que), on dit (que) // to 


bate (III) — battre, frapper; (refl. a se bate: eu mă 
bat) se battre; (refl.) a-şi bate joc de = se moquer 
de // to beat, to strike; (refl. a se bate: eu má bat) 
to fight; (refl.) a-şi bate joc de = to laugh at, to 
mock at, to make fun of 

se baza (I, -ez) (eu mă bazez) — se fier; se baser 
sur // to rely (on) 

bánui (IV, -esc) (eu bánuiesc) — soupconner; 
supposer, présumer // to suspect; to suppose, to 
presume 

(se) bárbieri (IV, -esc) (eu bárbieresc) — raser; 
(refl. a se bárbieri: eu má bárbieresc) se raser // 


calcula (|, -ez) (eu calculez) — calculer // to 
calculate 

caracteriza (I, -ez) (eu 
caractériser // to characterize 
(se) cádea (II) (eu cad) — tomber; (refl. impers.) 
se cade (sá) — 1l sied (de..., que...), il convient // 
to fall (down); (refl. impers.) se cade (să) = it is 
proper (to...), it is appropriate (to...) 

călători (IV, -esc) (eu călătoresc) — voyager // to 
travel 

se cásátori (IV, -esc) (eu má cásátoresc) — 
épouser qqn., se marier (avec) // to marry, to get 
married 

cáuta (I) (eu caut) — chercher // to look for 

cánta (I) — (din gurá) chanter; (la un instrument) 
jouer // (din gurá) to sing; (la un instrument) to 
play 

câştiga (I) — gagner // to gain, to win 

ceda (I, -ez) (eu cedez) — céder, abandonner // to 
give up, to yield 

cere (III) — demander, solliciter // to ask (for), to 
demand 

(se) certa (I) — gronder; (refl. a se certa cu: eu 
má cert) se quereller, se disputer (avec) // to 
reprove; (refl. a se certa cu: eu mă cert) to 


quarrel (with), to argue 


caracterizez) — 
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hear; (refl. impers.) se aude (că) = it is heard 
(that...), it is rumoured (that) 

avansa (I, -ez) (eu avansez) — avancer // to 
advance 

avea (vb. ner.) (eu am) — avoir; a avea dreptate 
= avoir raison; a avea grijă = prendre soin; a 
avea loc — avoir lieu; a avea nevoie — avoir 
besoin; a avea parte de — avoir part de // to have; 
a avea dreptate = to be right; a avea grijă = to 
take care of, to look after; a avea loc = to take 
place; a avea nevoie = to need; a avea parte de = 
to benefit from 


to shave; (refl. a se bărbieri: eu mă bărbieresc) 
to get shaved, to have a shave 

bea (vb. ner.) (eu beau) — boire // to drink 

se bizui (IV) (eu má bizui) — se fier à, se baser, 
compter (sur) // to trust (to) 

bloca (I, -ez) (eu blochez) — bloquer // to block 
(se) bucura (I) — faire plaisir à, satisfaire; (refl. a 
se bucura: eu má bucur) se réjouir, éprouver une 
grande joie; jouir de // to gladden, to please; (refl. 
a se bucura: eu má bucur) to be glad; to enjoy 


cheltui (IV, -esc) (eu cheltuiesc) — dépenser // to 
spend 

chema (I) — appeler; inviter; (vb. pron. a-l 
chema: mă cheamă) s'appeler; cum îl cheamă? 
= comment s'appelle-t-il? // to call; to invite; (vb. 
pron. a-l chema: mă cheamă) to be called, to be 
named; cum îl cheamă? = what's his name? 

citi (IV, -esc) (eu citesc) — lire // to read 

coace (III) (eu coc) — cuire (au four) // to bake 
coase (IIT) (eu cos) — coudre // to sew 

cobori (IV) — descendre // to go down, to get 
down, to descend 

comanda (I) — commander; passer une commande 
// to command; to order 

completa (I, -ez) (eu completez) — compléter; (un 
formular) remplir (un formulaire) // to complete; 
(spatii) to fill in 

conduce (III) — conduire, diriger; (a insoti) 
raccompagner // to drive (a car) to guide; (a 
insoti) to accompany 

(se) considera (I) - considérer; (refl) se 
considérer; (refl. impers.) se considerá (cá) — on 
considére (que) // to consider; (refl.) to consider 
oneself; (refl. impers.) se consideră (că) = it is 
considered (that...) 
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construi (IV, -esc) (eu construiesc) — construire, 
bâtir // to build 

consulta (I) — consulter // to consult 
continua (I) (eu continuu) -— 
poursuivre // to continue, to go on 
contribui (IV) (eu contribui) — contribuer // to 
contribute 

controla (I -ez) (eu controlez) — contróler, 
vérifier // to supervise, to check 

conveni (IV) (eu convin) — arranger, se mettre 
d'accord; (vb. pron. a-i conveni: îmi convine) 
convenir à qqn. // to agree (on, about); (vb. pron. 
a-i conveni: îmi convine) to be convenient, to 
suit, to fit 

copia (I, -ez) (eu copiez) — copier // to copy out 
corecta (l, -ez) (eu corectez) — corriger // to 
correct 

crea (I, -ez) (eu creez) — créer, inventer // to 
create, to invent 

crede (III) — croire; avoir confiance; (refl. 
impers.) se crede (cí) — on croit (que) // to 
believe (in), to think; (refl. impers.) se crede (cá) 
= it is believed (that...) 


continuer, 


da (vb. ner.) (eu dau) — donner; a da buná ziua 
= dire bonjour; a da explicaţii = donner des 
explications; a da înapoi = rendre, restituer; a da 
mâna = serrer la main; a da un examen = passer 
un examen; a da un exemplu = donner un 
exemple; a da un răspuns = donner une réponse, 
répondre; a da (un) telefon — passer // donner un 
coup de fil; a-și da seama (eu îmi dau seama) = 
se rendre compte // to give; a da bună ziua = to 
bid smb. the time of the day; a da explicaţii = to 
explain; a da înapoi = to give back, to return; a 
da mâna = to shake hands; a da un examen = to 
go in for an examination; a da un exemplu = to 
give an example; a da un răspuns = to (give an) 
answer; a da (un) telefon = to phone, to call up; 
a-și da seama (eu îmi dau seama) = to realize 
dansa (I, -ez) (eu dansez) — danser // to dance 
dărui (IV, -esc) (eu dăruiesc) — donner, offrir un 
cadeau // to present 

(se) decide (III) — décider; (refl. a se decide; eu 
má decid) se décider, prendre une décision // to 
determine; (refl. a se decide: eu mà decid) to 
decide, to determine 


n (|, -ez) (eu decolez) — décoller // to take 
o 

demonstra (I, -ez) (eu demonstrez) — demontrer, 
prouver // to demonstrate, to prove 

(se) deosebi (IV, -esc) (eu deosebesc) — 
distinguer; (refl. a se deosebi: eu mă deosebesc) 
se distinguer, être différent // to distinguish; (refl. 
a se deosebi: eu má deosebesc) to be different 
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creşte (III) (eu cresc) — croitre, grandir, pousser // 
to grow, to increase, to rise 

cuceri (IV, -esc) (eu cuceresc) — conquérir // to 
conquer 

(se) culca (I) — coucher; poser à terre; (refl. a se 
culca: eu mă culc) se coucher // to put to bed; to 
knock down; (refl. a se culca: eu má culc) to go 
to bed 

culege (III) — cueillir; ramasser // to gather; to 
pick up 

a cumpăra (I) — acheter // to buy 

cunoaște (IIT) (eu cunosc) — connaitre // to know 
curáta (I) — nettoyer; éplucher des légumes // to 
clean, to clear; (de coajá) to peel 

se cuveni (IV) — (refl. impers.) se cuvine (să) = il 
convient (de), il est bienséant (de); (vb. cu douá 
pronume a i se cuveni: mi se cuvine) mériter // 
(refl. impers.) se cuvine (să) = it would be proper 
(to); it would be right (to); (vb. cu douá pronume 
a i se cuveni: mi se cuvine) to deserve; to give 
one one's due 


deranja (I, -ez) (eu deranjez) — incommoder, 
importuner; déranger; (vb. pron. a-l deranja: mă 
deranjează) étre incommodé par, étre importuné 
par; étre dérangé par // to disturb, to trouble; to 
derange; (vb. pron. a-l deranja: mă deranjează) 
to be disturbed by, to be bothered by, to be 
troubled by 

(se) descálta (T) (eu descalt) — ter les 
chaussures; (refl. a se descálta: eu mà descalt) se 
déchausser // to take off smb's shoes; (refl. a se 
descálta: eu má descalt) to take off one's shoes 
deschide (III) — ouvrir // to open 

descoperi (IV) (eu descopár) — découvrir // to 
discover 

descrie (IIT) (eu descriu) — décrire // to describe 
descuia (I) — ouvrir (une serrure) // to unlock, to 
open 

desena (I, -ez) (eu desenez) — dessiner // to draw 
(se) despărți (IV) (eu despart) — séparer; (refl. a 
se despărți: eu mă despart) se séparer // to 
separate; (refl. a se despărți: eu mă despart) to 
part; to separate 

destina (I, -ez) (eu destinez) — destiner, affecter // 
to destine, to dedicate 

deveni (IV) (eu devin) — devenir // to become 

(se) dezbráca (I) (eu dezbrac) — déshabiller; 
(refl. a se dezbráca: eu mă dezbrac) se 
déshabiller // (pe cineva) to undress; (o haină) to 
take off; (refl. a se dezbráca: eu mă dezbrac) to 
take off one's clothes, to undress oneself 
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dialoga (I, -ez) (eu dialoghez) — dialoguer // to 
dialogize 

dicta (I, -ez) (eu dictez) — dicter // to dictate 
dirija (L -ez) (eu dirijez) — (muz.) diriger // 
(muz.) to conduct, to direct 

discuta (I) — discuter, converser, débattre // to 
discuss, to talk, to debate (upon) 

dispărea (II) (eu dispar) — disparaître // to 
disappear 

(se) distra (I, -ez) (eu distrez) — amuser; (refl. a 
se distra: eu má distrez) s'amuser // to amuse; 
(refl. a se distra: eu má distrez) to amuse 
oneself, to have a good time 

distruge (IIT) — détruire // to destroy 

dobori (IV) — abattre // to knock down 


educa (I) — éduquer // to educate 

elibera (I, -ez) (eu eliberez) — libérer, relâcher; 
délivrer; affranchir // to liberate, to free, to deliver 
(se) enerva (I, -ez) (eu enervez) — énerver, irriter, 
agacer; (refl. a se enerva: eu má enervez) 
s'énerver, s'emporter // to irritate, to make 
nervous; (refl. a se enerva: eu má enervez) to get 
excited 

evidentia (I, -ez) (eu evidentiez) — (ceva) mettre 


(se) face (III) — faire; a face cumpărături = faire 
des achats; a face curátenie — faire le ménage; a 
face o plimbare = faire une promenade; a face o 
vizită = faire une visite; a face parte din = faire 
partie de, appartenir à; ce mai faci? — comment 
vas-tu?; (refl. a se face: eu má fac) se faire; 
devenir, a i se face cald (mi se face cald) 
commencer à avoir chaud; a i se face dor (mi se 
face dor) manquer qgn.; a i se face foame (mi se 
face foame) commencer à avoir faim; a i se face 
frică (mi se face frică) commencer à avoir peur; a 
i se face frig (mi se face frig) commencer à avoir 
froid; a i se face ráu (mi se face ráu) commencer 
à avoir mal, étre pris par un mal; a i se face 
rusine (mi se face rugine) commencer à avoir 
honte; a i se face sete (mi se face sete) 
commencer à avoir soif; a i se face somn (mi se 
face somn) commencer à avoir sommeil // to do, 
to make; a face cumpărături = to go shopping; a 
face curátenie — to do the cleaning; a face o 
plimbare = to have (take) a walk; a face o vizită 
= to pay a visit; a face parte din = to be a 
member of, to belong to; ce mai faci? = how are 
you?; (refl. a se face: eu mă fac) to be made; to 
become; a i se face cald (mi se face cald) to 
come to be hot; a i se face dor (mi se face dor) to 
miss smb.; a i se face foame (mi se face foame) 
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dori (IV, -esc) (eu doresc) — (a voi) désirer, 
vouloir; (a ura) souhaiter // (a voi) to want, to 
desire; (a ura) to wish 

dormi (IV) — dormir // to sleep 

dovedi (IV, -esc) (eu dovedesc) — prouver, 
démontrer // to prove, to demonstrate 

(se) duce (III) — porter, transporter; (refl. a se 
duce: eu má duc) s'en aller, se rendre // to carry; 
(refl. a se duce: eu má duc) to go, to leave 

dura (I, ez) (dureazá) — durer // to last 

durea (II) (vb. pron. a-l durea: mă doare) — 
avoir mal, faire mal; mă doare capul = j'ai mal à 
la téte // to ache, to hurt; má doare capul — my 
head aches 


en évidence; (pe cineva) reconnaitre les mérites de 
qqn. // (ceva) to point out; (pe cineva) to 
distinguish 

examina (I, -ez) (eu examinez) — examiner // to 
examine 

expedia (I, -ez) (eu expediez) — expédier, 
envoyer // to send 

explica (I) — expliquer // to explain 


to come to be hungry; a i se face frică (mi se face 
fricá) to become scared; to become frightened; a i 
se face frig (mi se face frig) to come to be cold; a 
i se face ráu (mi se face ráu) to begin to feel 
sick; a i se face rusine (mi se face rusine) to get 
ashamed; a i se face sete (mi se face sete) to 
come to be thirsty; a i se face somn (mi se face 
somn) to come to be sleepy 

felicita (I) — féliciter // to congratulate 

(se) feri (IV, -esc) (eu feresc) — protéger, 
préserver (contre); (refl. a se feri: eu má feresc) 
se protéger, éviter; se garder (de) // to keep (away) 
from; (refl. a se feri: eu má feresc) to guard 
against 

fi (vb. ner.) (eu sunt) — étre; a-i fi bine = se sentir 
bien, étre en forme; a-i fi cald = avoir chaud; a-i 
fi dor = manquer; a-i fi foame = avoir faim; a-i fi 
frică (teamă) = avoir peur; a-i fi frig = avoir 
froid; a-i fi greu = étre difficile pour qqn.; a-i fi 
lene 7 ne pas avoir envie, avoir la flemme; a-i fi 
poftă = avoir envie; a-i fi rău = se sentir mal; a-i 
fi ruşine = avoir honte; a-i fi sete = avoir soif; a-i 
fi somn = avoir sommeil; a-i fi uşor = lui étre 
facile (de), étre facile à qqn. (de) // to be; a-i fi 
bine = to feel good; a-i fi cald = to be hot; a-i fi 
dor = to miss; a-i fi foame = to be hungry; a-i fi 
frică (teamă) = to be scared; a-i fi frig = to be 


cold; a-i fi greu — to find smth. difficult; a-i fi 
lene = to be idle; a-i fi poftă = to be hungry for; 
a-i fi rău = to feel bad; a-i fi ruşine = to be 
ashamed; a-i fi sete = to be thirsty; a-i fi somn = 
to be sleepy; a-i fi uşor = to be easy for someone 
to... 

fierbe (III) — faire bouillir // to boil | l 
folosi (IV, -esc) (eu folosesc) — utiliser, se servir 
de // to use 


(se) găsi (IV, -esc) (eu găsesc) — trouver; (refl. a 
se găsi: eu má găsesc) se trouver // to find, to 
discover; (refl. a se gási: eu má gásesc) to lie, to 
be situated, to find oneself 

(se) gáti (IV, -esc) (eu gátesc) — cuisiner, faire la 
cuisine; (refl. a se gáti: eu má gátesc) se parer // 
to cook; (refl. a se gáti: eu má gátesc) to dress up 
se gândi (IV, -esc) (eu má gândesc) — penser, 
réfléchir // to think 

ghici (IV, -esc) (eu ghicesc) — deviner // to guess 


(se) hotári (IV, -ásc) (eu hotárásc) — décider; 
(refl.) se décider, prendre une décision // to 
decide; (refl.) to decide, to make up one's mind 


ierta (T) — pardonner, excuser // to forgive, to 
excuse 

iesi (IV) (eu ies) — sortir // to go out, to come out, 
to turn out 

(-şi) imagina (IV, -ez) (eu imaginez) — imaginer; 
(refl. a-şi imagina: eu îmi imaginez) s'imaginer 
/ to imagine; (refl. a-şi imagina: eu îmi 
imaginez) to imagine, to fancy 

imita (I) — imiter // to imitate 

impresiona (I, -ez) (vb. pron. a-l impresiona: 
má impresioneazá) — toucher, émouvoir // to 
impress, to move, to affect 

impune (III) — imposer // to impose 

indica (T) — indiquer, désigner // to indicate, to 
point 

intentiona (I, -ez) (eu intenfionez) — avoir 
l'intention // to intend, to mean 

(se) interesa (I, -ez) (eu interesez) — intéresser; 


se imbolnávi (IV, -esc) (eu mă imbolnávesc) — 
tomber malade // to get sick, to fall ill 

(se) îmbrăca (I) (eu imbrac) — habiller, enfiler; 
(refl. a se imbráca: eu má îmbrac) s'habiller // 
(haina) to put on; (pe cineva) to dress; (refl. a se 


— 
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forma (I, -ez) (eu formez) — former // to form 
fotografia (I, -ez) (eu  fotografiez) -— 
photographier, prendre des photos // to 
photograph, to take a photograph of 

frige (III) — rótir, griller, frire // to roast, to burn, 
to grill 

fugi (IV) — courir, fuir // to run 

fuma (I, -ez) (eu fumez) — fumer // to smoke 


glumi (IV, -esc) (eu glumesc) — plaisanter // to 
joke 

(se) grăbi (IV, -esc) (eu grăbesc) — hâter, 
accélérer; (refl. a se grábi: eu má grábesc) se 
dépécher, se presser // to hasten, to accelerate; 
(refl. a se grábi: eu má grábesc) to hurry, to 
hasten 

greşi (IV, -esc) (eu greşesc) — se tromper de; 
commettre une faute, se tromper, avoir tort // to 
mistake; to make a mistake 


(vb. pron. a-l interesa: mă interesează) étre 
intéressé par, être concerné par; (refl. a se 
interesa: má interesez) s' intéresser à, s'informer 
/| to interest; (vb. pron. a-l interesa: mă 
intereseazá) to be interested in, to be concerned 
in; (refl. a se interesa: má interesez) to ask about 
interoga (I, -ez) (eu interoghez) — interroger // to 
interrogate 

interveni (IV) (eu intervin) — intervenir // to 
intervene 

interzice (IIT) — interdire, défendre // to forbid, to 
interdict 

intra (I) (eu intru) — entrer // to come in, to enter 
invita (T) — inviter // to invite 

iubi (IV, -esc) (eu iubesc) — aimer // to love 

Se ivi (IV, -esc) (eu má ivesc) — (ap)paraitre, 
surgir // to appear 


îmbrăca: eu mă imbrac) to dress (oneself) 

(se) imbrátisa (I, -ez) (eu îmbrăţişez) — 
embrasser; (refl. reciproc a se imbrátisa: noi ne 
îmbrățişăm) s'embrasser // to embrace, to hug; 
(refl. reciproc a se îmbrăţişa: noi ne 
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imbrátisám) to embrace, to hug one another 
impacheta (I,  -ez) (eu  impachetez) - 
empaqueter; emballer // to pack up; to wrap up 
împărți (IV) (eu împart) — partager, distribuer; 
(mat.) diviser // to partition, to divide; (mat.) to 
divide 

imprumuta (I) — (cuiva) préter; (de la cineva) 
emprunter // (cuiva) to lend; (de la cineva) to 
borrow 

inapoia (I, -ez) (eu inapoiez) — rendre, restituer; 
(refl. a se înapoia: eu mă inapoiez) rentrer, étre 
de retour // to restore, to return, to give back; 
(refl. a se înapoia: eu mă înapoiez) to return, to 
come back 

(se) incálta (I) (eu incalt) — chausser; (refl. a se 
incálta: eu má incalt) se chausser // to put on; 
(refl. a se incálta: eu má incalf) to put on one's 
shoes 

începe (III) — commencer // to begin, to start 
încerca (I) — essayer; tâcher, s'efforcer de // to 
try, to test 

inchide (III) — fermer // to close, to shut 

(ṣi) închipui (IV) (eu închipui) — représenter, 
symboliser; (refl. a-şi închipui: eu îmi închipui) 
s'imaginer // to represent, to symbolise; (refl. a-şi 
închipui: eu îmi închipui) to imagine 

închiria (I, -ez) (eu închiriez) — louer (donner en 
location); prendre en location // (a da cu chirie) to 
rent, to hire out, to let; (a lua cu chirie) to hire 
încredința (I, -ez) (eu incredintfez) — (cuiva) 
confier; (pe cineva) assurer // (cuiva) to entrust 
(to); (pe cineva de) to assure of 

incuia (I) — fermer à clef // to lock up 

încuraja (L, -ez) (eu incurajez) — encourager, 
stimuler // to encourage, to stimulate 

indemna (I) — stimuler // to urge, to stimulate 

(se) indoi (IV) (eu îndoi) — plier, fléchir; (refl. a 
se indoi: eu má îndoi) se plier, fléchir // to bend, 
to fold; (refl. a se indoi: eu má îndoi) to bend; to 
bow; to fold 

se îndoi (IV, -esc) (eu mă îndoiesc) — douter; 
hésiter // to doubt 

se îndrăgosti (IV, -esc) (eu má îndrăgostesc) — 
tomber amoureux // to fall in love with 

(se) îndrepta (I) — corriger, réparer; redresser; 
(refl. a se îndrepta: eu mă îndrept) (+ spre) se 
diriger (vers); se remettre // to correct; to 
straighten; (refl. a se îndrepta: eu mă indrept) 
(+ spre) to direct one's step to; to recover 

(se) ineca (I) — noyer; (refl. a se îneca: eu má 
înec) se noyer // to drown; (refl. a se ineca: eu 
mă înec) to get drowned 

înghiţi (IV) (eu înghit) — avaler, ingurgiter // to 
swallow 

îngriji (IV, -esc) (eu îngrijesc) — soigner // to 


look after 20. 
ingrijora (I, -ez) (vb. pron. a-l îngrijora: má 
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îngrijorează) — s'inquiéter, s'alarmer /| to be 
worried by, to be perturbed by 

inlocui (IV, -esc) (eu inlocuiesc) — remplacer // to 
replace 

inmána (I, -ez) (eu inmánez) — remettre // to 


hand 

se înnopta (I, -eazá) (refl. impers. se 
înnoptează) — la nuit tombe, il fait nuit // night is 
falling 

se innora (I, -ează) (refl. impers. se innoreazá) 
— Je ciel se couvre // to cloud (over); the sky is 
clouding over 

inota (I) — nager // to swim 

se însănătoşi (IV, -esc) (eu má însănătoşesc) — 
se remetrre d'une maladie, guérir // to recover 

(se) înscrie (III) (eu înscriu) — inscrire; (refl. a se 
inscrie: eu má înscriu) s'inscrire, se faire inscrire 
// to write down, to note; to register; (refl. a se 
inscrie: eu mă înscriu) to register one's name; (+ 
în) to join; (+ la) to be admitted to 

se insera (I, -eazá) (refl. impers. se insereazá) — 
le soir tombe // it is getting dark, evening is 
setting in, night is falling 

însoţi (IV, -esc) (eu însoțesc) — accompagner // to 
accompany 

se însura (I) (má însor) — (despre bărbaţi) se 
marier // to marry (to); to get married (to) 

(se) intálni (IV, -esc) (eu intálnesc) — rencontrer; 
(refl. reciproc: a se întâlni: noi ne întâlnim) se 
rencontrer // to meet; (refl. reciproc a se întâlni: 
noi ne întâlnim) to meet 

se întâmpla (I) (refl. impers. se întâmplă) — 
arriver, survenir, se passer; (vb. cu două 
pronume a i se întâmpla: mi se întâmplă) 
arriver qqch. à qqn. // to happen, to occur; (vb. cu 
două pronume a i se întâmpla: mi se întâmplă) 
to happen (smth. to smb.) 

întârzia (I) (eu întârzii) — être en retard, se 
mettre en retard, retarder // to be late, to delay 

(se) întinde (III) — tendre, allonger; (refl.) 
s'étendre, s'allonger; se propager // to stretch, to 
hold out; (refl.) to lie down; to extend 

(se întoarce (III) (eu întorc) — tourner, 
retourner; (refl. a se întoarce: eu mă întorc) 
rentrer, étre de retour // to turn; (refl. a se 
intoarce : eu má intorc) to return, to come back 
(se) întreba (I) — demander, questionner, 
interroger ; (refl. a se întreba : eu mă întreb) se 
demander // to ask, to inquire, to ask a question ; 
(refl. a se întreba : eu mă întreb) to ask oneself 
întrerupe (III) — interrompre, suspendre // to 
interrupt, to suspend 

se intuneca (I) (refl. impers. se intunecá) — 
s'obscurcir, s'assombrir // to getting dark 

(se) intelege (III) — comprendre ; (refl. reciproc 
a se înțelege : noi ne înţelegem) s'entendre // to 
understand ; (refl. reciproc a se intelege : noi ne 
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intelegem) to understand each other 

intepa (I) (vb. pron. a-l intepa : má inteapá) - 
piquer ; má inteapá inima : mon cœur pique // to 
sting ; má inteapá inima : my heart stings 


jena (I, -ez) (vb. pron. a-l jena: má jenează) — 
gâner, incommoder // to bother, to disturb, to 
hamper 


se lamenta (I, -ez) (eu má lamentez) — se 
lamenter // to lament 

lăsa (T) (eu las) — laisser, lâcher // to let, to drop, 
to allow 

(se) lăuda (I) (eu laud) — louer, louanger, vanter ; 
(refl. a se lăuda: eu mă laud) se vanter (de, 
avec) // to praise (up) ; (refl. a se láuda : eu má 
laud) to boast, to brag 

lega (I) - lier // to tie 

(se) linişti (IV, -esc) (eu liniştesc) — calmer ; 
(refl. a se linişti : eu má linistesc) se calmer // to 
calm, to quiet down ; (refl. a se linişti: eu má 
linistesc) to calm, to quiet down 

lipsi (IV, -esc) (eu lipsesc) — s'absenter, étre 
absent; (vb. pron. a-i lipsi: imi lipseşte) manquer 
à qqn. // to be absent, to be missing; (vb. pron. a-i 
lipsi: imi lipseste) (ceva) to need; (cineva) to miss 


marca (I, -ez) (eu marchez) — (sport) marquer // 
(sport) to score 

se márita (I) (eu má márit) — (despre femei) se 
marier, épouser qqn. // to marry, to get married 
(to) 

mánca (vb. ner.) (eu mánánc) — manger; (vb. 
pron. a-l mânca nasul, pielea) avoir des 
demangeaisons; mă mănâncă nasul = le nez me 
demange // to eat; (vb. pron. a-l mânca nasul, 
pielea) to itch; mă mănâncă nasul = my nose is 
itching 

se mândri (IV, -esc) (eu mă mândresc) — âtre 
fier, se vanter (de) // to be proud (of) 

mángáia (I) (eu mângâi) — caresser // to stroke 
mentine (III) — maintenir // to maintain 

merge (III) — marcher, aller, se rendre // to walk, 
to go, to leave 

minţi (IV) (eu mint) — mentir ; tromper // to lie 
(se) mira (I) — surprendre, étonner; (refl. a se 
mira: eu má mir) s'étonner // to surprise, to 
amaze ; (refl. a se mira : eu má mir) to wonder 
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inváta (I) — apprendre; enseigner, instruire // to 
learn, to study; to teach 
invinge (III) — vaincre // to defeat 


(se) juca (I) (eu joc) — jouer; (refl. a se juca: eu 
mă joc) jouer, s'amuser // to play; (refl. a se juca: 
eu mă joc) to play, to amuse oneself 


locui (IV, -esc) (eu locuiesc) — habiter // to live 

se logodi (IV, -esc) (eu má logodesc) — se 
fiancer // to get engaged 

lovi (IV, -esc) (eu lovesc) — frapper, battre // to 
strike 

lua (vb. ner.) (eu iau) — prendre; a lua loc = 
prendre place, s'asseoir; a lua masa = déjeuner, 
diner; a lua parte = participer; a lua un examen 
= passer un examen; a-şi lua rămas bun (îmi iau 
rămas bun) = dire adieu, faire ses adieux // to 
take; a lua loc = to sit down; a lua masa = to 
take (have) breakfast (lunch, dinner); a lua parte 
= to take a part in, to attend; a lua un examen = 
to pass un examination; a-si lua rámas bun (imi 
iau rámas bun) - to say good-by to 

lucra (I, -ez) (eu lucrez) - travailler // to work 


mirosi (IV) — sentir // to smell 

(se) mişca (I) — bouger, déplacer, faire marcher ; 
(refl. a se mişca: eu mă misc) bouger; se 
mouvoir, se mettre en mouvement, se déplacer // 
to move, to remove ; (refl. a se mişca : eu má 
misc) to move, to be in motion 

multumi (IV, -esc) (eu multumesc) — remercier // 
to thank 


munci (IV, -esc) (eu muncesc) — travailler // to 
work 

(se) murdări (IV, -esc) (eu murdăresc) — salir; 
(refl, a se murdări: eu má murdáresc) se salir // 
to dirty, to soil; (refl. a se murdări: eu mă 
murdăresc) to soil oneself, to make oneself dirty; 
(despre lucruri) to become dirty 

muri (IV) (eu mor) — mourir // to die 

(se) muta (I) — déplacer ; transférer ; (refl. a se 
muía: eu má mut) déménager // to move, to 
remove ; (refl. a se muta : eu má mut) to move 
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(se) naşte (III) (eu nasc) — accoucher (de) ; (refl. 
a se naşte : eu mă nasc) naitre, venir au monde // 
to give birth to ; (refl. a se naşte : eu má nasc) to 
be born 

nofa (L -ez) (eu notez) — (a insemna) noter, 
prendre note ; (a da o notă) noter // (a însemna) to 
note ; (a da o notà) to give marks 


(se) obişnui (IV, -esc) (eu obişnuiesc) — habituer, 
avoir lhabitude; (refl. a se obişnui: eu mă 
obisnuiesc) s'habituer, prendre l'habitude de // to 
habituate (to), to use to; (refl. a se obişnui: eu má 
obişnuiesc) to get used (to) 

obliga (I) — obliger // to oblige, to force 

(se) obosi (IV, -esc) (eu obosesc) — fatiguer, 
épuiser ; (refl. a se obosi: eu má obosesc) se 
fatiguer // to tire; (refl. a se obosi: eu má 
obosesc) to tire oneself 

obseda (I, -ez) (vb. pron. a-l obseda: mă 
obsedează) — obséder // to obsess, to haunt 
observa (I) — observer, remarquer // to observe, to 
notice 

se odihni (IV, -esc) (eu má odihnesc) — se 


parca (IL, -ez) (eu parchez) — garer // to park 
pasiona (I, -ez) (vb. pron. a-l pasiona: má 
pasionează) — être passionné de // to be 
passionately fond of 

(se) părea (II) (eu par) — paraître, sembler, avoir 
l'air ; (refl. impers.) se pare (cá) = il parait (que) ; 
il semble (que) ; (vb. cu douá pronume a i se 
párea : mi se pare) sembler à qqn. qqch. ; mi se 
pare = il me semble ; a-i părea bine (imi pare 
bine) = se réjouir ; a-i părea rău (imi pare rău) 
= regretter, étre désolé // to seem, to look ; (refl. 
impers.) se pare (că) = it seems (that...), it 
appears (that...) ; (vb. cu două pronume a i se 
párea: mi se pare) to seem (smth. to smb.), to 
appear (smth. to smb.) ; a-i párea bine (imi pare 
bine) = to be delighted, to be glad ; a-i părea rău 
(imi pare rău) = to be sorry 

păsa (I) (vb. pron. a-i păsa: îmi pasă) — se 
soucier (de) // to care 

păstra (I, -ez) (eu pástrez) — garder, conserver // 
to keep, to preserve 

pârî (IV, -ásc) (eu párásc) — réclamer, dénoncer 
// to denounce 

peria (I) (eu perii) — brosser // to brush l 
permite (III) — permettre // to allow, to permit 
(se) pieptăna (I) (eu pieptăn) — peigner, coiffer; 
(refl. a se pieptăna: eu mă pieptăn) se peigner, 
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număra (I) — compter // to count 

(se) numi (IV, -esc) (eu numesc) — nommer, 
désigner; (refl. a se numi: eu má numesc) 
s'appeler // to name, to call; to give a name to; 
(refl. a se numi: eu má numesc) to be called, to 
be named 


reposer // to rest 

oferi (IV) — offrir // to offer 

omori (IV) — tuer // to kill 

(se) opri (IV, -esc) (eu opresc) — arréter, 
interrompre; interdire; retenir; (refl. a se opri: eu 
má opresc) s'arréter; s'interrompre, cesser de // to 
stop, to interrupt; to forbid; to keep back, to 
retain; (refl. a se opri: eu má opresc) to stop 
ordona (I) (eu ordon) — (a comanda) ordonner, 
commander // to command, to order 

ordona (I, -ez) (eu ordonez) — (a aranja) ranger, 
mettre en ordre // to arrange, to put in order 
organiza (I, -ez) (eu organizez) — organiser // to 
organize 


se coiffer // to comb; (refl. a se pieptina: eu mă 
pieptán) to comb one's hair 

(se) pierde (III) — perdre; (refl. a se pierde: eu 
má pierd) se perdre; s'égarer; disparaitre // to 
lose; (refl. a se pierde: eu má pierd) to be lost; to 
disappear 

pipăi (IV) (eu pipăi) — toucher, táter // to feel, to 
touch 

plácea (II) (vb. pron. a-i plácea: imi place) — 
aimer, plaire // to like 

pláti (IV, -esc) (eu plátesc) — payer // to pay 

(se) plânge (III) — pleurer; (refl. a se plânge: eu 
má pláng) se plaindre // to cry; (refl. a se plánge: 
eu má pláng) to complain 

pleca (I) — partir, s'en aller // to leave, to get out, 
to go away 

(se) plictisi (IV, -esc) (eu plictisesc) — ennuyer; 
(refl. a se plictisi: eu má plictisesc) s'ennuyer // 
to bore; (refl. a se plictisi: eu má plictisesc) to be 
bored 

(se) plimba (I) — promener; (refl. a se plimba: eu 
má plimb) se promener // to take (out) for a walk; 
(refl. a se plimba: eu má plimb) to walk, to go 
for a walk 

ploua (I) (vb. impers. plouă) — pleuvoir (Il pleut) 
// to rain (It is raining) 

porni (IV, -esc) (eu pornesc) — démarrer; partir, 
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se mettre en route // to start, to be off; to leave, to 
set out 

povesti (IV, -esc) (eu povestesc) — raconter // to 
tell 

(se) preface (III) — transformer; (refl. a se 
preface: eu mă prefac) se transformer; feindre, 
simuler, faire semblant // to transform, to change; 
(refl. a se preface: eu má prefac) to pretend, to 
feign, to simulate 

prefera (I) — préférer // to prefer 

(se) pregăti (IV, -esc) (eu pregătesc) — préparer; 
(refl. a se pregăti: eu má pregătesc) se préparer 
li to prepare; (refl. a se pregăti: eu mă 
pregătesc) to prepare, to get ready 

preocupa (D) (vb. pron. a-l preocupa: mă 
preocupă) — préoccuper // to concern; to 
preoccupy; to worry 

prescrie (III) (eu prescriu) — prescrire // to 
prescribe 

presimti (IV) (eu presimt) — pressentir // to sense 
presupune (III) — supposer, présumer // to 
Suppose, to presume 

prevedea (II) (eu prevăd) — prévoir // to foresee 
preveni (IV) (eu previn) — prévenir, avertir // to 
warn 

(se) prezenta (T) (eu prezint) — présenter, 
introduire; montrer; (refl. a se prezenta: eu mă 


(se) rade (III) — raser, faire la barbe (refl. a se 
rade: eu mă rad) se raser // to shave; (refl. a se 
rade: eu mă rad) to (have a) shave 

rămâne (III) — rester, demeurer; se conserver, se 
maintenir, ne pas changer // to remain, to stay; not 
to change 

ráspunde (III) — répondre, donner une réponse // 
to answer, to replay 

se rásti (IV, -esc) (eu má rástesc) — rudoyer // to 
bark, to address smb. rudely 

se răzgândi (IV, -esc) (eu mă rázgándesc) — 
changer d'avis, se raviser // to change one's mind 
ráde (III) — rire // to laugh 

(se) recomanda (I) — recommander; (refl. a se 
recomanda: eu má recomand) se recommander, 
décliner son nom; (refl. impers.) se recomandă 
(sá) — on recommande (de / que...) // to 
recommend; (refl. a se recomanda: eu má 
recomand) to introduce oneself; (refl. impers.) se 
recomandă (să) = it is advisable (to), it is 
recommended (to) 

reda (I) (eu redau) — rendre, restituer // to 
restore, to return 

regreta (I) — regretter // to regret 

remarca (I) — remarquer, distinguer // to remark, 
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prezint) se présenter, venir // to present, to 
introduce; to show; (refl. a se prezenta: eu mă 
prezint) to introduce oneself; to present oneself 
(se) pricepe (III) — comprendre; (refl. a se 
pricepe: eu má pricep) s'y connaitre // to 
understand, to realize; (refl. a se pricepe: eu má 
pricep) to be good at, to be skilled in smth., to be 
competent 

primi (IV, -esc) (eu primesc) — recevoir // to 
receive 

privi (IV, -esc) (eu privesc) — regarder // to look 
at, to watch, 

promite (III) — promettre // to promise 

propune (III) — proposer, suggérer // to propose, 
to suggest 

pune (III) — poser, placer, mettre // to put, to 
place, to set 

(se) purta (I) (eu port) — porter, transporter; 
(imbrácáminte) porter (des vétements), étre vétu; 
(refl. a se purta: eu má port) se conduire // to 
carry; (imbrácáminte) to wear; (refl. a se purta: 
eu má port) to behave 

(se) putea (II) (eu pot) — pouvoir; (refl. impers.) 
se poate (sá) — il se peut (que), il est possible 
(que) // (a fi in stare) can, to be able (to), to be 
capable (of); (a avea voie sá) may; (refl. impers.) 
se poate (sá) — it is possible (to / that...) 


to notice, to observe 

repara (I) — réparer // to repair 

repeta (I) — répéter // to repeat 

respecta (I) — respecter // to respect 

restitui (IV) (eu restitui) — restituer, rendre // to 
give back, to return 

retine (III) — retenir; (a tine minte) retenir dans sa 
mémoire, ne pas oublier // to hold back; (a tine 
minte) to bear in mind, to remember 

reuşi (IV, -esc) (eu reuşesc) — réussir // to 
succeed in 

revedea (IT) (eu revád) — revoir // to see again 
reveni (IV) (eu revin) — revenir // to return, to 
come back 


rezolva (1) — résoudre, solutionner // to solve, to 
resolve 

(se) ridica (I) — lever; (refl. a se ridica: eu má 
ridic) se lever, se mettre debout // to raise; to 
heave; (refl. a se ridica: eu mà ridic) to rise, to 
stand up 

(se) ruga (I) (eu rog) — prier, solliciter; (refl. a se 
ruga: eu mă rog) (relig.) adresser des priéres à 
Dieu // to ask, to beg, to implore; (refl. a se ruga: 
eu má rog) (relig.) (relig.) to pray 

rupe (III) — rompre, déchirer // to tear, to rend 
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(se) saluta (I) — saluer; (refl. reciproc a se 
saluta: noi ne salutăm) se saluer // to greet, to 
salute; (refl. reciproc a se saluta: noi ne 
salutám) to greet each other 

salva (I, -ez) (eu salvez) — sauver // to save 
sárbátori (IV, -esc) (eu sărbătoresc) — célébrer, 
féter // to celebrate 

sări (IV) (eu sar) — sauter, franchir // to spring, to 
leap, to jump; to jump over 

scădea (II) (eu scad) — (mat) faire une 
soustraction; baisser, diminuer // (mat.) to subtract 
from; to diminish, to lower 

(se) schimba (I) — changer, échanger; modifier; 
(refl. a se schimba: eu mà schimb) se changer; 
(de haine) changer d'habits; se transformer // to 
change; to modify; (refl. a se schimba: eu má 
schimb) to change; (de haine) to change one's 
clothes 

scrie (IIT) (eu scriu) — écrire // to write 

(se) scula (I) (eu scol) — réveiller; (refl. a se 
scula: eu má scol) (din somn) se réveiller; (in 
picioare) se lever, se mettre debout // (din somn) 
to wake; (in picioare) to raise; (refl. a se scula: eu 
má scol) (din somn) to get up; (in picioare) to 
stand up 

(se) scuza (I) — excuser; (refl. a se scuza: eu má 
Scuz) s'excuser // to excuse; (refl. a se scuza: eu 
mă scuz) to apologize 

semna (I, -ez) (eu semnez) — signer // to sign 
serba (I, -ez) (eu serbez) — fêter // to celebrate 
(se) servi (IV, -esc) (eu servesc) — servir; (refl. a 
se servi: eu má servesc) se servir; (+ de) user de 
// to serve; to be useful; (refl. a se servi: eu má 
servesc) to help oneself; (+ de) to use 

sfátui (IV, -esc) (eu sfátuiesc) — conseiller // to 
advise 

(se) simti (IV) (eu simt) — sentir; éprouver; (refl. 
a se simti: eu má simt) se sentir // to feel; to 
sense; (refl. a se simti: eu má simt) to feel 

sosi (IV, -esc) (eu sosesc) — arriver // to arrive 
sparge (III) — casser // to break 

(se) spála (I) — laver; (refl. a se spála: eu má 
spál) se laver // to wash; (refl. a se spăla: eu mă 
spăl) to wash oneself 

(se) speria (I) (eu sperii) — effrayer; (refl. a se 
speria: eu má sperii) s'effrayer /I to frighten, to 


şedea (II) — étre assis // to sit 

şopti (IV, -esc) (eu soptesc) — chuchoter 1 to whisper 
(se) şterge (III) — essuyer; (ceva scris) effacer; 
(refl. a se şterge: eu mă şterg) s'essuyer // to wipe; 
(ceva scris) to erase; (refl. a se şterge: eu má şterg) 


to wipe oneself 
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scare; (refl. a se speria: eu má sperii) to be 
frightened 

(se) spune (III) — dire; (refl. impers.) se spune 
(că) = on dit (que), on affirme, on prétend // to 
say; (refl. impers.) se spune (că) = it is said 
(that...), it is reported (that...) 

sta (vb. ner.) (eu stau) — rester; habiter, 
demeurer; a sta jos = étre assis; s'asseoir; a sta în 
picioare — étre debout, rester debout; a sta de 
vorbă = causer, bavarder, converser; a-i sta bine 
(îmi stă bine) = lui aller bien // to stay; to live; a 
sta jos — to sit (down); a sta in picioare — to 
stand; a sta de vorbá — to speak, to talk, to 
discuss; a-i sta bine (îmi stă bine) = to fit one, to 
suit one 

stimula (I, -ez) (eu stimulez) — stimuler // to 
stimulate 

stinge (III) — éteindre // to turn off, to switch of 
striga (I) — crier; appeler // to cry; to call 

studia (I, -ez) (eu studiez) — étudier // to study 
stránge (III) — serrer, resserrer; ramasser; (vb. 
pron. a-l strânge haina, pantofii) serrer; má 
strâng pantofii = les chaussures me serrent // to 
press; to gather (up), to amass; (vb. pron. a-l 
strânge haina, pantofii) to be too tight; mă 
strâng pantofii = my shoes are too tight, my 
shoes hurt me 

sublinia (L, -ez) (eu subliniez) — souligner // to 
underline 

suferi (IV) (eu sufăr) — souffrir // to suffer 

sufla (I) (eu suflu) — souffler, respirer // to 
breathe 

sugera (I, -ez) (eu sugerez) — suggérer // to 
suggest 

sui (IV) (eu sui) — monter; gravir // to climb up, to 
get on 

suna (I) — sonner; (la telefon) téléphoner, passer 
un coup de fil // to ring; (la telefon) to ring up 

(se) supára (I) — fácher; déranger; (refl. a se 
supăra: eu má supăr) se fâcher; (+ pe) se fâcher 
(contre), en vouloir (à); (vb. pron. a-l supăra: 
mă supără) embâter qqn. // to make angry, to 
upset; to disturb; (refl. a se supăra: eu mă supăr) 
(+ pe) to be angry (with); (vb. pron. a-l supăra: 
mă supără) to upset, to annoy 

sustine (III) — soutenir // to support 


(se) sti (vb. ner.) (eu ştiu) — savoir, connaître; (refl. 
reciproc a se şti: noi ne ştim) se connaitre 
(réciproquement); (refl. impers.) se ştie (că) = on 
sait (que) // to know; (refl. reciproc a se sti: noi ne 
ştim) to know each other; (refl. impers.) se stie (că) 
= it is known (that...); it is acknowledged (that...) 
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tăcea (II) (eu tac) — se taire // to be silent, to keep 
silent 

tăia (I) (eu tai) — couper // to cut 

telefona (I, -ez) (eu telefonez) — téléphoner, 
passer un coup de fil // to telephone 

se teme (III) (mă tem) — avoir peur, craindre // to 
be afraid 

termina (I) - terminer, finir // to finish, to end 
traduce (III) - traduire // to translate 

transcrie (III) (eu transcriu) — transcrire // to 
transcribe 

transmite (III) — transmettre // to transmit 

trata (I, -ez) (eu tratez) — traiter; (o boală, un 
bolnav) soigner // to treat 

traversa (I, -ez) (eu traversez) — traverser // to 
cross the street 

trái (IV, -esc) (eu trăiesc) — vivre // to live 

trebui (IV) (vb. impers.) — devoir; trebuie = il 


tine (III) — tenir; durer // to hold; to last 


uda (I) — mouiller, tremper; (florile) arroser // to 
wet; (florile) to water 

(se) uita (T) — oublier; (refl. a se uita: eu má uit) 
regarder // to forget; (refl. a se uita: eu má uit) to 
look (at) 

umbla (I) (eu umblu) — aller, marcher // to go, to 
walk 

umple (IIT) (eu umplu) — remplir // to fill (up) 
ura (I, -ez) (eu urez) — souhaiter // to wish 

urca (I) — monter, gravir // to go up, to climb up 


(se) vedea (II) (eu vád) — voir; (refl. reciproc a 
se vedea: noi ne vedem) se voir 
(réciproquement); (refl. impers.) se vede (că) = (e 
clar) on voit (que); (probabil) il parait (que), il est 
probable (que) // to see; (refl. reciproc a se 
vedea: noi ne vedem) to see each other; (refl, 
impers.) se vede — (e clar) it's clear, it's obvious; 
(probabil) to all appearances 

veni (IV) (eu vin) — venir; a-i veni să (imi vine 
să) = avoir envie de; a-i veni bine (imi vine bine) 
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faut; (vb. pron. a-i trebui: imi trebuie) avoir 
besoin de // must, to have to; trebuie = I must, I 
have to; (vb. pron. a-i trebui: imi trebuie) to 
need 

trece (III) — passer // (a traversa) to cross; (un 
examen) to pass 

(se) trezi (IV, -esc) (eu trezesc) — réveiller; (refl. 
a se trezi: eu má trezesc) se réveiller // to wake; 
(refl. a se trezi: eu má trezesc) to wake up 
trimite (IIT) — envoyer // to send 

(se) tunde (III) — (părul) couper les cheveux; 
(iarba) tondre (le gazon); (refl. a se tunde: eu má 
tund) se faire couper les cheveux // (părul) to cut, 
to clip; (iarba) to trim; (refl. a se tunde: eu má 
tund) to get a haircut 

turna (I) (eu torn) — verser // to pour 

tusi (IV, -esc) (eu tuşesc) — tousser // to cough 


uri (IV, -ăsc) (eu urăsc) — hair, détester // to hate 
urmári (IV, -esc) (eu urmáresc) — suivre; (a 
obseda) obséder // to pursue; (a obseda) to obsess, 
to haunt 

usca (vb. ner.) (eu usuc) — (faire) sécher // to 
(make) dry; (rufe) to air 

ustura (I) (vb. pron. a-l ustura: má ustură) — 
piquer; má usturá ochii — les yeux me piquent // 
to smart; mă ustură ochii = my eyes smart 


= aller bien // to come; a-i veni să (îmi vine să) = 
to feel like; a-i veni bine (îmi vine bine) = to fit 
well 

vinde (IIT) (eu vând) — vendre // to sell 

vindeca (I) — guérir // to cure (of) 

visa (I, -ez) (eu visez) — rêver, songer // to dream 
vizita (I, -ez) (eu vizitez) — visiter, rendre visite // 
to visit, to pay a visit; (persoane) to go to see 
vorbi (IV, -esc) (eu vorbesc) — parler // to speak 
vrea (vb. ner.) (eu vreau) — vouloir // to want 
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zări (IV, -esc) (eu zăresc) — apercevoir // to 
behold, to perceive 

zâmbi (IV, -esc) (eu zâmbesc) — sourire // to 
smile 

zbura (I) (eu zbor) — voler, s'envoler // to fly 


(se) zice (III) — dire; (refl. impers.) se zice (cá) — 
on dit (que), on affirme (que), on pretend (que) // to say, 
to tell; (refl. impers.) se zice (cá) — it is said 
(that...), it is reported (that...) 
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CHEIA EXERCITIILOR 
I. Modul indicativ, timpul prezent 


1. Verbele a fi si a avea 

Ex. 2, p. 13 

voi nu sunteți; el nu este; ea nu este; ei nu sunt; ele nu sunt; noi nu suntem 

Ex. 3, p. 13 

este, este, sunt; esti, este, sunt; sunt, este, sunt; este, este, sunt; egti, este, sunt; este, este, sunt 

Ex. 4, p. 13 

Cine este ea? (Ea) este Simona. Ce este ea? (Ea) este bibliotecară. 

Cine sunteți dvs.? (Eu) sunt Mircea Alexandrescu. Ce sunteţi dvs.? (Eu) sunt economist. 

Cine eşti tu? (Eu) sunt Dan. Ce eşti tu? (Eu) sunt student la Litere. 

Cine sunteți voi? (Noi) suntem Vlad şi Mihai. Ce sunteţi voi? (Noi) suntem chelneri. 

Cine este dumnealui? (Dumnealui) este Horia Constantinescu, Ce este dumnealui? (Dumnealui) este avocat. 
Cine sunt ele? (Ele) sunt Alina şi Ioana. Ce sunt ele? (Ele) sunt secretare. 

Ex. 6, p. 14 

Ce este pe tablă? Pe tablă sunt exerciţii, Ce este lângă dulap? Lângă dulap este un scaun. Ce este în 
bibliotecă? În bibliotecă sunt cărți. Ce este sub masă? Sub masă este o minge. Ce este lângă facultate? Lângă 
facultate este o casă. Ce este pe birou? Pe birou este un ziar. 

Ex. 7, p. 14 

Astăzi este joi, două februarie o mie nouă sute optzeci şi nouă. Suntem în (luna) februarie. 

Astăzi este duminică, patru octombrie o mie nouă sute şaptezeci şi cinci. Suntem în (luna) octombrie. 

Astăzi este miercuri, întâi iulie o mie nouă sute nouăzeci şi şapte. Suntem în (luna) iulie. 

Astăzi este sâmbătă, douăzeci şi unu ianuarie două mii şase. Suntem în (luna) ianuarie. 

Astăzi este vineri, şaisprezece aprilie două mii patru. Suntem în (luna) aprilie. 

Astăzi este marti, treizeci septembrie două mii unu. Suntem în (luna) septembrie. 

Ex. 8, p. 14 (sugestii) 

Astăzi este joi. Mâine este vineri. Astăzi este 29 ianuarie 2010. Suntem în luna martie. Suntem în 18 
februarie 2010. Suntem în (anul) 2010. 

Ex. 9, p. 14 

(E) şase şi un sfert. (E) opt fără un sfert. (E) opt şi cinci. (E) opt şi jumătate. (E) zece fără cinci. (E) 
unsprezece fără douăzeci şi cinci. (E) unu fără douăzeci. (E) două şi zece. (E) şase şi douăzeci şi cinci. (E) 
zece fără cinci. (E) zece. (E) unsprezece şi un sfert. 

Ex. 10, p. 14 

avem; are; ai; are, are; are; au 

Ex. 11, p. 15 

nu are / n-are; nu aveţi / n-aveţi; nu ai / n-ai; nu aveți / n-aveţi; nu are / n-are; nu am / n-am 

Ex. 12, p. 15 

Nu, eu n-am bilete la teatru, Iulia şi Dan au (bilete la teatru). Nu, noi n-avem rude în America, ele au (rude în 
America). Nu, eu n-am treabă în grădină, tata are (treabă în grădină). Nu, Radu n-are cursuri dimineaţa, noi 


avem (cursuri dimineaţa). Nu, Alexandra n-are pantofi cu toc, eu am (pantofi cu toc). Nu, ei n-au întâlnire în 
parc, dvs. aveţi (întâlnire în parc). 

Ex. 13, p. 15 

Cine are nevoie de un dicţionar? Eu $i Maria avem nevoie de un dicţionar. Cine are nevoie de un plic şi de 
două timbre? El are nevoie de un plic si de două timbre, Cine are nevoie de un aparat de fotografiat? Ei au 
nevoie de un aparat de fotografiat. Cine are nevoie de o zi liberă? Tata are nevoie de o zi liberă. Cine are 
nevoie de o carte de poezii? Ele au nevoie de o carte de poezii. Cine are nevoie de o pereche de mănuși? 
Copilul are nevoie de o pereche de mănuși. 

Ex. 14, p. 15 

Ai întâlnire cu un coleg? Nu, am întâlnire cu o colegă, Ai înt 
avocată. Ai întâlnire cu un doctor? Nu, am întâlnire cu o do 
întâlnire cu două vecine. Ai întâlnire cu doi domni? Nu, am î 
băieți? Nu, am întâlnire cu două fete. 

Ex. 15, p. 15 


Cine are grijă de bunici? Eu am grijă de bunici, Cine are grijă de copii? Ei au grijă de copii. Cine are grijă de 
frații mai mici? Ele au grijă de frații mai mici. Cine are grijă de surori? Noi avem grijă de surori. 


âlnire cu un avocat? Nu, am întâlnire cu o 
ctorifá. Ai întâlnire cu doi vecini? Nu, am 
ntâlnire cu două doamne. Ai întâlnire cu doi 
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Ex. 16, p. 16 

nu are încredere; are loc; nu aveți timp; are treabă; are întâlnire; are nevoie 
Ex. 17, p. 16 

sunteţi, aveţi; este, are; este, are; sunteți, aveți; am, sunt 

Ex. 18, p. 16 

are; este; este; este, are; are; este; are 


2. Verbele neregulate a da, a lua, a sta, a mânca, a bea, a usca, a vrea, a şti 

Ex. 1, p. 18 . 
dau, dai, dă, dăm, daţi, dau; iau, iei, ia, luăm, luaţi, iau; stau, stai, stă, stăm, stati, stau; mănânc, mănânci, 
mănâncă, mâncăm, mâncaţi, mănâncă; usuc, usuci, usucă, uscăm, uscați, usucă; vreau, vrei, vrea, vrem, vreți, 
vor; beau, bei, bea, bem, beti, beau; nu ştiu, nu ştii, nu stie, nu ştim, nu ştiţi, nu ştiu 

Ex. 2, p. 18 . 
Eu stau o săptămână la mare. Tu iei bilete la concert. El stă în cartierul Copou. Noi dăm banii la casă. Voi 
luați taxiul până la gară. Ei dau cererea la secretariat. 

Ex. 3, p. 19 

ia, luaţi; dă mâna, dau mâna; luăm masa, luaţi masa; stă, stati; ia loc, iau loc 

Ex. 4, p. 19 

dă înapoi; iau notițe; stau; iau trenul; stă de vorbă; stau (stai ...) în picioare 

Ex. 5, p. 19 

beau, bea; mâncaţi, mănânc; vrei, vrem; mâncăm, mănâncă; usucă, uscám; beau, beau; ştiţi, ştiu; vrea, vor 
Ex. 6, p. 19 (sugestii) 

Studenţii dau răspunsuri corecte. Deseară mâncăm o salată. Luám flori de la florărie. Copiii vor să mănânce 
înghețată. Nu mănânc tot din farfurie pentru cá nu mai pot. Bem vin roşu. Ba da, ştiu. De la librărie vrem 
hârtie de scris. Copiii iau vacanță peste o săptămână. Stăm câteva zile la țară. Dau înapoi banii imprumutati 
la sfârşitul lunii. Bunicii mei stau în casa aceasta cu grădină. 


3. Verbele de conjugarea I 

Ex. 1, p. 23 

schimb, schimbi, schimbă, schimbăm, schimbaţi, schimbă; termin, termini, termină, terminám, terminati, 
termină; prefer, preferi, preferă, preferám, preferaţi, preferă; arunc, arunci, aruncă, aruncám, aruncaţi, aruncă; 
explic, explici, explică, explicám, explicati, explică; câştig, câştigi, câştigă, câştigăm, câştigaţi, câştigă 

Ex. 2, p. 24 

afli, nu aflu, află; umfli, nu umflu, umflă; sufli, nu suflu, suflă; umbli, nu umblu, umblă; continui, nu 
continuu, continuă 

Ex. 3, p. 24 

tu descui, eu descui; tu încui, eu încui; tu apropii, eu apropii; tu perii, eu perii; tu întârzii, eu întârzii; tu 
mângâi, eu mângâi 

Ex. 4, p. 24 

spăl, speli, spăl; învăţ, înveţi, învăţ, cumpăr, cumperi, cumpăr; curát, cureti, curát; număr, numeri, număr 

Ex. 5, p. 24 

aştept, aşteaptă; chem, cheamă; încerc, încearcă; plec, pleacă; alerg, aleargă 

Ex. 6, p. 24 

scoli, scol, scoală; porti, port, poartă; torni, torn, toarnă; zbori, zbor, zboară; joci, joc, joacă 

Ex. 7, p. 25 

a) aranjez, aranjezi, aranjează, aranjăm, aranjaţi, aranjează; organizez, organizezi, organizează, organizăm, 
organizaţi, organizează; completez, completezi, completează, completăm, completaţi, completează; 
traversez, traversezi, traversează, traversăm, traversaţi, traversează; notez, notezi, notează, notăm, notati, 
notează 

b) subliniez, subliniezi, subliniază, subliniem, subliniați, subliniază; inchiriez, închiriezi, închiriază, 
închiriem, inchiriati, închiriază; fotografiez, fotografiezi, fotografiază, fotografiem, fotografiati, fotografiază; 
înapoiez, înapoiezi, înapoiază, înapoiem, înapoiaţi, înapoiază; studiez, studiezi, studiază, studiem, studiati, 
studiază 

Ex. 8, p. 25 

desenează, desenez; telefonezi, telefoneazá; vizităm, vizitează; dansează, dansez; copiem, copiază 


Ex. 9, p. 25 l ] 
marchează; parchează; diagnosticheazá; interoghează; dialoghează 
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Ex. 10, p. 25 "WP -— " 
aterizează; aştepţi; aşază; aleargă; plec (pleci ...), incui (încui ...); durează; sună; păstrează 


4. Verbele de conjugarea a II a 

Ex. 1, p. 27 

văd, vezi, vede, vedem, vedeţi, văd; pot, pofi, poate, putem, puteți, pot; vreau, vrei, vrea, vrem, vreți, vor; 
scad, scazi, scade, scádem, scădeţi, scad; tac, taci, tace, tăcem, tăceţi, tac; sed, şezi, şade, sedem, sedeti, sed 
Ex. 2, p. 27 

văd, vezi; păreți, par; pot, poate; apare, apar 

Ex. 3, p. 27 : 

puteti, nu putem, poate; sed, nu sed, sade; apare, nu apare, apar; revede, nu revede, revád; cazi, nu cad, cade 
Ex. 4, p. 27 . 

putem înota; puteţi alerga; pot vedea; nu pofi telefona; poate lua; poate mânca 


5. Verbele de conjugarea a III a 

Ex. 1, p. 29 

cer, ceri, ceri, cerem, cereti, cer; rup, rupi, rupe, rupem, rupeti, rup; fierb, fierbi, fierbe, fierbem, fierbeti, 
fierb; umplu, umpli, umple, umplem, umpleti, umplu; cunosc, cunosti, cunoaşte, cunoaştem, cunoaşteţi, 
cunosc; trimit, trimiti, trimite, trimitem, trimiteţi, trimit 

Ex. 2, p. 29 

descrii, nu descriu, descrie; rescrii, nu rescriu, rescrie; prescrii, nu prescriu, prescrie; transcrii, transcriu, 
transcrie 

Ex. 3, p. 30 

traduc, traduci; culeg, culegi; merg, mergi; şterg, stergi; întorc, întorci, trec, treci 

Ex. 4, p. 30 

pui, pun; spui, spun; depui, depun; propui, propun; tii, tin 

Ex. 5, p. 30 

ráspunzi, nu ráspund, ráspunde; deschizi, nu deschid, deschide; vinzi, nu vánd, vánd; rázi, nu rád, rád; 
inchizi, nu inchid, inchide; crezi, nu cred, crede 

Ex. 6, p. 30 

bate; pune; merg; cresc; ráde, ráde; tine; deschid; plángeti 


6. Verbele de conjugarea a IV a 

Ex. 1, p. 35 

adorm, adormi, adoarme, adormim, adormiti, adorm; fug, fugi, fuge, fugim, fugiti, fug; ies, iesi, iese, ieşim, 
ieşiţi, ies; nu mint, nu minţi, nu minte, nu minţim, nu minfiti, nu mint; aud, auzi, aude, auzim, auziti, aud; 
cobor, cobori, coboară, coborám, coboráti, cobor 

Ex. 2, p. 35 


a) suferi, nu sufăr, suferă; descoperi, nu descopăr, descoperă; oferi, nu ofer, oferă; b) distribui, nu distribui, 
distribuie; restitui, nu restitui, restituie; contribui, nu contribui, contribuie; c) revii, nu revin, revin; devii, nu 
devin, devin; intervii, nu intervin, intervin 

Ex. 3, p. 36 

miros; sare; ştie; coboară; aude; previn 

Ex. 4, p. 36 

citesc, citeşti, citește, citim, citiți, citesc; nu călătoresc, nu călătoreşti, nu călătoreşte, nu călătorim, nu 
cálátorifi, nu călătoresc; mulțumesc, multumesti, mulţumeşte, mulțumim, mulțumiți, mulțumesc; lipsesc, 
lipseşti, lipsește, lipsim, lipsiţi, lipsesc; folosesc, foloseşti, foloseşte, folosim, folosiţi, folosesc; hotărăsc — 
plec, hotárásti — pleci, hotărăşte — pleacă, hotărâm — plecăm, hotărâți — plecați, hotărăsc — pleacă 
Ex. 5, p. 36 

doreşti, doreşte; soseşte, sosesc; 
Ex. 6, p. 36 

construiesc, construiți, construim; trăieşte, trăieşte, trăieşte; alcătuieşti, alc 
cheltuiţi, cheltuim; înlocuieşti, înlocuiește, înlocuiește; dăruiesc, d 
Ex. 7, p. 36 

oboseste; plăteşte; stropeste; tuseste; povestesti; mulţumeşte 


primesti, primifi; privesc, priviti; hotărăşte, hotărăsc; urâm, urăsc 


ătuieşte, alcătuieşte; cheltuieşte, 
ăruieşti, dăruiesc 
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7. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ 

Ex. 1, p. 38 

(Pe mine ) mă chemá Victor, (pe el) îl cheamă Alexandru. ( 
Radu şi Alina. (Pe ele) le cheamă Maria și Otilia. (Pe ei) îi c 
Tudor Popescu. 

Ex. 2, p. 38 

o dor; te doare; îi doare; vă dor, le doare; il dor 

Ex. 3, p. 38 

Te doare inima? Nu, nu mă doare inima, mă dor rinichii. Şi pe Mihai îl dor rinichii. 

Te doare ficatul? Nu, nu mă doare ficatul, mă dor oasele. Şi pe ei îi dor oasele. 

Te doare capul? Nu, nu mă doare capul, mă dor ochii. Și pe noi ne dor ochii. 

Te doare măseaua? Nu, nu mă doare măseaua, mă dor urechile. Şi pe ele le dor urechile. 

Ex. 4, p. 39 

Pentru că o ustură stomacul. Pentru că îl doare în gât. Pentru că mă mănâncă pielea. Pentru cá má inteapá 
inima. Pentru că mă doare mâna. 

Ex. 5, p. 39 

(Pe tine) te atrage arta modernă. Dar pe ele? Pe ele le atrage arta antică. 

(Pe ea) o pasionează istoria. Dar pe Mircea? Pe Mircea îl pasionează fizica. 

(Pe noi) ne pasionează călătoriile. Dar pe ei? Pe ei îi pasionează sportul. 

(Pe el) îl preocupă educaţia copiilor săi. Dar pe voi? Pe noi ne preocupă politica. 

(Pe ei) îi obsedează filmul de aseară. Dar pe dvs.? Pe mine mă obsedează ce s-a întâmplat. 

Ex. 6, p. 39 (sugestii) 

Pe fratele meu îl cheamă Radu. Le interesează muzica. Pe părinţii mei îi atrage mai mult marea. Mă doare un 
dinte. Nu, nu ne preocupă politica. Ba da, îl pasionează fotbalul. 


Pe ea) o cheamă Monica. (Pe noi) ne cheamă 
heamă George şi Horia. (Pe dvs.) vă cheamă 


8. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ 

Ex. 1,p. 42 

mă întâlnesc, te întâlneşti, se întâlneşte, ne întâlnim, vă întâlniți, se întâlnesc; mă bucur, te bucuri, se bucură, 
ne bucurăm, vá bucurati, se bucură; má tem, te temi, se teme, ne temem, vă temeti, se tem; mă gândesc, te 
gândeşti, se gândeşte, ne gândim, vă gândiţi, se gândesc; má ridic — má indrept, te ridici — te indrepti, se 
ridică — se îndreaptă, ne ridicám — ne indreptám, vă ridicaţi — vă indreptati, se ridică — se îndreaptă; mă aşez — 
má uit, te aşezi — te uiti, se aşază — se uită, ne agezám — ne uităm, vă aşezaţi — vă uitaţi, se aşază — se uită 

Ex. 2, p. 43 

se plimbă, se plimbă; mă îmbrac, se îmbracă; se culcă, ne culcám; se pregăteşte, te pregátesti; se joacă, se 
joacă; te plictiseşti, se plictiseşte 

Ex. 3, p. 43 

se întâlnesc; vă cunoaşteţi; se înțeleg; se ceartă; ne vedem 

Ex. 4, p. 43 

nu mă mut, se mută; nu mă supăr, se supără; nu ne bărbierim, se bărbiereşte; nu mă duc, se duc; nu se aşază, 
ne agezám; nu mă încalț, se incaltá 


Ex. 7, p. 44 
Cursurile se termină la ora 18. Banii se schimbă la bancă. Acest pulover nu se spală cu apă fierbinte. Drumul 


spre gară se găseşte repede. Tablourile din acest muzeu nu se fotografiază. Scările se coboară cu atenţie. 


9. Verbe şi construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ 
Ex. 1, p. 48 

Îmi place (iti place, îi place, ne place, vă place, le place) sportul. 

Îmi place (îţi place, îi place, ne place, vă place, le place) cadoul primit. 


“Îmi place (iti place, îi place, ne place, vá place, le place) vinul románesc. 


Îmi plac (iti plac, îi plac, ne plac, vă plac, le plac) prájiturile cu ciocolatà. 
Îmi plac (îţi plac, îi plac, ne plac, và plac, le plac) nopțile de mai. 

Îmi plac (iti plac, îi plac, ne plac, vă plac, le plac) cireşele. 

Ex. 2, p. 48 u a 

ne place; îți place; vă plac; îmi place; le plac; îi place 


Ex. 3, p. 49 


îi trebuie: îmi trebuie; le trebuie; vá trebuie; ne trebuie; îţi trebuie 
? 
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Ex. 4, p. 49 o 
iti ajung; ne ajung; imi ajunge; vă ajunge; îi ajung 

Ex. 6, p. 49 | , uu oi 

îi pare bine; ne pare bine, îi pare rău; ii pare bine; ne pare rău; îți pare bine 
Ex. 7, p. 49 -" ol 
Îmi vine / stă bine rochia cu buline, Îţi vine / stă bine costumul negru. Ii vine / stă bine cămaşa cu flori. Ne 
vin / stau bine cizmele cu toc. Vă vin / stau bine hainele acestea. Le vin / stau bine pantalonii de piele. 

Ex. 10, p. 50 l . 

nu ne e dor; nu le e poftă; nu i-e ruşine; nu mi-e milă; nu ne e teamă 


Ex. 11, p. 50 l l i 
îi trebuie; imi ajunge; i-e rău; và pare rău; îmi place; fi-e sete; ne e dor; mi-e cald 


10. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ 

Ex. 1, p. 52 ! 

imi fac, iti faci, îşi face, ne facem, vă faceți, îşi fac; imi dau seama, îți dai seama, îşi dă seama, ne dám 
seama, vă dati seama, îşi dau seama; îmi doresc, îți dorești, își dorește, ne dorim, vă doriți, îşi doresc; îmi 
cumpăr, iti cumperi, îşi cumpără, ne cumpărăm, vă cumpăraţi, îşi cumpără; îmi aduc aminte, iti aduci aminte, 
îşi aduce aminte, ne aducem aminte, vă aduceți aminte, îşi aduc aminte; imi cos, iti cogi, îşi coase, ne 
coasem, vă coaseti, îşi cos 

Ex. 2, p. 52 

eu nu îmi notez, ele îşi notează; noi nu ne aducem aminte, ei îşi aduc aminte; el (ea) nu îşi plăteşte, eu imi 
plătesc; noi nu ne căutăm, dumnealor îşi caută; eu nu îmi rezerv, colegul meu îşi rezervă; ei (ele) nu îşi 
amintesc, voi vă amintiți 

Ex. 3, p. 53 

îşi face; îşi toarnă; îşi spune; ne impachetám; vá amintiţi; imi caut 

Ex. 4, p. 53 

îşi ia rămas bun; îmi imaginez; îşi dă seama; nu igi imaginează; ne dám seama; îşi închipuie 

Ex. 5, p. 53 

nu isi dau seama; isi amintesc / îşi aduc aminte; îmi imaginez (iti imaginezi ...) / îmi închipui (iti inchipui...); 
îmi iau rămas bun; îmi amintesc (iti amintesti ...) / îmi aduc aminte (iti aduci aminte ...); iti închipui / îţi 
imaginezi 


11. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ 

Ex. 2, p. 55 

mi (fi, i, ni, vi, li) se cuvine acest drept (puţin respect; moştenirea); mi (ti, i, ni, vi, li) se cuvin laude (acesti 
bani; aceste drepturi) 


II. Modul indicativ, timpul perfect compus 

Ex. 1, p. 62 

am întârziat, ai întârziat, a întârziat, am întârziat, ati întârziat, au întârziat; am spălat, ai spălat, a spălat, am 
spălat, ati spălat, au spălat; am uitat, ai uitat, a uitat, am uitat, ati uitat, au uitat; am mâncat — am băut, ai 
mâncat — ai băut, a mâncat — a băut, am mâncat — am băut, ati mâncat — ati băut, au mâncat — au băut; am 
revăzut, ai revăzut, a revăzut, am revăzut, ati revăzut, au revăzut; am putut, ai putut, a putut, am putut, ati 
putut, au putut; am dormit, ai dormit, a dormit, am dormit, ati dormit, au dormit; am ieşit, ai ieşit, a ieşit, am 
legit, ați ieşit, au ieşit; am intervenit, ai intervenit, a intervenit, am intervenit, ati intervenit, au intervenit; am 
călătorit, ai călătorit, a călătorit, am călătorit, ati călătorit, au călătorit 

Ex. 2, p. 62 

a) ai aprins, n-am aprins, a aprins; ati răspuns, n-am răspuns, a răspuns; a şters, n-a şters, a şters; ati trimis, 
n-am trimis, au trimis; ai scris, n-am scris, a scris; ati mers, n-am mers, a mers; b) ai umplut, n-am umplut, a 
umplut; afi pierdut, n-am pierdut, au pierdut; au cerut, n-au cerut, am cerut; a cusut, n-a cusut, a cusut; ai 
făcut, n-am făcut, a făcut; afi bătut, n-am bătut, a bătut; C) ai spart, n-am spart, a spart; ati rupt, n-am rupt, au 
rupt; ai fiert, n-am fiert, a fiert; a copt, n-a copt, a copt 

Ex. 3, p. 63 

ai mâncat, n-am mâncat; ati avut, n-am avut; au dat înapoi, n-au dat înapoi; aţi fost, n-am fost; a stat, n-a stat; 
au luat, n-au luat; a ştiut, n-a ştiut; au vrut, n-au vrut l 
Ex. 4, p. 63 


au făcut, au văzut; ai mers, ai trimis; a venit, a reparat; a pus, a tăiat; au rămas, au citit; ați intrat, ați cerut 


214 


CE Scanned with OKEN Scanner 


Ex. 5, p. 63 

am vizitat; au închiriat; am hotărât; ati petrecut; au înțeles, a spus; a sosit 

Ex. 6, p. 63 

am ajuns; au coborât; am mers; a ascultat; am băut; am adormit 

Ex. 7, p. 63 

nu ne-a durut, ne-a durut; nu a infepat-o, au intepat-o; nu l-a durut, l-au durut; nu m-a mâncat, m-au mâncat; 
nu m-a usturat, m-au usturat 

Ex. 8, p. 64 

ne-am întors; s-a spălat, s-a şters; s-a înserat, s-au dus; s-a născut; s-a ascuns; s-au mirat, s-au certat 

Ex. 9, p. 64 

nu m-am mutat, s-au mutat; nu m-am supărat, s-a supărat; nu s-a căsătorit, s-a căsătorit, nu ne-am bărbierit, 
s-au bărbierit; nu s-au tuns, ne-am tuns; nu m-am încălțat, s-a încălțat 

Ex. 10, p. 64 

am condus-o, i-am urat; le-ai telefonat, le-ai întrebat; te-a invitat, ţi-a oferit; m-a aşteptat, mi-a dat; v-au 
vizitat, v-au adus; l-am întâlnit, i-am cerut 

Ex. 11, p. 64 

m-am culcat, mi-a fost somn; ne-am îmbrăcat, ne-a fost frig; ai mâncat, ţi-a fost foame; le-a telefonat, i-a fost 
dor; s-a dus, i-a fost rău; ati deschis, v-a fost cald 

Ex. 12, p. 64 

ţi-a plăcut; nu le-au plăcut; i-a plăcut; mi-au plăcut; v-au plăcut; ne-a plăcut 

Ex. 13, p. 65 

ţi-a trebuit; le-a trebuit; v-a trebuit; i-au trebuit; le-a trebuit; i-au trebuit 

Ex. 14, p. 65 

ti-a párut bine; i-a párut ráu; le-a párut bine; ne-a párut bine; ti-a párut ráu; le-a párut ráu 

Ex. 15, p. 65 

s-a întors, şi-a făcut; m-am oprit, mi-am cumpărat; s-au trezit, şi-au dat seama; ţi-ai luat rămas bun, te-ai 
pregătit, v-aţi supărat, nu v-aţi imaginat; ne-am închipuit, ne-am mirat 

Ex. 16, p. 65 

ţi-ai notat, nu mi-am notat, şi-a notat; v-aţi făcut, nu ne-am făcut, şi-au făcut; şi-a dat seama, nu şi-a dat 
seama, ţi-ai dat seama; şi-a adus aminte, nu şi-a adus aminte, mi-am adus aminte; şi-au rezervat, nu şi-au 
rezervat, ne-am rezervat; v-aţi aşteptat, nu ne-am aşteptat, şi-au aşteptat 

Ex. 17, p. 65 

mi-am dat seama; ne-am dat seama; ne-am imaginat; ţi-ai imaginat; mi-am închipuit; ţi-ai închipuit 

Ex. 19, p. 66 

i s-au întâmplat; mi s-a părut; ni s-a recomandat; vi s-au comunicat; li s-a transmis; ti s-a spus 

Ex. 20, p. 66 

s-au mai certat, nu s-au mai certat; ţi-a mai trebuit, nu mi-a mai trebuit; v-aţi mai luat rămas bun, nu ne-am 
mai luat rămas bun; te-a mai usturat, nu m-a mai usturat; i-a mai fost frig, nu i-a mai fost frig; vi s-a mai 
făcut rău, nu ni s-a mai făcut rău 

Ex. 21, p. 66 

a şters; le-a trebuit; mi-a plăcut; mi-am amintit (ţi-ai amintit ...); a cules; a plâns, l-au durut; a întors; s-a 


născut 


III. Modul indicativ, timpul imperfect 


Ex. 1, p. 72 
a) sunam, sunai, suna, sunam, sunafi, sunau; intárziam, intárziai, intárzia, intárziam, intárziati, intárziau; 


plecam, plecai, pleca, plecam, plecați, plecau; parcam, parcai, parca, parcam, parcati, parcau; coboram, 


coborai, cobora, coboram, coboraţi, coborau 
b) cheltuiam, cheltuiai, cheltuia, cheltuiam, cheltuiati, cheltuiau; locuiam, locuiai, locuia, locuiam, locuiati, 


locuiau; nu ştiam, nu ştiai, nu ştia, nu știam, nu ştiați, nu ştiau; construiam, construiai, construia, construiam, 
construiati, construiau; nu scriam, nu scriai, nu scria, nu scriam, nu scriați, nu scriau 


Ex. 2, p. 72 
ajungeam, ajungeai, ajungea, ajungeam, ajungeaţi, ajungeau, nu cunoşteam, nu cunoşteai, nu cunoştea, nu 


cunoşteam, nu cunosteafi, nu cunoșteau; vedeam, vedeai, vedea, vedeam, vedeati, vedeau; páream, păreai, 
părea, páream, păreați, păreau; aprindeam, aprindeai, aprindea, aprindeam, aprindeati, aprindeau 
, 
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Ex. 3, p. 72 a . 
eram — máncam, erai — máncai, era — mánca, eram — máncam, erati — mâncaţi, erau — mâncau; beam, beai, 
bea, beam, beati, beau; dádeam, dádeai, dádea, dádeam, dádeari, dádeau; stăteam, stăteai, stătea, stăteam, 
stăteaţi, stăteau; aveam, aveai, avea, aveam, aveați, aveau; voiam, voiai, voia, voiam, voiati, voiau 

Ex. 4, p. 72 PD | 

vă preocupau, nu puteaţi dormi; îţi era rău, te aşezai; îmi trebuia, mă duceam; nu le ajungeau, le cereau; ne 
aduceam aminte, le telefonam; ningea, le părea bine 

Ex. 5, p. 72 , | ] 
a venit, îi trebuia; şi-a cumpărat, îi venea bine; m-am dus, mă dureau; am mers, ne interesa; ati plecat, và 
dádeati seama; nu ati întrebat-o, nu îşi amintea 

Ex. 7, p. 73 EE 

ati telefonat, ne pregáteam; a deschis, aranjam; am cunoscut-o, avea, era; au sunat, puneai; au intrat, fácea 
Ex. S, p. 73 H l 

se supăra, îi părea rău; te intepa, te duceai; imi serbam, te invitam; le cereati, se bucurau; isi imagina, má 
anunța; se grábeau, nu pierdeau 

Ex. 9,p.73 

îmi cumpăram, nu îmi mai cumpăr; ne întorceam, nu ne mai întoarcem; îmi răspundeau, nu îmi mai răspund; 
o vedeam, nu o mai vedem; se certa, nu se mai ceartă 

Ex. 10, p. 73 (sugestii) 

Când am plecat de acasă, ploua. Când am întâlnit-o, venea de la bibliotecă. Când s-a căsătorit, Mihai avea 23 
de ani. În timpul liceului făceam volei. Când am ajuns la gară, era 10:30. Anul trecut locuiam în cartierul 
Copou. 

Ex. 11, p. 74 

aveam; má trezeam; era; imi era frig; imi fácea; eram; începea; urma; era; venea; eram; intram; îmi era; o 
zbugheam; mă tránteam; făceam; îmi era; táceam; se rotea; era; mă trezeam; bâzâia; începea 


IV. Modul indicativ, timpul perfect simplu 

Ex. 1, p. 81 

a) plecai — incuiai, plecagi — încuiaşi, plecă — încuie, plecarám — încuiarăm, plecaráti — incuiaráti, plecară — 
incuiará; cunoscui, cunoscusi, cunoscu, cunoscurám, cunoscuráti, cunoscurá; vázui, văzuşi, văzu, vázurám, 
văzurăți, vázurá; adormii, adormişi, adormi, adormirăm, adormiráti, adormirá; coborâi, coborási, cobori, 
coborárám, coboráráti, coborâră; fácui, fácusi, făcu, făcurăm, fácuráti, fácurá 

b) nu intelesei, nu intelesegi, nu înţelese, nu infeleserám, nu inteleseráti, nu înțeleseră; trimisei, trimiseşi, 
trimise, trimiserăm, trimiseráti, trimiseră; mersei, mersegi, merse, merserám, merseráti, merserá; spărsei, 
spársesi, sparse, sparserám, sparseráti, sparseră; rupsei, rupsesi, rupse, rupserám rupseráti, rupseră; ajunsei, 
ajunseşi, ajunse, ajunserám, ajunseráti, ajunseră 

Ex. 2, p. 81 

furăţi; stătuşi; avu; dădură, luară; báui (báusi ...), nu máncai (nu mâncaşi ia) 

Ex. 3, p. 82 

îl obsedară; se mirară, îşi aduse aminte, nu-şi imaginară; o durură; nu-ţi plăcură 

Ex. 4, p. 82 

se ridică, se îndreptă; nu ne dădurăm seama, se supărară; và luaráti rămas bun, urcaráti, vă cáutaráti; se 
acomodará; imi amintii; se opri, își aprinse 

Ex. 5, p. 82 

o copiarám; îi máncá; îl báurà; le dusei; o lásai; îl vizitarám; le trimiseră; îi udă 

Ex. 6, p. 82 


nu le conduse, le conduserám; nu îmi dădu, îmi dădurăți; n-o intálnirám, o întâlniră; nu mă recunoscu, mă 
Tecunoscusi; nu ne ajutară, ne ajutarăţi; nu le povestii, le povesti 


V. Modul indicativ, timpul mai mult ca perfect 
Ex. 1, p. 88 


a) plecasem, plecasesi, plecase, plecaserám, plecaseráti, plecaser 
trecuseráti, trecuserá; vándusem, vándusesi, 

adormiseşi, adormise, adormiserám, adormiser 
hotáráseráti, hotărâseră 

b) ajunsesem, ajunsesesi, ajunsese, ajunseserám, ajunseseráti, 

stinseserăm, stinseseráfi, stinseseră; culesesem, culesesesi, cule 


à; trecusem, trecuseşi, trecuse, trecuserăm, 
vânduse, vânduserăm, vánduseráti, vânduseră; adormisem, 
áfi, adormiserá; hotărâsem, hotărâseşi, hotărâse, hotărâserăm, 


ajunseseră; stinsesem, stinseseşi, stinsese, 
sese, culeseserăm, culeseseráti, culeseseră; 
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rupsesem, rupseseşi, rupsese, rupseserăm, rupseseráti, rupseserá; copsesem, copsesesi, copsese, copseseram, 
copseseráti, copseserá i 

c) fusesem, fuseseşi, fusese, fuseserüm, fuseserăţi, fuseseră; dădusem, dăduseşi, dăduse, dăduserăm, 
dáduseráti, dăduseră; avusesem, avuseseşi, avusese, avuseserăm, avuseseráti, avuseseră; stătusem, stătuseşi, 
stătuse, stătuserăm, stătuserăţi, stătuseră; luasem, luaseşi, luase, luaserám, luaserăţi, luaseră 

Ex. 2, p. 89 

se mutase; ne culcaserám; se întâmplaseră; se răzpândiseră, te spălaseşi 

Ex. 3, p. 89 ; 
îşi făcuse, nu-şi făcuse, imi fácusem; vă pregătiserăţi, nu ne pregătiserăm, îşi pregătiseră; iti curățaseşi, mumi 
curátasem, îşi curățase; îşi dăduse seama, nu-şi dăduse seama, îți dăduseși seama; îşi luase rămas bun, nu-şi 
luase rămas bun, ne luaserăm rămas bun 

Ex. 4, p. 89 

nu merseseşi, iti fusese rău; ne pregătiserăm, ne fusese foame; nu inotaseráti, vă fusese frică; imi 
cumpárasem, îmi plăcuseră; nu putuse face, nu-i ajunsese 

Ex. 5, p. 89 

nu intelegeam, nu le plácuse; le povestea, o cunoscuse; plângea, se lovise; nu îţi aminteai, îl mai întâlniseşi; 
vă intorceati, nu se înnoptase 

Ex. 6,p. 89 

iti fusese teamă, iti propuseseşi; observase, nu-şi adusese; o cáutasem (o căutaseşi ...), nu o găsisem (nu o 
gásisesi ...); nu te dusesesi, te duruseră; nu povestise, se certaserá 


VI. Modul imperativ 

Ex. 1, p. 97 

a) cheamă; pleacă; învaţă; intră; desenează; subliniază b) miroase; acoperă; coboară; pregăteşte; serveşte; 
citeşte; c) bea; umple; răspunde; pune; şterge; scrie 

Ex. 2, p. 97 

taci; şezi; mergi; rămâi; dormi; fugi 

Ex. 3, p. 97 

a) desfă, nu desface; adu, nu aduce; vino, nu veni; fă, nu face; zi, nu zice; condu, nu conduce; b) fii, nu fi; 
mănâncă, nu mânca; ia, nu lua; ai, nu avea; bea, nu bea; stai, nu sta 

Ex. 4, p. 98 

a) se îmbracă, imbracá-te; se duce, du-te; se uită, uită-te; se joacă, joacá-te; se odihneşte, odihneste-te; b) îşi 
cumpără, cumpárá-ti; îşi ia rămas bun, ia-ti rămas bun; îşi închipuie, inchipuie-ti; îşi citeşte, citeşte-ți; îşi 
repară, repará-ti 

Ex. 5, p. 98 

a) invitá-le, nu le invita; iartá-ne, nu ne ierta; ascultá-i, nu-i asculta; ajutá-má, nu má ajuta; condu-o, nu o 
conduce; b) explicá-le, nu le explica; spune-i, nu-i spune, inapoiazá-ne, nu ne inapoia; scrie-i, nu-i scrie; 
aratá-mi, nu-mi aráta 

Ex. 6, p. 98 

a) aratá-mi-le; povesteşte-mi-o; spalá-ni-i; aranjeazá-li-le; cere-i-l; b) leagá-ti-le; mută-ţi-l; fá-ti-o; curăță-ţi-l; 
condu-ti-i 

Ex. 7, p. 99 

nu fuma; nu inchide; nu pune; nu fugi; nu bloca; nu lipsi 

Ex. 8, p. 99 

a) te-ai oprit, nu te opri; te-ai supărat, nu te supăra; te-ai dus, nu te duce; te-ai ridicat, nu te ridica; te-ai 
culcat, nu te culca; b) ţi-ai rezervat, nu-ţi rezerva; ţi-ai amintit, nu-ţi aminti; ţi-ai căutat, nu-ți căuta; ţi-ai 
făcut, nu-ţi face; ţi-ai pus, nu-ţi pune 

Ex. 9, p. 99 

culegeti, nu culegeti; terminafi, nu termina[i; veniți, nu veniţi; ieşiţi, nu ieşiţi; vorbiti, nu vorbiti; aranjaţi, nu 
aranjaţi 

Ex. 10, p. 100 l mM 

a) opriți-vă; descălțaţi-vă, aşezaţi-vă; pregătiţi-vă; inscriefi-vá; b) păstraţi-vă; invitati-và; căutaţi-vă; amintiti- 
vá; luati-vá 

Ex. 11, p. 100 tac a a l 

a) aşteptați-mă, nu mă aşteptaţi; asculta[i-ne, nu ne ascultați; felicitați-o, n-o felicitati; anuntati-le, nu le 
anunțați; treziţi-i, nu-i treziți; b) aducefi-ne, nu ne aduceţi; oferifi-i, nu-i oferiţi; impártiti-le, nu le împărțiți; 
cititi-le, nu le citiți; spálagi-mi, nu-mi spălați 
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Ex. 12, p. 100 

a) daţi-mi-l înapoi, nu mi-l daţi înapoi; spunefi-i-o, nu i-o spuneți; cumpăraţi-li-le, nu li le cumpárati; 
prezentati-ni-i, nu ni-i prezentați; aminti[i-ne-o, nu ne-o amintiţi; b) coasefi-vi-i, nu vi-i coaseti; vizitati-vi-i, 
nu vi-i vizitati; lasafi-vi-l, nu vi-l lăsaţi; cáutafi-v-o, nu v-o căutați; cálcati-vi-le, nu vi le cálcati 


VII. Modul conjunctiv, timpurile prezent si perfect 

Ex. 1, p. 112 

vrea să întrebe; trebuie să înveţe; poate să alerge; doreşte să încerce; începe să deseneze; poate să parcheze; 
vrea să studieze; trebuie să expedieze 

Ex. 2, p. 112 

nu vrea să meargă; nu poate să creadă; nu doreşte să ceară; nu vor să înceapă; nu poate să vină; nu reușesc să 
citească; nu vrea să locuiască; nu are timp să povestească 

Ex. 3, p. 112 

poate să taie; nu doreşte să întârzie; trebuie să încuie; încearcă să scrie; doreşte să umple; vor să stie 

Ex. 4, p. 113 

a) Nu, nu suntem, dar vrem să fim. Nu, nu este, dar vrea să fie. Nu, nu sunt, dar vor să fie. Nu, nu sunt, dar 
vreau să fiu. b) Nu, nu avem, dar vrem să avem. Nu, nu are, dar vrea să aibă. Nu, nu au, dar vor să aibă. Nu, 
nu am, dar vreau sá am. 

Ex. 5, p. 113 

doreşte să bea; trebuie să dea înapoi; vrea să mănânce; refuză să stea de vorbă; preferați să dati telefon; se 
duce să bea 

Ex. 6, p. 113 

a) Da, încep să ne doară. Da, încep să le atragă. Da, începe să-l pasioneze. Da, începe să má preocupe. b) Da, 
începe să-mi placă. Da, începe să ne pară rău. Da, începe să-i fie frică. Da, începe să-mi fie dor. 

Ex. 7, p. 113 

se joacă, vrea să se joace; te aşezi, doreşte să se aşeze; ne întoarcem, hotărăsc să se întoarcă; se trezeşte, îi 
place să se trezească; mă incalt, se gândeşte să se incalte; vă opriţi, trebuie să se oprească 

Ex. 8, p. 113 

E dificil să-şi amintească fiecare detaliu. E posibil să-şi dea seama de pericol. Încercăm să ne închipuim cu 
cine ai întâlnire. Ti-e greu să-ți imaginezi cum se simte ea. Încep să-şi pregătească bagajele pentru călătorie. 
Prefer să-mi amân plecarea cu două săptămâni. 

Ex. 9, p. 114 

Nu, nu le-am răspuns, dar vrem să le răspundem. Nu, nu i-am cerut, dar vreau să-i cer. Nu, nu ne-au propus, 
dar vor să ne propună. Nu, n-am căutat-o, dar vrem s-o căutăm. Nu, nu m-a invitat, dar vrea să mă invite. Nu, 
nu m-au anunțat, dar vor să mă anunţe. 

Ex. 10, p. 114 

Nu înţeleg. Vrei să-ți explic eu? 

Mi-e foame. Vrei să mănânci ceva? 

Aici e prea cald. Vreti să deschid fereastra? 

Nu-mi place filmul. Vrei să ne uităm la altceva? 

E târziu. Vreti să plecați? 

Mă doare capul. Vrei să-ţi dau o aspirină? 

Ex. 11, p. 114 

se pot întâlni, pot să se întâlnească; îți poate explica, poate să-ți explice; nu puteți fi, nu puteţi să fiti; te poate 
însoți, poate să te însoţească; nu mai poate avea încredere, nu poate să mai aibă încredere; le poate dicta, 
poate să le dicteze 

Ex. 12, p. 114 

să iei, să ia, să luăm, să luaţi, să ia; să aranjezi, să aranjeze, să aranjăm, să aranjaţi, să aranjeze; să aprinzi, să 
aprindă, să aprindem, să aprindeţi, să aprindă; sa parchezi, să parcheze, să parcám, să parcati, să parcheze; să 
mulfumesti, să mulțumească, să mulțumim, să mulțumiți, să mulțumească; să plăteşti, să plătească, să plătim, 
să plătiți, să plătească 

Ex. 13, p. 114 

să nu mai lipsesti; să nu cheltuieşti; să nu vii; să nu-ți impachetezi; să nu te aşezi; să n-o superi 

Ex. 14, p. 115 

s-o întrebi, să-i telefonezi, să-i spui; să te speli, să vii; să te duci, să-mi aduci; să-ţi rezervi, să-ți faci; să-ți iei 
rămas bun, să te pregăteşti 
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Ex. 15, p. 115 

Tinerii hotárásc să nu mai plece la mare, Speri să îi mai găseşti acasă? Copilul refuză să se mai ridice de pe 
scaun. Poţi să imi mai imprumuti nişte bani? Vreţi să mai priviţi tablourile din expoziţie. Încearcă să nu îşi 
mai amintească de ea. 

Ex. 17, p. 115 (sugestii) 

Trebuie să trimit nişte bani. Toţi studenţii ştiu să răspundă la întrebare. Am hotărât să má duc la Bucureşti la 
sfârşitul săptămânii. Maria doreşte să cumpere pentru mama ei un sal. În vacanţă preferăm să mergem în 
Delta Dunării. Am început să citesc Cel mai iubit dintre pământeni, de M. Preda. Mâine vrem să mergem la 
teatru. Am de gând să mă înscriu la Facultatea de Drept. 

Ex. 18, p. 115 

să-l fi lăsat; să-i fi trimis; să fi rămas; să-mi fi imaginat; să o fi iertat; să te fi întors 

Ex. 19, p. 116 

Cine să-i fi luat? Când s-o fi învățat? Cine să-l fi tradus? Cum să le fi aşteptat la gară? Unde să-l fi căutat? 
Ex. 20, p. 116 

să o fi ascultat; să-i fi scris; să vă fi dus; să le fi spus; să-ți fi trebuit; să-şi fi închipuit 


VIII. Modul indicativ, timpul viitor 

Ex. 1, p. 124 

voi juca, vei juca, va juca, vom juca, veți juca, vor juca; voi încerca, vei încerca, va încerca, vom încerca, 
veți încerca, vor încerca; voi închiria, vei închiria, va închiria, vom închiria, veţi închiria, vor închiria; voi 
parca, vei parca, va parca, vom parca, veţi parca, vor parca; voi bea, vei bea, va bea, vom bea, veţi bea, vor 
bea; voi ajunge, vei ajunge, va ajunge, vom ajunge, veţi ajunge, vor ajunge; voi rămâne, vei rămâne, va 
rămâne, vom rămâne, veţi rămâne, vor rămâne; voi termina — voi deveni, vei termina — vei deveni, va 
termina — va deveni, vom termina — vom deveni, veţi termina — veţi deveni, vor termina — vor deveni; voi 
cobori, vei cobori, va coborî, vom cobori, veţi coborî, vor coborî; voi lipsi, vei lipsi, va lipsi, vom lipsi, veți 
lipsi, vor lipsi 

Ex. 2, p. 124 

vei mânca, nu voi mânca, vor mânca; va răspunde, nu va răspunde, voi răspunde; veţi călători, nu vom 
călători, vor călători; vor organiza, nu vor organiza, vom organiza; va începe, nu va începe, vei începe; veți 
face, nu vom face, vor face 

Ex. 3, p. 124 

o vor durea, va lucra; îl va durea, va duce; má va mânca, mă voi îmbrăca; îl va intepa, nu va lua; îi vor 
ustura, va fi 

Ex. 4, p. 124 

le va fi foame; iti va fi dor; le va părea bine; îi va plăcea; vă vor conveni 

Ex. 5, p. 124 

a) te vei înscrie; se va căsători; se va bucura, va primi; se vor certa, se vor bate; vă veţi odihni; b) ne vom 
închipui; iti vei termina; îţi vei aminti; îşi vor repeta; vă veţi lăsa 

Ex. 6, p. 125 

Da, îl vom lua până la gară. Nu, nu-l vom lua până la gară, îl vom lua până în centru. Da, le vor pune pe 
masă. Nu, nu le vor pune pe masă, le vor pune în geantă. Da, îi voi trimite astăzi. Nu, nu-i voi trimite astăzi, 
îi voi trimite mâine. Da, o va căuta la bibliotecă. Nu, n-o va căuta la bibliotecă, o va căuta la librărie. Da, îl 
voi vizita mâine. Nu, nu-l voi vizita mâine, îl voi vizita săptămâna viitoare. Da, le vor copia de pe tablă. Nu, 


nu le vor copia de pe tablă, le vor copia din manual. 


Ex. 7, p. 125 
o să termine, o să devină, are să termine, are să devină; o să locuiască, au să locuiască; o să culeagă, are să 


culeagă; o să vorbim, avem să vorbim, o să scrii, ai să scrii; o să mulțumească, au să mulțumească 

Ex. 8, p. 125 vp" mu 

a) se va ocupa, o sá se ocupe, are sá se ocupe; ne vom imbráca, o sá ne imbrácám, avem să ne îmbrăcăm; mă 
voi duce, o să mă duc, am să mă duc; ne vom grăbi, o să ne grăbim, avem să ne grăbim; mă voi apropia, o să 
mă apropii, am să mă apropii; b) îmi voi nota, o să-mi notez, am să-mi notez; ne vom aduce aminte, o să ne 
aducem aminte, avem să ne aducem aminte; ne vom căuta, o să ne căutăm, avem să ne căutăm; îmi voi 


rezerva, o să-mi rezerv, am să-mi rezerv; își vor aminti, o să-şi amintească, au să-şi amintească 


Ex, 9, p. 126 | 
a) ne va servi, o să ne servească, are să ne servească; o vom aştepta, o s-o aşteptăm, avem s-o aşteptăm; vă 


voi ruga, o să vă rog, am să vă rog; îi voi sfătui, o să-i sfătuiesc, am să-i sfătuiesc; îl voi întreba, o să-l întreb, 

d : í M : x : x : ^s 

am să-l întreb; b) ne va citi, o să ne citească, are să ne citească; le va dicta, o să le dicteze, are să le dicteze; îi 
, 
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va răspunde, o să-i răspundă, are să-i răspundă; vá va cumpăra, o să vă cumpere, are să vă cumpere; iti vom 
expedia, o să-ți expediem, avem să-ți expediem 

Ex. 10, p. 126 o 

veți fi luat; vor fi scris; îşi va fi făcut, mă voi fi şters; vei fi căutat; ne vom fi odihnit 

Ex. 11, p. 126 (sugestii) l : n ] 
Toti prietenii noştri au să vină la petrecere. Am să-mi public articolul în revista „România literară”. Rapidul 
de Timişoara are să sosească la ora opt. Pe fiul meu o să-l cheme Alexandru. De la Paris ne vom înapoia cu 
avionul. O să-mi vizitez socrii la vară. 


IX. Modul conditional-optativ, timpurile prezent si perfect 

Ex. 1, p. 133 WORT "m 

ag asculta, ai asculta, ar asculta, am asculta, ati asculta, ar asculta; ag inchiria, ai inchiria, ar inchiria, am 
închiria, ati închiria, ar închiria; aş bea, ai bea, ar bea, am bea, aţi bea, ar bea; ag putea, ai putea, ar putea, am 
putea, ati putea, ar putea; ag trimite, ai trimite, ar trimite, am trimite, afi trimite, ar trimite; aş face, ai face, ar 
face, am face, ati face, ar face; as coborî, ai coborî, ar coborî, am coborî, ati coborî, ar coborî; as dori, ai dori, 
ar dori, am dori, ati dori, ar dori 

Ex. 2, p. 133 0n 

m-aş odihni, te-ai odihni, s-ar odihni, ne-am odihni, v-aţi odihni, s-ar odihni; m-aş plimba, te-ai plimba, s-ar 
plimba, ne-am plimba, v-aţi plimba, s-ar plimba; m-aş întoarce, te-ai întoarce, s-ar întoarce, ne-am întoarce, 
v-aţi întoarce, s-ar întoarce; m-aş uita, te-ai uita, s-ar uita, ne-am uita, v-aţi uita, s-ar uita; m-aş muta, te-ai 
muta, s-ar muta, ne-am muta, v-aţi muta, s-ar muta; m-aş duce, te-ai duce, s-ar duce, ne-am duce, v-aţi duce, 
s-ar duce 

Ex. 3, p. 133 

mi-aş petrece, ţi-ai petrece, şi-ar petrece, ne-am petrece, v-aţi petrece, şi-ar petrece; mi-aş face, ţi-ai face, 
şi-ar face, ne-am face, v-aţi face, şi-ar face; mi-aş cumpăra, ţi-ai cumpăra, şi-ar cumpăra, ne-am cumpăra, 
v-aţi cumpăra, şi-ar cumpăra; mi-aş schimba, ţi-ai schimba, şi-ar schimba, ne-am schimba, v-aţi schimba, 
şi-ar schimba; mi-aş rezerva, ţi-ai rezerva, şi-ar rezerva, ne-am rezerva, v-aţi rezerva, şi-ar rezerva; mi-aş 
duce, ţi-ai duce, şi-ar duce, ne-am duce, v-aţi duce, şi-ar duce 

Ex. 4, p. 133 

a) v-ar interesa; aş insofi-o; le-as invita; m-ar durea, aş bea; l-ai felicita; i-ar vizita; b) mi-ati putea spune; 
i-ati împrumuta; le-ar plăcea; nu i-ar trebui; v-ar dărui; ne-ai înapoia 

Ex. 5, p. 134 

L-ar traduce, dar e prea dificil. Am bea-o, dar e prea rece. Am mánca-o, dar e prea acră. Le-am cumpăra, dar 
sunt prea subțiri. I-aş încerca, dar sunt prea mici. Le-ar duce, dar sunt prea grele. 

Ex. 6, p. 134 

Dacă mi-ar repara maşina, aș putea-o folosi. Dacă mi-ar fi reparat maşina, aş fi putut-o folosi. Dacă ti-ar 
veni bine cizmele maro, ti le-ai cumpăra. Dacă ti-ar fi venit bine cizmele maro, ti le-ai fi cumpărat. Dacă ar 
durea-o picioarele, s-ar aşeza pe bancă. Dacă ar fi durut-o picioarele, s-ar fi aşezat pe bancă. Dacă le-ar părea 
rău că au fost nepoliticosi, şi-ar cere scuze. Dacă le-ar fi părut rău că au fost nepoliticosi, şi-ar fi cerut scuze. 
Dacă m-ar ustura pielea, n-aş mai sta la soare. Dacă m-ar fi usturat pielea, n-aş mai fi stat la soare. Dacă l-ai 
întreba ce s-a întâmplat, ti-ar spune. Dacă l-ai fi întrebat ce s-a întâmplat, ti-ar fi spus. 

Ex. 7, p. 134 (sugestii) 

I-aş arăta fotografia dacă aș gási-o. Ti-as fi spus adevărul dacă ai fi vrut să mă asculti. Am fi ajuns la timp 
dacă nu ni se strica maşina pe drum. Ati vizita-o în fiecare săptămână dacă ati locui mai aproape. Ar fi 
răspuns mai bine dacă ar fi fost mai atent la întrebare. Si-ar cere scuze dacă v-ar supăra cu ceva. 

Ex. 8, p. 134 

Raluca ar interveni în discuţie, dar nu îndrăzneşte. Raluca ar fi intervenit în discuție, dar nu a îndrăznit. 
Mama ar face o prăjitură, însă nu mai are făină. Mama ar fi făcut o prăjitură, însă nu a mai avut făină. Sora 
mea s-ar înscrie la concurs, însă îi lipsesc câteva acte. Sora mea s-ar fi înscris la concurs, însă i-au lipsit 
câteva acte. Eu m-aş trezi mai devreme dimineața, dar nu aud ceasul. Eu m-aș fi trezit mai devreme 
dimineața, dar nu am auzit ceasul. Tu ţi-ai lua rămas bun de la ea, dar nu o găseşti acasă. Tu ţi-ai fi luat 


rămas bun de la ea, dar nu ai găsit-o acasă. Noi am mai rămâne în parc, însă începe ploaia. Noi am mai fi 
rămas în parc, însă a început ploaia. 


Ex. 9, p. 134 (sugestii) 


Le-aş fi cumpărat, dar erau prea scumpe. I-ar fi udat, dar n-a curs apa. Am fi băut-o, dar era prea dulce. L-ar 
fi vizitat, dar era închis. L-aş fi şters, dar n-am avut timp. 
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Ex. 10, p. 135 (sugestii) 

a) Bunica le-ar spune nepoților o poveste, desi e târziu. V-am arăta oraşul, cu toate că afară plouă. Aş accepta 
invitația voastră, cu toate că sunt foarte ocupat, Ne-am întoarce pe jos de la facultate, deşi suntem obosiţi. Ai 
vrea să deschizi fereastra, deși afară e frig. b) I-ag fi oferit locul, deşi mă dureau picioarele. Te-ai fi îmbrăcat 
cu rochia verde, deşi nu era călcată. Copiii s-ar mai fi jucat în pare, cu toate că era târziu. Le-aş fi aşteptat la 
gară, cu toate că nu ştiam cu ce tren sosesc. Ne-am fi dus la mate, cu toate că nu aveam vacanţă. 

Ex. 11, p. 135 

îmi aminteam, vă făceam; îi plăcea, se ducea; nu te îmbolnăveai, îți terminai; îl intálneafi, îi cereati; 
conducea, nu se mai producea; ningea, mergeam 


X. Modul infinitiv, timpurile prezent si perfect 

Ex. 1, p. 138 

te puteai indoi; v-aş putea explica; îşi putea dori; imi puteţi da; nu se poate prezenta; nu am putut-o conduce 
Ex. 2, p. 138 

Da, ni le putem face astázi. Da mi-a putut-o comunica. Da, si-i pot duce la reparat. Da, ti-o poate citi. Da, si 
le-au putut găsi. Da, li-l putem spune. 

Ex. 3, p. 138 

lăsa; te aşeza; mă / ne obişnui; te plânge; cere; ieşi 

Ex. 4, p. 138 

a) fără a-i proba; fără a se uita; fără a-i cere; fără a o citi; fără a-şi da seama; b) înainte de a se însera; înainte 
de a ne muta; înainte de a-şi bea; înainte de a o citi; înainte de a-i chema; c) în loc de a te enerva; în loc de 
a-ți pierde timpul; în loc de a o acuza; în loc de a se bucura; în loc de a vă uita 

Ex. 5, p. 139 

a mă ustura; a-i mulțumi; a-şi aminti; a scrie, a citi; a-mi manifesta; a se culca 

Ex. 6, p. 139 

a nu fi înțeles; a nu-şi fi dat seama; a-l fi felicitat; a-ţi fi cumpărat; a-i fi plăcut; a-l fi durut 


XI. Modul participiu 

Ex. 1, p. 142 

şi-a adus aminte, făcută; i-au plăcut, vizitate; s-au plimbat, infloriti; a citit, apărute; a mulțumit, primite; a 
uitat, aprinsă 

Ex. 2, p. 142 

încercați; începută; căzute; preferate; găsite; promisă 

Ex. 3, p. 143 

neaşteptat; necunoscute; necálcati; necoapte; nedormite; necheltuiti 

Ex. 4, p. 143 

pachetele nedesfăcute; fructele neculese; farfuriile nespălate; articolul neterminat; traducerea nefăcută; textul 
necopiat 

Ex. 6, p. 143 

deschis; apăsat, rástit; aprins; îngrijit, neauzit 


XII. Modul supin 

Ex. 1, p. 145 

de scris; de fotografiat; de ras; de călcat, de copt; de scris, de împachetat 

Ex. 2, p. 145 

de şters; de știut, de pus; de ieşit; de crezut, de spus 

Ex. 3, p. 146 

de învăţat; de scris; de tradus; de pregătit; de citit; de cumpărat 

Ex. 4, p. 146 . 
are de susţinut; ati avut de vorbit; voi avea de spălat; are de completat; am avut de împachetat; aveţi de cules 
Ex. 5, p; 146 

de auzit; de aranjat; de plimbat; de mers; de umblat; la cules 


XIII. Modul gerunziu 


Ex. 1, p. 152 . . e - 
a) cântând; jucând; dispărând; rămânând; ajungând; coborând; b) făcând; crezând; văzând; râzând; 


cunoscând; trimițând 
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Ex. 2, p. 153 | VEMM 
a) devenind: călătorind; simțind; auzind; citind; vorbind; b) studiind; incuind; închiriind; întârziind; scriind; 


tăind 
Ex. 3, p. 153 . 
fiind; ştiind; dând; luând; având; stând 


Ex. 4, p. 153 "np | "P — Fetele ala 
a) End culcându-te; mutându-se; îmbrăcându-mă; ridicându-se; b) amintindu-ne; închipuindu-şi; 


spálándu-mi; fácándu-vá; amánándu-si 

pubes A ându-vă; b) fiindu-vă; spunându-i; citindu-le; 
a) interesându-l; vázánd-o; strigându-mă; obsedándu-te; aşteptându-vă; b) fiindu-vă; sp ; : 
fácándu-ti-se; márturisindu-i 


Ex. 6, p. 154 " u mE i. 
O vedeam zilnic când îşi ducea copiii la grădiniţă. Ii auzeam adesea cum îşi făceau reproşuri. Din cauză cá 


s-au terminat biletele la rapid, a trebuit să luăm bilete la accelerat. Dacă aş (ai...) pune rufele pe balcon, s-ar 
usca mai repede. Am auzit-o cum plângea în camera alăturată. In timp ce asculta melodia aceea, Maria se 


gândea la logodnicul ei. 


Ex. 7, p. 154 . 
nevránd; nefiind; neştiindu-le; nefumánd; netinánd, nefácánd; neráspunzándu-ne 


XIV. Diateza pasivá 


Ex. 1, p. 157 Mu E 
Florile sunt udate de sora mea. Fereastra este deschisă de vânt. Merele din livadă sunt culese de copii. 


Mănăstirile din Bucovina sunt fotografiate de turişti. Pantofii maro sunt încercaţi de tine. Scrisorile sunt duse 
la poştă de mine. Pâinea este tăiată şi pusă pe masă de ea. Farfuriile şi paharele sunt şterse de noi. 

Ex. 2, p. 157 

Ai fost rugat (erai rugat, fuseseşi rugat) de o vecină să-i cumperi pâine. Am fost treziti (eram treziti, 
fuseserám treziți) de părinți la ora șapte. Fetele au fost servite (erau servite, fuseseră servite) de mine cu 
înghețată. Nepotii au fost strigati (erau strigati, fuseseră strigati) de bunica în casă. Ai fost însoțit (erai însoțit, 
fuseseşi însoțit) de fratele tău la gară. Am fost sfătuit (eram sfătuit, fusesem sfătuit) de tine să am răbdare. 

Ex. 3, p. 158 

a) Da, maşina îmi va fi reparată de mecanic până la sfârşitul acestei săptămâni. Da, cererea îi va fi aprobată 
de director. Da, drumul le va fi indicat de mine. Da, cadourile ne vor fi împachetate de vânzătoare. Da, 
adeverinţa îmi va fi dată de secretară. Da, trandafirii îi vor fi oferiţi de Dan. b) Da, maşina o să-mi fie 
reparată de mecanic până la sfârşitul acestei săptămâni. Da, cererea o să îi fie aprobată de director. Da, 
drumul o să le fie indicat de mine. Da, cadourile o să ne fie împachetate de vânzătoare. Da, adeverinţa o să 
îmi fie dată de secretară. Da, trandafirii o să îi fie oferiţi de Dan. 

Ex. 4, p. 158 

Valizele pot să fie duse de fratele lui. Amenda trebuie să fie plătită de Radu. Copiii trebuie să fie chemați în 
casă de mama. Strada trebuie să fie traversată cu atenție de pietoni. Aceste medicamente pot să fie prescrise 
de medic. Clădirea poate să fie terminată de constructori în curând. 

Ex. 5, p. 158 

Nu, noi n-am fost chemați, ele au fost chemate. Nu, ea n-a fost lăudată, el a fost lăudat. Nu, ei nu vor fi 
conduși la gară, fetele vor fi conduse. Nu, eu nu vreau să fiu aşteptat, Carmen vrea să fie aşteptată. Nu, eu nu 
eram trimis adesea la cumpărături, fratele meu era trimis. Nu, eu nu fusesem examinat, voi fuseseráti 
examinați. 

Ex. 6, p. 158 

In dimineaţa aceea mă deranjase soneria telefonului. Soţul i-a oferit Alexandrei cerceii aceştia. Eu am făcut 
prăjitura cu mere, Câţiva colegi îl vor vizita deseară pe Radu. Spectatorii i-au aplaudat îndelung pe actori. 
Părinţii vă îndemnaseră să vă înscrieţi la acest concurs. 

Ex. 7, p. 158 
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Ex. 8, p. 159 
A fost votată Constituţia României. Ne-a fost arătat drumul spre gară. Luna viitoare va fi reparat 


bulevardul Copou, Mi-a fost aprobată cererea de concediu. Peste câteva zile în oraşul nostru va fi 
deschisă o nouă piaţă. 
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